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LE mercredi 6 juillet', le vent sétant:

abattu, ce qui nous permit de mettre toutes
nos voilesetde dirigernotre course 4 ’ouest !
nous vimes beaucoup de plantes marines sur
la surface de Peau, et plusieurs oiseanx qui
voloient au nord-ouest. Nos pécheurs ne
prirent que deux poissons de moyenné gros-
seur, pesant ensemble environ trois livres,
Au coucher du soleil , nous entendimes Je
tonnerre pour la premiére fois. Alors, plu-
sieurs personnes de la socidté me demandé-
rent la permission de se faire saigner, crai-
gnant, disoient_~i!s » quelque funeste effst de
la chaleur §’ils ne prenoientcette Précaution,
Togzze /48 A




J’y consentis. La nuit fut obscure , sans au-
cune apparence de lune; mais le vaisseau
faisoit route , ce qui contribuaanous encou-
rager. Au point du jour, le quartier-mattre
cria zerre. Jallai sur le pont, et vis comme
lui quelques nuages bas; mais le soleil dig-
sipa lillusion. Le matin, M. Meder saigna
quinze des associes. :

Le jeudi 7, la chaleur du soleil fat si
grande qu’elle fondit le goudron des bords
du pavire. A g heures du matin, nous yimes

flotter quelque chose sur l'ean. J'y enyoyai
guelques hommes dans la chaloupe. 1ls re-
vinrentavec nne auire chaloupe fort endom-
magée et renversée. Lorsque nous l'etimes
tirée 3 bord, je vis que quelques morceaux de

“ligne , faite de soie cordée , y étoient encore
attachés, d’olt je conjecturai que ¢’étoit un
petit batean de péche: La compagnie , apres
Vavoir examiné, entrepritde le réparer pour
Sen servir an besoin. Ce jour-1d, quinze au-
tres associds se firent saigner.

Le vendredi 8, beau tems et soleil ; nous
yonllimes essayer de manger du pain de
,ppisson » que 1ous trouyimes aigre et fort

sald »nous en mangedmes cependant. Au
concher du soleil , nous vimes beaucoup de
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(3) _
marsouins, mais nous n'en plmes prendre
aucun. La nuit fut fort belle - au point dn
jour, quatre des associés se présentérent A
moi pour me demander » A nom de 1z ggo- -
ciété, la grace de M. Stephanow ; et comme
j'étois sfir de leur fidélité , je leur répondis
que mon plus ardent desir étoit de convain-
crela compagnie de mon entier dévoueme’nt '
a ses volontés. Aprés leur départ, j'assem~
blai un comité des Principaux associss 5 et
leur déclaraj qu€ mon intention étoit de
réadmettre M. Stephanow dans notre so-
ciété; tous y consentirent,excepte’ M. Panow,
qui croyoit, disoit-il que par la suite jau-
T0is encore plus d’une fois 3 me plaindre de
cet homme infime , dont il rougissoit d’étre
le parent. Ce jour-1a ;, M. Meder salgna vingt
autres associds., :

Le samedi g juillet, je fis appeller M. Ste.
phanow, l'instruisis de son Pardonetle recus
dans notre société , I'exhortant en méme.
tems a cesser 4 la fin d’étre mon ennem; , €t
lui représentant qu’il ne devoit Pas douter
de la sincéritg avec laquelle je lui offrois
mon amitié | Puisqu’il avoit &té totalement
€1 mon pouvoir de me débalfrasser de lui, 11
parut fort satisfait et Promit, sur son hog.
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neur , de se conduire & I'avenir avec plus de
délicatesse envers moi ; il n’épargna pas les
sermens pour m’assurer de son repentir. Il
youlut méme reconnoitre publiquement sa
faute , etm’en demander pardon en présence
de la société. Malgré toutes ces belles dé-
monstrations , M. Panow fut toujours d’avis
que je ne devois placer aucune confiance en
cet homme que rien n’€toit capable de cor-
riger. - _

A 5 heures du soir , on vint m’annoncer
queles cercles d’un des barrils d’eau s’étoient
relichéds, et quil n’y en restoit plus une
seule goutte, et qu'un autre barril étoit aux
Jeux tiersvide, en sorteque nous n’en ayions
plus que trois barrils et quelques pots., avec
environ neuf cents livres de poisson salé ,
ou en forme de pain. Dans une si effrayante
nécessité , déji accablé de fatigue , je passai
ane cruelle nuit, et les efforts que j étois
obligé de faire pour cacher mon inquiétude
et ma souffrance m’épuisérent au point que
je fus plusieurs fois prét a défaillir. Dans
cette saison , il n’y avoit guére lieu d’atten=
dre des grains de pluie, et je ne COnnoissois
pas assez la pbsition des terres les plus pro-

chaines pour fonder sur cela quelques espe-
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Tances. Cependant je crusdevoir, au point
du jour, assembler la compagnie pour lui
rendre compte de notre détresse ycet e leny
proposai de fixer la ration journaliére & une
demi-livre de poisson et 2 une demi-bouteille
d’eau. Pour les convaincre de la VeRnité, je
fis apporter sur le pont toutes les provisions,
et, a l’examen, nous trouvAmes qu'au lieu
de neuf cents livres de poisson , il n’en res-
toit que quatre cent soixante , et que lestrois
barrils d’ean n’étoient pas tout-a-fait pleins.
Cette conviction désespéra plusieurs de nos
compagnons. Il étoit , disoient-ils, impossi-
ble, avecsi peu d’eau » de vivre de poisson,
dont 'unique effet étoit d’altérer excessive-
ment, Leurs alarmes n’étoient que trop fon-
dées; jele sayois parexpérience. Pour préve-
nir toute dispute sur la distribution » je parta-
gealnotreprovyision entre tous les associds et
chacun regut sa part, consistant en quatre
livres et trois-quarts de poisson. Je réservai
le biscuit, quoiqu’endommagé, pourl'usage
des femmes. Plusieurs des associés recurent
leur part en pleurant amérement, et les au-
tre¢ en maudissant les auteurs de I'insurrec-
tion du Kamchatka,

Dimanche 10, beautems et excessivement
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chaud. Au coucher du soleil,le vent s'élevd
et les nuages couroient avec une grande

rapidité. A onzeheures du soir , nous etimes
du tonnerre ; mais il tomba a bord fort peu
de pluie.

Lundi 11, grand vent, le tems nébuleux
et continuellement dutonnerre et deséclairs.
1l toit nécessaire de s’évertuer ; mais tous
nos compagnons €toient i découragés que
jedésesperai de pouvoir tenir contre la force
du vent. Une nuit affreuse succéda a cette
journée. Les voiles de perroquet et de beau-
pré furent arrachées. Le vent qui souffloit
par bouffées menagoit de nous déméiter en-
tiérement , et comme aucun des associés ne
vouloit monter, il étoit impossibled’abaisser
les voiles. A trois heures du matin le mat de
misaine fut rompn par la foudre ; mais il ne
prit pas feu. Le pont étoit continuellement
couvert deau, et si le vent eit rapidement
changé, comme je I'avois plusieurs fois
éprouvé dans ma navigation, - nous étions
perdus sans ressource. Heureusement il ne
changea point.

Suivant le rapport,, lenombre des malades
qui, jusques-la , avoit toujours été entre

“trois et six, monta a vingt-trois ; latitude,
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36 degrés 26 minutes; longiiude, 3 degrds
o minute ; le vent, ouest-nord-ouest; course,
sud-ouest quart de sud.
Mardi 12 juillet, MM. Crustiew et Panow
~me représenterent que plusieurs des asso-
ciés ayant consumé leurs proyisions étoient
en danger de mourir de faim , si je ne trou-
vois pas quelyue expédient. Il me vint &
Pesprit de faire bouillir quelques peaux de il
castor et deles assaisonneravec de Uhuile de

baleine. Pour en faire ’essai, jefis échauder,

nettoyer et bouillir quelques-unes de ces
peaux. A six heures aprés-midi, elles furent
tout-a-fait prépardes, et je vis avec joie que
ceragofit étoit capable de nous empécher
de mourir de faim ; je le fis distribuer 4 tous
les associés. L'empressement qu’ils avoient
mis & Vappréter leur avoit fait oublier I'im-
pétuosité du vent; en sorte que tout le soin
du vaisseau retomba sur les officiers ot sur
moi. Toute la nuit le vent continua desouf-
fler avec la méme force ; mais & quatre hen-
res du matin il temba tout-a-coup, et dans
peu d'instans la mer devint unie. Cette par=
ticularité nous indiguoit le vyoisinage de Ia
terre ; mais dans quelle direction la ¢her-
eher? Clest ce qu’il m'éioit impossible de
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déterminer. Au pointdu jour ,j’appris que ;
satisfaits de la nourriture que je leur avois
procurée, plusieurs assoociés avoient lavé
leurs sonliers et leurs bottines , et qu’a I’ins-
tant méme il y en avoit plus de vingt paires
qui bouilloient dans la chaudiére.

Suivant le rapport, vingt-neuf malades ;
la pompe claire ; latitude, 35 degrés 4 mi-
nutes ; longitude , 1 degré o minute ;
vent, ouest-nord-ouest; course , sud-ouest
quart de sud.

Mercredi, 13 juillet, le tems s'éclaircit
par degrés. Je fis ouvrir les écoutilles pour
donner de I’air an vaisseau. Ensuite , nous
débarrassimes le pont des débris du mat de
misaine. Un grand mét de rechange que j'a-
vois pris au Kamchatka servitale remplacer;
et malgré notre foiblesse nous parvinmes i
le mettre debout avant la nuit. Cependant
les femmes étoient occupées a dépaqueter
les peaux, qui se trouyérent monter aunom-
bre de sept cent quatre-vingt-huit castors ,
deux cent soixante-huit renards et milleneuf
cents zibelines. Au point du jour , nous vi-
mes des plantes marines et des oiseaux qui
ressembloient 4 des aigles.

Suivant le rapport, vingt malades.
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Jeudi 14, une forte brise. M. Meder m’in-
forma qu’il n’y avoit plus que quinze pintes
d’eau, et qu’il croyoit & propos d’en garder
au moins la moitié pour les malades. Je
donnai des ordres en conséquence, et le
reste fut distribué au point du jour entre les
associés. Quant.a moi, n’ayant aucun es-
Pmr de remédier 4 la dxsette d’eau, ]e me
reswnal 4 mon sort et passal la nuit a res-
pirer le frais. Le lendemain i je présentai ma
carte a la compagnie, et leur fis voir que
nous étions encore & deux cent quaramnte ou
peut-Etre trois cents lieues des cbtes du
Japon, ne leur dissimulant pas que je ne
connoissois auprés denous aucune ile; sque;,
méme avec un vent fayorable, nousne pour-
rions atteindre les cdtes avant fix ou sept
jours; quinfailliblement Ia disette d’eau
auroit fait périr plusieurs d’entre nous avant
ce terme , et que je croyois devoir indiquer,
aceux qui pourroient survivre, la course
qu'ils devoient suivre. L’air de franchlse et
de confiance avec lequel je leur découvyris
mes sentimens parut faire sur eux une vive

impression. Tous furent empressés 4 par-
tager avec moi ce qui pouvoit leur rester de
provisions. Sudiakow, sur-tout , déclarant
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¢w'il avoit encore dans son coffre trois pois-
sons salés et une cruche d’eaun, fruit de ses
épargnes, offrit de me les donner. Cet acte
de générosité fut universellement applaudi;
je consentis & partager avec lui.

Suivantle rapport, dix-huit malades; la-
titude, 32 degrés 36 minutes; longitude,
357 degrés 15 minutes; vent , du nord-ouest
au nord-nord-ouest ; course , sud-sud-ouest.

Vendredi 15, beau tems. Nous vimes un
grand nombre d’oiseaux quie nous présuma-
mes &tre des oiseaux de terre. Plusieurs des
associés burent de ’eau de mer, ce qui
excita en eux de violens vomissemens. Inuti-
lement M. Meder essaya d’en corriger 'd-
creté en y infusant du the. ;

Au coucher du soleil, deux des associés,
qui étoient montés au haut du mét, crierent
TERRE. Aussi-tOt chacun y monte; mais le
soleil venant 4 se coucher, on ne put rien
voir. Les hommes qui croyoient avoir vu
terre me dirent qu'elle devoit étre & peu
prés au sud-ouest. Je fis alors mettre toutes
les voiles et doublai le nombre des hommes
pour le quart de cette nuit ; mais, apres
avoir fait voile jusqu’au matin dans Ia direc-
tion qu’ils avoient indiquée, nous flimes
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convaincus qu'ils avoient pris des ndages
pour la terre.

A cing heures du matin , ious remarqué-
mes que mon chien Nestor, assis sur le
gaillard d’avant , aboyoit et reniffloit conti-
nuellement, ce qui confirma M. Meder dans

la persuasion que la terre ne pouvoit étre
éloignée. M. Kuzneczow monta lui-méme
auhautdu mit, jurant qu’il n’en descendroit

qu’aprés 'avoir vue. Aneufheures, Zacharie,
mon ameéricain, qui étoit sur le gaillard
d’avant avec les autres, cria aleksina,
alaksina, m’invitantd venir voir moi-méme,
me montrant du doigt ce qu'il voyoit, et
répétant continuellement alaksina , quoi-
que nous ne vissions encore rien ni les uns
ni lesautres. Je criai & M. Kuzneczow que
Paméricain voyoit terre, et le tui envoyai
avec mon télescope pour lui montrer la
place. A neuf heures et demie passées ,
Kuzneczow nous cria zerre. Je montai moi-
mémeauhaut dumAat pour m’en convaincre,
et j’eus, en effet, lé plaisir de voir que bien-
tOt nos souffrances alloient &tre adoucies.
A onze heures , nous vimes distinctement la
terre. Je sondai et trouvai Je fond 3 vingt-
huit brasses. Aprés aveir fait voile jusqu'iun
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guart de lieue de cdte , nous mimesal’ancre
a quatorze brasses de profondeur.

Suivant le rapport, vingt-six malades ; la
pompe claire ; latitude, 32 degrés 47 mi-
nutes ; longitude , 355 degrés 8 minutes;
le vent, nord-quart-d’ouest; course, ouest
5 degrés nord.,

Le samedi 16 juillet, a I'ancre , dans
dix-huit brasses d’eau, prés d’une ile, a un
quart de lieue de distance , le vent soufflant
du nord au nord-nord-ouest. A deux heu-

, res aprés-midi, jenvoyai MM. Panow et
: Kuzneczow , dans le eanot, avec douze au-
tres associés, examiner la clte et chercher
quelque havre ou nous pussions mouiller
en stireté. Je fis metire aussi dans le canot
- plusieurs barrils pour les remplir d’eau, ’ils
en trouvoient dans lile. A neuf heures du
soir , nous vimes sur le rivage trois feux,
signal convenu de la découverte d'un havre ;
niais ces feux nous parurent étre a la dis-
tance de deux lieues au nord - ouest. A
onze heures, le canot revint avec quatre
hommes et un barril d’eau qui fut bien-
ot consommé, Sibaew m’apprit que l'ile
paroissoit déserte ; que Kuzneczow avoit
découvert sur le c6té nord une baie fort
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¢ommode , dans laquelle tomboit un pé-
tit ruisseau d’ean douce ; et pour comble
de bonheur, qu’on trouvoit dans cette ile
un grand nombre de cochons et de chéyres.
A cerecit chacun voulut aussi-tdt descendre
a terre , et j'eus beaucoup de peine a re-
tenir a bord assez de monde pour la ma-
neeuvre. Ne faisant attention qu’au besoin
qui les pressoit » quarante-neuf des associés
sautérent dans la chaloupe et quittérent le
vaisseau. Jenvoyai aussi le petit canot ar~
mé de six hommes |, auxquels je donnai
ordre de se rendre prés de M. de Kuz-
neczovy.

A cing heures et un quart du matin , nous
levdmes l'ancre et fimes route au nord-
ouest quart de nord , sous nos perroquets,
le long d’une cbte d’un aspect fort agreable ;
mais le calme nous obligea de mettre en-
core a 'ancre, dans douze brasses: d’eay. A
neuf heures et demie j'entrai dans la baie -
ou nous mouilldmes dans six brasses d’ean,
a la distance d’enviren soixante brasses du
rivage.

Dimanche 17 juillet , jenvoyai & terre
les malades, qui étoient an nombre de dix-
Luit, et les femmes , ne laissant & bord que
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gypatre hommes et deux officiers pour gar-
der le navire.

Toute cette journée fut employée a con-
per du bois et a élever des tentes et un
magasin dans lequel nous pussions déposer
toute notre cargaison ; M. Wynbladth en-
treprit d’élever une batterie, dans laquelle
il Plaqd trois canons de dix livres. Ceux des
associés qui étoient descendusla veille rape
porterent plusieurs piéces de gibier pour les
malades et un cochon ; d’autres apportérent
différens fruits et plantes d’un gotit déli-
cieux. Cependant je crus devoir leur dé-
fendre de les manger cruds ; mais quand ils
furent bouillis ou rétis, ils se trouvérent
fort bons et fort salutaires. L’abondance
d’ean et de provisions fit bientdt oublier &
toute la société ses souffrances passées, et
la douceur de leur sitnation actuelle fut
Punique sujet de leurs conversations. Ce fut
en mon particulier une grande satisfaction
pour moi de me voir s1 heureusement dé-
livré des horreurs d’'une mort cruelle et
des reproches de mes compagnons.

La nuit fut belle ; cependant je la passai
toute entiére & dormir, car j’étois épuisé
de fatigue., Au point du jour j'assemblai
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‘toute la société et distribuai entreux le
service. Quelques-uns eurent ordre de garder
le vaisseau , les autres furent employés A la
péche, 4 la chasse, & réparer les futailles .
les voiles , etc. s apreés cette distribution du
travail, je leur déclarai que mon intentiog

éroit, aussi-tdt que nous aurions une quan-
tité suffisante de provisions, de faire voile
pour Manille , aux {fles Philippines, d’ou
nous. pourrions fort aisément revenir en
Europe. Cette déclaration fut recue fort
froidement ; quelques-uns me répondirent
que la compagnie avoit besoin de repos ,
quil falloit premiérement se reposer , et
quon yerroit ensuite ce qu'on auroit de
mieux A faire,

Lundi, 18 juillet, A terre dans 1ile (1)
des Eaux , nom que mes, compagnons lui
donnérent, & cause de Pexcellente eau que
nous y trouvidmes. A deux heureg aprés-
midi , Loginow, qui avoit été envoyéd pour
découvrir la partie intérieure de 14le avee
quatre associ€s, revint , et nous apporta en
grande quantitd des pommes de pin et des
bananes, avec plusieurs faisceaux'de bois

1) Ou lile de la liqueur,
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gu’on trouvoit, dit-il, en abondance dans
Ifle; mais ce qui causa & la société plus d’é-
tonnement encore , ce fut quelques mor-
ceaux de cristal de roche et quelques pierres
{ort pesantes , contenant des particules mé-
talliques , et qui brilloient comme de Vor.
La vue du cristal enflamma I'imagination de
mes associés. lls commencérent. a raison-
ner , et conclurent que si la surface de la.
terre produisoit du cristal , elle devoit in-
failliblement, & une plus gran de profondenr o
eontenir. du diamant. Le minéral qu’ils
avoient trouyé mne pouvoit éire dans leur
epinion autre chose que de lor. En vain
jeleur représentai queles apparences étoient
souyent trompeuses ; qﬁe le cristal de roche
ne pouvoit se changer en diamans, et que
leur or prétendun n’étoit peut-étre que de la
marcassite; on fit peu de cas de mes repré-
sentations ; l'illusion étoit trop forte pour
&tre si promptement dissipée, etla vivacité
avec laguelle ils avoient formé leurs réso-
lutions me fit appréhender de sérieuses
conséquences. Cing d’entre eux se présen=
tdrent & moi , evme déclarérent que la com~.
pagnie, étant épuisée par la fatigue et les
souffrances duvoyage , étoitrésolue & fixer

pour
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pour quelques mois sa résidence dans I'fle :
qu’ils y trouvoient une quantité suifisante de
provisions , et que leur cles§ein étoit d’em-
ployer tout ce tems & creuser la terre »are-
cueillir une quantité de mine, et A miner les
rochers pour parvenir 4 la conche du cristal;
enfin, & ramasser de Lor et des diamans
dont ils sauroient tirer bon parti a leur re-
tour en Furope. Aprés cette déclaration
formelle , ils me pridrent de leur promettre
que je me conformerois 4 leurs intentions :
mais ne jugeant pas a propos de leurdonner
siprécipitamment ma parole, jeles renvoyai
avec promesse de prendre leurs propositions
en considération, et de leur donner le len-

demain matin ma réponse définitive,
Aussi-tétaprés qu'ils m’efirent quitté, j’as-
semblai mes amis pour délibérer sur le parti
quil convenoit de prendre ; ils furent d’avis
: qu’il falloit céder & la loi du plus fort, at- -
tendu que les associés étant A terre n’enten-
droient pasraison , et que, ayant déja yu

plusieurs exemples de leur obstination wijias
vois tout lieu de présumer que, si on les
contrarioit, ils se porteroient aux dernjdres
extrémités. Cet avis n’étoit pas le mien. Je
voyois clairement qu'en cédant ainsi 3 leur
Tome 11, B
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yolonté , je ne devois attendre , pour fruit
de ma condescendance , que desintrigues et
des cabales dont les conséquences pouvoient
devenir fatales. Je passai donc la nuit & in-
venter quelque moyen de les ramener &
Pobéissance et & la raison.

Au point du jour, japperqus que ma
tente étoit entourde d’un grand nombre de
108 ass0ciés qui demandoient ma décision.
Alors, je leur déclarai que ma résolution
étoit de faire examiner la mine, pour me
convaincre si elle contenoit de I'or ou non;
car il seroit trop absurde, leur dis-je, de
nous donner la peine de recueillir ici une
cargaison de cailloux dont nous ne pour-
rions retirer aucun profit. Je priai donc mes
compagnons de nommer parmi eux deux
hommes qui connussent la métallurgie ; et
de les charger d’en faire Lessai. Je leur dé-
clarai en méme-tems que si la mine se trou- )
voit &tre:bonne , je me déterminerois aussi-
5t & /demieurer dans I'lle aussi long-tems
qu’ils le jugeroient 4 propos; mais que la
découverte.du cristal ne devoit pas:nousy
retenir, tant bien assuré quil ne se trou-
voit jamais de cristal dans les mines de dia-
mans. Ils étoient tous si persuadés que la
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minene pouvoit tre que del’or, qu’ils farent
fort satisfaits de ma réponse, et nowlimnérent
a Vinstant Andreanow et Ribnikow ; deux
orfévres’, pour en faire 'essal. ‘

Le mardi , 19 juillet, beau tems; majs €x=
cessivement chaud. Ce jour-13 on prit une
grande quantité de poisson. J’en fis disiri-
buerune moitié & Ia compagnie, et fis sécher
lautre pour notre provision. Sur lés deux
heures, jefis une excursion dansle pays, ac-
compagné de MM. Panow et Wynbladth : 31
nous purut fort agréable. Nous Y trouvimes’
une grande quantité de cocotiers, d’orangers
et de bunaniers, avecun certain fruit qui res-
sembloita des poires; maisd’un golt excessis

vementacide. Sur une petite montagne nous
trouvdinies plusieurs morceanix de cristal et
~de cinabre ; mais la plus agréable découverte
que nous fimes fut celle Tenviron cinquante

cochons. Nous les poursuivions dang Pinten-
tion d’en tuer quelques-uns , Yorsque ' Pology
siow', notre jeune pilote, vint nous joindre
etm’apprendre que Stephanow avoit dssei.
blé unepartie des associds » auxquelsil avoiy
parlé avec ‘beaucoup Lertiplifse » €t que tous
s'étoienit Fetirds dans 1é Biji pour'se lief v~
semble par un’ serment. Siy cet avis, noug
B2
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reylnmes & notre camp, ol nous arrivimes:
au commencement de la nuit, qui fut une
des plus belles que jaie yuesdema vie. Jeme
rendis d’abord A la tente de M. Crustiew ,
qui fut fort étonné de ma découverte, m’as-
surant qu’il n’avoit pas quitté,Stephanow de
tout le jour, & 'exception d’une demi-heure
pendant laguelle il1ui efit été impossible de
former une confédération. Mais M. Panow
déclara qu’il croyoit Stephanow capable de
tout , et qu'il étoit persuadé que le rapport
qu’on m’avoit fait étoit conforme a la vérité.
La conduite antérieure de cet homme me fit
édopter I'opinion de M. Panow, et je jugeai
qu’il étoit a propos de prévenir un complot.
Dans cette intention , j assemblai ceux de mes
amis auxquels je pouvois parler avec con-
fiance ; leur nombre montoit A trente-six.
T’en envoyai sur-le-champ six relever ceux
qili étoient & bord , douze autres garder nos
petites piéces de canon ; les autres eurent
ordre de rester sous les armes, et de monter
une garde réguliere ,sans occasionner aucun
soupgon. Les choses étant ainsi disposées,
jattendis le point du jour. A sept heures du
matin, les chasseurs furent les premiers qui
se présenterent. 1ls me dirent qu’ils avoient
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été malheureux dans leur chasse; qu’ils n’a-
voient rien yu. J'étois Men assuré qu’au lien
de chasser ils venoient de complotter avec
‘Stephanow + cependant, je cachai mon mé-
contentement; mais je n'y tins plus, lorsque
j’appris que tous ceux que j’ayois chargés de
réparer nos barrils et nios voiles avoient re-
fusé de continuer leur travail. J'ordonnai, en

_conséquence , une assemblée générale pour
midi. :

Mercredi 20, je leur exposai motre situa-

tion en termes assez énergiques, etles peines

que j’avois toujours prises pour remplir tous
les veeux de la compagnie. Je me plaignis de
leur ingratitude envers moi. Je parlai sur-
tout de la coupable obstination de ceux qui
refusoient de travailler , .obstination qui de-
voit nous conduire A des conséquences fu-
nestes , et leur demandai les raisons qui
avoient pu les porter & une résolution st indi-
gne d’hommes d’honneur et courageux.
Alors plusieurs des associds regardérent
M. Stephanow ; d’auntres lui criérent : Par
lez, parlez , et nous vous soutiendrons. A ce
signal , ce méchant homme parla en effet |
et, pourson début , m’accabla d'invectives
nous menacant, M. Panow et mot, d’une
B3
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mort prochaine. J'interrompis ses impréca-
tions en remerciantla com pagnie de m’avoir
maintenu jusqu’a présent dans un poste ol
javois eun peut-Etre moins de peines que
chacun d’eux. Je leur déclarai que n’ayant
gardé e commandement que pour leur sau-
ver la vie A tous dans un voyage aussi dan-
gereux que difficile , je croyois devoir m’en
démeitre & présent que les plus grands dan-
gers étoient passés, et qu'ils pouvoient se
choisir un antre chef. Quant & moi, ajoutai.
je, jen’aiplus rien & espérer d’hommes si
dénues d’honneur et de probité ; je suis ré-
solu i les quitter et & vivre plutbt avec les
bétes féroces que parmi vne race d’hommes
si ingrate , et dont la conduite ne promet
pour layenir (ue. crinies et méchancetés.
Aprés cette vive apostrophe , je me. retirai
en disant : que ceux gui ont de laffection
pour moi me suivent. Je fus suivi par ceux
dont je connoissois attachement et par
vingt-deux autres que, jusqu’alors;j’avois
régardés comme douteux. A mon retour dans
ma tente, je me trouvai avec Cinquante-
deux compagnons, outresix qui étoient en-
core & bord. Je n’avois plusrien & craindre
de la part des conspirateurs, Je passai la nuit
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4 délibérer surle parti quej’ayois & prendre.
Au point du jour, je regus une députation
du parti de Stephanow , qui m’informa que,
s’étant rendu maltres du vaissean ils au-
roient pu m’abandonner, mais que leurs
desseins étoient plusnobles ; qu’ils vouloient
méme me reconnolire encore pour leur
chef si je voulois leur promettre de fixer
avec eux ma résidence dans Itle ; que, pour
me convaincre de la sincérité de leurs inten-
tions, trois hommes de leur parti resteroient
-ayec moi , et queux-mémes , dés que je leur
aurois annoncé ma résclution , remettroient
M. Stephanow entre mes mains, afin que je
n’eusse plus rien & craindre de sa part. La
surprise du navire nie remplit de consterna-
tion ; maisje la cachal du mieux au’il me fut
possible. Ma disgrace paroissoit inévitable.
Que pouvois-je faire sans vaisseau dans une
fle'déserte? Aprésréflexion ; je les invitai &
se rassembleren plus grand nombre , promet-
tant de leur dévoiler alors tows mes sentimens.,
Ils retournérent a bord', et bientot apres re-
vinrent tous, 4 'exception de M. Stepl*anow
et dix de ses associés. Jeleur représentai que
personne ne desiroit plus que moi de ﬁxer

ici notre résidence , miais que diverses ré-
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flexions m’empéchoient encore de prendre
cette résolution. Il en étoit une entre autres
qui me retenoit plus particuliérement: notre
compagnie étoit composée d'un grand nom-
bre d’hommes et de huit femmes seulement,
disproportion qui seroit continuellement
parmi nous une source de discorde. Cest,
leur dis-je, cette disette de femmes qui m’a
empéché de vous proposer moi-méme ce
que yous paroissez desirer ; je suis donc prét
3 souscrire 4 yos yeeux, mais & une condition.
Tous s’écriérent : Parlez, parlez. Alors je
leur déclarai que mon intention étoit de
faire voile pourle Japon , d’y descendre prés
d’une ville , de nous emparer d’autant de
fernmes , de grain et debétail que nous croi-
vions en avoir besoin , et derevenir ensuite
nous établir dans cette ile , que nous retroun-
yerions aisément. Je leur promis solemnel-
lement ce dernier article, & condition qu’ils
me seconderoient dans ’exécution de ce
projet, qui demandoit toutau plus un mois.
Apeine avois-je fini de parler que tous s’é-
cridrent : Vive notre chef, vive notre géné-
ral ; et vinrent'un aprés 'autre me baiser

. les mains.

Les voyant ainsi ramenés & la soumission,,
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jeles invitai 4 retourner & bord a l'instant
méme, et & mettre Stephanow a terre ; car
je crains, leur dis-je, que ce misérable fou
ne couronne tous ses explois en mettant le
feu 4 notre navire. La méme crainte saisit
aussi-tOt tous les esprits , et ils coururent au
rivage. Stephanow , les voyant revenir i
précipitamment , ne douta point qu'ils ne
fussent poursuivis par ceux de mon parti.
Il se hata de venir lui-mé&me les joindre dans
la chaloupe. Mais quelle fut sa surprise ,
lorsqu’il se vit arrété lni-méme par sa trou-
pe. Ils me 'amenérent, et je l'envoyai en
prison sous la garde de M. Sibaew.

Jeudi 21. J’assemblai la compagnie pour
lui faire renouveller son serment de fidélité
et d’obéissance envers moi ; et de mon cdté,
je m'obligeai par serment a revenir former
un établissement dans 1ile des Eaux dés

que nous aurions exécuté notre entreprise

au Japon. Aprés cette cérémonie, je donnat
des ordres pour la continuation des travaux,
de la chasse , de la péche , et pour recueillir
des fruits et des végétaux. Quant a M. Ste-
phanow, je le fisremettre bientdt en liberté,
a condition qu'il demanderoit publiquement
pardon a toute la sociéte ; muis comme :l
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ne m’étoit plus permis de lui confier aucuns
part du service , j ‘exigeai que la compagnie
le déclarat incapable d’occuper aucun em-
ploi. Ce malheureux me supplia de le laiscer
dans I'ile , je refusai de céder aux sugges-
tions de son désespoir , et lui déclarai qu’il
Y reviendroit avec nons. An surplus les as-
s0ciés, animés par Vespoir de former bientdt
une colonie nouvelle qui pourroit avec le
tems devenir un empire ; travaillérent jour
et nuit, et négligérent totalement Pessai de
la mine , sé réservant de le faire & lewr re-
tour. Le poisson que nous primes se trouva
bon et salutaire , et notre table fut ce jour-
14 fournie d’excellens fraits ot de gibier. Au
point du jour, nos assécids étoient encore
au travail et la besogne alloit grand train.

A neuf heures, je fis porter a bord toutes
nos provisions , et dix-huit barrils pleins
d’eau. D’aprés le compte de M. Baturin,
nous avions des provisions au moins pour
un mois. Ce jour-1a, je fis élever sur le ri-
vage une croix avec Uinscription suivante.

« En'lannée 1771, le 16 de juillet ;°la
» corvette Saint-Pierre et Saint-Paul jetta
» Vancre dams le havre de cette 1le, com-
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» mandée. par Maurice -Auguste de Be-

nyowsky , magnat de Hongrie et de Polo-

gne, général de la république de Pologne,

fait prisonnier de guerre par les Russes et
exilé par ordre de la Czarine au Kam-
chatka ; d’on il s’est échappé par la force
de son courage. Cette ile est inhabitée ;
elle abonde en diverses sortes d’oiseaux
sauvages. La mer fournit d’excellent pois-

» son, et ses fruits et ses eaux sont salu-

» taires. Elle est situde & 32 degrés 47 mi-
nutes latitude , et 355 degrés 8 minutes
longitude, — venant de Bolsha au Kam-
chatka. ».

Vendredi 22 juillet, M. Panow , qui étoit
allé a la chasse , nous rapporta deux co-
chons et plusieurs pintades ; nous les sa-
limes et les fimes porter & bord. A quaﬁ'e
Leures , tous nos effets étant embarqués, et
voyant que le vent s’etoit élevé du c6té de
I'est, je me déterminai a partir. Nous ne
pimes mettre a la voile qu’a minuit. Nous
etumes de la peine a sortir du ha Te , mais
ayant une fois doublé le cap, nous trou-
vimes une mer unie, Dégagé alors de toute
inquiétude , je dormis quelques heures d'un




g
i
]
|

. B
E
E
|
E

P (28)

| sommeil profond. Au point du jour, nous
[{ ' perdimes de yue la terre , etla galté régua
L Parmi toute la sociétd. :

Suivant le rapport, un seul malade ; lati-
. tude, 3o degrés 56 minutesnord ; longitude,
i : 353 degrés 57 minutes ; le vent & Pest; point
b de courant ; course, ouest 5 degrés noxd.

Samedi 23 , beau tems, mais fort chaud s
avec une brise venant du nord- est ; la
“mer jaunitre et entidrement changée de
R couleur ; ce qui m’engagea & sonder , mais
b nous ne trouvimes point de fond. A cing
heures, nous vimes un double arc-en-ciel.
Les associés se plaignant d’'une soif exces-
sive, je leur fis mettre du mitre dans leur
b boisson, qu’ils avoient composée de fruits
bouillis dans de Ieau.

Dimanche 24 , grande chaleur. A six
beures , nous vimes terre que nous critmes
étre use fle. Nous la cobtoyimes au nord.

Lundi 25, nous yvimes passer le long du
5 bord un grand mombre de serpens noirs ; et
' a quatre heures aprés-midi, des brossailles;

sur un de ces arbustes étoit encore attachdée
de la soie, ce qui me fit conjecturer que
leJapon ne devoit pas étre éloigné. Ne trou-
b vant point de fond, je jugeai que nous

X . . S — e it t————




&tions ‘dans Varchipel , qui environne le Ja-
pon, et je fis faire bonne garde pendant la
nuit. Au point du jour, les Gabiers criérent
terre ; mais mous ne ptimes I’appercevoir de
dessus le pont qu’entre neuf et dix heures.
Nous la vimes distinctement a midi.

Mardi 26 , nous fimes voile pour le cap

nord de Ille , que bientbt nous efimes dé-
passé. Les associés me demandérent la
permission de mettre pied a terre & la pro-
chaine occasion pour examiner ces iles, qui
paroissoient inhabitées. Je promis de me
rendre 3 leur desir, et cela d’autant plus
yolontiers quil étoit essentiel pour moi
d’examiner les cdtes , dont je n’avois aucune
carte positive: A trois heures et demie aprés
‘midi, M. Cuzneczow nous cria du haut du
mAt une voile, et bientdt aprés qu’il en
yoyoit un grand nombre. Je montai avec
une lunette d’approche , et vis que c’étoit
en effet une flotte , dans laquelle je distin-
guai trois gros vaisseaux , le tout tendant
au nord-ouest. L’approche de la nuit nous
empécha de l'atteindre. Nous mimes les
basses voiles et j'avancai, toujours avec la
sonde ; mais & trois heures du matin , nous
mimes toutes nos voiles; & six, nous vimes
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les basses-terres ; et & neuf, n’én étant élog
gues que de deux lieues ay plus, jenvoyai le
petit canot avec M. Kuzneczow, et six des
associés faire des découvertes sur I'ile.

Suivant le rapport, tout le monde en
santé ; le vaisseau prés d’ume ile ; latitude ,
33 degrés 41 minutes ; longitude,, 345 de-
grés o minute ; vent, nord - est; courant
venant du sud ; course » ouest, quart de
nord.

Mercredi 27. En approchant de Iile, le
courant nous jetta prés de sept lieues 4
Pouest, dans I'espace de cing heures; je tirai
plusieurs coups de canon pour avertir le
canot de revenir ; mais ne le voyant point,
je pris le parti de jetter Pancre & trojs heu-
res apres-midi dang 48 brasses d’eau. Le
¢anot ne ‘revint ‘qw'y huit hetires, Ils n’a-
voient, me dirent-ilg s trouvé dans 1'jje que
quelques cabanes bAties de planches, au-
tour desquelles ils avoient vu deg amas d’og
de poissons , d’ow ils présumoient que’ les
Japonnois ne fréquentoient cette 4lq que
pour y pécher. La nuit étant claire et leg
étoiles brillantes , nous levimes 'ancre pré-
cisément & minunit. A quatre heures du ma-
n, nous vimes une autre fle 3 bas-bord ;
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et & six heures nous vimes a stribord une
terre qui portoit du nord au nord-ouest.

Suivant le rapport, tout le monde en
santé. Latitude, 33 degres 44 'minutes
nord ; longitude , 343 degrés 12 minutes ;
vent , nord - est quart d’est ; courant ve-
nant du sud; course, ouest, par mord ;
profondeur de I’ean, 38 brasses.

Jeudi 28 juillet, beau tems, mais exces-
sivement chaud ; une mer irréguliére , avec
un fort courant du sud-est au nord-
ouest. Nous vimes une autre terre au sud
ouest, et je résolus de continuer ma course
le long du canal avec le canot en téte et la
sonde. A cinq heures, nous vimes devant
nous, a la distance de quatre lieues, trois
yaisseaux qui croisoient le détroit du sud au
nord, et dans la nuit des feux sur toutes
les cdtes. Au point du jour , nous entrimes
dans une baie, et la sonde nous indiquant
que le fond étoit régulier, j'avancai avec
d’autant plus de stireté que le courant étoig
contre. nous. A huit heures , nos sondes
furent de 16 brasses, corail, caillou et ga-
ble. Alors notre nayire parut étre-au miliew
d’une forét; car nous étions entouréds d’un

millier de bateaux, tous si occupés 4 la
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; peche qu’ils ne firent pas méme semblant
de nous voir. Plusieurs cependant nous
crierent en passant prés de nous, flassi to
Holland , fiassi to Sindzy , et d’autres Na-
mandabuz. A onze heures , un navire fort
bien construit s’approcha de nous et nous
hatla. Ses mats étoient ornés de banderoles

f et de plusieurs pavillons, sur lesquels j’ap-

| pergus quelques inscriptions ; mais ne pou-

vant répondre au capitaine en langue ja-
ponnoise , il nous envoya A la fin sa cha-

' loupe ; et ses matelots , en nous montrant

des cordes et par divers gestes, nous firent
entendre qu’ils venoient pour nous remor-
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, quer. Alors, je fis jetter le bout de deux
| cordes dans la chaloupe qui les porta a bord
du vaisseau. Awussi-tot ils abaissérent toutes
leurs voiles , et quatre-vingt rameurs au
moins nous remorquérent avec une in-
g | croyable vitesse. Lorsque nous flimes prés
ko du bord , je misa I’ancre dans douze brasses
d’ean , et fis retirer les cordes qui nous fu-
rent rapportées par la chaloupe japonnoise ;

mais ancun des rameurs n'osa monter a
i bord ; et quand je voulus les récompenser
' de leurs peines, ils refusérent mes présens ,

b en me montrant leur cou; ce qui me fit
‘ comprendre

7
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eomprendre qu’il leur étoit défendu sous
peine de mort de rien acuepter.

Suivant le rapport, tout le monde en
santé ; & 'ancre dans une baie dn Japon ;
latitude, par estimation , 33 degrés 56 mi-
nutes nord ; longitude , 342 degrés 20
minutes.

Vendredi zg juillet. Je donnai ordre de
Préparer nos armes et de charger nos ca-
nons a mitraille en cas d’attaque. A deux
heures aprés - midi, j'envoyai a terre MM,
Wynblad 'h et Kuzneczow avec douze homs
mes armés. Je chargeai le premier d’une
lettre écrite en hollandois , contenant une
déclaration du sujet de notre voyage , etila
demande de quelques secours ; je joignis &
la lettre trois peaux de castor et six de mar-

tre , que jloffrois en présentau gouverneur
de la place. Mais ne voulant pas exposer

ces hommes A la merci des babitans, je -
levai 'ancre et remorquii le vaissean , par
le moyen de la chaloupe, a la distance de
deux cents brasses du rivage. BientOt aprés,
je vis trois petits bateaux savancer i la
Time vers notre canot ; mais l'interposition
d’on rocher me les fit perdre de vue, et je
ne pus voir nos hommes mettre pied & terre s
Lome 11, C
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e# 71l me causa de vives inquiétudes. Aud
e+ d’eux n’étoit encore de retour a neuf
¥ ures du soir. Mais alors, la sentinelle
ryant averti quil voyoit trois feux appro-
cher duw vaisseau , j’armai la chaloupe de
seize hommes et les envoyai au - devant.
Bientdt ils revinrent, et M., Panow qui les
commandoit nous cria que c’éteit tout no-
tre monde qui revenoit ayec un air fort
content, et accompagné par deux canots
du pays. Un instant aprés , MM. Wynbladth
et Kuzneczow arrivérent avec un japonnois
fort bien vétu et armé d’un sabre. Il monta
A bord avec confianee et nous fit un grand
discours , dont nous n’entendimes pas un
seul mot. Cependant pour en pouvoir com-
prendre quelque partie , j'envoyai cher-
cher Bocsarew, qui avoit appris cette lan-
gue en Sibérie, d’un japonnois naufragé aa
Kamehatka ; malheureusement Bocsarew
Vavoit oubliée : il ne se rappella que quel-
ques complimens , dont il régala le japon-
nois. Mais comme j'étois impatient d’en-
tendre le rapport de MDM. Wynbladth et

 Kuzneczow, je laissai le japonnois avee

MM. Panow et Bocsarew , qui le firent emx
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trer dans ma chambre. V_o_ici le rapport de
M: Wynbladth, L e
« Aussi-tOt que les canots japonnois noug
eurent joints, les hommeg qui les mon-

toient nous firent un signe , qui fut de

placer tous la main gauche stir leur poi-
 trine. Nous répétimes le méme signe; ilg

nous firent encore beaucoup d’autres. si-

- gnes, auxquels nous ne pﬁmes rien com-
» prendre , si ¢e n’est qu’ils nous invitoient
& mettre pied A terre. Jeo descendis avec
M. Kuzneczow et huit des associés lais«
sant quatre hommgs dans le canot pour
le garder et le tenir & flot, Nous trous
vames prés da rivage deux cents hommes
a cheval ét autant 4 pied, armés de IanCeé
et de fléches, et qui nous saludrent poli=
ment ; mais bientSt , s’appercevant que
nous voulions aller & Ia ville ou village
le plus prochain , ils vinrent nous offriy
leurs chevaux » que nous montimes sang
nous faire prier. Ainsi » nous {fimeg Cons
duits en cérémonie 3 la citadelle y Situdea
a Uextrémité d’un village éloigné dy ri<
vage d’enyiron un quars de lietis, 13
» nous descendimes de cheval et enfrimeg
» dans la cour, ou rious flimes recus polil:;
€ 2
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» ment par une personne de distinction ,
» qui nous conduisit a une grande salle
» batie en colonnades ; & I'un des bouts de
5> cette salle étoit assis sur un sopha un autre
» homme qui nous parut étre le chef ou
» gouverneur, et qui nous dit : frassi Guza-
o 7imas ; nous le saludmes , en lui faisant
» signe quenous n’entendions point. Lesau-
» tres paroles qu’il nous adressa furent: zo
» Holland ; je compris qu’il nous deman-
» doit si nous étions Hollandois ; je lui fis
» signe que Nnomn. Il me dit ensuite successi-
, vement; fo Sindzi, o Philippine , to
» Braki, to Masui , to Tungusi ; et comme
» je lui répondois toujours négativement ,
., 1l battit un tambour qui étoit prés de lui.
» A ce signal plusieurs serviteurs entrérent;
a ses ordres , ils revinrent

» ayant Teg
ec des rouleaux de papier
pap

» bientdt aprés av
» quil déplia I'un aprés l'autre , et ayant b
» la fin trouve ce quil cherchoit, il me fit
» signe de m’approcher et me montra une
» carte dans laquelle je distinguai le Japon ,
» la Chine, lesiles Philippines , les in des,
» et une étendue de terre inconnue figu-
» rant A-peu-pres I’espace et la position de
» VEurope. 1l prit mon doigt et m’invita &

-
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lui ‘montrer sur cette carte le pays d’otl
nous venions ; je lui mont:;ai U'Europe, ce
qui I'étonna beaucoup. Il exprima sa sur-
prise en s’écriant plusieurs fois Naman-
dabuz. Ensuite comme il paroissoit. ré-
voquer en doute la vérité de ce que je
venois de lui dire , je pris cette occasion
de lui faire entendre que la durée de
notre voyage avoit épuisé toutes nos pro-
visions , et que nous avions besoin de
secours. Il parut me comprendre; car

aprés m’avoir mentré sa bouche et son
ventre, il appella ses serviteurs et parla
avec eux assez long-tems. Desirant de
‘hdter mon retour au navire , je lui pré-

sentai les peaux de castor et de martre ,
lui faisant signe qu’elles venoient de vous,
et que jen’en étois que le porteur ; je lui
présentai en méme-tems la lettre, qu'il ac-
cepta, mais il refusa les présens. Me rap-
pellant que les japonnois des canots nous
avoient fait signe en montrant leurs cols ,
je les imitai. Alors . le gouyerneur me
conduisit dans une chambre voisine , ot
je trouvai une femme & laquelle je remis
le présent; elle me donna en retour une
C3
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» corbeéille remphe de fleurs ; que Jai ap’»?«
b2 l)O]'tee avec IIIOl.

» En sortant de cette ohambre nous avons
w trouvé dans la salle un autre Japonnois
anquel le gouverneur a parle aussi pen=-
» dant long-tems; ensuite il nous a wvern-
» voyés. Ce Japonnois est devenu mnotre
» conducteur et nous a ramenés avec la
» méme escorte qui nous avoit conduits.
» Nous ayons trouvé au rivage deux canots
» remplis de provisions. Le Japonnois- est
» monté dans notre canot, et ¢’est ‘celui-la
» méme qui estd bord er. ce moment».

Aprés avoir entendu ce récit, jentrai
dans ma chambre et fis politesse & l'officier

¥

Japonnois. Pour gagner sa bienveillance,

je lui fis présent de deux paires de peaux de
zibeline. Le cadeau lui parut considérable;,
car il nous fit entendre gu’il seroit fort con~
tent d'une seule paire ; mais & la fin se voyant
pressé d’accepter‘le tout, il nous donna 4
comprendre qu'il étoit pour lui dela plus
gr ande 'conséquence que le présent de-
meurit secret, et il le cacha soigneusement.

Etant remonté sur le'pont, 11 fiv déchar-
ger les canots, ce q_‘ui futfait en un moment;

——
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gnsuite il prit congé de nous, et ne voulus
:pus nous permettre de faire le plus léger
cadeau 4 ses rameurs.

i Bes provisions que nous regiumes 4 bord
furent yingt-cing sacs de riz, quatre potg
de cassonnade, quatre jarres de thé, une
jarre de tabac coupé trés-fin, huit cochons ’
seize jarres de fruits conseryés, et un grand
nombre d’oignons, d’oranges , de limons,
‘de pommes de pin et d’antres fruits, deux
barrils de poisson salé, six barrils d’une
sorte de vin fort agréable ,tet environ cin-
quante oiseaux. Mais ce qui causa le plus
de joie a nos camarades, ce fut la yue de
trois barrils de forte eau-de-vyie.

Le point du jour nous surprit encore &
emmagasiner ces provisions. Toute la nuit
le vent souffla du sud, et le matin nous
elimes une légére brise yenant de la partie
nord , qui cependant ne dura guére plus
‘d’'une heure et demie. A six heures , je vis

arriver un canot de ceux qu’on nowmme dans
le pays periagua ou pirogue , contenant
trois hommes. Ils nous accostérent et mirent
a bord un jeune homme fort bien yétu, et
' qui par ses gestes paroissoit desirer de con-
yerser ayec moi, Il me fut impossible de le

€4
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comprendre ; mais je fis éveiller Bocsarew
qui rapporta que le Japonnois venoit m’in-
former qu'un grand nombre de personnes
desiroient de voir le vaisseau , mais (qu'elles
avoient peur du canon, appellé en japon-
nois zippo. Je lui dis du niieux que je pus,
par Porgane de Bocsarew, que toutes ces
personnes seroient les bien-venues ; et pour
lui faire mieux entendre mes intentions, je
fis mettre en sa présence les tampons aux ca-
nons; sur quoi il me salva & plusieurs re-
prises et se retira. Aprés son départ, je
donnai ordre de nétoyer le vaisseau pour
recevoir la compagnie. Apeine avions-nous
fini cet ouvrage, que nous vimes venir sur
les neuf heures trois canots, chacun des-
guels portoitun homme de distinction , cou-
“vert d’un parasol. M. Winbladht se rappella
d’avoir vu un de ces trois hommes 3 la cita-
delle. Ils montérent & bord, et nous les salui-
mesen leur répérunt sans cesse fiassi guzari-
mas.Bocsarew, que j'avoisdestinéanous ser-
vir d’interpréte, étoitfortproprement habillé,
et il suivit avec une exactitude merveillense
‘mes instructions, qui€toient de faire , & cha=
que mot qu’il disoit, de profondes saluta-
tions. Il est vrai que c’étoitlason plus grand
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falent, car il m’étoit impossible de rien en=
tendre & tout ce qu’il m’expliquoit; mais
comme je comprenois clairement que les
Japonnois ne pretendoient que nous témoi-
gner de l'amitié, je m'inquiéiois fort peude
tout le reste: En conséquence , pour donner
encore plus de force a leurs bonnes inten-
tions, je les pris en pdrticulier, et leur fig
present a chacun de denx peaux de martre,
qu ils regurent avec une joie infinie et avec
de grandes démonstrations de reconnois-
sance. Me témoignant alors qu’ils desiroient
voir le vaisseau, je les conduisis par-tout
moit-méme. L'un d’eux tira de sa poche un
crayon et du papier sur lequel il forma diffé-
rens caractéres, et quand il revint sur le
pont, il examina les canons, et écrivit en-
core sur son papier, leurnombresansdoute.
Il voulut ensuite connoltre combien nous
¢tions d’hommes & bord, ce qu'illui futaisé
de savoir, car j’ayois fait monter tout mon
monle sur le tillac. Illes compta, et écrivyit

leur nombre. Mais quand les Japonnois s’ap-

pergurent qu'il y ayoit des femmes. parmi
nous, leur curiosité fut vivement excitée. Ils
se conduisirent fort poliment avec elles, et
nous firent entendre par signes que nos com-
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pagnes devoient avoir beaucoup souffert §
aprés quoi, ils nous quittérent. A onze heu-
res, nous rectimes deux canots de provi-
sions accompagnées d’un portrait, de vingt-
six barriques d’eau et deux d’eau-de-vied
Les hommes refusérent également de rien
recevoir, ‘

Samedi, 3o juillet, je sentois un extréme
desir de descendre ; mais-mes compagnons
8’y opposérent, prétendant qu’il ne falloit
pas trop se fier aux bonnes dispositions des
naturels du pays. A trois heures aprés-midi,
nous vimes venir 4 mous au moins trente
canots ornés de banderolles flottantes ; ek
quand ils furent assez prés , nous entendimes
des chants et le son de divers instrumens de
musiqhe. Tous s’arrétérent 4 la distance d’um

demi-cable, excepté trois qui nous accos-
térent. De 'un des canots sortit un homme
dgé qui monta a bord avec deux jeunes gens
fort richement vétus, Le vieillard me pré-
senta un papier écrit, maisfort inutilement,
car personne a bord ne pouvoitlire le japon-
nois. Cependant, je fis appeller Bocsarey,
qui, aprés avoir fait répéter au vieillard ses
mots pour le moins vingt fois , m’apprit que

f

I"'Ulikamhi, ourol dela contrée, m’envoyoit

=

ges deux jeunes gens en Otage , afin que je
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Ppusse yvenir yers lui avec-confiarice; Je rdd

pondis par signes que j’étois prét & descen~

dre , mais qu'ayant la plus grande confiance
en leur Ulikamhi, je ne permettrois point
gue les Gtages restassent & bord. Aussi-tot,
je fis préparer le petit canot et descendis a
terre avec quatre de nos associés, Boesarew ,
le vieillard et les deux jeunes gens, laissant,
«£n mon absence ,'le commandement 2
M. Crustiew. Lorsquenons flimes prés de la
petite flotte de canots, tous les Japonnois
nous criérent z/; ulan ; une partie de ces ca-
mots nous précéda, et les autres nous suivi-
Tent trois a trois , a égale distance.
Aussi-tOt que nous fimes arrivésaurivage,
on nous étendit & moi et & mes compagnons
des tapis pour nous asseoir, et Ion nous
présenta du thé et des fruits secs. Ensuite A
on fit approcher des litiéres qui nous yoitu-
rérent I'espace d'un quart de lieue ; suivies
de gens armés, et conduites par treize offi-
ciers. Nous descendimes devant un jardin
spacieux’, a la porte duquel étoient’ deux
sentinelles japonnoises qui nous criérent
uli ulan. En entrant dans le jardin, nous
flimes recus pardeux officiers fort richement
yétus , qui parlérent d’abord & notre vieillard
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et me saludrent ensuite par trois profonded
révérences ; apres quoi , ils'me prirent sous
le bras et me conduisirent 4 une petite
maison construite ‘an’ milien du jarding
Quand nous yinmes prés de la maison
ils me firent entendre 'qu’Ulikamhy étoit la.
- Nousl’y trouvdmes, en effet, dansun sallon,
assis sur un sopha jaune; il avoit un habil+

lement de soie grise et bleue , avec une ceins .

ture jaume. Lorsque je leus salué, on me
présenta un sopha rouge surlequel je m’assis.
Ulikamhy me fit trois questions; il me de=
manda qui j’étois ; d’olr je venois, ‘et pour
quelle raison j’étois yenu au Japon. Je lui
répondis, a I'aide de Bocsarew , que j’étois
un guerrier d’Europe, et que j’avois abordé
au Japon par accident et par la force du
vent. Mais comme Ulikamhy ne pouvoit pas
bien comprendre mon interpréte, il eut re~
cours & ses peintres, qui , prenant aussi-t6t
du papier et des crayons, me dessinérent
quelques figures 4 Taide desquelles je pus
passablement I’entendre. La premiére figure
;lu’il me présenta étoit mon portrait, fors
peu ressemblant & la vérité , mais reconnais-
sable par les vétemens et celui d’Ulikamhy ,
quime présentoit un ceeur. Pour montrer
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gue j'entendoisTallégorie, je pressai la fis
gure d’Ulikamhy contre mon sein , ce’ dont
il parut fort content. Hme fitapprocher, et
nous nous serrimes les mains. Aprés avoir
parlé quelque tems a sonmonde , il ordonna
qu’on {it entrer mes quatre associés. Comme
j’avois choisi les plus beaux hommes, il

parut surpris de leur grandeur; il les fitme-

surer et dessiner ensuite par ses peintres , ce
qui fut fait en un instant. Je vis 4 ses gestes
et & ses signes qu'il desiroit de savoir pour
quelle raison j’étois plus petit qu’eux. Alors,
m’étant fait apporter un petit tabouret sur
lequel je posai mon pied droit, ce fut pour
lui une autre surprise de voir combien je
paroissois plus grand qu’auparavant. J'eus
beaucoup de peine a lui faire entendre que
le raccourcissement de ma jambe droite etoit
12 suite d’une blessure recue dans une ba-
taille, et que cette jambe, étant de quatre
pouces moins lonigue que lautre , diminuoit
d’autant ma grandeur naturelle. Lanuit nous
surprit & converser ensemble. L'Ulikamhy
me proposa de rester avec lui, non-geule-
ment aujourd’hui , mais quatre ou cing jours
suivans, attendant, dit-l, incessamment un
Liomme qui pourroit converser ayec moi:
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ke que je desirois ardemment 1noi—3r1rié}1r1é',j

pour pouyoir prendre quelques informations

sur le pays. oty

Vers les neuf heures du ‘soir Ulikamhy me
quitta ;et nous flimes conduits  une maison
attenante & la premiére, ot on nous seryit
du thé, du riz, du poisson sec , de la viande
rétie , des fruits conservés, et , versla fin du
souper , une sorte de vyin- d’un gotit forg
agréable.

Aprés souper , on étendit poui fous des
coussins sur les tapis, et nous passimes une
fort bonne nuit. A huit heures du matin ,
j'appris, par le rapport qu’on vint me faire
du navire, que le japonnois nous avoit ens
voyé cent sacs de riz et vin gt cochons , avec
une grande quantité de fruits, de poissons
secs et de volaille.

Versles dix heures du matin , O1 vint nous
annoncer qu'Ulikamhy alloit venir. J’allaj
au-devant de Ini 1] étoit alors accompagné
de trois bonzes qui portoient 4 leurs cejn-
tures de grands chapelets. L'un d’eux mae
salua en fort bon hollandois. Le roi vint -3
moi, me présenta la main, et m’invita par
signes 4 causer avec le bonze. Je le félicitaj
de savoir parler si correctement une langug
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€trangére ; il me remercia poliment en me
faisant des offres de services. Ce bonze m’ap-=
prit qu’il étoit né & Touza, mais que ses pa~
rens ayant été obligés d’aller vivre & Ximo
il ayoit eu occasion d’apprendre le hollan-
dois a Nanghasaki , etqu’il s’étoit fait bonze
pour se soustraire au joug du pouyoir sécu~
lier. Il m’apprit encore qu'Ulikamhy étoit
roi de cette province, et avoit épousé une
des filles de I’empereur ; qu’il étoit un des
plus lettrés du pays; qu'il connoissoit aw
plus haut degré l'astronomie ; que son ame
€toit douée de toutes les qualités célestes; que
jamais il n’ayoit fait de mal & personne; et
qu'’il étoit adoré dans sa province et desiré
dans toutes les autres. Alors il me pria de
tui dire qui j’étois, et comment j’4tois venu
au Japon. Je lui fis premi¢rement la descrips
tion de mon pays et de 'Europe en général,

&
dont il ayoit deja , dit-il, oui parler; je l'in+

)
formai qu’ayant été fait, par les Russes),
prisonnier de guerre , cenx-ciavoientviole,
a mon égard , le droit des nations en m’en-
voyant en exil au Kamchatka, d’oli j’avois
su me délivrer par mon courage ; que mon
intention étoit de retourner dansmon pays,

‘mais que les vents contrairesm’avoientobligé
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de reldcher au Japon, ou je n’avois abordé |
qu'avec crainte ;, d’aprés les relations des

Hollandois , qui publient que les Japonnois

mettent les chrétiens & mort. Il me répondit
9s O et \ VA L ’ >

qu’il existoit, & la vérité, un décret de | empe=

reur, par lequel il étoit défendu d’almettre
> P 1

dans la’contrée aucun Espagnol ou Portu-
gais; mais que ce décret ne regardoit nul-
lement les chrétiens des autres nations qui
n’avoient pointfaitdemala Iempire. Comme

nous continuions de converser ensemble ;
Ulikamhy nous envoya chercher. Nous all4-
mes - le joindre dans son palais du jar-

din , ot ’on nous servit des fruits et du thé,
Le bonze rapporta a Ulikamhy ce qu’il avoit
appris de moi, ce qui le porta & me faire
plusieurs questions sur la maniére de com-
battre en Europe. Il parut sensible au récit
de mes infortunes, et me proposa de rester
an Japon, ou il étoir stir, dit-il, de me faire
obtenir de 'empereur un commanlement
important dans ses armées. Je le remerciai
de sa bonté, mais je m’excusai de ne point
accepter ses offres sur mon attachement &
ma famille. Le ro1 approuva ces sentimens ;
ensuite , il me guestionna sur la nation Hol-

]

©
£
|

landoise; je lui dis naivement ce que jen
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savois, ce qui parut lui faire beaucoup de plat.
sir.Oui , medit-il, je savois déja que les Hol-
landoisnesont qu’un petitpenple marchand,
assujett! 4 un prince qui recoit d’eux de
Vargent pour les gouverner et les défendre
avec ses troupes. Alors, je pris 1a liberté de
demander au rois’il pensoit que les Hollan-
dois fussent chrétiens; il me répondit que

les marchands n’avoient point de croyance,

et que toute leur religion consistoit & gagner
de l'argent. J’allois lui faire encore quelques
autres questions lorsque ’on vint annoncer
que le diner éroit prét. Je fus servi sur une
petite table, haute de deux pieds, en face de
celle d'Ulikamhy. Le repas fut composé de
riz,deviandesrSiies et d'une grande quantité
de confitures , avec une liqueur assez sem-
blable & I'hydromel. Durant le diner, le roi
parla continuellement avecla bonze, et au
dessert , il me demanda si j étois chrétien ,
et chrétien assez 74l pour mourir en défen-
dant le dieu que j’adorois. Le dieun que j'a-
dore, lui répondis-je , est celui qu’adorent
aussilesJaponnois. Je ne connois qu'un seul
dieu qui a créé tout I'univers ; ainsi s
loit mourir pour lemien, ce seroit également

8
wourir pour le leur. Cette réponse parut le

Tome II. D
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satisfaire ; car il s’écria namandabuz , et me
fit dire que si telle étoit véritablement mon
opinion , j’étois un vyrai japonnois en fait
de religion. J’ajoutai a cela qu’un des prin-
cipaux articles de la mienne étoit de faire a
tous les hommes autant de bien qu’il étoit en
mon pouvoir , et de ne nuire & aucun. Le
roi m’embrassa en s'écriant : Sindaulla ,
Sindaulla , ce quisignifie fortbien , et alors
il se retira pour faire sa méridienne,

Aprés son départ, je me promenai dans
le jardin avec le bonze, qui me donna
d’amples informations sur cette grande et
riche contrée , son gouyernement et sa po-
litique ; je pris alors un grand nombre de
notes que je donnerai en tems et lieu.

Dimanche 31 juillet 1771, au palais du
roi Ulikamhy dans le Japon, au fond du
golfe d’Usilpatchar , & trois heures d’aprés-
midi , le bonze me demanda de lui donner
quelqu'un pour l’accompagner a bord de
notre vaissean qu’il étoit curieux de voir.
J’envoyai avec lui M. Bocsarew avec ordre
de le recevoir avec distinction, et de lui
faire cadean de quelques peaux de zibeline.
Je le chargeai aussi de me faire apporter
six paires de peaux de castor fin; vingt-
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Quatre peaux de renard et ‘vingt— quatre
zibelines , avec quarante mousquets hien
nettoyés et denx pieces de canon sur leurs
affuts. Ces canons étoient des modales que
j'avois trouvés au Kamchatka ; et comme le
bonze ayoit obtenu pour moi l'ordre et Ig
Permission de faire descendre mon monde
diterre 1o gigita de l’équip&ge Y venoit
tout les jours successivement, Apréds le dé-
part du bonge » souffrant beaucou_p d'un
violent mal de téte » j'allai me reposer quel-
ques heures. Lorsque je m’éyeiliai » sur leg
huit heures dy soir, le bonze étoit de retour.
Il me remercia de Paccueil qu’on luj avojt
fait et deg présens qu’on P’avoit forcd d’ac-
cepter de ma part, Nous soupidmes seuls, le
roi étant allé avec toute sa suite 4 yne ville
voisine. Je causai toute cette soirde ayec le
bonze, dont Ia conversation me confirma,
dans la persuasion qu'’il ayoit beaucoup de
bon sens et d’esprit. Il étost fort tard lors.
que nous nous sépardmes ; et comime e
Tepos que j’avois pris aprés le diner m’em-
péchoit de dormir, jallai me Promener dayg
le jardin, ob m’étant approché de la majson
du roi, jentendis une voix de femme ac.
Compagnde de quelque instrument a cordes,

Da
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Le chant et accompagnement me parurent
assez agréables.

Au point du jour, on yint m’avertir que
les présens que j’avbis commandés étoient
en chemin, et que MM. Panow , Baturin et
Kuzneczow les accompagnoienis; que tout
étoit tranquille a bord , et que les associés
qui descendoient A terre s’y conduisoient
de maniére A se faire aimer des naturels du
~pays.

‘A dix heures, M. Panow arriya ayec ses
compagnous , et les présens furent portés a
mon appartement. Sur les onze heures, le
retour d’Ulikamhy nous fut a%noncé par un
bruit extraordinaire, et par le son d’'une
centaine de différens instrumens. Le bonze
m’engagea a aller an-devant de lui et a lui
présenter mes compagnons, ce que je fis
aussi-tot. La premiere conversation ne fut
que des civilités ordinaires ; mais le bonze
ayant irouvé loccasion de I'informer des
présens que mnous lui destinions , il fut si
Eurieux de les yoir, qu’il fit retarder 'heure
du diner pour se rendre 4 mon appartement.
En les lui présentant, je promongai, a laide
du bonze , un petit discours quil écouta
fort attentivement et qui parut le flatter,
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Ensuite , je l'accompagnai 4 la salle du
festin, ol je vis ce jour-la trente-cing tables
de trois couverts chacune. Le diner fut
seryl avec beaucoup d’ordre et d’élégance ;
et nous efimes plusieurs morceaux de mu-
sique qui, quoique un peu confuse , avoit
pourtant uelque agrément. Apreés le dmel g
nous alldmes dans Ie jardin ou l'én essaya
les armes & une certaine distance. Le but
étoit un morceau de bois taillé en rond;
mes compagnons se distinguérent dans cet
exercice. A la fin, le roi voulut en faire

Uessai lni-méme ; aprés voir chargé un des

mousquets , il se fit ameéner, un cheval qu’il
visa si juste & la téte que 'animal tomn
sans vie. Sa satisfaction fut extréme, et dan

mba

I’excés de sa joie , ilm’annonca’ que je pov

vois lui faire telle demande que je ]ugerms
a propos avec la certitude de l'obtenir. Je
proﬁtai de cet instant favorable pour lui
demander la permission de revenir dans ses
états , et d’y ouvrir un canal de commerce
sous sa protection. Sa réponse me Surprit;
il m’accorda cette grace sans hésiter. Mon
carattére , dit-il, avoit détruit les préjugés
qu'il tenoit de' tradition ; non-seulement il
m’accordoit sa protection pour revenir dans

D3
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ses etats , mais il vouloit aussi employer
son crédit auprés de 1’ empereur, pour ob-
tenir de lui la permission d’entrer avec mes
vaisseaux dans tous les autres ports. Il
m’assura que je pouvois compter sur sa
promesse aussi long-tems que mes yues ne
s’étendroient quan commerce seulement s
et que je ne chercherois point & établir dans
le pays aucun. changement de religion , ou
4 y acquérir de la puissance en Lat;ssant des
forteresses. Il finit par me promettre de con-~
tracter avec moi un engagement sous la
confirmation d’un serment mutuel.
_ Lundi premier aoht, vers le soir , je vis
des préparatifs po-w* illuminer une salle , et
commemon inter rpréte le bonze étoit almcnr
jétois fort en peine d’en savoir lobJet Il
areva plus tard que de coutume, et m’apprit
que le roi avoit convoqué plusaeurs des
principaux de la conirde, auxquels il de-
SiTolt 1 me présenter, et qu’il avoit en effet
chargé le bonze de me conduire dans la
salf‘, , ou je fus introduit par deux officiers
magnifiquement vétus , et placé en face du
roi. Il étoit assis sur des coussins fort ri-
ches, ayant 4 ses cHtés un grand nombre de
gentilshommes armés et le sabre nud. En
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Yigne directe entre la place o j’étois et celle
du roi, étoient dix-huit principaux japon=
nois assis sur des coussins, ayant derriére
eux un grand nombre d’hommes armés.

Tel étoit I'ordre dans lequel je trouvai
TYassemblée. Le bonze resta de bout & c6té
-de moi; et prés du roi étoient aussi debout
les secrétaires tenant du papier, de 'encre
et des pinceavx en leurs mains. L'un deux
me demanda a haute voix qui j’étois , pour-

quoi j'étois venu au Japon, d’ous je venois,
et quelle étoit ma destination ? je fis & tou-
tes ces questions les mémes réponses que
javois faites au roi. Il me demanda ensuite
si je desirois établir avec le Japon un com-
merce pour ma nation, eten quoi il consis-
teroit. Je répondis affirmativement A la pre-
miere partie; mais quant 4 la seconde, je
m’excusal Sur ce que n’étant pas marchand
de ma profession , je ne pouvyois y répondre
d’'une maniére positive ; mais je promis
d’amener a mon premier voyage ayec moi
des marchands, et d’étre alors en état d’en-
trer dans un engagement formel. Le roi se
contenta de répondre que pour la premiére
fois les vaisseaux seroient chargés de four-
rures, ce que je promis; mais une condition
D 4
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qui me fut expressément impaosée, fut que’
je m’'engagerois & ne jamais a‘PporL‘»‘en au
Japen aucun livre de religion , et encore
moins aucun bonze de mon pays: ce que je
promis également; apres: quoi le bonze me
dit que je pouvoisme retirer. Bientdt aprés
i, vint m’apprendre que Ulikamhy étoit sur
le point d’aller & la ville de Kilinigue ; mais!
qu’avant son départ il vouloit me faire des
présens , et me donner un pavillon par le-
quel je serois reconnu A mon retour aw
Japons; et de plus;, que le voi desiroit de me
confier un jeune japonnois de distinction
pour faire avec moi le voyage, & condition;
que je le ramenerois & mon prochain
retour.

Sur lesmenf heures du soir, je recus avis)
du navire que toutétoit prét pour mettre alas
voile', et que le vaissean étoit rempli de
provisions. J’appris aussi avec plaisir que
les femmes gue nousavions & bord aveient
recu des visites et des cadeaux des dames
japonnoises. Versles dix heures, nous sous-
Pﬁ;:ze; dans mon appartement, le bonze et
mes officiers. A: six heures du matin, omw
m'annonca Varrivée desprésens-dinroi;,.por-

tés par deux geniilsiommes' que le bonze
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précédoit. Il me déclara qu’i’ avoit ordre
de m ‘accompagner 4 bord ou de demeurer
avec moi toutle tems que je voudrois rester
jusqu'd'mon départ. Les présensconsistoient

en un sabre orné d'or, et suspendu a un

ceinturon garni de perles fines; un seryice
complet de porcelaine dorde, du thé et du
tabac ; un pavillon que je devois déployer &
mon retour, avec une inscription en japon-
101S ; une petite bofte remplie de différente
joaillerie , et une autre boite contenant cin-
quante piéces d’or, pesant chacune deux
onces et un quart. Ce dernier article étoit
destiné & deéfrayer le jeune homme qui de-
voitfairele vo yageavec nous, et quele bonze
me 1'>:taenta.

Le roi érant dE]d parLl, je me déterminai
a retourner A bord; Alors un gentilhomme ,
qui étoit présent , nous fit apporter des pa-
lanquins sur lesquels nous flimes portés au
bord de la mer, o nous trouvAmes une
foule de monde e quinous criérent: Ul,ulan.
Arriyés au port, prés de trente canots nous
conduisirent & bord ayee le bonze et deux.
officiers du prince. Ceux-ci, s appercevaat
q e mon rptlt canotl etoit vieux eﬂvoyerent
a terre en chercher un autre tout neuf,
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supérienrement construit et verni, dont ils
nous firent présent au nom du roi. Demon
cbté, je fis de nouveaux présens au bonze
etaux deux officiers. Ceux-ciremirent entre
mes mains deux rouleaux de papiers que le
bonze me dit étre la permission de revenir
au Japon. Tous les trois recommandérent &
mes soins le jeune japonnois quine parois-
soit nullement embarrassé de se trouver
parmi des étrangers. Nous nous fimes nos

adieux , et ils retournérent a terre. ]

A mondarrivée A bord , M. Crustiew m’ap-
prit que les associés avoient fait un com-
merce fort avantageux avec les Japonnois ,
auxquels ils avoient vendu un grand nom-
bre de fourrures, et dont ils avoient recu ||

en échange de l'or, de la porcelaine, des |

perles et autres articles. ‘

Suivant le rapport, tout le monde en (

santeé. i j

Mardi 2 aofit, 4 bordde la corvette Saint- I

A Pierre et Saint-Paul, 2 l'ancre dans le golfe u

9 i d’Usilpatchar, une légere brise venant de 1
| hi Vest, et beau tems. Ce jour, j’assemblai u
yoin toute la compagnie pour déterminer si nous Io

¢

£y devions mettre notre projet a exécution , et
g faire une incursion sur les cbtes du Japen

7
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tomme nous en étions convenus dans ile.
des Fauz ; majis je m’appercus qu’ils étoient
beaucoup refroidis. Je profitai de ces dispo-~
sitions et leur avouai que je croyois, quant
a moi, qu'il seroit bien plus avantagenx de

continuer notre route vers Canton en Chine,
- d’y vendre le reste de nos fourrures, et de
revenir en Europe ; alors nous pourrions ,
moyennant la protection de quelque puis-
sance étrangére, mettre & exécution avec
plus de certitude, si tel étoit toujours notre
desir , le projet de former une colonie per-
manente, lorsqu'nne fois nous aurions it
untraité formel de commerce avec le J apon.
A peine avois-je fini de parler, que tous
s’écriérent que je pouvois faire comme je
Yentendrois , qu’ils s’en rapportoient 3 moi 5
et qu’ils m’obéiroient de point en point. Sur
cette assurance , je fis serrer nos pavillons
japonnois , et mettre 4 la voile. A trois heu-
res aprés-midi, aprds avoir salué de vingt-
un coups de canon le pays que nous quit-
tions, nous mimes A la voile. Sur notre route
un grand nombre de pécheurs nous criérent
tous z/i, zlan. La nuit fut belle ,. aVeC une
légére brise.
Suivant lerapport, latitude, 34 degrés o mi.
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nutes; longitude , 341 degrés 3o minutes;
le vent de Vest; le courant dusud ; course,
sud-ouest.

Mercredi , 3 aofit, sous voile. Plusieurs

es associés me sollicitérent de mettre le
vaisseau a ancre surla cdte duJapon, pour
leur fournir encore quelgues occasions d’é-
changer leurs fourrures. Etant bien aise
moi-méme de connoitre la cOte, je consentis
a leur demande , a condition qu’ils se con-
duiroient avec la plus exacte snbordination.
Au point du jour , nous décou rimes un
vaisseau Européen , auquel ma premicre
idée fut de donner la chasse ; mais je recon-
nus bientét le pavilion Hollandois , et
comme le vaisseau étoit au sud-sud-est, je
poursuivis ma route , et le laissai passer. Je
cOtoyaiune terre que je crus étresunc pe-
ninsule.

Jeudi 4 , sur la cote du Japon & la yue
de terre. La nuit fut fort sombre. A dix
heures du soir une tempéte s’éleva ,» accom -
pagnée de tonnerre et d’éclairs. Sur les trois'
heures du matin , il tomba un fort grain de
pluie qui abbattit le vent. Au point du jour,
nous vimes que nous avions été chassés sur la
¢bte-par un fort courant du sud au’ nord ,
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et nous trouvant & Pouyerture d'un détroit
qui promettoit de nous conduire dans quel-
que hayre , je laissai dériver le vaisseau, et
nous vinmes & la hauteur de seize brasses
d’ean. Aussi-tdt, je fis mettre le petit canot
4 la mer, et MM. Kuzneczow et Panow,
avechuit associés,descendirent surle rivage.
Bient0t aprés, pour soutenir le canot en
cas de besoin , j’envoyai la chaloupesouslo
commandement de M. Crustiéw avec seize
hommes armés et le jeune japonnois. Je fis
ensuite nettoyer et Charger nos armes €f
nos grosses pieces de canon.

Vendredi 5, & lancre sur la céte du
Japon , 4 'ouest du royaume d’'Idzo. A deux
heures aprés-midi, nos canotsrevinrentavec
une grande chaloupe japonnoise qui nous
remorqua dans le hayre. M. Kuzneczow me
rapporta qu'étant heureusement arrivés i
terre , les japonnois en les appercevant
ayoient pris la fuite ; mais qu'entendant
parler le passager japonnois ils étoient re-
venus ; et leur ayoient moniré beaucoup
de politesse ; qu'ensuite les associés s’étoient
avancés jusqua un village ol ils avoient
été requs avec des acclamations de joie; les
habitans leur avoient présenté duw riz, du
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thé , du fruit et une sorte de liqueur fort
agréable ; que durant leur fepas , un japon-
nois , armé d’un sabre et d’une lance , €toit
venu , et aprés ayoir conversé avec le pas-
sager , avoit offert 4 M, Kuzneczow de nous
remorquer avec son bateau.

Le havre ot nous étions se nommoit M;-
saqui-Iphima-Kallas ; mais & la fin ayant
en cet endroit éprouvé de la part des ha-
bitans quelques difficultés qui m’obligérent
méme d’écrire une lettre détaillée , et
signée de mon nom , & MM, les officiers de
la factorerie hollandoise & N anghasaki ,
pour leur demander la permission d’entrer
dans leur port, et mes compagnons déses-
pérant de pouvoir sans querelle établir
quelque cemmerce en cet endrojt , je Bis
bient6t lever I'ancre et remettre a la voile.

Samedi, 6 aotit, nous rencontrimes plu-
sieurs bateaux pécheurs, dont malheureu-
sement nous rompimes les filets, ne pouvant
les éviter.

Suivant le rapport; latitude , 32 degrés
56 minutes ; longitude , 338 degrés.

Dimanche 7 aofit, sur le soir nous yimes
aunord-est vingt-deux bateaux. Mes compa-
gnons, furieux des difficultds qu’onleuravyoit
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faites & Misaqui vouloient tomber sur eux;
mais je m’y opposai, ne voulant pas donner:
a4 Ulikamhi le plus léger sujet de mécon-
tentement.

Lundi et mardi, nous continuidmes notre
route le long de la cbte. Mercredi, 10 aofit,
nouvelle tentative pour descendre sur le
rivage ; maisnouvelle résistance et plus vio-
1ente encore de la part des habitans qui,
nous ayant demandé si nous avions une
permission du Daisy, sans laquelle les hol-
landois méme ne peuvent aborder en cette
contrée , et yoyant que nous n’en avions
point, accoururent armds de sabres et de
lances , et s’opposérent & notre descente.

Suiyant le rapport , tout le monde en
santé ; a I'ancre sur la cote de I'ile Xicoco,
dans le havre de Touza.

Jeudi, 11 aolit, Vair extrémement chaud:
avec quelques grains de pluie. Sur les deux
heures aprés-midi, nous entendfmes un
grand bruit semblable & celui de plusieurs
tambours , et nous vimes-un grand nombre
d’hommes a cheval et d’autres & pieds , ar-
més de lances et de dards » Se presser sur le
rivage , et bientlt apres s’embarquer dans
un grand nombre de canots; 4 cette appa-
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rition j’envoyai aussitot M. Panow , avec
Bocsarew et dix - hnit associés, annoncer
aux japonnois que je desirois savoir quelles
étoient leurs intentions, et si je devois les
recevoir comine amis ou comme ennemis ;
mais & peine étoient-ils dans la chaloupe,
que je vis venir & nous trois petits canots &
la rame, I'un desquels portoit cing pavillons
et prés de quinze banderolles. Jugeant par
€es Ornemens que ces canots portoient quel-
ques personnes de distinction , je me pré-
parai a leur faire honneur ; notre chaloupe
les ‘acosta, et aprés avoir rempli sa com-
mission reyint avec eux. Alors, je saluai les
oT0s

5
canons , accompagnée d'nn feu roulant de

Japonnois d'une décharge de nos six

mousqueterie. Cette marque de politesse
elit sutfi pour les faire retourner promp-
tement au rivage; car ils tombérent tous
sur le visage dans leurs canots, et il fallut
toute la réthorique de Bocsarew pour les
engager a se relever et 4 venir jusqu’au
vaisseau. Ne sachant encore rien de tout
cela , j’ordonnai une nouvelle décharge de
six autres piéces , a l'instant out les seignenrs
japonnois mettroient le pied sur le navire.
L'un d’entr’¢ux , qui paroissoit &tre le per-
sonnage
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sonnage principal en.fut sur-tout si épou- .

-vanté quil fut prét & tomber en défaillance
et resta: prés d'un' quart-d’heure sans pou-
yoir parler ; pour le ranimer, je lui fis boire

.un peu de vin japonnois’ mélé avés du
sucte, ce qui Iui rendit du courage. Alors

je ui demandai, par le moyen de Bocsarew X

«ce quil ayoit.a me dire. Il m’apprit qu’il
étoit Uchaymi-Mimas ; .commandant’ de la

garde des' cbtes, et qu'ayant été ‘informé

‘que mous étions deg étrangers qui arriyoient
sur la: ¢Ote sans ordre de Vempereunr, il ve-

noit nous arréter. Pour nous prouver que

nous devions lui obéir , il tira de dessous

son habit un large rouleau de vpapier qu’il
e présenta. Sur cela, feignant de ne pas
entendre ce qu’il yowloit dire, je recus le

rouleau et le donnai i M. Crustiew; avec

ordre de e mettre en place; & cette vue ,le

pauyre diable redemanda son papier d’un

air fort alarmé , en me montrantson col, et

me faisant entendre quil seroit pumni-de

mort s’il> perdoit son. acte de députation;

Paur le mettre & laise , je lui fis rendre son

papier,en lui déclarant par mon interpréte
que « j'avois: beaucoup d’estime pour::son

malive;, et que je serois'son am} tantque jo
e komeull oo Lk sgrkipd zie
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pourrois le croire juste et judicieux, mais
que s'il me donnoit lieu de le croire mal-
intentionné , je n’aurois pour lui que du
mépris. A ces mots, le japonnois secoua les
oreilles d’un air peu satisfait ; et j’eus beau-
coup de peine & lui faire entendre qu'il de-
yoit s’estimer fort heureux que je ne le fisse
pas arréter lui-méme. Le ton d'assurance
avec lequel il me vit parler a linterpréte
P'adoucit , et je saisis cette occasion pour lui
faire présent d’une peau de castor et de six
gibelines. Il se retiraen me témoignantbeau-
coup de satisfaction et d’amitié.

Aprésson départ, bien convaincuqu'iln’y
avoit aucun avantage de commerce a espérer
en cet endroit, je levai l'ancre, et fis voile
ausud. Au point du jour, nous vimes um
bateau auquel je tirai quelques coups, etqui
pe voulut amener que lorsqu'un boulet fut
tombé & bord. J'y envoyai ma chaloupe;
voyant que ce n’étoit qu'un pécheur, je le
laissai passer. :

Vendredi 12 aofit. En doublant un cap;
nous appercfimes quatre barques auxquelles
je donnai quelque tems la chasse ; mais
voyant qu’elles dirigeoient leur course au
pord-ouest , je continuai lamienne ausud.
A six heures aprés-midi , mous yimes terre

g R . i e ] e e B i

-~



: , (67) |

2 stribord 4 la distance do cing lieues; nous
#’alldmes que sous nos perroquets. Vers les
trois heures du matin , nous étions si prés
du bord, que nous entendions les brisans, et
au point du jour, nous vimes le danger au-
quel nous étions heureusementéchappe’s. A
7 heures, nous découvitmes une autre terre
devantnous, et comme nousg I'approchions
fort' rapidement, nousla vimes distincte-
ment a dix heures portant pleinsud, et une
petite ile an sud ouest. Mes compagnons me
preposerent de faire une descente dans une
baie alors en vue , et je ne pus résister
leurs pressantes sollicitations: Je mig donc 3
Pancre dans vingt-deux brasses d’eau, entre
la petite et la grande tle, mais & peu de dis«
tance de la derniére. Aussi-tai j'envoyai
M. Kuzneczow dansle canot avec huitasso-
ciés, et la chaloupe aprés lui. Lorsque nous
fiimes entrés dans le détroit > que nous pré«
sumames devoir &tre une baie s le petit canog
passa prés d'une grande barque quii étoit §
Pancre, et dont Péquipage tira sur eux &
coups de fléches; en’ m'éine-temps qu'une
soixantaine de bateaux venoient sur eux du
rivage. Voyant le danger que courcientmes
‘compagnons, je levail'ancre A la hite, et

E 2
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m’ayancai dans le détroit pour les soutenir.
Lorsque je fus devant la grande barque,
je lui enyoyai deux coups de canon ‘qui
firent & l'instant disparoitre de dessus le pont
tous ceux qui 8’y trouyoient. Alors la cha-
lo pe alla s'emparer de la barque, tandis
ge a la distance
d’une demi-portée de canon, jemis al’ancre

que, m’approchant du riva

dans, quatre brasses ev demie d’ean, et me
fis amener la barque avec tout le monde
qulelle contenoit. Nous y trouvdmes cin-
quame-_siﬁ homines , dont quatre étoient des
Mimas ou gentilshommes, officiers civils de
Pempereur. La barque étoit chargée de ta-
bac , de sucre, de soie , de vernis, de por-
celaine, de cent pidces de cuir, de quel-
quesvballes de ‘coton et’de soie, de plu-
sieurs ‘caisses remplies de sabres, de cein-
turons et de plusieurs autres articles usuels.

Suivant le rapport; latitude , 30 degrés
38 minutes ; longitude ;329 degrés 51 minu-
tes;; vent dunord; courant, nord-est ; course,
sud quart d ouest.

Samedi, 13 aofit, & lancre prés de Iile
Tacasima. J'assemblai la compagnie pour
délibérer sur e parti quily avoit aprendre ,
etil fut décidé que nous prendrions a bord

la cargaison delabarque, et que nous quit=
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terions I'lle. Mon passager japonnois, qui
ayoit accompagné M. Kuzneczow , fut blessé
par une fleche dans l'attaque. Alors, nous
Pexcitdmes 4 dire lui-méme ce qu'il pensoit,

et comment il croyoeit que nous devions
traiter ses compatriotes. Son avis , quil dés
¢lara 4 Bocsarew, fut que nous ferions bien
de mettre & mort tous ces prisonniers , qui
appartenoient , nous dit-il, 4 I'fle de Ximo
dont les habitans étoient tous cruels et mé-
chans. Je me servis de ces deux interprétes
pour examiner ros principaux prisonniers,
Ceux-ci répondirenf qu’ils étoient des offi~
ciers civils chargés de recueillir les revenus
de I'lle de Tacasima et de I'{le de Nangha-
saki, qu'ils n’étoient entrds dans le havyre
qu'un instant ayantnous,, ayantvu a quelque
-distance la chasse que j'avois donnée & plu-
sieurs barques qui portoient aussi des offi-
. clers civils dans les provinces méridionales;
-qu'ils avoient abordé & Tacasima dans la
seule yue de mettre les habitans sur leurs
gardes contre nous, et enfin qu’ilsn’avoient
fait que leur deyoir en mnous attaquant; je
leur fis répondre que j’approuvois leur zéle "
et que s’ils n’avoient pas réussi, ce n’étoit
nullement leur faute ; mais commeils étoient
E3
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maintenant en ma puissance , que je croyois:
devoir les mettre hors d’état, jusqu’a mon
départ, de nous nuire, et qu'alors seulement
je les remettroisen liberté. Ilsme suppliérent
" de ne pasles retenir;; car ils avoient ordre,
dirent-ils , de se rendre sous huit jours au
port de Vranda pour y joindre le convoil
qui devoitpartir vers la fin dumois, au nom-
bre de cinq cents vaisseaux, pour le port
d’Osachta ; mais lorsque nous leur etimes
signifié que le vaisseau ne leur seroit pas
rendu , ils firent voir le plus grand deses-
poir ; mais leurs priéres furent vaines. Mes
compagnons n'étoient pas disposés & les
écouter , et tout ce que je pus obtenir d’eux
fut qu’on laissdt la vie a ces malheureux.

A cinq heures du soir, j’en envoyai quatre
3 terre chercher des canots pour y trans-
porter les autres; mais ce ne fut qu’a six
heures qu’ils en ramenérent six , dans les-
quels je les renvoyai sous la conduite de
seize de mes associds. Vers les neuf heures ,
je levai l'ancre et mis 2 la voile. Lorsque
nous fimes sortis du détroit, nous continuie
mes toute la nuit notre course au sud - ouest,
et comme mes compagnonsne connoissoient
point la maniére de maneeuvrer la barque,
je fus obligé de 1a trainer , ce qui ralentissoit
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ma course. Je me déterminaidonc & prendre
abordla cargaison, ce qui fut fait dans I'es~
pace d’une journée, et & couler 4 fond la bar-
que. Cette cargaison auroit valu trois om
quatre cents mille livres, monnoie de France,
sinous eussions été en Europe.

Suivant le rapport,, un malade; une voie
d’ean ; latitude, 30 degrés; longitude, 328
degrés; le vent au nord; point de courant;
course , sud-ouest par sud.

Dlmanche » 14 aofit, chaleur excessive.
La voie d’eau,, allant tonjours en augmen-
tant , nous donna beaucoup de peine. J'or-
donnai des recherches, et ’'on décounvrit &
la fin que I'eau entroit gros comme le bras
par une crevasse faite & I'avant du navire,
Cet accident fut sans doute occasionné par le
peu de soin de mes compagnons, qui, en
déchargeant la barque japonneise , et ran-
geant le navire , avoient décalfaté sous 1’ean
quelque jointure. Ce malheur nons alarma
d’autant plus qu'il n’étoit aucun moyen d’y
apporter reméde. Au coucher du soleil , le
vent baissa , mais 'eau devint agitéeavec un
bruit semblable a celui d’une rividre qui
tomberoit dans la mer. Depuis six heures
aprés-midi jusqu’a minuit, les pompes joud-

E 4
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rent continuellementsans que nouspussions

Pa-‘rv’eniril wider la: calle, qui étoit: toujours:

remplie de quatre ou cing pieds d’ean.

A luit heures, une brise s’éleva de la
partie du nord-est; et le gabier nowus cria
terre. Malheureusement la cargaison du
navire: ‘avoit été dérangée par la quantité
d’eau , et elle penchoit tellement & stribord
que: les “pompes-ne pouvoient plus jouer,
et Ueau montoit sur le pont. Dans cette dé-
plorable sitwation , me trouvant a I'embou-
chure d'un détroit entre deux iles dont je
ne voyois la direction que fort confusément
dans la nuit, je me déterminai a avancer
avec la sonde. Le vaisseau s’étant un peu
redressé , j’employai tout mon monde &
pomper et 3 vuider Veau; car elle montoit
3 prés‘de cing pieds; durant ce travail pé-
nible',’ j'envoyai M. Kuzneczow & 'terre
pour y c¢hercher un bon ancrage. Vers les
deux heures du matin , il revint avec la
nouvelle qu’il avoit trouvé un havre sfir et
commode. Je me déterminai a y conduire
le navire , et comme je n’osois le fatiguer
du poids de Vancre , je filai le cable et ja-
vangai sous les perroquets. A trois heures
et demie, nous arrivAmes a la place que
M. Kuzneczow nous indiquoit; je trouvai

o
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_ l'entrée dangereuse , et m’appercevant que’
 levent croissoit et que le tems étoit disposé
a la tempéte , je fus extraordinairement al-
larmé. Je fis mettre & la mer le canot Ja-
ponmnois avec quatre associés, pour aller
moi-méme en téte du navire, aprés avoir.
donné ordre de faire suivre le vaisseau avec
autant de voiles qu’il en pourroit porter. A
quatre heures, nous elimes un terrible orage;
la ‘mer devint fort agitée , et malgré tous
nos efforts pour tenir l'avant, le vaisseau
nous gagna. Pour comble d’infortune ; notre
canot toucha sur un rocher qui formoit la
pointe méridionale d'une baie et fit capot,
a la distance d’environ deux cents brasses
dar rivage. Ea mer étoit si agitée , que je ne
parvins qu’avec beaucoup de difficultés a
atteindre le bord 4 la nage ; et lorsque je
Veus atteint, j'étoistellement épuisé que je
ne me pouvois rien rappeller de ce qui étoit
arrivé. Aussi-t0t que mes compagnons s’é-

. ; : ; £ :
toient appercus de notre naufrage , ils

avoient envoyéle petit canot nous chercher.
Loginow , un de ceux qui étoient avec moi,
les appella, et & la fin ils me trouvérent au
pied d'un arbre dans un état de stupéfac-
tion. Ils m’apprirent que le navire étoit &
Vancre dans un ‘bon havre , et que 'lle pa«
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roissoit inhabitée. Cette nouvelle me fit
oublier mon infortune , et je les pressai de
retourner au navire ; mais m’appercevant
qu’il nous manquoit encore trois de ceux
qui étoient avec moi, je les engageai a les
chercher. Un seul , nommé Andreanow, fut
trouvé vivant, et les deux auntres morts sur
le sable. Nous nous embarqudmes presque

sans vie dans la chaloupe, et gagndmes le

mavire qui étoit & 'ancre dans quatre brasses
d’eau, et tellement enfoncé que je me dé-
terminai 2 le faire échouer sur un banc de
sable. A onze heures, je fus, par mes ordres,
Teporté A terre; car jétois si fatigné que
je ne pouvois plus mouyvoir aucun de mes
membres. Mes associés dressérent une tente,

tandis que les autres étoient oceupés & dé=:

charger le navire. M. Baturin se chargea
de faire inhumer les deux hommes morts.

Suivant le rapport, sept malades ; le vais-
seau échoué dans l'ile d’'Usmay-Ligon ; la-
titude , 29 degrés; longitude, 326 degrés
20 minutes; vent, nord-est; courant, du
nord ; course, sud-ouest quart de sud.

Le lundi, 15 d’20fit 1771, le navirea l'lle
d’Usmay-Ligon. Aprés un sommeil léthar-
gique de quatre heures, je fus réveillé par
les soins de mes compagnons, qui me frg-




(75)

térent sans discontinuer, Aussi-t0t que j’eus
recouyré mes sens, M. Panow m’apprit que
nous étions dans une ile habitée par des
peuples qui paroissoient trés-policés, dont
je recevrois bientdt la visite ; et en effet,
peu de tems aprés , M. Crustiew m’avertit
que deux insulaires étoient & l'entrée dema
tente. Je leur fis le meilleur accueil qu’il
me fut possible. Je fis venir M. Bocsarew,
qui sayoit le japonnois , dans l'espérance
que cette langue ne leur seroit pas étran geére;
mais ce fut inutilement : ils secouérent leurs
tétes, pour donner & entendre qu'ils ne
nous comprenoient pas ; mais un d’eux
nous présenta un papier sur lequel jap-
perqus quelques mots latins. je le saisis avec
avidité , et ce fut avec beaucoup de plaisir
que je lus ce qui suit; écrit en langue latine.

« La hénédiction de notre Seigneur Jésus
» au lecteur.

» L’an 1749, le 24 de mai, j'arrivai dans
» cette ile , avec trois autres compagnons de
» la société de Jésus. Charmé de l'accueil
» favorable des naturels , je résolus d’y

% fixer mon séjour , pour propager la parole
» deDieu. Les chefs de cette ile parloient le
» langage mandarin ; et ils firent voir le
» plus ardent desir d’étre instruits dans la
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religion catholique , le seul culte qui soit
bon et méritoire. Leur zéle a été poussé
si loin qu’ils m’ont aidé dans les laborieux
travaux entrepris pour la propagation de
la foi; et par. le secours miraculeux du
Sfiii'zt patron de la compagnie de Jésus ,
j a1 eu la satistuction de voir deux cent-
six néophiies baptisés la premiére année ,
et dontle zé'e, la constance et la patience
ont surpassé mes espérances. Eni1750,meg
trois auttes confréres passérent dans les
iles circouvoisines, et iln’y a pas de doute
quils n’y aient rempli lear devoiravec au-
tant de zéle que moi-méme. En 1754 , me
trouvant accablé de maladie, je jugeai a
propos de remettre la présente déclara-

» tion aux chefs de 'ile, afin qu’ils pussent
» donner les informations nécessaires. a

»

»

2

»

»

ceux de la compagnie de Jésus que la
providence conduiroit dans cette ile , et
par-la les porter & employer tout leur zéle
et toutes leurs forces pour l'avantage du
christianisme , en répandant le nom de
notre sauveur parmi ces hommes qui
sont sobres et de mesurs sages , et qui
vivent absolument indépendans de la
Chine et du Japon. A I'exception de quel-
ques vaisseaux marchands de ces deux

————



Grr.)

» pays , jamais on n’ayoit abordé dans cette
» ile; cependant, j’ai vu des vaisseaux hol-
» landois en passer & une petite distance.
» Faitle 18 septembre 1754, & I'tle d’Us-
» may-Ligon. » :

Iexace Saris, missionnaire dans

lesindes, dela société de Jésus,
et portugais de nation.

Aprés avoir parcourn cette lettre , je la
rendis & ceux de qui je I'ayois regue ; mais
auparavant je la baisai, et cette marque de
respect parut;me: concilier leur estime ; ils
nous dennérent & entendre par leurssignes
qu'ils avoient enyie d’aller: avertir leurs
cbmpatriotes de ces nouvelles. Aprés leur
départ , me trouvant entiérement rétabli,
jlallai visiter les travaux, et je trouvai avec:
satisfaction que le vaisseau étoit entiérement
déchargé. Mais je vis avec un extréme regret
que toutes nos fourrures étoient gitées. Je
donnai donc des ordres pour ouvrir toutes.
les caisses et les exposer toutes a lair,
afin d’en sauver du moins une partie. Je
chargeai M. Baturin-de susvei Her cette opé-
ration ; 'de-laquelle dépendoient toutes nos
ressources Jlorsque mous arriverions a la
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Chine. A V'approche de la nuit, nous po-
simes des sentinelles , 6t la nuit se passa
dans la plus profonde tranqguillité.

Au point du jour, j’appris que d’autres
naturels se présentoient au nombre de trois
cents, sans armes, n'ayant chacun qu’'un
parasol & la main. Deux chefs qui étoient
4 leur téte s’approcherent de moi; et aprés
avoir fait le signe de la croix, ils me pré-
sentérent un vieux breviaire , qui étoit porté
sur un tapis par quatre hommes. Je vis 4 une
inscription , que ce breviaire avoit appar=
tenw au missionnaire Salis, et afin de pars
tager le respect que ces insulaires paroiss’
goient avoir pour la mémoire de ce jésuite

‘je baisai pareillement ce livre. Je donnai
alors des ordres & mes compagnons d’appor=
ter un grand crucifix qu’ils avoient enlevé’
de I'église de Bolsha; je leur fis signe de le
présenter aux insulaires. Il étoit couvert
d’un voile , etil ne fut pas plutdt levé qu’ils
tombérent & genoux , et levant les mains au
ciel ; ils s’écriérent : Hisos , Hisos , Christos,
Christos; et quand je vis qu’ils ne se leve--
roient pas tant que’ le crucifix seroit devant
eux, j'ordonnai qu’on le retirit; alors les
deux chefs se levérent, m’embrassérent 'un




tn)

aprés Pautre, et me firent entendre que
leur amitié étoit sincére. Il étoit malheureux
que nous ne pussions nous faire entendre
par des mots, et que nous trouyassions tant
de difficultés dans I'usage des signes. Ce-
pendant je réussis, par mes signes et par
mes gestes, 4 leur faire comprendre que
notre vaisseau étoit en mauvais état, et que
nous avions besoin d’habitations et de pro-
visions frafches.

Dés qu'ils eurent compris l’ob]st deimg
demande, ils me quittérent; et au bout
d’une heure nous yimes arriver plusieurs
bateaux quiapportoient des cordages et du
bois , et d’autres remplis d’hommes 'qui
venoient nous bAtir des huttes. Une autre
troupe d’insulaires arrivérent avec du riz,
des patates , des banannes, des cannes de
sucre, une sorte de liqueur semblable 3
Yeau-de-vie , avec des provisions de pois-
son, de chair et de fruits. Ils se mirent
aussi-tdt en devoir de faire cuire des alimens
pour nous tous. Enfin , vers midi un autre
détachement arriva avec des instrumens de
charpentier , et nous donnérent & entendre
-qu'ils étoient disposés & nous aider en tra-
vaillant & bord. Cependant, comme je de-
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sirois que équipage prit quelque repos, je
fis signe que les travaux ne commenceroient
qu’au bout de deux heures.

Il y avoit cing malades a bord , quand le
vaisseau vintmouillera I'ile d’'Usmay-Ligomn.

Le mardi, 16 aolit, tout ’équipage fut

occupé a aider les naturels du pays a cons-

truire des cabanes , dans lesquelles pouvoient
loger ensemble quatre associés ou deux of-
ficiers. Ils bitirent pour moi en particulier
une petite hutte a la téte du camp ; que nous
environndmes d'une palissade flanquée de
quatre canons.

Le désagrément de ne pouvoir étre en-
tendu des insulaires me fit naltre I'idée
&’ordonner 4 tous ceux de V'équipage qui
savoient écrire de faire une espéce de dic-
tionnaire 'de mots russes, et de chercher a
en savoir des naturels la signification dans
leur propre langue. Ce moyen me parut le
seul praticable , pour mnous rendre intel=
ligibles les uns aux autres.

A deux heures, le diner fut servi a 1'é
quipage. Il consistoit en riz, en banannes,
et en patates cuites avec de lawiande;etnos
fouveaux cuisiniers nous apprirent que la

coutume du pays étoit de faire trois repas
par
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par jour. Pour boisson ; ils nous dehnéreny’
une espece d'hydromel et du rack; ligueur
kdrto emitaite duinin! phoy i sy st Saval:
Ce jourda:, desir&nt“régler tout ceiqui

coneezrngit nos  intérets , je chargeai ‘deg
frayaux quatorze assoeids sous la direction
de M. Czurin ;M. Kuzneczow entreprit la
réparﬂior; des. voiles et des agréts M. Bas
turin-se; chargea de:la cargaison > 'emiplof
de M. Crustiew fut de pourvoir dinos sub«
sistances;; le seryice militaire fut mis sbus

- le. commandement de. M. Panow ; et:moi je
me chargeal de. traiter! avec leg natirels du
pays , dontle caractére bon et aimabler ex4
cita 'souvent en;moi le desiz de p’artagéﬁavec
eux la paix et le bonhear de leur yiei -Leup
fle étoit extrémement fertile; le Clifmat,’qu-oi-:
que briilant, paroissoit.excellent ;etles na~
turels vivoient.dans. l’indépendance. Tous:
ces avantages ayoient un  attrait puissant;
pour un homme . qui, étoit las d’étre le jouet:
dela f'or.{:une s mais malheureusement lr’épo-ﬂ
que de mon repos n'étoit pas-encore arri=
vée, etil ne m’étoif pas libre d’abandoner
le fardeau de l’entreprise dont je .m’étois
chargé. b oup melion ) o]

., Le soir, quelques insulaires se rendirent

Lome IT, F
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auprés de'moi , ets’étant assis , ils répétérent

& plusiéurs reprises le mot Dzignaro, en
&levant les mains vers le ciel. M. Panow le
premier soupgonna qu’ils vouloient désiguer
Ignatio ou Ignace ; le respect avec lequel ils
pronongoient ce nom me convainquit que
ce missionnaire avoit profité avec succes
de leurs heureuses dispositions pour leur
inspirer | le: plus profond respect pour la
religion. Enfin, ils me quittérentavec beau-
coup «de regret. Quand ils' furent partis ;
je pris: une note des  'nomis qui avoient
été ; selon: mes ordres.,  recueillis dan
le langage du pays, et jeusla satisfaction
de voir queleur nombre montoit 4 envirow’
un- cent ; ce .qui ne pouvoit manquer - de’
nous étre infiniment utile. M. Kuzneczow'
me demanda la permission de faire une ex»
cursion- dans' Vile avec 'quelques hommes
de I'dquipage ; maisjé lui refirsai cé plaisir,
en: luisobservant 'qu’il étoit ‘4’ craindre deéi
donner par=laroccasion a quelque débat en-
tre nos gens et les naturels.

La muit se passa dans la plus’ grande tran-
quillité:; et le matin,, je~reg{13 la visite d'un
insulaire de distinction que je voyois pour
la premicre fois. Il étoit environné de plu-

o e
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sieurs” autres 5 parml les\iuels ] appercus
ﬁliﬁﬁ"é’u‘r:é’de' nos premlers amis ; et comme
tots 185" naturels lui temmgnownt la plus
pl%f'dnde Venératlon, je jugeai & propos, de
mon ¢6té, de luj temmoner des egards I

to1t revetu d’une robe de taffetas blen ciel,

avec un long mantean de soie blanche une
cem’cure noire, et des pantoufles de bois
couvertes de satin, II portou: sur la téte une
espece de chapeau fait d’une fourrure trés-
belle : ; en s’approchant de moj ,il fit le signe
de la croix et me prit par la main. J* 1imitay
son exemple, et comme j ‘avois appris quel-
ques motsde sa merue s.je le saluai en pro<
nongant le mot Tﬁo 11 s'inclina et sourit
de mon embarras. Mals je fus etranaement
surpris de lentendre me parler en mauvais
portugals ; mais de maniére cependant &
étre entendu. I dit - Sinor eo $210 tungunio
vay oon padre, Dz; '210T0 estas islas » Usma
padre vay morie , eo fies a ca capiton di
gente. Je Comprls qu’il vouloit m ‘apprendre
qu ‘il étoit ongmalre de Tonquin, qu’il yint
dans ces iles avec le pere Ignace, et que ce
pere étant mort, il resta dans le pays et
devint chef de ces peuples. Ce ne fut pas
sans un extréme plaisir que je vis que je

F 2
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pourrom désormais me faire entendre. Je
SJ.ISIS CettC OCCB.SIOII den eXPI'ImGI‘ toute

ma joie. 1l me demanda alors si j’étois ]a,—’

loux de voir le tombeau de Dzignaro, et sur
le desir que j’en témowna1 , il nomma trois
hommes de dlstmcnon pour m’accompa-
gner. Mais comme il falloit traverser la
baie , nous nous embarqué‘tmes sur une cha-
loupe avec MM. Panow , Kuzneczow et
Baturm.

Nos guides nous conduisirent & 1embou—
chure d’une riviére , oula chaloupe ne pou-

vant entrer, nous mimes a lancre et les

naturels amenérent des canots avec Tes-

quels nous g’lgnqmes le 11vage en descen-

dant A terre, nous trouvdmes environ cin-
quante pelsonnes des deux sexes, qui se
jettérent a gemoux et cridvent ilo Dzignaro,
(1’am1 dIgnace ): Nos conducteurs nous
menérent dans un jardin ot nous apper-
¢limes’ un vieillard occupé 2 cueillir des
fleurs et des plantes. Il nous introduisit
dans une hutte propre et bien bAtie , et nous

régala dec thé , mals sans sucre. Nos conduCa‘

teurs lni pmlerent alors en partlcuher et
aussi-tét il nous fit signe de le suivre; il
10US MCNA sUr Une petite hauteur d ou l'on
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~découvroit une vallée haute, plantée régu-
lierement de légumes et de cannes de sucre.
Arrivés au sommet , nous trouvAmes un
petit biAtiment carré, et dans Pintérieur
un autel sur lequel étoit un crucifix et

une image de Sainte-Marie , qui, quoique

trés-mal exécutée , se distinguoit par le
croissant qui étoit sous ses pieds, et par la
couronne qu’elle portoit sur la téte. Je re-
marquai sur sa couromne certaines lettres
qui annongoient encore plus clairement que
cette image étoit celle dela Sainte Vierge.

Le gardien de la chapelle me fit voir
deux urnes qui renfermoient les cendres
de Dzignaro (du pere Ignace ) ; en sortant
de la chapelle, je distinguai clairement les
lettres, 1. =. 5. 0. H. M. D. 6. B. V. M. 0.5.
N. Jusu, I'an 1751. Je remarquai anssi quel-
ques vers ; mais les lettres en éioient tel'e-
ment altérées, que je ne pus en déchiffrer
une seule ligne.

Aprés avoir visité lesmonumens sacrés de
ces peuples, je retournai a ma cabane 'out
j’appris avee la plus grande satisfaction que
les dommages du vaisseau seroientaisément
réparés , et que nos gens étoient occupés A
faire de nouvelles pompes pour substituer

F3
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aux anciennes qui étoient hors d’état de
servir. M. Czurin m’apprit que la vergue du
grand hunier étoit rompue ; alors je donnai
ordre de chercher dans la forét une piéce
de bois qui plit remplacer celle qui étoit
rompue ; mais on me répondit que les na-
turels en avoient appbrté plusienrs qui
étoient trés-propres i ce dessein. Ce jour-la,
je fis distribuer a I'équipage des morceaux
d’étoffes de soie et de coton pour faire des
chemises, des espéces de fourreaux et des
chausses , afin de parolire tous dans le
méme uniforme. M. Winbladth, qui, no-
nobstant la défense que j’en avois faite,
s’étoit permis une excursion, m’apprit quik
avoit vu de belles habitations et des villages
charmans,et qu’il avoitremarqué une grande
quantité de fruits différens , tels que
des noix de cocotier, des, oranges, des.
citrons , des pommes de pin , des banannes,
des melons d’eau , des melons suerés, des
grappes de raisin , des patates , duriz, du
majis, du millet, des pois et autres légumes ;
et que dans les plantations il avoit vu des
ruches d’abeilles, des cannes de sucre, du
tabac et des cotoniers. Il m’assura de plus,
qu’il avoit visité upe manufacture de po-
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terie , et un batiment ol se distilloient des
liqueurs ; et il ajouta que toutes les femmes
dans les villages étoient occupées  faire des
étoffes de soie ou de coton. Le méme jour
je vérifiai moi-méme ce rapport, et mon
séjour dans cette tle fortunée augmenta en-
core en moi le vif desir d’y former un éta-
blissement.

Ce jour-la, les malades n’étoient. plus
guwau nombre de deux; et le vaisseau étoit
prés d’étre radoubé. : :

Le mercredi, 17 d’aofit, nous avions &
peine fini notre repas que le capitaine Ton-
quin arriva; je lui fis part de mes desirs, et
de-la haute idée que j'ayois congue dun bhon-
heur de ces insulaires. Il me répliqua: qu’il
dépendoit entiérement de moi de fixer mon
sejour parmi eux , et que si je m’y déter-
minois , il proposeroit & la nation de me

céder une étendue de terrein; mais aupara-

vant, il fut curieux de savoir qui j'étois;
comment j'avois abordé dans l'ile etc, . ...
Je répondis & ces questions ce que me dic-
toit la vérité, et mon récit, quoiqu’il fig
mmpossible qu’il le comprit trés-bien, le
charma a un tel point; qu'il ne put retenir
ges larmes et qu'il nVoffrit son amitié, Pour
; Fy
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repondre sans doute & 1a confidence que je
lui avois faite , 1l me raconta pareillement
ses aventures’, que ]e vais rapporter en gros.
t'1l étoit né 2 Tonquin, d'une fumillelibre,
et il avoit étudié a4 Siam , an cbllége des
missionnaires. Ensuite, il accompagna un
missionnaire en Chine , lequel se joignit &
trois autres a Nankin , et s’'embarqua avec
eux sur un vaisseau chinois, appellé un Sam-
pan’, qui les conduisit & une des iles d’Us-
may. Le pére Ignace §’établit dans cette ile
{Usmay-Ligon) , etles autres partirent pour
d’autres ‘tles. Le capitaine Tonquin fit en-
suite le réeit des moyens employés par le
pere Ignace pour convertir les insulaires
au cliristianisme ; et il assura que ce res-
pectable * pere” ‘ayoit joul jusqua sa mort
d’'un pouvon‘ absolu’‘dans’ 1'ile’; aprés cet
événement), les insuldires e forcirent de se
marier parmi eux. Il oBbserva qu’ils avoient
la plus grande’vénération pour lui; mais
que ce h'étoit’ point en vertn d’aucune
prérogative particuliére attachée a sa per-
sonne; que le gouvernement de lile dé-
pendoit de P'assemblée des vieillards, 4 la-
quelle’les chefs'de famille des iles voisines
étolent souvent appellés. Cette forme de

B ey
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gouvernement me surprit , et je ne pus
m’empécher de faire une foule de questions
qui me donnérent une juste idée de la cons-
titution et du gouvernement de ce peuple 1
dont je me propose de‘donner une note &

la fin du journal de mon heureux séjour

dans cette ile. Notre entretien fut inter-

rompu par l.u*rxvee d’une troupe d’insu-
laires ; mon ami Nicolas m ‘apprit le sujet
de leur visite ; ils desiroient que je m’éta-
blisse parmi eux. Je fus trés-sensible i cette
proposition ; ils m’assurérent quils parta-
geroient leurs possessions avec nous, qu’ils
nous apprendroient l'art de travailler et de
labourer la terre, et qu’ils nous donnerolent‘
leurs filles en mariage. I’idée de notre éta-
blissement parmi eux paroissoit leur éire
trés-agréable ; mais , réfléchissant que pour
former une colonie il étoit nécessaire de
pourvoir & un envoi d’hommes bien différens
de mes compagnons actuels , je jugeai &
propos de les informer que mon établisse-
ment ne pouvoit avoir lieu avant deux ans,
terme nécessaire pour passer en Europe et
revenir sur leurs bords. Je ne trouvai an-
cune dlfﬁculte a amener ces bonnes gens 3
ce que je desirois; la simplicité loml" de
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Yeurs réponses ne me permit pas de douter
de leurs dispositions innocentes et ver-
tneuses. Ils m’assurérent qu’ils prieroient
Dieu pour m’obtenir un heureux voyage et
un prompt retour , et gue durant mon sé-
jour dans lile je pouvois les regarder
comme mes fréres.

Apres cette déclaration, ils demandérent
pourquoei je ne venois point parmi eux, ef
que je me permettois point a mes compa-
gnons de vivre avec eux dans 'union et la
cordialité ; je déclarai a Nicolas que j’étois
retenu par la crainte de voir notre bonne
intelligence troublée par l'imprudence de
mes compagnons, qui pourroient causer du
déplaisir aux insulaires en manquant d’é-
gards pour leurs femmes. Mais il tranquil-
lisa mon esprit 4 cet égard, en m’appre-
nant qu’ils pouyvoient se lier en liberté avec
les filles , pourvu qu'ils s’abstinssent des
femmes mariées, que ’on reconnoissoit &
un voile dont elles étoient couvertes. Sur
cette assurance , je promis gue dés lors, re-
gardant les naturels de I'ile comme nos
fréres , nous irions les visiter. Mais je pres-
sai M. Nicolas de faire agréer mes excnses
aux insulaires, de n’ayoir point paru plus
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empressé 4 I'égard de leurs filles, de n’avoir
point commencé par rechercher leurs bon-

nes graces; que j’avois avoué avec franchise

les motifs de crainte qui m’avoient retenu.

Les insulaires répondirent en riant que

leurs filles étoient plus jeunes que leurs
)

femmes , et que par conséquent je n’avois

pas lieu de craindre de leur avoir déplu.
Cet entretien fini, les naturels se reti-
rérent , sans doute dans le dessein d’ap-
prendre a lears familles lintention qu’ils
avoient de nous recevoir avec bonté. Quand
ils furent partis, j’assemblai I'équipage , je
leur fis part de mes appréhensions » et jlexi-
geai de chacun d’eux en particulier une
promesse solemnelle de se comporter avec
la plus grande circonspection 4 l'égard des
insulaires ; et ayant reu leur serment, je
leur déclarai qu’ils étoient libres de parcourir
toute I'tle , pouryu qu’'un tiers de leur nom-
bre restit toujours 4 Pouvrage. Cette nou-
velle excita parmi eux une joie générale ;
et a l'instant il se dispersérent , mais sans
armes; jexigeai d’eux quils les laissassent
aupres de moi. Le soir, je tins un conseil
composé de MM. Crustiew , Panow , Kuz-
neczow , Baturin , Winbladth , Meder ,
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Gurcinin' et Czurin; il y fut question des
moyens les plus proprés'a tirer avantage de
la découverte et de la connoissance que
nous avions faite de cette ile fortunde ; 1l fut
décidé que le caractére et leg dispositions

de nos compagnons ne permetteient pas
d’en laisser aucun dans I’{le pendant notre
voyage en Europe; cependant, mon avis
€toit d’en laisser une partie, afin de dis-
poser les esprits des maturels 4 recevoir
bientdt une colonie. Me voyant trompé dans
mon attente, j'éprouvai le plus sensible re-
gret de ne pouvoir profiter d'une occasion

‘aussi favorable ; et aprés avoir congédié

Passemblée, mon esprit se plongea dans
une foule de réflexions tristes et affligeantes.

Au point du jour, je me rendis aun plus
prochain village ; il ne falloit quun quart-
d’heure de chemin pour y arriver de notre
camp ; il étoit enfoncé dans un bois épais.
Arrivé prés de Yenceinte , je fus recu dans
un petit bitiment de bois, d’ott je pouvois
appercevoir toutes les cabanes du village ,
dont le nombre montoit a-peu-pres a qua-
tre—vingt, toutes ayantune cour sur le devant,
avec un jardin et quelques petites huttes qui
en dépendoient. Toutes les cabanes étoient
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construites en bois et couvertes de planches ;
et elles formoient une seule rue qui étoit
large et propre , bordée de chaque c6té
d’arbres® hauts et touffus. A Ventrée du
village , je rencontrai Nicolas , qui me con-
duisit & sa cabane , devantlaquelle tous les
naturels étoient assemblés. Il me demanda
si j’etois disPOSé a faire choix d’une jeune’
fille ; sur la négative, il m’apprit que mes
compagnons étoient de meilleure compo~
sition; et en effet, je les trouvai presque tous
ayvec de jeunes Indiennes, dont quelques-
unes étoient d'une beauté parfaite. Mon ami
N1colas me régala de thé, etil engagea les in-
suleures a former des jeux de luite , exercice
dans. lequel ils étoient tres-adrmts, et'en-
suite les jeunes filles dansérent au son de
ciﬁelques instrumens & cordes.: Ces' ami-
semens durérent jusqu’au moment du repas,
(1111 fut servi dansla cour'de la cabane dont
Penceinte étoit carrée et bordée darbres.'
Chaque chef de famille avoit dans sa ca-
bane des méts tout préts: qu’il fit appor=
ter ; de manidre que tous payérent leur écot,

et qu’aucun en particulier ne fut ohargé de

toute la dépense. Les femmes mangérent-
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séparément ; et les jeunes fllés’ servioithe
des deux cbtés. ‘ ' "

A la fin-du repas , on'méla une espéce de’
liqueur, exprimée du riz , au jus'de canne’

de sucreque nous buvions. Cette boissor

étoit trés:forte’ et enivratite’; 14 cofiversi
tion , aprés avoir roulé' sur différers sujets ,
retomba: sur la‘ propoesition qu'on ‘m’avoit
déja faite ‘de choisir . une jeune fille ; on
employa les sollicitations, ‘et ¥ la' fa elles’
devinrent si pressantes, que’ je n’elpus'm"é“
dispenser’ de dire‘que je consértois ¥ faire"
un choix sur Pheure’s mais que je réser-
verois l'accomplissement de wmion' mariage’

IXENS

jusqu’d mon retour d’-Euro‘p‘e. Jleus’y peine’
prononceces mots , que les chefs se levérent
et que: toute la’ compagnie disparut,” me’
laissant:seul ‘ave¢ mon ami’ Nicolas , qui
m’apprit que les insilaires étoient allés nom.
mer sept jeunes® filles” qu’ils’ devoient' me
présenter , ‘afin queé’je’ choisisse nne ferime
parmi elles. En effet, & peine avionsnbus
eu le tems de visiter sa cour, son jardin et
la: petite  cabane de ses femmes', (car la
pluralité ‘des’ ferames y est' établie comme
point constitutionnel , malgré la'religion du
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pére Ignace ), que nous apprimes larrweo
des insulaires.

D’abord, les vieillards s’assirent sur des
nattes dans la cour, et formérent un cercle.
Sept femmes’, dont la figure étoit voilée,
amenoient chacune une jeune fille , vétue
d’une robe de soie blanche avec une cein-
ture bleue; leurs cheveux entrelacées de
fleurs flottoient en liberté sur leurs épaules.
Lorsque les sept jeunes filles furent entrées
dans le cercle , mon ami Nicolas me con-
diiisit-vers elles et me fit asseoir pour exa-

miner ces charmans objets, et fixer mon
" choix! Durant cet intervalle, un des vieil-
Tards promonga un assez long discours ;
quand ik’ eut’ achevé , il me présénta um
voile , ‘et par le’ secours de Nicolas qui Tui
servoit d’interpréte , il me fit entendre que
je devois’ en couvrir celle’ qui deviendroit
Pobjet’dé mon " affection. Le choix efit été
plus difficile si j’avois em & prononcer sur
la* perfection des traits , car trois d’en-
tr'elles étoient d’une beauté ravissante, et
dés’ ‘chefs - d'euvre de la mature. Mais
comme mnion embarras ne venoit que
d’une’ crainte imaginaire, je demandai &
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mon ami si mon choix n’offenseroit pomt
Celles qui auroient essuyé un refus ; il me
répondit que non , .alors je ]eLteu le voile
sur une d’elles. Lcs autres a l'instant se
mirent a danser autour d’ elle eta la com-
bler de caresses ;. et bientdt apres, elles la
conduisirent dansla rue, précédée d’ instru-
mens de mumque Mon ami Nicolas m’ap-
Put que cette celd;mome ne finiroit pas
avant une heme » parce que la jeune épouse
dev01t étre condulte dans toutes les cabanes,
pour 7y annoncer son mariage et receyoir
des _présens. Pendant ce tems, les chefs
furent rwales de mé et de tabac a fumer.

Vers cing heures,, je yis arriver la jeune
marlee 5 condulte par sa_mere, 4gée d’en-
viron uente quatre a trente- -cing ans. Elles
étoient accompagnées d’un , vieillard res-
pectab]e qui étoit le crdnd -pére de la jeune
épouse. Ce vlelllard m’adressa. quelques pa-
roles , aprés quoi il m embrassa ; la mére
me remit sa fille entre les mains, et me lais-
sant avec elle yals disparurent tous deux,
ainsi que le reste des chefs. Nicolas m ‘ap=
prlt alors que je deyois condmre la jeuns

fille dans sa cabane ; on il m’accompagna
pour
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pour me montrer le chemin, Atrivée & 13
porte de cette cabane; elle me quitta , et
Nicolas me ramena an camp.

. Durant notre promenade , il m’apprit que
la jeune mariée étoit file d'une mére trés.
attachée & la religion chrétienne » laquelle
faisoit la socidtd constante du pére Ignace;

et comme il me parloit de son grand-pére-
sans citer le nom de gon pere ; je lui §s
des questions Positives sur ce sujet. Il affccra
d’abord de gardef le secret'; mais & 14 fnty
il avoua que Dzignaro étoit son pére , et
qu'elle avoit encore deux seours ainées qui
étoient du nombre des sept qui m’avoient
été présentdes. II m’apprit que la'jeune per-
sonne que j’avois choisie s’appelloit Tinto-
Volangta ( ou lune brillante ), et que je la
verrois’ bientdt arriver dans le lieu de ma
demeure ; alors il me quitta , aprés m’avoir
promis de revenir me voir'le lendemain
matin. »
. Aussi-tot que je me trouvai seul , je fis
part a mes compagnons de mon aventure ,
et quelques-uns d’eux se détermindrent &
passer la nuit avec moi » afin. Péviter gop.
tain' embarras ; et pour réussir plus sfire-
ment: dans ce que je me Proposois , j’en-
Lome I, G




(198 )

gageai toutesles femmes compagnes denotre
yoyage a rester pour amuser celles qui
pourroient venir du village. A neuf heures,
j’appris D'arrivée d’un corps de jeunes filles
qui se rendoient au camp en chantant. Elles
étoient au nombre de vingt; elles furent ac-
cueillies et introduites par nos femmes.
Mais aussi-tot que Tinto-Volangta fut en-
trée dans ma cabane, lesautres se retirérent;
de maniére que je me vis forcé de garder
auprés de moi la jeune Indienne. Heureu-
sement, elle, inspira un vif intérét & une
dame du nombre de mos passagéres, qui
I'amusa en chantant quelques airs et en
jouant des instrumens ; mais le reste de
notre conyersation ne fut qu'une pure pan-
tomme.

Le retour du jour nous surprit éyeillés,
3 Dexception de la jeune Usmayenne, qui
g’endormit versles huitheures; quand elle fut
dveillée, deux jeunes filles vinrent laider
3 sa toiletie, et ensuite restérent avec elle.
A dix henres, mon ami Nicolas arriva suivi
d’un cortége nombreux ; je sortis & sa:ren-
contre ; et ayant appris qu’ils venoient:pour
contracter une alliance avec nousy; je don-
nai & linstant des ordres pour-assembler
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Péquipage. Les principaux articles du traité
furent,, que les habitans d'Usmay-Ligon me
reconnoitroient comme leur ami, et que je
leur jurerois un attachement inviolable :
que comme j’étois prés de les quitter , dans
la ferme résolution de revenir former un

établissement parmi eux, ils disposeroient

pendant mon absence une étendue de ter-
rein dans la partie méridionale de ‘ile, et
quils y bAtiroient un village , composé de
deux cents cabanes qui seroientd ma dispo-
sition et & celle des personnes qui vyien-
droient avec moi; et enfin, qu’a mon re-
tour & Usmay , je me conformerois aux
usages et aux loix de mes amis,

Apres ayoir appellé pour garant de ces
articles le souverain maftre de la nature ,
- je crus quil étoit de mon deyoir de faire
un présent 4 mes nouveaux compatriotes.
En conséquence, je leur donnai quatre-
vingt mousquets , vingt barrils de poudre,
dix tonneaux de balles » SIX cents sabres ja-
ponnois, six cents lances et douze centg
instrumens de fer de différentes especes. Ce
présent fut & leurs yeux d’un trés - grand
prix; car ils n’avoient dans toute 1o que
dix mousquets , et encore ne partoient.ils

Ga
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que par le moyen d'une méche que Pon
mettoit dans la platine. Il étoit bien mal-
heureux que je ne pusse pas laisser un dé-
tachement dans cette ile.

Il n’y avoit plus quun malade a bord,
ot on continuoit & s’occuper du carénage
du vaisseau. :

Le jeudi, 18 d’achit , vers deux heures
d’aprés-midi, les insulaires apporterent dix
beeufs , quarante cochons , une certaine
quantité de riz, de millet et d’autres pro-
yisions. Ce jour-la dtant parvenu , par le
crédit de Nicolas , a faire agréer mes raisons
aux chefs de ltle, je renvoyai Tinto Vo-
langta dans la cabane de sa mére, chargée
de présens du Japon. Quant 2 mon ami Ni-
colas., je lui Gs un don considérable de
fourrnres , qm}iqu’il ne m'en restit quune
petite quantite , l’ean de la mer ayant en-
dommagé presijue toues les caisses. Le
Soir , j’informai les insulaires de mon pro-
chain départ. Cette nouvelle les affligea
beaucoup et ils en lémoignérent tous leurs
regrets. Le caractére loyal et bienfaisant de
ce peuple estimahle me fera toujours re-
grefter de n’avoir point fixé mon séjour
dans un lieu ou les vices et la corruption
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de Europe ne sont point encore connus ,
et ot le gouvernement n’est fondé que sur
les principes de humanité.

Quand les insulaires se furent retirds,
jordonnai a mon monde de mettre le vais-
seau aflot, et de porter la cargaison a bord.
Nos travaux commencérent le lendemain ;
a neuf heures , cinq des associés vinrent nie
trouver , et me demandérent la permission
de rester dans I'ile. Je vis que leur résolu-
tion étoit fixe et déterminée ; et craignant
avec raison qu'ils n’entrainassent un plus

grand nombre des gens de I’équipage dans

la méme détermination , je leur représentai
qu'ils avoient tort de prendre une pareille
résolution , puisqu’ils étoient stirs de re-
venir dans les mémes lieux ; car je leur
assurai qu’a motre retour en Europe j’em-
ployerois tout mon crédit pour obtenir un
armement propre a établir une colonie
dans cette ile. D’abord ils parurent dis-
posés 4 renoncer a leur projet; mais un
d’eux , nommé Lapsiew , déclara que c’étoit
en vain qu'on cherchoit a les dissuader ;
qu’ils étoient déterminés a persister dans
leur dessein ; et qu’en conséquence,, si j’étois
jaloux de leur donner une preuve de mon

G3
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amitié, je le leur feroie voir en leur laissant
des ountils , des armes et des approvisionne-
mens ; je leur promis ce qu’ils me deman-
doient, pour les rendre plus traitables; mais

je leur fis jurer qu’ils n’en entraineroient .

. 9 ’ 7’ 3 i ,-
pointd’autres del’équipage dansleur projet.

Quand ils furent partis, jassemblai un
comité auquel je fis part du desir des cing
hommes. Le comité en référa & 'assemblée

4 r b 2 . A
generale , qui fut conyoquee aussi-tot, et

~dont la décision fut, qu’il leur seroit per-

mis de rester dans l'ile. Trois autres se joi-
gnirent & eux; M. Stephanow desiroit aussi
y fixer son séjour , mais les autres s’y op-
posérent, en disant qu’ils n’avoient formé
la resolution de rester que pour vivre en
paix, et quainsi ils ne youloient point un
incendiaire parmi eux.

En conséquence de la déclaration de
Passemblée générale , j’ordonnai a M. Crus-
tiew de metire de cOté tout ce que nous
pouvions retrancher de nos approvisionne-
mens, et de le partager en huit lots, afin de
prévenir tous les débats qui pourroient sur-
venir entre cenx de nos compagnons qui
devoient rester , en leur distribuant des
parts €gales en notre présence. A sept heu-
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res , nous yimes trois grandes barques entrer
dans le hayre ot elles mirent 4 ’ancre. Mon
ami Nicolas m’apprit qu’elles étoient Ja-
ponnoises , qu’elles revenoient des cdtes de
la Chine, et que le gros tems les avoit
forcées de chercher un abri. Il me pria de les
engager a descendre sur le rivage ; ce qu’ils
firent , apportant avec éux un présent de
thé , de porcelaine et de quelques perles.

Le 19 d’aolit, nous reglimes la visite de
plus de mille insulaires, tous chargés de
quelque présent ; le tout montoit & plus de
mille huit cents aunes de toiles, deux cent-
cinq parasols , avec une grande quantité de
vases -de la Chine, et quelques figures d'i-
voire enrichies d’or. Le soir, par la mé-
diation de Nicolas, je recommandai aux
insulaires nos compagnons qui étoient dé-

cidés & rester parmi eux, et tous protes-
térent qu’ils les accueilleroient et les regar-
deroient comme leurs amis, comme leurs

fréres , et qu’ils partageroient avec eux

leurs terres et leurs possessions. Par ce

moyen , jassurai leur existence et je pour-

vus a leurs intéréts; a quatre heures, je

donnai ordre que l'on se rendit a bord. La

valeur de ma cargaison étoit tellement di-
G 4
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minugde , qne d'un million et demi de pias=

res'que je devois recevoirala Chine ,javois
a peine de quoi réaliser vingt ou vingt-cing
mille piastres. Nous passames toute la nuit
a travailler ; et au point du jour , jeus la
satistaction de yoir tout mon monde a bord.
Je jugeai & propos de m’assurer-inoi-méme
des dispositions des insulaires par un ser-
ment et un traité solemnel, dont I'acte fut
dressé dans leur langue et le double en
latin, et signé des deux parties.” Je pris
Pexemplaire qui étoit en latin} et ils gar-
dérent Pautre. En voici la teneur :
« Traité conclu entre les chefs et les ha-
bitans des tles Lequeio et le baron Mau-
rice-Aunguste de Benyowsky , au nom de
» I'équipage sous sa direction ; contre-signé
» le 19 aofit 1771, A I'fle d’Usmay-Ligon,
» une des iles Lequeio;

v

)

2

v

» En présence du Dieu qui créa le cigl
» et la terre, nous, chefs et habitans de 1'ile
» d'Usmay-Ligon et des autres iles Lequeio,
» d’une part; et moi, Maurice, baron de
» Benyowsky , d’autre part; avons stipulé :

» Que moi, Maurice-Auguste de Benyowys-
» ky,je m’oblige et promets , sur ma foi de
-» chrétien, de revenir days cette ile anssi-
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tot qu’il me sera possible, avec une so-
ciété d’hommes justes, honnétes et yer-
» tueux ; de me fixer dans cette ile et d’a-
dopter les meeurs , les usages, et les loix
» de ses habitans.

» Et nous, chefs et habitans, prenons &
témoin ce Dieu qui ctéa le ciel et la
terre , que dés ce moment nous serons
toujours préts a accueillir notre ami Mau-
rice, ainsi que -tous ceux qui seront ses

» amis ; que nous partagerons avec eux nos

» terres, et les aiderons dans tous leurs tra-
vaux, jusqu’a ce que leurs établissemens
égalent les notres ; et en méme-tems, ses
amis qui restent parmi nous seront consi-
dérés comme les enfans de nos familles ,
et traités eomme des fréres ».

« Maurice , au nom de la com-

» pagnie d’Européens ».

« Nicolas , pour les chefs et
. » habitans d’'Usmay et des
» iles Lequeio ».

Le traité conclu , j’assemblai ceux de mes
compagnons qui étoient déterminés & fixer
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leur demeure an milieu de ces braves gens ;
je lear donnai des avis sur la maniére dont
ils devoient se conduire; et enfin >'je les
embrassai et les quittai pour me rendre &
bord. Je fus suivi par un nombre prodi-
gieux d’insulaires, dont les sanglots et les
larmes formoient un spectacle tout-a-fait
attendrissant , et étoient mne preuve non
équivoque de la bonté de leur ceeur et de
leur tendre attachement pour nous. Au
point du jour, nous étions préts & mettre 4
la voile; je priai donc mon ami Nicolas

d’engager les insulaires & regagner leurs

&
chaloupes ; mais plusieurs des chefs atta-
cherent leurs pirogues au vaisseau , résolus
a ne me quitter qu’au moment de mon dé-
part. Je levai Uancre & dix heures du matin,
et je sortis du havre sansaucun accident.

Tout I'équipage étoit en bon état, et le
vaissean ne faisoit point eau.

Le samedi, 20 aoflit, nous étions en
mer sous les voiles de hune, le tems beau,
mais excessivement chaund ; brise fraiche et
grand calme ; une grande quantité d’oiseaux
voloient autour de nous. A une heure et
demie d’aprés midi, les insulaires prirent
enfin congé de nous , et retournérent & bord

mg
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~de leurs pirogues pour regagner leur ile.

Vers six heures, nous vimes une grande
quantité de marsouins ; le tems fut beau pen-
dant toute la nuit. Vers sept heures , nous
découvrimes par proue une terre situce
du nord-ouest au sud-est ; en conséquence,
je jettai 'ancre sur un fond de vingt-huit
brasses et couvert de sable, etje profitai de
ce moment pour dresser les agréts de nou-
vean. An point du jour , nous nous ap-
percfimes que toutes les manceuvres dor-
mantes avoient besoin d’&tre dressées; airsi
je fus forcé de continuér ce travail. Pen-
dant ce tems, il arriva plusieurs chaloupes
avec lesquelles nous trafiquimes, échan-
geant des couteaux et quelques autres ba-
gatelles pour une certaine quantité de co-
quillages trés-bien travaillés.

Le dimanche , 21 aotit , beau tems et mer

calme; & une heure aprés-midi , je levai
Pancre, je déployai toutes les voiles et serrai
le vent, pour doubler la pointe méridionale
de l'lle.' A six heures , nous doubldmes une
autre petite ile située au nord. Aun poiﬁt
du jour, nous en yimes une autre sur la
perpendiculaire de stribord.

Le lundi , 22 aofit, beau tems et mer
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calme ; mais la chaleur presqu’insuppor-
table. Vers midi, le vent devint variable
et passa au sud; il se fixa au sud-est. Je
profitai du beau tems , et déployai toutes les
voiles, afin d'accélérer la course , si le vent
ne s’abattoit pas et s’il tiroit vers est. A
neuf heures du matin, nous apper¢fimes
deux vaisseaux qui dirigeoient du sud au
nord et venoient droit & nous. En consé-
quence ,:je.donnai ordre de se préparer au
combat, et je placai dans les endroits les
plus élevés un certain nombre desmeilleurs
tireurs. A sept heures nous étions & la por-
tée du canon ; et alors je vis 'que c’étoit
deux bitimens hollandois ; 'un de dix-huit
canons , 'autre de douze.

Le mardi, 23 aofit, un des deux vais-
seaux s’étant approché a la portée du mous-
quet, tira un coup sur nous et nous cria de
venir a bord et d’apporter nos papiers.
Cette conduite du capitaine Hollandois me
surprit beaucoup , et cela d’autant plus
qu’ignorant absolument les loix de la ma-
rine, jene savois pas ce qu’il entendeit par
mes papiers : jelui répondis donc par guatre
coups de canon , et en méme-tems la mowus-
queterie commenga a jouer du haut des

— e
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hunes , et & incommoder beaucoup les en-
nemis. Ils attendoient le bitiment qui fai-
soit route avec eux ; enfin, il arriva  leur
secours , mais il se contenta dé rester a une
grande distance de nous. Alors, je hissai
le pavillon de la république de Pologne,
et je continuai ma course droit au sud. Ils
paroissoient d’abord disposés & nous suivre ;
mais ayant remarqué que je faisois des pré-
paratifs pour les bien recevoir, ils prirent
le parti le plus sage et le plus stir pour eux,
celui de revirer et de poursuivre leur route;
car j'étois déterminé a venir a I'abordage,
et a faire payer cher a I'un des deux biti-

mens ce qu’ils nous avoient fait. Ce léger
combat, le premier que j’ensse jamais vu en
mer, ne nous cotita que quelques coups et
Vembarras des manceuvres. Quant aux Hol-

landois, je ne sais pas ce qu’ils y gagnérent.

Le mercredi, 24 aofit, la mer fut agitée,
le tems orageux, mais sans pluie. Le vais-
geau alloit de I’avant, toutes les voiles dé-
ployées; mes associés, guidés par des ren-
seignemens quils trouvérent dans les mé-
moires de I’amiral Anson, m’invitérent &
diriger vers I'ile Formose, afin de pouveir
ajouter la connoissance de cette ile & leurs
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autres découvertes. J’adhérai avec plaisic &
leur proposition , et leur promis de mettre
leur projet & exécution.

Le jeudi 25, le tems ne cessa d’étre sujet
aux rafales, et il tomboit de fréquentes on-
dées de pluie. Conformément & la parole
que j'ayois donnée & mes associés , je chan-
geai de route et dirigeai yers I'ouest , et A
Pouest quartdesud ; nous trouvAmes un cou-
rant impétueux quinous entraina au sud.

Le vendredi 26, vers trois heures aprés-
midi, il s’éleva une brise violente qui m’o-
bligea de serrer les voiles , excepté celle

d’artimon. A six heures, il suryvint une

grosse pluie qui abattit le vent ; et alors il
tourna au nord-est. Vers trois heures du
matin , on me réveilla pour m’apprendre
que P'on appercevoit une terre. Aprés avoir
mis le cap du cété du sud, nous plidmes
la voile d’artimon , et nous jettAmes I’ancre
dans la profondeur de dix-huit brasses , sur
un fond de corail. Au point du jour, nous
nous trouvdmes prés d’un rocher; I'fle de
Formose étoit. en vue et paroissoit trés-
élevée. Jelevai l'ancre aussi-tot, etdoublant
la pointe septentrionale de la petite ile, je
gouvernai vers la terre , et jemouillai 4 'ou-
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verture de labaie , & quatorze brasses d’eat ;

sur un fond de sable verdatre. Mes associés
trayaillérent toute la nuit & préparerles cha-
loupes et & nettoyer leurs armes, qui leur
furent distribuées avec les munitions néces=
saires. A quatre heures du matin, M. Kuz-
neczow et M. Wynbladth furent envoyés &
terre sur des canots et deschaloupes avec
seize hommes. A huit heures, nous enten-
dimes trois coups de mousquet, auxquels je
répondispar un de mes gros canons. Ensuite,
nous entendimes un feu continuel. A neuf
heures et demie, nous appergﬁmes enfin
nos chaloupes, qui faisoient le tour d’une
pointe de terre, et revenoient vers le vais-
seau. Trois hommes du détachementavoient
été blessés & coups de fléches, et ils ame-
noient avec eux cing prisonniers’, dont deux
étoient dangereusement blessés.

Voicile rapport que it M. Kuizneczow.

Aprés avoir mispied a terre dans une baie
commode , oinla sonde me donna depuis
Luit jusqu’a cing et trois brasses, j’avancai
avec un détachement de dix associés versun
feu que nous appercevions. M. Wynbladth
zesta sur les chaloupes, dont la garde étoit
confiée a ses soins. Nous trouvimes deux
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indiens et une femme a qui nous donnimes
a entendre que nous avions besoin d’alimens.
Un d’eux se détacha aussi-tbt, et revint une
heure aprés avec trois autres indiens armés
delances, qui nous firentsigne deles suivre.
Ilsnous conduisirent d un village, et comme
nous refusions d’entrer dans leurs huttes, ils
nous apporté}"ent du riz bouilli, ducochon
roti et une grande quantité de limons et d’o-
ranges. ' Les insulaires paroissoient tran-
quilles et n’étoient pas en grand nombre ;
mais ayant appereu une foule d’indiens X
Vextrémité du village, et plusieurs corps ar-
més qui s’avangoient vers nous, je jugeai
qu’ils avoient intention de nous chercher
querelle; en conséquence, je déterminai
mes compagnons a battre en retraite, afin
d’apprendre & bord que nous avions trouvé
un excellent mouillage. Aprés avoir donné
aux insulaires quelques couteaux , en recon-
,noissance des rafraichissemens que nous en.
ayions regus , nous commengimes 4 nous
retirer. Mais a peine avionsmnous atteint le
lieu ol1 nous avions d’abord appergu la
clarté du feu, que nous entendimes un cri, et
fiimes assaillis d'une gréle de flaches qui

blessérent trois de mes gens. Jordonnai de
! faire
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faive feu aussi-tOt sur Venfera; » et la prea

miere déc-harge arréta leur impétuosité 5

quand ils virent une demj douzaine - de

leurs camarades étendus parterre. Pour moi,

n’étant pas jaloux dem’amuser en ce lieu, -
j'ordonnai 'd’empo.rter un de mes: compa-

ghons quime pouvoit marcher, et je battig

en retraite, Les insulaires se préparoient d
tomber une seconde’ fois sus nous > quand;,
heureusement pournous, un coupds canon
parti du bord jetta L'épouvante parmi ekl
et les forga de nous laisser, pour cette fois
en liberté. Arrivés sur: le bord du rivage.,
nous ffimes assaillis par sum grand nombre
de sauvages. Ce futun bonheur pour nous
que M. Wynblath se trouvat sur les lieux.

Nous tombimes alors sur eux,. et aprés

en avoirrenversé an moins une soixantaine,

nous fimes cinq prisonniers » et ramassdmes

une grande quantité de lances et d’arcs qui

sont maintenant a bord.

Cet événement me détermina & quitter ces
lieux , pour éviter d’avoir la guerre avec leg
naturels ; mais mes associds insistérent pour
que jentrasse dans le havre. Il me fut im-
possible de vaincre - leur opinidtreté . et

d’¢touffer le sentiment de vengeance qui les
Lome IJ. H

i~
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animoit. Ainsi; je fus forcé d'adhérer &
leurs desirs. L’ancre futlevée , et poussé par
une légére brise qui souffloit de l'est, j’en-
irai dansla baie et mouillai 4 la distance de
cent brasses de la terre. |

Le samedi, 27 aofit, & I'ancre dans une
baie & embouchure d’une riviére , dans I'ile
Formose. Dés que le vaisseau fut amarré,
je détachai vingt-huit hommes, qui, sous
les ordres de MM. Baturin et Crustiew,
allérent i bord de lachaloupe,, etfirent force
Je rames vers le rivage. Quand ils eurent
mis pied & terre , cinquante insulaires vin-
rent & eux, portant ‘des branches d’olivier
dans leurs mains ; et comme ils étoient sans
armes, M. Baturin ne leur fit point un mau-
vais accueil. s se jettérent aux pieds de
mes compagnons, et par leurs signes,
donnérent 4 entendre qu'ils demandoient
pardomn. Cette soumission  volontaire dé-
sarma leur colere , et quelques-uns s'appro-
ehérent sur le bord du rivage , et nous cric-
rent que tout alloit bien. Trompés par ces
apparences dintentions pacifiques , les as-
socids s’imaginérent quiils pouvoient s’en-
foncer dans les habitations des Indiens, et
;1s déclarérent a MM. Baturin et Crustiew
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qu’ils de31r01ent gagner le V1Ua0e Los con-
seils, les remontrances ne pm ent rien sur leur
absurde opmmtl eté; a1n31 .en dépit d es deux
chefs, vin gt-deux par tu ent pour le village.
Informe de cette mutmerle , jeme detelml-“
naia me rendre moi-méme sur le rivage avec
qumze autres associ¢s , et, sans, perche de
tems, je dmrreal ma route vers le village,
qui n'étoit pas éloigné de I3, A peine eus- ]ey
fait quelques pas, que j ‘entendis une explo-
sion violente et d’horribles cris. Le bruit
alloit en augmentant, et ala fin, j’apper-
cus les miens qul battoient en retralte pour-‘
suivis par un grand nombre de noirs qui
les serroient de. pres. Arrivés prés de moi,
ils se ralliérent ; mais parmi eux sept seule-
ment étoient armés , les autres dtoient abso-
lument sans defeqse et.le corps percé de
plusieurs fléches. J'ordonnai & ceux qm
étoient désarmés de se retirer vers le vais-
seau, et je ralliai les autres ; soutenu par ce
renfort jarrétai le gros des insulaires , dont
plusieurs étoient arniés de moubquets. Mal-
heurensement pour eux, ils ne savoient pas
s’en servir; et comme ils étoient plus avances
que les autres, ils furent bientdt renyersés
par notre féu. Il n'en échappa que deux,
Ilia
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qui jettérent leurs mousquets pour fuir avec
plus de légéreté. Au moment que les In-
diens Faisoient retraite, ou plutdt quiils
&roient mis en fuite, M. Zuzneczow arriva
avec un détachement frais de vingt hommes,
qui les c_hassérent de leur village , auquelils
mirent le feu en plusieurs endroits. Apreés la
défaite totale des insulaires, on compta les.
inorts ; ils montoient & plus de deux cents,
sans les blessés qui avoient pris la fuite.

A notre retour de cette expédition , nous
découvrimes un petit havre sur une riviere ,
ol se trouvoient sept canots et une barque
qui n’étoit point encore achevée. On mit le
fen 2 la barque et on amena les canots , sur
lesquels on chargea les armes des insulaires
yaincus. Cette opération finie, je me rendis
3 bord , et fis mettre dans les fers les chefs
des mutins qui avoient désobéi a MM. Ba-
turin et Crustiew.

Cet accident fAcheux Ota a mes compa=
snons le desir de rester plus long-temps en
cet endroit. Ils me suppliérent de chercher
un autre mouillage. Je profitai du calme ou
totent les esprits pour lever I’ancre , et les
bateaux, enfaisant force de rames , tirérent
le vaissean hors du detroit. Quand nous

I
]
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efimes doublé la pointe septentnonale e
courant nous emporta vers le' nord Au
point ‘du jour, ‘nous trouvames une peute
baie dans laquelle ]etoxs résolin’ d’eiitrer :
mais la force du courant qu1 tendoﬂ: a nous

emporter au-deld me contralgmt ‘de mettre
al’ancre 4 une d1stance de vmgt smbrasses.
Vers huit heures, il ’élevaune brlse legere :
Je'me dlSPOSOlS a mettre 3 la voile | quand
i appergus deux pirogues qui s avangéleiit
vers: nous. A le heurcs, elles se trouve—
rent prés du vaisseau , nous haﬂerent en
criant : Szgizor Houyritto , vai, vai ) et nous :
firenit signe deles suivre’; 'y consentis apres
avoir pris laprécaution de tenirmes bateaukx
enétatdecourirausecoursen cas d acmdent.
Mais nous arrivdmes sans danger dané ul
beau havre ol je mis a 1dn01e pres dé'1a
partie mendlonale du ‘rivage afin d’étre
4 I'abri de tous lés vents. La profondeur de
Veau étoit de trois brasses, et le vaissean
étoit si pres de la terre , qu'un homme pou;
yvoit sauter sur le rivage. ‘

Je dois observer ici que je trouvai, dans
cette saison, le long de l'ile Formose , un
courantviolent, lequel emportoit le vaissean
vers le nord dans la proportion d’zne lieue
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trois- -guarts par heure; 5 mzus je. remarquat
que ce_ courant fausoxt smvre au vaisseau
toutes ]es smuosu:es du rivage, et qu il nous
en tenmt tou]ours a Ia meme dlstance. 4
Le dlmanche, 28 aout nous etmns en-
COIe lanore dans e havre le tems eton:

Beaﬁ le. C1el serem mals excessivement
haud A peme avxons-nous eu le tems, de

S G 100

faxre les manoeuvres courantes qu un nome-

Gl §

bre _p odwxeux d’ 1nsula1r°s des; deux SEXES 5

191

Pau rept ayec de la volaille, du iz, _des

canﬁes de suere , des cochons des. oranges,
>et auu,res ﬁ mts qu us cchméerem aveg nous
Pour deu ‘epmrﬂes dﬂs ammllns, et antres
vetﬂles, Malam L1 sagesse. et 1‘1 cmcqnspen
: tion aye eg quuehe iis se comportoxent, J étois
bxen elo gné de me ﬁer & eux. Aussi,je
tms constcunmervt uhc douzame d’hommes
sous les érme Ver S tLojs., heures apress
mldl e une rrande ;Q*xpe d{msulan"es paru-
ren t , Ayt 'mL @ lp ur | t “te uny homme vétn d une
m’1711(316 anaxrc 101t & la mode des Euro-

\

\>

(

\

peens moitié 2 celle des IIldlE"I]S. Sur: sa
téte il portoit un chapﬂa u g’ﬂonne ;. um
large cimeterre étoit auspendu 4 son cOé
ses bas étoient de dr ap,, et sa chaussure ayoit
safis doute été fabriﬁqzjé,e par lni-méme:. Ceg
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acoutrement me surprit, et j'envoyai aussi-
to6t M. Kuzneczow a sa rencontre; mais
comme il ne pouvoit entendre son langage ,
il 'amena & bord, ol j'appris que c’étoitun
espagnol de Manille , qui ayoit vécu sept ou
huit ans parmi ces insulaires, et avoit acquis
la confiance de plusicurs cantons. Il m’offrit
civilement sa cabane;mais, avantde me fier
dlulyje crus qu'il étoit nécessaire de prens
dre quelgues informations. Jesus de luiqu'il
s’étoit enfui de Manille , et avoit passé & 1'lle
Formose sur un vaisseau conduit parsix de
ses esclaves:, et qu'il avoit été forcé & cette
démarche pour avoir, :dans un moment de
fureur , massacré sa' femme et un domini-
eain’ qu'il avoit surpris avec elle. Il'me-dit
qu'il s’appelloit dom Hieronimo-Pacheco ,
ci-devant co:intendant du port de Cayith i
Manille: Il m’assura que je pouvois me fier
aux insulaires de ce canton , qui étoientles
meilleutes gens dumonde, etqui se croyoient
redevables envers moi, pour avoir maltraité
leurs ennemis : ear il m’apprit que les nou-
velles des combats que j'avols essuyés, 4 ma
" premiiére descente dans l'ile de Formose,
étoient parvenues jusqu’a eux.
Charmé de leur disposition mon égard,
H 4
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je fis précent & P'espagnol d’un habit com-
plet, de quelques chemises , et d’'un beaun
sabre ; je lui promis en outre des armes afeu
et-autres ustensiles, pourvu qu’il s’attachit
soigneusement & nous servir pendant notre
séjour dans l'ile. Il promit et déclara qu’il
ne me quitteroit point tant que je resterois
dans le pays qu’il habitoit. En: effet, gprés
avoir parlé pendant quelques instansaux in-
sulaires ; ils se retirérent; mais pour lui, il
passa toute la nuit avec nous.

Le soir, on s’apper¢ut que notre eau ‘€toit
corrompue ; je donnaides ordres pour qu’on
allit en chercher de la fraiche au point du
jour; pour cet effet, je demandai a dom

‘Hieronimo-Pacheco ot nous pourrions trou-

ver la meilleure. Il me dit que les insulaires
m’apporteroient bien de bonne iean de
source , mais qu’il connoissoit un ruisseau,
prés dun rocher  qu’il me montra, ol
nous pourrions nous procurer la meillenre
eau du monde. Il m’avertit en méme-tems
gue les insulaires de ce canton étpient en
guerre avec ses amis, et que, pour cette
raison , il étoit nécessaire d’y emvoyeriune
poignée de gens armés pour protéger . les
marins pendant gu’ils rempliroient. leurs
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tonneanx. Sur cet avis, j'enyoyal en ayant
M. Panow avec douze associés , etje luire-
commandai de se tenir sur: ses gardes, de
crainte de surprise. Non content de cette
précaution , jordonnai que Ion m’éveilldt
avant leur départ, et les ayant fait venir en
ma présence, je leur recommandai une se-
conde fois d’&tre bien sur leurs gardes. A
huit heures, ils se mirent en route.

Quand les chaloupes furent parties , jeus
un entretien avec espagnol sur tle, quil
me parut connoitre parfaitement. Ce fut de
lui que jlappris quume partie de I'tle a
'ouest étoit sous la domination des Chinois;
que sur sept cantons, six étoient indépen-
dans ; que le tiers des habitans étoient sauva-
ges, du nombre desquels dtoient ceux Parmi
lesquels nous étions tombés. Il m’assura
quavec des forces médiocres il seroit facile
de’ conquérir I'lle et de la détacher de la
Chine. Son raisonnement , joint a la com-
binaison des circonstances qu’il me détailla,
me ‘plut infiniment , et je 1'écoutai avec
d’autant plus dintérét , que dés ce moment

je congus le projet de mettre son plan A exé-
cation. Je profitai donc de cette circons-
tance pour lui proposer de retourner ex
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Europe avec, moi; mais il le refasa positive-
ment, en'assurant qu’il connoissoit assez
I’Europe’ ‘pour” remercier le ciel d’en étre
dehors: Il ajouta qu'il étoit familiarisé avec
tamaniere devivre deshabitans de Formose,
q@’il aveit une femme aimable et des enfans
que sor gotitniison deveir rie lui permet-
tolent pas: de qult‘“er. Notre entretien fut in-
terrompu pur e diner.

'Le lundi 29 ; mous étions & Vanére dans
Ie port Maurice.! Don Hicronimo remarqua
que le lien ol meg compagnons étoient allés
faire de lean étant tros: pres; il étoit drons
nant qu'ils ne fussent point de retour , et il
m’engagea & envoyer la chaloupe A la dé-
couverte. M. Kuzneczow partit aussi-t0t
avee huit hommes ; il revint vers deux heures
‘zprss-mvch avecle canot auquel la plrogue
étoit toude . Dids que je les appergus & une
€eriaine distance , je ‘fus surpris;de voir
que quelqués=uns d’eux: étoient Couverts
de sang et percés de fléches; et comme
M. Panowni M: Loginow né §'offroient &
mes regards ,2jé commencai & avoir les plus
sinisires pressentimens. La chaloupe arri-
vée a bord M. Kuzneczow m’apprit qae
MM, Panow et Loginow étoient mortelle~
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ent blessés , et que Jean Popow. avoit €té
tné dés, le commencement de l'attaque.
Aprés avoir prodigué 4 MM. Panow et
Loginow tous lessecours possibles,, je m’in-
formai de la maniére dont la querelle s’étoit
engagée ; j’appris que, M. Panow ayant vi-
sité lesenvirons, etn’y ayant appercuauncune
trace d’hommes, avoit eu la fantaisie dese
baigner pendantque seé compaghons étoient
océﬁpés A remplir leurs tonneaux , et qu’il
avoit méme engég‘é QLlelques-uns d’eux 2
suivre son exemple. Mais & peine avoit-il
mis bas ses armes et ses habits, quil fut
attaqué .par une vingtaine d’Indiens. qui
lancérent sur lui des fléches. Popow fut un
vdes premiers qui tomba mort; ensuite .tom~
bérent MM. Panow et Loginow, et tous les
autres furentblessés; et certainement aucun
’enx n’auroit échappé, si Volinskyet Andzé
n’enssent tiré sur les insulaires de dedans le
canot o ils s’étoient retirés. Ils ajouterent
'qu’ils n’avoient 0sé retourner & bord , ni
abandonner M. Panow qui, de tems en tems,
donnoit des signes de vie, aussi bien que
M. Loginow. lls étoient dans cette sitna-
tion quand la chaloupe vinta leur secours.

Aprés ayoir entendu ces détails;, je yolai
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vers ‘mon anii Panow , autour duquel je
trouvai tout l’équipage assemblé’ : mais
comme j'étois curieux d’entendre ‘ce qu’il
disoit ‘sans Vinterrompre , je m’arr8taid une
certaine distance. Telles furent les expres-
sions de'mon inappréciable ami, que je re-
‘cueillis avec avidité » et qui- seront toujours
présentes A my pensée.

« Mes fréres ) difiil &' ses compagnons ,
> 8pprenez 3 'mon il ;| fHotre Comman.
» dant, que mon seul regret, en quittant la
» vie) est ‘de ne pouvoir plus désormais
» aﬂégér-ei partager ses travaux. Hélas'! il
» est'bien loin ‘de toucher 4 leur terme.
» Dites-lui’que je T'aime’ comme ma vie; et
» que je serois mort content, si jeusse pu
» VOir'son érite et ses vertus récompensés.
» Conjuréezle, en mon nom, de ne point
> venger ma mort, mais qu’il se confente
» 'd’apprendre 4 mon frére ce malheur, Pre-
» nezexemple sur moi , mes amis ; sij’eusse
» suivi les avis de notre chef , je ne touche-
» 101§ pas & mon dernier moment ; respec-
» tez-le, obéissez-lui comme & un pére; et
toi, malheureux ami, Stephanow ; mets
» bas le ressentiment et la haine que tu
» nmourris dans ton coeur contre ce digne

¥
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» ami. Sois 'héritier de ma fidélité envers:
» lui. » A ces mots je me précipitaivers le

moribond : mais, gran'dvDieu, quel effet pro- -
duisit sur lui ma vue! 1l sembla ayoir recou-

vré toutes ses forces. Il me saisit la main ,
verse un torrent de larmes, et m’embrasse ;.
il est long-tems sans pouvoir proférer une

seule parole. A la fin, il s’écrie : « Hélas,

» cher ami! je ne serai bientot plus! — Et

» C’est moi qui en suis la cause. — Mais

» pardonne-moi. — Le dernier; yeeu que

» je forme, c’est que le ciel puisée te donner

» toujours des amis comme moi. — Tu es
» digne d’en avoir de tels; et heureux sont
» ceux qui connoitront ton meérite comme
» je le connois : fasse le ciel que cette terre

» qui va couvrir mes os devienne ton pa-
» trimoine. = 1l alloit en dire davantage;

mais la mort lui glaca la voix et me priva
de ce cher et inestimable ami.

_ Quelquesinstans auparayant, M. Logino{vﬁ'
avoit payé le tribut 4 la nature. Je me dis-
posai a leur rendre aussi-tt les derniers de-
voirs : mais voulant pourvoir a ce que leurs
corps ne fussent point exhumés , je priai
Hieronimo de parler a ses amis, et de leur
demander la permission de les inhumer sur.
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leur territoire. Ils Y consentirent sans peine ,
et leurs funérailles se firent dans le plus
grand ordre. Je fis tirer vingt et un coups
de canon en leur honneur), et j'ordonnai &
Andreanow de graversur une pierre les mots
suiyvans :

C1 GIT

Vasii Panow, gentilhomme Russe , d’une nais-
sance et d'un mérite illustres, 'ami fidele de Mavu-
RICE BENYOwSKY , lequel fut s traitreusement
avec deux de ses compagnons, JEAN LoGINOw
et JEAN PoPow , par les habitans de cette ile , le

29 aout 1771,

La cérémonie achevde , dom Hieronimo
me déclara que ses amis étoient déterminéds
avenger la mort de mes compagnons, et
qu’en conséguence ils a_lloient se disposer &
attaquer leurs voisins. Mes associds entrerent
dans ce projet de vengeance , qui avoit déja
commenceé par le massacre de nos trois pri-
sonniers indiens. Pendant qu’on me pressoit

de me faire prendre cette détermination 5

Vespagnol m’apprit que le canot que nous
?oyions faire force de rames vers nous étoit
rempli de nos ennemis. Mes associds n’atten-
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dirent point des ordres, ils-s’élancérent 3
bord des chaloupes et les attaquérent. Leur
premiére décharge en tua treize, et le reste
fut incontinent amené & bord et pendu au
bout des vergues. Je leur représentai que
¢’étoit assez de cette, exécution , et qu il
étoit de la prudence de terminer la nos
hostilités ; mais, hélas! je parlois & des
sourds. Ils persistérent dans la: détermina-
tion d’aller & la recherche des indiens , et de
leur faire sentir tout le poids: de :leur ven-
geance. Quand je vis que mes conseils ne
faisoient aucune impression sur leur. esprit’,
et querien ne pouvoit calmer leur rage et
leurressentiment, je fus forcé de promettre
de diriger ’expédition , pour empéchier qu’ils
n'exposassent imprudemment leurs vies.

. Ma résolution une fois prise ,-je m’occu-
pai sérieusement des moyens de V'exécuter.
En conséquence , je priail’espagnol de con~
duire mes gens vers la principale résidence
dela nation qui nous avoit fait un si man-
yals' traitement; sur sa promesse’ de nous
accompagner, je luidonnai une bonnecara-
bine. Il demanda la permission d’amener

- avec Ini deux cents de ses indiens ; je re-

présentai que ces pauvres gens pouyoient




{128 )
devenir victimes de leurs bonnes intentions
ot &ire tués par mes compagnons faute d’en
&tre connus. Mais il écarta mon objection
en proposant que chacun de notre parti
portdt un morceau d’étoffe blanche sur le
bras gauche. Cette précaution me parut
suffisante , et j'acquiescai A sa demande.
Il regagna aussi-tot le rivage pour faire les
préparatifs nécessaires a Vattaque, qui fut
fixée an point du jour. ’

Vers les sept heures dusoir, les bateaux
amenérent le vaisseau présde la riviere oit
Sétoit fait le massacre. L, je mis a l'an=
cre. A trois heures , je fis passer A terre
quarante-six de mes compagnons, comman-
dés par MM. Crustiew, Kuzneczow, ‘Batu-
rin, Wyndbladth et Stephanow ; et nous
n’attendions plus que dom Hieronimo, qui
arriva & quatre heures. Ils s'avangérent alors
dans lintérieur des terres, et nous n’enten-
dimes rien jusques vers six heures trois-
quarts que le bruit de la mousqueterie me
convainquit que l'action étoit commencee.
Bientdt aprés , j’appercus un grand nombre
d’insulaires qui se retiroient vers une mon-
tagne escarpée ; alors mes compagnons

qui se trouvoient & bord dirigérentles canons
vers
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vers eux, et firent un horrible carnage. Ces
malheureua se voyant attaqués d’un coré

par mes troupes, de lautre , par les insu-
laires sous la conduite de I'espagnol, ils se
prosternérent contre terre. Je fus forcé de
menacer les miens de faire feu sur eux s’ils
continuoient le massacre:.. Sur cet ordre ,

ils se contentérent de fuire des _prlsonnlers,
dont le nombre montaa six cents quarante-
trois ; ‘celui des morts fut de onze cents
cinquante-six. Ce quime surprit beaucoup 5
c’est que parmii les blessés etles prisonniers,

il y avoit un grand nombre de femmes

armées de laméme maniére que les hommes,
Notre expédition étant enfin terminée
sans qu’aucun des ndtres efit recu la plus
légére blessure, je me rendis aterre , et les
mchens me présentérent les esclaves.= Sur
mon refus d’en prendre aucun , Pespagnol
en choisit cinquante, et abandonna le reste.
a son monde. Je me contentai de faire
porter toutes leurs armes & bord. Vers dix
heures , un gros d’insulaires s denos amis,
parurent avec pres de deux cents, tant en-
fans que femmes et vieillards, qu 1ls avment
faits prisonniers. Tous donnoxent des nlar-

ques de la plus grande joie, et ils retour
Tome 11, I
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nérent vers leurs habitations; pour moi,
youlant me dérober & un spectacle qui n’of-
froit que la désolation du village auquel les
nbtres avoient mis le' feu, je me retirai,
avec le vaisseau, & notre premier mouil-
lage.

Lemardi, 30 aofit , je fis part & I'espagnol,
mon ami , du desir que j’avois d’établir un
camp A terre. 1l me pria de lui permettre de
~faire les préparatifs nécessaires. Je ne, pus
lui refuser ce quil me demandoit. En con-
séquence , il se rendit sur le rivage, et vers
trois heures, i revint avec enyiron cing
cents insulaires qui se mirent en devoir de
nous élever des huttes; quelques-unes furent
scheyéesavantlesoir. Je me transportaidonc
3 terre-avec les femmes , ceux de nos gens

qui éroient blessés , et avec une garde de

soixante hommes. A la fin du jour, les in-
sulaires envoyérent une garde de quarante
liommes, afin, dirent-ils, de nous garantir
des attaques des alliés de la nation avec
laguelle nous avions été en guerre.

" Au point du jour, dom Hieronimo me
présenta sa famille avec un grand nombre
deé ses amis ; il m’apprit que Huapo, prince
de la.contrée ; étoit.en route pour yenir me
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.dans sa capitale
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témoigner sa reconnoissance d’avoir vengé
ses sujets de deux nations qui étoient leurs
ennemies. Il me dit que Huapo vivoit dans
une ville située A trente on trente-deux lieues
dans les terres; que le centre de ses do-
maines étoit bien civilisé |, ainsi que
toute la partie occide;itale de I'fle; que la
clte orientale seule étoit peuplée de sanya-

igesiniy Pexception cependant du territoire

appartenant 3 Huapo, lequel étoit habiid
par des hommes d'un caractére doux et jn-
dustrieux. I ajouta que le prince Huapo
pouvoit metire sur pied vingt ou vingt—cinq
mille hommes, quoiqu'il fitt souventharceld
par le parti des Chilpo;?s
ou par leurs allids. ‘ _

y Apfés m’ayoir fait tous ces détails , 41
m'insinua quil serpit aisd de conclure un
traité avec ce prince, de former up établis-
sement sur ses terres, dont leg Produciions
consistoient en or , en crystal, en vermillon,
‘en riz, €n sucre, .en canelle, en sole, et
particuliérement en plusieurs sortes de boig
précieux qui pouvoient faire une‘:_braﬁphe
jde commerce ayantageuse; qu’ils a,ccepfg-
Toient en €change de Ia clincaillerie |y
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fer et des toiles d’Europe, sur lesquels objets
les vendeurs gagneroient deux cents pour
cent. Telle étoit notre conversation , quand
ellé fut interrompue par larrivée du Ba-
mini ou général. L’espagnol se héta ausst-
t6t d’aller &'sa rencontre, et j'ordonnai &
mes compagnons de I'lionorer de trois dé-
charges de mousqueterie. Arrivé prés de nos
Luttes , il fit dresser une tente, et couvrir
la terre d’un riche tapis sur lequelil s’assit,
et m'invita A en faire autant. L’espagnol
se tint debout pour nous écouter et pour me
servir d’interpréte.

“Aprés les premiéres civilités , il demanda
qui j'étois, d’ott je venois, et quel motif
m’avoit engagé daborder: al'fle Formose? etc.
Je lui répondis en peu de mots que j ‘étois
general destroupes d’un royaume ; qu'ayant
été fait prisonnier de guerre, je m’étois
‘éyadé avec une partic de mon monde ,
résolu de retourner dans ma pqtrie et
que sur ma route )avms trouvé l'ile For-
mose , ol j’avois mis a l'ancre pour faire de
Veau fralche mais que la cruauté exercée
par deux nations ‘enyers mes COmMPpagnons
demandoit une vengeance , que je l'avois
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tirde, et que je me préparois i retourner;
dans mon pays.

Il me pria de différer mon départ jusqu’a
Parrivée d’Huapo , qui, sur le bruit de mes
exploits, s’étoit déterminé A venir en per-
sonne me visiter , et 'avoit en conséquence
dépﬁté avec un gros de troupes, pour me
défendre contre mes ennemis. Je répondis.
que j’étois trés-sensible 3 la bienveillance
du prince 4 mon égard , que je serois in-
finiment flatté de Uhonneur de le voir ; et
que je serois toujours disposé 4 lui rendre
tousles bons offices qui dépendroient demoi;
mais que la précaution d’envoyer ses trou-
pes pour me défendre étoit superflue , parce
que ]e n’avois rien & redouter de la force.|
J'ajountai les complimens les plus flatteurs
pour le Bamini, & qui je présentai un bean
sabre , que cependant il refusa poliment ,
en observant qu’il ne pouvoitl’accepter sans
Pagrément de son maftre. Apreés cette con-
versation, il me régala de thé et de tabac ;
il me présenta aussi & diverses reprises du
betel et des noix d’areque , avec une petite
quantité de chaux, toutes choses que je
méchai et que je trouyai détestables, .

L’habillement du général consistoit en une

13
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lorigue robe rouge, appellée pantalon (1),
des demi - bottes chinoises, une chemise
blanche avec une veste noire et un surplis
rouge ou yétement extéricur , sur lequel
étoient attachés quelques boutons de corail
enchissés dans de Tor; sur la téte il por-
toit un bonnet de paille excessivement
pointu, et dont le haut étoit orné d’une
criniére de cheval teinte en rouge. Pour
armes, il avoit un sabre , une lance et un
arc , avec un carquois conténant vingt-cing
fleches. Les troupes qui 'accompagnoient
étoient absolument nues, excepté par la
ceinture , qui €toit couverte d’une piece
d’étoffe bleue, et leurs armes étoient des
lances et des arcs.

‘Le mercredi, 31 aotit, toutes nos huttes
furent achevées; je fis descendre tous mes
gens & terre; et ayant élevé deux épau-
lemens , 'y placai quatre pieces de canon,
deux & chaque c6té de mon camp. Je ne
luissai que huit hommes a bord , pour gar-

der le vaisseau.

(1) Le patalon est un vétement fermé, adapte au
eorps , et tour d’ume piéce depuis la tére jusqu’atx pieds.
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Notre repas ne fut pas'de longue durée.

Le général Formosien mangea avec une
étonnante” rapidité , et sans proférer une
parole ; et aprés avoir dévoré une grande
quantité de riz et quelques morceaux de
viande rétie , il se leva et se mit 4 mAcher
du betel et a fumel da tabac. Pour lui faire
ma cour, ]Jmn’u son exemple, qumque
mon palals en soufirit beaucoup. Aprés
diner, nous nous pi‘omenﬁm‘es avtour du
camp. Arrivés pres de la batterie, Bamini
me pria de faire firer quelques coups de
canon. J'ordonnai & Pinstant de placer un

but 2 cinq cents pas de distance, et je poini.

tai moi-méme les canons, Au ‘secend feu,
le canot qué les insulaires ayoient mis ‘pour
but fut brisé en éclats’; Te genual en té=
moigna la’ plus grande smp"lse Pour 4 ang—
menter son etonnement, j'ordonndi ¥ mes
compagnons de prendre feurs armes ’é‘t“'dé
tirer sur tine planche a quatre-vingt pas ae
distance. ‘I n’y eut que tres-peu’ de coups
qui ne portérent pas; et comme'la planche
étoit percée a jour, cet exercice fit le'plus

grand plaisir an Formosien, qui prit'deld

‘occasion de me dire mille choses flatteusés.
Vers cinq heures du soir, le Bamini recut
14
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un courier. qui lui annoncoit la Pproghaine
arpivée d’Huapo. Le général me quitta donc;
et alla préparer un camp. Je saisis cette
occasion pour faire . disposer quelques
pieces de feu d’artifice , afin: d’en 1é-
galer le prince , et de lui donner-en méme-
tems l.,e'_ plaisir de voir notre exercice mi-
litaire. Cependant les insulaires éroient de-
&enm si familiers avec nous , qu’ils laissoient
ﬁbrémgnt leurs filles dans notre camp ; et il
est 4 remarquer que , malgré la négligence
excessiye denotre monde,elles ne commirent
aucun yol. J’employai toute la nuit & faire
plu;ieurs fusées de différente espéce , etun
enmme serpenteau.

Au point du jour, dom Flcrommo vint
m ‘avertir de l'arrivée du prince , et il me
conseilla-d’envoyer, deux de mes officiers a
sa.Tengontre, au lieu d’y aller moi-méme.
‘%g r;son, offre de leur servir dinterpréte , je
dC!;Liql spr - le - champ MM. Crusiiew et
i\uzneﬂzrm L acco:nipagx’lés de six de nos
compagnons armes. Quand ils furent partis,
je maontai sur une hauteur pour voir la dis-
position de leur camp. Je remarquai qu’ily
regnoit un certain ordre; car la fente du
prince étoit an centre , et les autres l'en-
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vironnoient. Vers huit heures, je visla mar-
che des troupes, et enfin larrivée du
prince, : T

Voici Pordre qu’elles tenoient. A la téte
étoient six cavaliers avec une espece d’é-
tendard ; ils étoient suivis - par un gros
d’'infanterie armée 'de piques. Aprés eux
venoient trente ou quarante cavaliers, et un
autre corps d’infanterie avec des arcs. Sui-
voit une troupe d’hommes ayec des massues
et.des haches.. A la suite de ce cortége nom-
breux s’avangoit le prince, environné de
douze oun quinze officiers qui: montoient
des chevaux d’une petite taille ; mais.d’'une
belle encolure. Le reste des troupes venoit
apres, sans observer. aucun ordre. A leur
arrivée au camp, chacun se logea ou il put,
et on ne posa point de gardes.

Vers onze heures, dom Hieronimo se
rendit auprés de moi pbur m’inyiter , au
nom du prince, A venirlui rendre ma visite :
il avoit amené plusieurs chevaux/, guoique
la distance fiit trés-courte. Je partis 'sur-le-
champ , et jlarrivai bientdt & la tente du
prince. : Son aspect me frappa an premier
abord ; il étoit dgé de trente A trente-cing
ans; sa taille étoit de cing pieds trois pouces;
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ses traits étoient gros et fortement pro-
noncés ; il avoit Peeil vif et le port majesk
. tueux. Introduit en sa présence, je trouvai
M. Crustiew ‘déja en grande familiarité
avec lui; il me dit en langue russe que ces
troupes seroient 4 nos ordres, si nous nous
proposions de rester 4 Formose, et que les
dispositions d’Huapo autorisoient & m’as-
surer que je'pouvois devenir ‘roi de I'lle’,
51 je le desirois. A peine eut-il fini de parler,
que le prince m’adressant-la parole par le
moyen de ‘notre interpréte ,' m’assura que
jetois'le bien-venu dans I'lle, et qu'il'avoit
appris avec la plus grande satisfaction la
mmaniére dont nous avions traité ses enne-
mis ; action dont il avoit cru devoir nous
témoigner sa reconnoissance. Il ajouta,
qu’il ne doutoit pas que je ne fusse celui
dont Parrivée étoit annoncée par les pro-
phétes , quiavoient prédit qu'un étranger
yiendroit, a la téte de guerriers courageux
et redoutables, délivrer les Formosiens du
joug des Chinois; qu’en conséquence, il
s’étoit déterminé A venir me rendre visite ,
et m’offrir de déposer en mes mains tout
son pouvoir et toutes ses forces , pour qu’on
me prétdt respect et obéissance. Ce debut
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changea mon systéme, et I'Espagnol m’en-
gagea a jouer un nouveau role , en assurant
que j’étois un grand prince qui étois venu
visiter Formose pour satisfaire ma curiosité
sur la position des Chinois, et pour rem-
plir les voeux des habitans de I'lle, et les
délivrer de la domination de ce peuple
perfide.

Je remerciai le prince de ses bonnes in-
tentions , et 'assurai que je ferois toujours
consister une partie de ma gloire a contri-
buer au bonheur d'une nation qui étoit
assez heureuse pour étre gouyernée par un
prince aussi sage et aussi éclairé ; mais
qu’étant venu seulement dans le dessein de
contracter alliance avec les naturels de 'ile,
et specialement avec Huapo, je m'expli-
querois plus au long dans une autre occa-
sion, vit que les affaires et les grands in-
téréts dont il me parloit demandoient 3 étre
traités en secret. Le prince parut satisfait de
ma réponse , et il m’invita & diner avec lui.
MM. Crustiew et Kuzneczow furent de la

. . . y . Y
partie, ainsi que I'Espagnol , que le prince

prit en amitié et qu’il fit habiller aussi-t6¢
ala'mode du pays; il lui donna en méme-
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tems un ceinturon et un sabre, pour mar-
que de distinction.

Aprés diner , le prince. proposa d’aller
Yoir mon camp ; et pendant qu’on disposoit
les chevaux , M. Crustiew partit devant,
pour préparer I'équipage & rendre au prince
les honneurs qui lui etoient dus. Huapo
¢toit accompagnd de prés de cinquante of-
ficiers & cheval , et tout le corps de ses
troupes le suivoit 4 la distance d’environ
irois cents pas. Quand nous fimes arrivés
a la vue de notre camp , les canons com-
mencerent 4 jouer ; le prince, frappé d’é-
tonnement, courut risque de partager le sort
de ses officiers , dont le plus grand nombre
furent renversds par les sauts et par les
caracoles de leurs chevaux, qui n’étoient
point accoutumés au bruit et qul ne vou-
loient point avancer. En conséquence, nous
mimes. pied 4 terre, et nous arrivAmes an
camp , ou.mes compagnons saluérent le
prince de trois décharges de mousqueterie ;
et la cérémonie finit par vingt coups de ca-
non. Cette réception honorable et bruyante
lni causa un plaisir infini ; et pour marque

d’amitié , il mit sa main dans la mienne ; et
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dans cette attitude , nous nous avancAmes
jusqu’'d ma tente, suivis seulement de son
général et de trois officiers. Huapo reprit
son premier entretien ; il me donna le détail
des raisons qui lui faisoient desirer de
chasser les Chinois de I'lle ; ces raisons ne
»me permirent pas de douter que la vanité
n’entrit pour beauvsoup dazs le projet qu’il
avoit de leur déclarer la guerre ; ses dis-
positions & cet égard m’auroient été hau-
tement avantageuses, si j’eusse éié résolu &

rester dans le pays; mais comme mon projet
étoit 'de retourner le plutdt possible en
Europe, je crus qu'il ne seroit pas prudent
de m’engager dans une pareille entreprise
qui, supposé qu’elle efit le plus heureux
succes , n’en rendroit pas mon retour moins
nécessaire. Mais d'un autre c6té , bien con-
vainca qu'une alliance avec ce prince me
mettroit dans le cas de proposer I’établis-
sement d'une colonie dans cette fle & quel-
que puissance Européenne , je résolus de
faire tout ce qui seroit en mon pouvoir pour
conserver ses sentimens de bienveillance %
.mon égard.

Vers quatre heures du soir, le prince
¥moigna le desir de voir le vaisseau; jor-
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donnai donc a trente de mes compagnors
d’aller aussi-tot & bord : ensuite, je clim
geali M. Crustiew de Paccompagner et de
Vamuser aussi long-tems qu'il pourroit ,
afin que j’eusse le tems de préparer mon feu
d’artifice. A sept heures et demie , toutétoit
prét; je conduisis le prince dans un endroit
d’ou il pouvoit voir tout le feu, qui com-
menca apres la décharge de trois gros
canons. Ce spectacle excita son admiration ;

" mais il m’apprit que les Chinois en faisoient
de semblables. Le feu d’armtifice fini, le
prince se retira aprés m’avoir donné son
ceinturon et son sabre , comme une marque
qu’il vouloit partager avec moi son pou-
voir etle commandement de ses troupes,
qui montoient & huit mille hommes, dont

cents soixante de cavalerie.

Aussi-tétque le prince fut parti, j’assemblai
an comité, dans lequel je déclarai M. Ste-
phanow notre égal, et admissible dans notre
confidence ; et j'ordonnai a M. Crustiew de
le reconnoitre comme tel, en présence de
tout I’équipage. Je fis aussi préparer des
présens pour le prince Huapo ; ils consis-
toient en deux piéces de canon qui nous
servoient de lest, trente beaux mousquets,
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six barrils de poudre , deux cents boulets de
fer, et cinquante livres de méches. Au point
du jour, je députai MM. Crustiew , Wynd-
bladth et Kuzneczow vers le prince , pour
Ini faire part des présens que je lui destinois,
etauxquels j’ajoutai trente sabres japonnois,
un sabre élégamment travaillé pour lni-
meme et Vmgt autres pour ses plmmpaux
ofﬁmers. : :

Vers huit heures , dom Hieronimo vint
m’annoncer la visite du prince , qui arrivoig
accompagné seulement de ses confidens les
plus intimes, et venoit recevoir. les présens
et traiter avec moi sur des objets de la plus
haute importance. Il arriva vers dix heures,,
et comme j’avois eu tout le tems de conyer-
ser avec le bon Espagnol, et de tirer de
lui plusieurs renseignemens, mes réponses

étoient toutes: prétes. Le prinee fit d’abord

dresser une tente magnifigue . prés de la
mi¥enne , dans laquelle on déploym de riches
tapis; ce fut-la quil me recut. L’entrétien

commengca par desremercimens qu’il me fig

pour les présens quiil avoit acceptés de ma

part ; puisil me fit les demandes suivantes :
.1:,51 je pouvois laisser une . partie de

mon monde ayec lui jusqu'a mon retour ;
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2. Si je ramenerois un certain nombre
de troupes armées de mousquets, ‘et expé-
rimentées dans 'exercice du canon; et com-
bien cofiteroit ’entretien de mille hommes ?

3. Si je pourrois lui procurer des vais-
seaux armés de canons, et des capitaines
pour les:commander ;

4. Si jaccepterois la concession qu’il
me feroit de la province d’Havangsin , qu’il
me céderoit en toute propriété avec les
cités, les villes et les habitans , & condition
que je lui préterois le secours des Euro-
péens jusqu’a ce quil efit chassé les Chi-
nois de ses domaines, €poque a laquelle
il m’abandonneroit tout son royaume;

5. Bt enfin, si je le secourrois dans une
expédition qu’il se préparoit a faire contre
un de ses voisins, a la charge par lui de me
fournir une certaine somme et d’autres dé-
dommagemens ;

6. Qu’aprés avoir recu ma réponse "l
me proposeroit de contracter avec lui une
alliance solide et durable. -

Ces questions me parurent étre Uouvrage
de dom Hieronimo , quoiqu’iln’efit jamais
voulu convenir qu’elles venoient de Iui.—

Voici quelle fut ma réponse :
1.
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‘1. Qu'ayant un trés’long voyage 4 faire
je ne pouvois laisser aucun de mes gens
derridre moi. :

2. Quil étoit en mon pouvoir d’amener
des troupes armées et du canon avec moj ;
mais que le trarisport de mille ‘hommes
cofiteroit mille cing cents livres d’or; et que
Ventretien 'd’un pareil corps de troupes
cofiteroit annuellement cing cents livres
d’or. ' : ‘

3. Que je pourrois luj Procurer des vais-
seaux armes, tels qu’il les demandoit; mais
que chaque vaisseau de vingt canons cofl-
teroit cinquante livres' d’or, V

4. Que j'acecepterois Iinvestitre de la
province ‘d’Havangsin | telle quil desiroit
me la céder; 3 condition que je le sou-
tiendrois ‘contre les' Chingis jusqu’y  ce
qu’ils fussent chassés de ses domaines ; et
quil accepteroitla propriétéde son royaume,

5. Que quoique {a saison pressit mon
départ, cependant, pour donner au prince
Huapo une preuve de mon attachement
jétois prét A lui fournir des secours dang
ses opérations militaires » sans demander
aueun dédommagemeﬁ‘t, excepté ce qu’il
lui plairoit accorder & mes compagnons.

Lome IT, K
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6. Que j’érois, prét conclure un traité
d’amitié avec luij et que j espérois que ,
pourvu qu’il agit avec autant de sincérité
que moi-méme , je le verrois bientdt sou-
verain de toute 1}le Formose , et en état de
se, yenger. lui et sa famille de 'empereur
de la, Chine , pour les persécutions quils
ayoient derniérement souffertes de la part de
ce, potentat.

Le prince , qui avoit écouté ma réponse
avec la; plus grande attention , la fit écrire
sur un papier ou je remarquai que les de-
mandes étoient pareillement écrites. Alors
il me demanda si ma résolution étoit in-
variable ; et sur V'affirmative, il proposa de
faire la cérémonie du serment; j'y consentis
de tout mon cceur. Pendant qu'on faisoit les
préparatifs , je saisis ce moment pour lui
;_.présenter un sabre et une paire de pistolets
de prix. Je fis le méme présent au généra-
lissime . de ses troupes , €t le. priai de dis-
sribuer les autres aux. officiers les plus dis-
_tingués de I'armée. l

Bientdt aprés , le. prince m’apprit que
_tout étoit disposé; nmous nous approchames
d’un. petit. feu dans lequel nous jettdmes
quelques 1égers morceaux de bois. On nous
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donna & tous deux un encensoir rempli de
plusieurs charbons allumés, sutlesquels nous
versdmes de 'encens, et nous tournant vers j
Porient, nous fimes plusieurs fumigations,
Aprés la Cérémonie_, le général lut les éUéSa
tions et mes réponses ; et toutes log fois qu’il
s’arrétoit , il se tournoit vers Porient, et re-
comniem’;oit les fumigation_s. La lecture
finie, le prince prononca des imprécations
et des malédictions contre celui qui rom-
proit le traité d’amitié dtablj entre nous ;
et dom Hieronimo m’avertit de faire la
méme chose, et il interpréta mes paroles.
Aprés cela, mous renversimes notre feu,
et nous enfoncAmes dans la terre nos sabres
jusqu’a la garde. Aussi- t6t les assistang ap-
portérent une quantité de grosses pierres
dont ils couvrirent nos armes , et alors le
prince m’embrassa , et déclara quil me re-
gardoit comme son frére,
A notre retour dans sa tente , il se fit
apporter un habillement complet fait £ iy
~mode du pays , qu’il me présenta , et dont je
me revetis ; et sous cet acoutrement je
sortis ayec le prince » Pour me rendre 3 gopn
camp , ou nous flimes recus avec leg plﬁs
graﬁds transports. A notre arrivée dans sa

Kt
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zente , on servit un diner plus splendide
quede coutume ; etsurl’inyitationdu prince,
je fis venir tous mes officiers , a Vexception
de M. Baturin , qui commanda en mon
absence. Durant tout le repas, nos oreilles
furent frappées du son d'une musique
‘bruyante , et du battement continuel- des
tambours. Levé de table, je ne fus pas peu
surpris de voir les deux pitces de canon
placées & l'entrée du camp. M. Wyndbladth
m’apprit que c’étoit pour faire plaisir au
prince que mes COmMPagnons les avoient
déposées en cet endroit ; et en effet
i1 en fut extrémement flatté. A quatre
heures , tous les principaux officiers se
rassemblérent, ayant le Bamini a leur téte.
Le prince leur parla long - tems ; ensuite il
les congédia. Une demiheure aprés,, Huapo,
I’Espagnol et moi, nous montAmes 4 cheval
ot nous traversimes le camp , ou je fus
salué par tous les officiers. Leur maniére
de saluer consistoit & toucher de leur main
gauche 1’étrier de celui & qui ils adressoient
le salut. Apres avoir fait plusieurs tours
dans le camp , nous revinmes 2 la tente
du prince, qui me pressa de l'accompagner
dans Vexpédition qu’il projetteit ; déter-
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sainé A lui préter des.secours., je lui fig
quelques questions i ce sujet. Voici ce que:
jappris : le prince Hapuasin_gp S Souverain
du territoire voisin » qul étoit allid et tri
butaire de la Chine , avoit » a Ueccasion

d’une querelle particuliére survenue entre

les hLabitans des deux cantons ; demandé
quHuapo fit mourir plusieurs de ses sujets 3
et sur le refus d'Huapo d’adhérer 3 la:
demande s il lui avoit déclaré 1a guerre.
Huapo ayant été vaincuw , ayoit id forcé
de lui payer un tribut considérable ; maig

quoiqu’il eut rempli entifrement les condi..

tions du traité , le gouyerneur Chinois Ipj
avoit demandé en outre June_espéca de
‘dé'd_ommagement lioxxr' les d‘é?j;enses'qﬁ’il
ayoit fallu faire pour amener 1a troupe en
Campagne ; et sous ce faux Dretexte . le
Chinois ayoit , par le secours d'Hapuasingo,
usurpé une de ses plus belles et de ses plus
fertiles provinces. Huapo ajouta que, trou,
vant l'occasion favorable de se venger de
son voisin et des Chinoig , il esperoit arriver,,
par mon secours , an ‘tge_rvme de ses desirs.
1l m’appfit de plus , que Parmée d’Ffa.
Puasingo n’étoit composée que de.cihq 2
six mille hommes ; €t que le nombre deg
K 3
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Chinois qui pourroient venir i leur secours
ne montolt pas a plus d’un mille , parmi
lesquels cinquante sculement étoient armes
de mousquets ; que la distance de la capi-
tale 'd’Hapuasingo_'n’étoit éloigneée du lien
ot nous étions alors que d'une journée
et demie de marche , ‘et que les chemins
éioiént ‘trés-boms.

Aprés ces renSeignemens, je promis a
dion allié de souterir sa querelle , et je ne
Iui demandal qu'un jour pour faire mes
préparatifs , et soixante chevaux pour mes
colmpagﬁons et ‘pour lenrs bagages. A cette
promesse , le prince fut' transporté de la
plus srande joie, et il nomma Dom Hiero-
nimo son général de cavalerie. Je le re-
mercial de cette marque ‘de confiance ;
hais "Come il ‘étoit nécessaire qu’il fiit
prés de moi pour me servir d’interpréte ,
je priai le prince de lui accorder en ménie-
téms un dés premiers grades dans'ses trou-
peés, patce quil seroit en état d’entendre
ses ‘ordres et les mi.ens' , ce qui ctoit indis-
perisable pour étre obéis ponctuellement.
Le prince me dit que mes desirs seroient
satisfaits ¢ ‘et alors je le quittai pour re-
tourner dans mon camp avec 1'Espaguol.
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Dés que j'y ‘fus arrivé , jassemblai mes
intimes amis , auxquels je fis part de mes
Vues , ‘qui étoient appuyées sur la certitude
de pouvoir dans la suite établir une colonie

dans cette ile sous  la garantie et par
Valliance du prince Huapo. Mais comme il

étoit de la plus grande importance “que
Véquipage consentit & ce projet, je ‘chargeai
mies ‘amis ' de l'engager 4 m'adresser une
requéte pour me’ demander l'exécution
de cette entreprise. Au point du'jour:
jeus le plaisir de voir que mon strata-
géme avoit “merveilleusement réussi. Au
sortir de 'ma tente , deux députés me de-
manderent’, au nom de:léquipage ; de
permettre a un 'certain nombre d’entrieux
de seconder ke bon prince Huapo dans sz
guerre contre les Chinois. ‘Sur ce rapporb,
jrassemblai I'équipage et je lui représentai
que- je n'e:croyoi:s pas-quil fit pradent
d’adhérer, & leur demande, parce quil y
auroit de I'absurdité & nous engager incon,
sidérément dans cette querdle et 4 en=-
voyar.'quelques-uns des 'ndtres pour da
soutenir; qu’une entrepnse de cette espéce

IJOU.VOlt (]etl"l]ll"e toutés nos eSPeI'ﬂnCES con-
cernant Tile , et qu'il suffiroit pour ‘cela

K4
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que le prince Huapo fiit battu.. Ces raisons
déconcertérent mes compagnons ; mais
bient6t je relevai leurs esprits abattus , en
déclarant que je n’étois pas moins sensible
qu’eux a Vimportance du service que nous
pouvions rendre 4 Huapo ; mais que plei-
nement convaincu que toute notre réputa-
tion dans cette contrée dépendoit. de cette
démarche , je les priois de choisir parmi
eux quarante hommes bien déterminés,
avec lesquels j’irois moi-méme A cette ex-
pédition. Sur cette proposition ils deman-
dérent & tirer au sort, et ils déclarérent
qu’ils approuvoient unanimement ma réso-
lution. En conséquence je laissai 4 M.
Crustiew le soin de présider a4 l'élection ,
et je me nommai moi-méme des officiers.
Voici leurs noms:

A Laile gauche, Au centre, A Laile droite.

M. Kuzneczow. Mot-méme. M. Wyndbladih.
M. Bocsarew. M. Stephanow. M. Baturin.

M. Sibaew.
13 Compagnons. 16 Compagnons. 13 Compagpons.

Aprés avoir fait cette dispaesition , je
distribuai des munitions de guerre ; j'or-
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donnai aussi de préparer des pieux garnis
de fer et propres & enfoncer dans la terre;
vers dix heures nous reg¢limes soixante
chevaux ; mais comme j’en avois besoin de
huit pour transpdrter nos provisions , je
dépéchai Dom Hieronimo qui me les amena.
Ce jour nous dindmes tous ensemble ; et
apres avoirlaissé le commandement, en mon
absence , a4 M. Crustiew, et & MM. Gurci-
nin, Meder et Csurin, sous ses ordres,
je pris conge d’eux.

Le jeudi 1¢r septembre 1771 (1) nous
étions en marche pour aller secourir Huapo
dans la guerre qu’il alloit entreprendre.
A quatre heures aprés-midi, jentrai dans

(1) En cet endroit, le comte de Benyowsky s’est
tromp¢ sur le calenl du tems. Sous la date du 31 aoft
sont renfermés les événemens de trois jours entiers,
comme il paroit clairement par la succession des heures.
Ilest a croire que durant son séjour a terre, il garda les
minutes des principanx événemens ; ensuite , il les classa
de mémoire en différens jours, et que la date dont il est
question seroit le 3 septembre ; supposition qui, parle
moyen des trois jours renfermes en un , saccorde’ trés-
bien avec l'assertion du prince ( p. 47), que la capitale
d'Hapuasingo n'étott éloignée que d’une journée et
demie,




( 254 )

Ye camp du prince, qui fit enlever anssi-tht
8€s tentes et sé prépara 4 me suivre , apres
avoir fait marcher en avaint cent - vingt
hommes de cavalerie et quatre cents d’inas
“fanterie pour débarrasser les ‘chemins, Nous
ne {imes halte qua onzeé heures, prés d’un
ruisseati appellé Halavith. A quatre heures
du matin , nous nous remimes en marche ;
et 4 sept , comme nous descendions une
montagne, Dom Hieronimo me montra une
petite ville qui appartenoit Huapo ; mais
la distance’ d’ane lieue qui nous séparoit
‘d’elle m’empécha de juger avec précision
‘de son étendue. Ses environs eependant
me parurent bien cultivés. A menf henres
nous nous arrétdmes pour faire manger nos
chevaux , a qui nous donnimes du riz ;
et apres avoir assis notre camp sur le bord
d’un hois , nous y restdmies jusqu’a quatre
hetires d’aprés-midi, pour éviter'de marchier
au milien dela chaleur ,qui étoit extréme.

Le vendredi 2 septembre, 4 quatre heures.
d’aprés-midi nous nous renﬁmes en route ,
et nous la continudmes jusqu’a dix heures
de nuit ; alors nous mnous arrétames dans
une vallée ; on nous distribua du 1iz la
charge de vingt beeufs, une grande quan-

o




(‘155 )

tité de ‘fruits , et plusicurs tonneanx d’uné
espece dean~de- vie. A trois heures du
matin nous repnmes notre route ; A neuf
heures nous arrivinies 4 un village aupres
duquel se trouvoit un étang ou mnous pé-
chimes plusieurs poissons excellens. Comme
ce village étoit abandonné de ses habitans,
j'imaginai qu’il appartenoit & Vennemi ; et
I'Espagnol m’apprit que je ne m’étois' pas
trompé. D’aprés cela je ne doutai ‘point
qu "H: apu1s1ngo ne fiit instruit de notre in-
vasion ; et pour cette raison j'aurois desiré
avoir un entretien avec le prince. ‘Comme
il me suiyoit & la distance d’une marche;
je jluigeai & propos de lattendre. ;

Le samedi 3 septémbre , mnous étions
campés prés d'un village désert. Lée prince
Huapo ne parut que vers les cing heures. Je
pris la liberté de tui toucher quelques mots
sur sa lenteur ; il s’éxcusa, en me repré-
sentant que scs troupes , chargées de pro-
visions , ne pouvoient marcher aussi vite

qu‘e nous. A trois heures du matin ; nous

repnmes notre route ; = quatre heures et
demie , Dom Hieronimo et moi, qui étions
a 1’avant— garde - appmgumes trente ou
quarante cavaliers devant nous. Je m’a-
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t0t avec six de mes compagnons
et l’Espagnol.v Ils n’eurent pas lair de faire
attention a nous, jusquaun moment o jls
s’appergurent que nous étions & leur portée;
alors tournant bride » ils coururent & nous
bride abattue , et leurs lances en arrét.
Cependant letr courage neé fut pas peu
rallenti par notre premiére décharge , qui
renversa deux des leurs que nous fimes
prisonniers. Dom Hieronimo les interrogea,
et ils apprirent que nous verrions bientdt
le corps d’armée s’avancer vers nous , et
que nous n’étions qu’a six heures de mar-
che de la capitale.

Le reste de mes troupes m’ayant rejoint,
nous continudmes notre marche sans rien
voir de remarquable , 4 Pexception de
quelques villages situés & droite et & gauche,
et une quantité prodigieuse de bestiaux.
Comme nous étions tres-prés de 'ennemi,
je plagai mon camp le plus avantageuse-
ment quil me fut possible. Vers midi nous
apperciunes wune troupe d’environ cent
chevaux qui s’approchoient pour mous
reconnoiire ; je les laissai mous examiner

vangai aussi-

a loisir, afin de les familiariser avec nous.
Le dimanche 4 septembre; & deux heures,
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nous decouvrimes & notre droite un
autre corps de plus de cinquante cheyaux;
et enfin un grand nombre de ‘troupes qui
montoient a plus de dix ou douze mille
hommes , parmi lesquels il y avoit trés-pen
de cavalerie ; les ennemis voyant que je
ne faisois aucun mouvement, commencé-
rent a se préparer a lattaque ; et moi de
mon cdté je mis mes troupes en état de faire
un feu continuel. Vers trois heures et demie,
un parti de cavalerie d’environ vingt che-
vaux s’approchérent pour insulter une
garde avancée. Quand ils furent a la portée
du feu), je tirai quelques coups qui n’eurent
d’autre effet que de les intimider. Bientdt
cependant ils revinrent de leur frayeur , et
disposérent leur armée a m’attaquer ; mais
nous les regtimes si yvivement , ‘que pres de
deux cents resterent sur la place. Cette
perte, au lieu d2 rallentir leur impétuosité,
parut augmenter leur furie. Ils yinrent une
seconde fois a la'charge ; et aprés un échec
considérable , ils furent forcés enfin de se
retirer. Je les poursuivis pendant deux
heures , car I'approche de la nuit m’obligea
de faire halte.

Le prince ne se joignit a nous qu’a onze
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heures , et on tint un conseil de guerre ;

ou il fut déeidé que nous attaquerions I'en:
nemi a notre tour. A deux heures de nuit,
je disposai nos troupes en conséquence, et
je plagai un détachement de mes compa=
gnons chaque aile, et moi joccupai le
centre avec ma diyision. A trois heures,
nous marchdmes a l'ennemi; etarrivés.pres
d’eux , pous attendimes le point du jour
pour les attaquer. A quatre heures trois-

quarts , I'attaque commenga ; mais le bruit

de notre mousqueterie suffit pour les mettre

en fuite. La perte qu’ils firent en cette ren-

contre fut d’autant plus considérable , qu’ils

n’avoient pas songé a se ménager une re-

traite ; la plupart se retirérent dans la ville.

[l prit fantaisie aux troupes d’Huapo de se

placer a I'avant-garde ; alors les ennemis

n’étant plus intimidés par nos armes a feu,

se tournérent contr’eux ; alors commenca

un horrible massacre , qui cessa a motre

approche , dés que nous efimes fait usage
de nos armes.

Pendant que le combat s’engageoit dans
laville, Dom Hieronimo proposa d’envoyer
cinquante chevaux a Vautre extrémité ,
powr empécher quHapuasingo ne s’é-
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chappét. J’ordonnai aussi-tdt & yingt de
mes compagnons , sous les ordres de MM.
Stephanow et Baturin, de voler 4 ce poste ;
et ils furent assez heureux pour faire Ha-
puasingo prisonnier, ainsi que quatre de ses
femmes avec lesquelles il cherchoit 3 s%.
vader: cette prise décida de toute la guerre ;
il promit & Dom Hieronimo de satisfaire &
toutes les demandes d’Huapo, 4 condition
quil auroit la vie sauve, lui et toute sa
famille. Conduit en ma présence , je lui
déclarai qu'il étoit mon prisonnier , et que
loin de vouloir le mettre & mort, je desirois
cultiver son amitié, & condition qu’il don-
neroit toute satisfaction & Huapo, qui étoit
justement irrité. Vers onze heures, tout le
fracas des armes cessa ; j’envoyai a'la re-
cherche d’Huapo, afin de lui remettre Ha.
Ppuasingo entre les mains : mais ce prince,
qui vouloit étre simple spectateur et non
acteur , n’arriva qu’a midi ; et alors je lui
livrai Hapuasingo , 4 condition qu’il n’es-
suieroit aucun outrage ; apres cela je jugeai
2 propos d’aller asseoir mon camp de l'autre
cote de la ville.

Le lundi 5 septembre , ndus étions cam-
pes prés de la ville de Xiaguamay, A trois
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heures, je regus la visite d’Huapo ,. qui étoit
accompagné du Bamini ; il me tombla de
caresses, me fit mille protestations d’amitié.
Comme toutes les opérations de la guerre
éroient achevées, je déclarai an prince la
résolution ou j’étois de retourner & bord,
et de mettre 2 la voile le plutdt possible.
Cette nouvelle lui causa un grand déplaisir;
mais bien convaincu qu’il ne réussiroit point
4 me dissuader de mon projet , il se con-
tenta de me prier de revenir le plutét pos-
sible ; ce que je lui promis solemnellement.
Ce jour-la nous reglimes tout pour notre
départ, etnous convinmes de la maniére
dont la province nous fourniroit des provi-
sions, suivant les ordres du prince. Le soir,
Dom Hieronimo me pria de laisser dans I'lle
un de mes compagnons , pour laider dans
ses fonctions. Vaincu par ses pressantes sol
licitations, je persuadai au jeune Loginow ,
dont le frére avoit été tué, de demeurer
dans 1'{le jusqu’a mon retour, afin d’appren-
dre la langue du pays et de préparer nos
opérations futures.

Le lendemain matin je recus les présens
du prince; ils consistoient en quelques beanx
diamans, huit quintaux d’argent et douze
liyres
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{ivres pesant d’or. Il s’excusa sut 12 modicité
du présent, en disant que Véloignement de
sa capitale et mon départ précipité Pempé-
choient d’en faire un plus considérable : mais
pour mot enr particulier , il enveya une caisse
contenant cent piéces d’or , pesant en tout
treize livres et un quart ; ‘et il ordonna an
Bamini de 'nous accompagner & la téte do
cent-vingt chevanx | pour pourveir 'y hiofé
subsistance. Dom Hieroninio se rendit anss
auprés de moi pour me'servir d'interpréte’,
et je fixal notre départ a quatre heures du
S0ir. o
Lemardi, 6 septembre , aprés avoir renou-
vellé rios veeux et mos éngagemens aveo
Huapo', nous primes congé de hlj A trois
heures ; et j’eus la satisfaction de Vol qﬂ’ﬂ
1e se sépara point de nous sans verser "des
larmied. A quatre heures nous nous mimes en
marche; et au moment ot mes troupes défi-
loient, je fis présent au prince de la plupart
des provisions de guerre que j'avois appor-
“tées ; eten méme-teins je lui demandai 1a ;.-
veur de nommer notre compagnon , M. Io-
ginow, qui restoit dans I'tle, son général
d’artillerie, 11 nie le promit en sa présence.
Notre marche fut facile et agréable; car nous

dome IT, . L
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étions montés sur de bons chevaux , et
‘nous avions de trés-beaux chemins ; nous
trouviames des provisions de toute espéce
a Pendroit ou nous nous arrétdmes.

Le mercredi, 7 septembre, nous poursunivi:
mes notre route i travers une contrée riante
et bien cultivée'; elle étoit coupée de belles
rivieres , et trés-peuplée, a en juger par le
rapprochement de plusieurs villages. Toutes
les fois que nous nous arrétions , nous étions
environnés d’une foule d’insulaires qui nous
apportoient des présens. Cependant leur li-
béralité nous devenoit a charge par les dons’
réciproques que nous leur faisions. Ce jour-
1A j’offri§ au Bamini une partie de I’or et de
Pargent que javois recus du prince ; mais il
refusa absolument de I'accepter, disant qu’il
se contentoit de posséder mon amitié , qu'il
me pria de lui conseryer jusqu’a mon re-
tour.

Le jeudi, 8 septembre, & trois heuresaprés-
midi , mous arrivames enfin 3 notre camp,
bien fatigués et épunisés par I’excessive cha-
leur, qui n’avoit cessé de régner pendant
toute notre expédition, sans qu’il fit survenu
une seule ondée de pluie. Le général Bamini,

apres avoir donné les ordres néeessaires aux

e L R .
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principaux habitans de la contrée, concer.
nant notre subsistance Jiprit conge de nous,
Il embrassa tous mes compagnons 'un aprag
Vauire , et an momentide son départ ; il me
remit entre les maing un collier de perlesde
la part du prince , ainsi quune riche tente )
€L un tapis précieusement travaillé,

Aprés le départ du Bamin; » jerecusles
félicitations de mes compagnons , et je''vig
avecla plus grande satisfaction que BI. Crugs
tiewavoit , en mon absence , tout ordonné
avec la plus grande sagesse. Le soir | pour-
donner 4 mesg compagnons des margues de
libéralité ; je leur distribuai tout Pores Pars
gent en lingots ; ‘quant aux diamans et'3 Iy
boite remplie d’or quim’avoient été donnés
en particulier, jen fis Présent & 1neg intimes
amis ;- aux officiers et aux femmes, Quand
mes compagnons a ppri‘rént-que jene m’étois
rien résenvé, ils m'offrirént chacun 14 moitié
de ce qulils possédoient ; mais jele refusai,
en les priant de garder le tont ; et de me
conserver leurs bonmnes di-sposjtions pour les
circonstances oy je pourtois avoir hesois de
leur secouirs s'qu’alors je ne'me ferois point
i scrupule deth’adresser a eux Pour con-
tracter une 'dette. ’ :

La
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_Cette conduite de ma part parut les tou-
cher vivement , et me donna une autorité
absolue sur eux, et dans ce moment je fus
convaineuque, malgré tous les avantagesque
I'on peut tirer de I'ascendant que donne le
génie sur les esprits communs , un acte de
générositéﬁlit & propos ‘vaut mille harans’
gues bien, éloguentes.

Quand V'équipage se fut retiré; neuf de
mes amigintimes restérent auprés de moi et
firent tous Jeurs efforts: pour me persuader
de fixer tha résidence: 3 Formose , dans la
pravinge que le prince Huapo m’avoit cédée.
Is me représentérent que l'équipage ayant
cerjour-la des;preuyes nom équivoques dela,
dougceur :de mon commandement , et étant
pénéué du plus profondiespecta mon égard,
seroit syffisant poun former une colonie; que
A ailleursnonspourEions a guelque tems dela
envoyer dela Chingded émissaires enEurope,
'P‘cqr‘_enjgager.dans‘n,o\s_ initdréts quelque puiss

sance souyeraine ; ou Gu’a, tout evenement,
nous leverions (des irecrues! Leurs raisons
étoient sisolides que jene pus leur faire d’au-
tre objection  gue. celle de mon intérét par-
ticulie'r s~je Jeur exposai’ guej ‘avols une
femme que j’aim0S, qui m’¢toit attachée par
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los liens du mariage , et qui probablement
avoit alors un enfant , dont elle éroit grosse
a mon départ. Mais pour cacher mes senti-
mens particuliers, quoique je les leur com-
munipmsse auiant que je le CrOyols neces-
saire , je ne manquai pas de leur représenter
qu'une personne sur les lienx feroit plus gue
mille messages ; et qu’ainsi & mon arrivée =n
FEurope, je pouvois raisonnablement compter
sur la protection de quelque cour, 4 qui
nous assurerions les plus grands avantages’,
teis qu'un établissement dans les {les Alden-
tiennes, un riche commerce de fourrures, le
trafic avec le Japon , un établissement dans
Vile Lequeio, et enfin la fondation d’une
colonie Européenne dans I'tle Formose. J’in-
sistai sur la certinide on j’étois que ces pro-
positions seroient accueillies trés-favorable-
ment, et que dans le cason les conrs enro-
péennes nous abandonneroient, il dépens
droit toujours de nous de mettre nos pro-

jets a exécution , en équipant des vaissean
a notre compte. Ces raisons les convainaui-
rent enfin, etils me demandérent |

mission de les expliquer 4 to

car ils massurérent que tousnes

=
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ayoient le projet de demander mon consens
tement pour rester dans I'tle Formose.

Aprés avoir gagné ce point essentiel ,
j'allai prendre du repos, dont j'avois grand
besoin, et je ne me levaique le lendemain &
dix heures. A mon lever, je recus des dé-
putés del’équipage, qui, instruits par M. Crus-
tiew de mes intentions, s’y conformoient
respectueusement, quoiqu’ils eussent déja
pris une détermination différente; en con-
séquence, is se bornoient a desirer que
je ne quittasse l'lle que le 12 du mois, afin
d&’avoir le tems de se remettre de leurs fati-
tigues et des travaux qu'’ils avoient essuyés.
Je me rendis 4 leurs veeux d’autant plus vo-
lontiers que réellement la fatigue de notre
marche avoit été excessive, et que la bonne
conduite de mes compagnons ayoit bien mé-
rité de ma part de la détérence pour ce qui
pouvoit les flatter. Je promis donc de rester
dans Iile jusqu’an 12, et mon consentement
m’attira de leur part les expressions de la
plus vive reconnoissance. Ce jour-la, toute
la société dina ensemble.

Le vendredi, g septembre, aprés diner,

je fis cesser tous les travaux, et je permis &

tous mes compagnons de se livrer a leurs
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plaisirs ; six hommes seulement restérent &
bord et quatre a terre. Les officiers, deleur
CcOté,saisirent cette occasion defaire quelques
excursions dans le pays; pour moi’, jé m’oc-
cupai & jetter quelques remarques sur le
projet de former une colonie dans ile, Les
VOiCi §

Notions et détails sur Formose'; er proje
d'érablissement & une colonie européenine
dans cette le.

L’lle de Formose est appellée par les Chi-
nois Touai-Ouai, et par les naturels Pacca-
himba. Cestune des plus belles et des plus
riches iles du monde connu. Le sol, dans
une infinité d’endroits, produitdeux récoltes
de riz et d’autres grains, ainsi qu'un grand
noembre d’arbres, de fruits, de plantes,
d’animaux et d’oiseaux de toute espéce. Le
gros bétail, les moutons, les chévres et la
volaille y sont en trés grande abondance.
Cette ile est coupée par de grandes riviéres ,
des lacs et des sources o1 I'on trouve beau-
coup de poissons. On y remarque plusieurs
havres commodes , des baies et des détroits
le long des cites. Ses montagnes produisent

L4
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delor; del'argent;, du yermillon , du cuivre
blane et du cuivre brum, ainsi que du char-
bon de terre.

L’ile de Formose se divise en huit princi-
pautés, dont trois, situées a I'onest, sont gou.
vernées par les Chinois et habitées par des
hommes de cette nation, Chaque annce, il
vient de la Chine un ambassadeunr pour rece-
yoir le tribut de ces provinces, sur lesquelles
il se leve par un impot; l'empereur de la
Chine emploie cing cents bateaux pour
importer ce tribut annuel , qui consiste en
une grande quantité de riz, de bled , de
millet, de sel, de féves ; de soie écrue ; de
coton, d’or, d’argent et de mercure. Les
gouvyerneurs de ces trois provinces étendent
continuellement leurs possessions, soit par
alliance , soit par intrigues; ensorte qu’ils
ont tiré plusieurs villes et plusieurs disiricts
de leurs voisins.

-Les habitans de cette ile sont civilisés, &
I'excepiion de ceux qui vivent sur la cote
orientale, Leur complexion est molle et
efféminée, sans aucune apparence d’énergie
ni courage. Plongés dans I'indolence, ils
gont redevables de leur subsistance a la
bonté du climat et & la fertilité du sol qui
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d’hétellerie pour les voyageurs ; mais ceux
qui sont en route s’asseyent prés de la pre-
miére maison qu’ils renconirent, et le maltre
ne tarde pas a les faire entrer et a leur offrin
duriz, de la viande , du tabac et du thé.

Le seul commerce que fassent les Formo-
siens, c’estavec quelques barques du Japon
qui abordent dans leur ile , et avec les
Chinois.

Chaque province renferme cing ou six
villes , qui ont des établissemens ou les en-
fans apprennent a lire et & écrire. Leurs ca-
ractéres d’écriture et leurs chiffres sont ausst
difficiles que ceux des Chinois. Leur pro-
nonciation est quelquefois vive etaigue, et
quelquefois lente et grave. Ils tirent leurs
livres de la Chine. Il y a des sorciers et des
devins qui ont une grande influence sur le
peuple. Leur religion consiste a adorer un
seul Dien, et 4 rendre de bons offices &
leurs voisins. Les provinces qui n’ont point
encore été soumises, sont gouvernécs par
des princes ou des rois qui ontun pouvoir
absolu sur leurs sujets. Aucuns de ces der-
niers, sans ¢n excepter leshommes du pre-
mier rang , n’ont de propriétés en fonds de
terre. {ls jouissent du produit des terres
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sous le bon plaisir du prince, ainsi que du
gain qu'ils retirent de la multitude de leurs
esclaves. Quelques-uns des principaux ha-
bitans en ont jusqu’a un ou méme deux
mille. Les princes formenttoujours leurcon-
seil des principaux officiers de leurs troupes,
quils tiennent toujeurs sur pied, et qui
sont partagees en quatre, cing ou six divi-
sions , qui restent constamment surles fron-
tieres. La garde des souverains n’est com-
posée que de cing ou six cents jeunes gens,
tirés des principales familles de leurs sujets.
Les soldats véterans sont employés A com-
mander dans les villes et dans les villages ;
car il 0’y a pas un seul villuge dans For-
mose qui ne soit commandé par un soldat,
ei chaque commandant est obligé de pre-
senter tous les'ans 4 son chef une liste des
hommes qui sont sous sa jurisdiction. For~ -
mose étant environnée de la mer, les princes
onttoujours un certain nombre de vaisseaux,
dont chacuna deux mits et vingt - quatre
rames ; ils ne seservent point de canons, mais
ils font un grand usage de feux d’artifice,




Pland’drablissement d’unecolonie dans I'ile
Lormose.

Avant d’entrer dans les détails de V'éta-
blissement d’une colonie, il est & propros
de jetter quelques idées préliminaires.

1. Avant de rien entreprendre pour la
fondation d’une colonie, il faut examiner
8L son gouvernement sera appuye sur les
armes , ou si le commerce en sera la base;
quel genre de commerce lui sera plus avan-
tageux , celui d’échange, celui d’économie,
ou celui d’'industrie.

2. En formant une colonie , 1l est né-
cessaire de se concilier la bienyeillance Sjila
confiance et l'attachement des naturels du
pays. Quand on aura acquis de I'ascendant
sur leurs esprits, ils se porteront d’eux-
mémes & rendre les colons maitres de la
conirée ; et alors il ne sera pas difficile des
leur faire adopter le code de loix, et d’é-
tablir le genre de commerce qui leur sera
proposé. Il n'est pas besoin de forces ma-
jeures pour maintenir le nouyeau régime
e pour défendre la contrée contre les en-
treprises des étrangers,
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3. Il est nécessaire que les fondemens de
1a colonie soient assis sur une force mili-

taire’ qui soit' animée par la gloire; car
alors elle pourra faire des conquétes sans
courir le danger d’8tre conquise,

4. Le lieu de D’établissement doit étre
salubre , et il fant ne rien négligér pour

assurer cet avantage si nécessaire a l’hu-
maniteé.

' 5. Tl est'indispensable de jouir de bons
havres, d’'un sol fertile, et du cours des prin-
¢cipaies rivieres , pour embrasser tous les
genres de commerce, pour porter la culture
au' plus hant degré de perfection, et pour
faire fleurir par'ces deux moyens les dif-
férentes branches d’industrie.

6. Dans une colonie naissante, il faut
éviter ‘les fortifications réguliéres et de
longue haleine , et-établir les principales
places dans l'intérieur du pays, afin qu’elles
scient d I'abri des attaques soudaines et im-
prévues. Par cette précaution , quand une
eolomie” est maftresse’ d'une ‘contrée ,’ la
premicre invasion d’'un ennemi et la prise
d’un peste- établi ptés de la clte ne déci-
deront point de'‘la- possession de tout le
territoire.
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7. Les conseils, les bureaux, ainsi que les
personnes qui les composent, doivent &tre
dans le plus petit nombre possible ; il ne
fauten eniployer qu’autant qu’il en est stric-
tement besoin pour la conduite des affaires
de la colonie.

8. Le luxe doit &tre banni; mais il faut
établir des marques distinctives, suivantles
différens ordres de citoyens qui com-
posent la colonie ; ¢’est le moyen d’exciter
Vémulation.

9. Il faut encourager l'industrie et la
récompenser dans un homme, en le faisant

passer d’'une classe de citoyens 4 une autre <
plus €levée, et en procurant aux colons g
vente de leurs denrées. Le numéraire qui se

répand alors parmi eux par achat des pro-
ductions retourne toujours au gouverne-
ment dans le cours des échanges.

10. Il faut assurer la liberté de conscience.
fleureux celui qui établit la tolérance et le
culte d’un seul Dieun.

11. Il faut faire un code de loix en fa-
veur des esclaves , et procurer 4 cette classe
d’hommes infortunés les moyens d’arriver,
a force de travail et dindustrie , au rang
d’hommes libres.
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12. La population étant la base sur la- .
quelle repose la force nationale , il est né-
cessaire que le gouvernement l’encourage
par des sacrifices, et la conserve par les loix.
Le moyen d’arriver a ce but est de punir
sévérement le libertinage , et d’accorder des
priviléges et des gratifications aux peéres et
meéres qui présenteront de leur mariage umn
certain nembre d’enfans.

Tels sont les principes sur lesquels je de-
sirerois établir une colonie dans I'ile Fors
mose , dans le cas ou une puissance Euro-
péenne accepteroit mes offres. Les voici :

1. Je demanderois que cette puissance
bornit ses prétentions a la suzeraineté ;
d’aprés ce principe , elle n’auroit droit
d’exiger que des subsides, et elle ne tireroit
d’autres avantages que ceux quiprovien-
droient du commerce de ses sujetsid’Enrope:

2. Conformément & ce plan , je voudrois
qu'elle fournit trois vaisseaix armés; un de
quatre cent-cinquante tonineaux, un anire
de deux cent-cinquante, et le troisiéme de
ceni-cinquante , avec des:provisions pour
dix-huit mois. :

3. Je voundrois aussi qu’ib me fiit permis
de lever un corps d'artisans de tous les:més




( 176 )
tiers , au nombre de douze certs , dvec led
officiers nécessaires gue je choiswms.

4. ll'me seroit fourni une quantité suf:
fisante d’armes , de munitions , et la valeur
d’un million deux cents mille l1vres en mar-
cudnd»@(s que je désignerois.

5. Pendant i(*spﬂce de trois ans, il me
seroit accordé la permission de lever des
recroes , jusqu’a la concurrence de quatre
cents hommes, et de transporter deux cents
enfans-trouvés des deux sexes annuellements

6. Il seroit permis a tous les sujets.de la
puissance scuveraine ‘de ‘commercer avec
la nouvelle colonie.

7. Je serois libre d’établir des magasing
et des comptoirs dans ses autres cnlonies:

Ces articles accordés, je stipuleroig: <

1. Que la nouyelle colonie paieroit an-
nuellement une certaine somme d’argent 4
en reconnoissance de. la' protection accor-
dée par cette puissance.

2. Que la colonie assisteroit sa protectrice
dans toutes les guerres , en lui fournissant
un nombre stipulé de soldats et d’hommes
de mer.

3. Qu’aucunés marchandises ou objets de
luxe Européen ne seroient ‘admis dans la
nouvelle
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nouvelle colonie s 8L ce nest des produc-
tions du pays de sa protectrice » 0u des,ou-
vrages sortis de ses manufactures. o

4- Que toute la somme avancée pour.J’é-
quipement des vaisseanx armés. svavee les
munitions et les objets de commerce , au
compte de la colonie , seroit liguidée de la
maniere suivante : ’intérdt en seroit payé
durant les trois premiéres anndes , et le ca-
pital remboursé durant 1a Guatrieme,

Ces articles ainsi stipulés , je partirois
pour le port-Maurice on je débarquerois 5
suivant le traitd passé avec le prince Huapo;
el apreés avoir établi un poste milituire , je
me rendrois 3 la capitale de la province
qui m’avoit été cédde.

Le samedi, 10 septembre , les associds
vinrent d’eux-mémes 3 l’ouvrage aClicam:
mencérent 3 charger le vaisseau, Ce jour,
dom Hieronimo, en présence de tont I'équi-
page , préta serment entre mes mains d’en-
tretenir les favorables dispositions du prince
a mon égard. Je lui §s présent de quelques
livres latins et de quelques armes,

Le dimanche , 1 septembre , je donnai
des ordres pour noire embarquement, et

les naturels du Pays nous fourpirent ayec

Lome IT, M
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' beaucoup de zéle et d’activitd tous les
secotrs qui étolent en leur pouvoir. Ce
jour-14 , M. Stephanow me demanda la per-
mission de se fixer & terre; jétois loin de
pouvoir y consentir , redoutant avec raison
la méchanceté de son caractére , qui étoit
capable de détruire tout notre crédit et nos
intéréts dans cette ile. Cependant ne vou-
lant pas que le refus vint de mei , je promis
de. faire part de son desir a I'équipage , et
que, simes associés y consentoient, je neme
permettrois aucune objection. Sur-le-champ,
- donnai des ordres pour que I'équipage
sassembldt le matin & bord, afin de déli-
bérer sur cette affaire; mais 4 peine Stepha-
now fut-il parti que j’assemblai un comité
auquel je fis part de son intention. Tous,
par les mbmes motifs que moi, rejettérent
cette proposition ; et quelques-uns d’eux se
chargérent de déterminer tout 'équipage A
s’opposer 3 ce desssein. J’employai cette
nuit & écrire des instructions pour dom
Hieronimo ; et au point du jour , je me
Lis A bord avec lui. Apres avoir pris dé-

ren
vlaires , & dix

.. /4 . “
finitivement congé des ins
lieures, je remis & dom Hieronimo une lettre

pour le prince, avec des instructions pour
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M. Loginow, qui prit enfin congé de hous

€t retourna & terre. Immédiatement apres

son départ , I'équipage s’assembla: et délja

béra sur la proposition de M: Stephanow,
prop I

Leur arrété fut quil étoit impossible de

Permettre qu'aucune autre personne restat

a terre, et sur-tout M. Stephanow qui avoif
donné de si grandes preuves de ses intens

tions perverses. Ce malheureux, entraind par
la rage et le désespoir essaya de s’élancer
hors du vaisseau. Ses emportemeris et ses
outrages m’obligérent & la fin 3 ‘ordonner
qu'on Pemprisonndt. Dans le méme mo-
ment, nous levimes l'ancre et mimes ala
voile sous les deux huniers, précédés des
canots ainsi que de cing ou six chalou‘pes
du pays ; Prétes d venir A notre secours ,
vu la difficulté de sortir de la rade: Tout
I'équipage se trouvoit en bon état, et le
vaisseau ne faisoit point eatt. .

Lelundi, 12 septembre, légére brise 4 'est:
sud-est, avec un tems beau et clair. Arrivés &
Pentréeduhavre slegrand calmenous obligea
de touer le batiment aux chaloupes ; et je
jettai I’ancre sur wn fond de seize brasseg,
Au coucher du soleil Je vent s’éleva an sud-
est; je mis a la voile et gouvernai au nord i

M a
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afin de doubler Vextrémité septentrionale de
tle Formose. Pendant la nuit le vents’abattit
et nous appergtimes de grands feux sur le
rivage. A huit heures du matin, nous décou-
yrimes en proue deux iles, enire lesquelles
Stoit un canal d'assez grande étendue. Je me

déterminaid passer au trayers. A onze heures
nous app.ergﬁmes un grand bAtiment 4 la dis-
tance de trois licues au nord , et nous nous
préparﬁmes 3 1ni donner la chasse ; maisayant
remarqué qu'il nous devancoit , je renongai
3 mon entreprise. Nous nous trouvions alors
au 24 degré 15 minutes de latitude nord , et
an 324 degrés o8 minutes de longitude; le vent

au sud-est ; le courant du sud au nord ; la

dirvection de 1

Le mardi, 13 septembre, tems clair, un peu
tourné aux rafales. Ce jourla M. Stephanow
liberté, etje déclarai al’équipage
javois de faire route vers
nuit le tems fut calme et

otre course au nord-nord-est.

fat mis en
Pintention que
Macao ; durant la
e A A hY ’
notre course continua & &tre trés-agréable.
Latitude, 25 degrés 15 minutes nord ; lon-
orés 56 minutes ; vent, sud-est-

gitude,?}z?i de
uart-est; courant, du sud-au-nord; direction
’ ] 2>

nord-quart-est.
Le mercredi , 14 septembre , {fréquentes
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bourasques ; nous apper¢times une grande
quantité de serpens d’eaun : la nuit il tomba
une pluie continuelle et mélée d’éclairs et de
tonnerre ; la sonde jettce plusieurs fois ne
donna point de fond. )

Latitude, 24 degrés 41 mrinutes nord ; lon-
gitude,322 degrés oo minutes ; vent, sud-est
courant , du nord au sud ; direction , sud-
ouest-quart-ouest. )

Le jeudi, 15 septembre, tems trés-nébuleux
avec une pluie trés-forte.’ A trois heures du
matin nous sonddmes , et la terre se trouva
a trente brasses ; le fond étoit convert d'un
beau sable et de débris de coquillages. Nous
remarquimes un courant impétueux da nord

au sud. Au point du jour, nous vimes autour
de nous une grande quantité de bargues de
9 1
pécheurs. A neuf heures, la cite de la Chine
fut en vue , et je résolus d’entrer dans quel-
’ 1
que hayre. A dix heures, quelques barques

gui se trouvoient prés de nous offrirent de
nous vendre du poisson ; leur offre ayant été
acceptée , le bitiment fut bientbt environné
de plusieurs canots , dont nous achetdmes
tout le peisson douze piasires. Deux Chinois
parmi ces pécheurs parloient un peu le
portugais ; nous yinmes & bout de les déter-~

M3
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miner & nous piloter dans Macao. Pour ce
service ils demandérent cent piastres, et en
méme - tems la permission d’aller & terre
chercher leurs habits ; j’y consentis & con-
dition que l'un d’eux resteroit a bord. Ce
point convenu, ils nous conduisirent a un
"non'dlag_e ol nous trouvimes dix - huit
brasses , un fond sablonneux tout-i-la-fois
et fangeux.

Le vendredi, 16 septembre, le pilote étant
de retour & bord, me fit entendre qu’il falloit
lever I"ancre et longer la cbte , afin de reld-
cher & Tanasoa , parce que , disoit-it, le
mandarin qui y commandoit étoit bon et
humain. Je mis donc 4 la voile sans délai et

je rangeai la cOte. Au point du jour le pilote.

me ['t voir la baie de Tanasoa dans laquelle
nous entrdmes, et jettdmes ancre sur un
fond de cinq brasseéa vis-a vis un fort que
je saluai de trois coups de canons,et qui me
rendit le méme nombre. Le pilote se rendit
aussi-10t 4 terre, d’ou il ne revint qua dix
heures avec un mandarin et un interpréte.
il me demanda qui j’étois; A quelle nation
appartenoit le vaisseau ; d'ont je venois; ou
j’allois,et si j'étois chargé? A toutes ces ques-
tions je répondis que j’¢tois européen et d’une
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famille noble de Hongrie; que le vaissean
avoitappartenu aux Russes; mais que Vayant
pris & ce peuple , qui €toit mon ennemi , il
étoit devenu ma possession ; gue je revenois
duKamchatka ; que je retournois en Europe,
et que je me proposois de reldcher a Macao.
Le mandarin éerivit mes réponses avec un
pinceau de cheveux, et dit qu’il étoit surpris
de voir des Hongrois arriver & la Chine. En-

suite il me demanda ce dont j’avois besoin ;
je lui dis.que je manquois de provisions frai-
ches s alorsil consentit:a ce qu'une partie de

mes comnpagnons descendissent & terre ayec
les interpreétes.: Je profitai donc de cette per-
mission pourenyoyer a terre MM, Winbladth
et Kuzneczow. , accompagnés de six anires
hommes , pour porter mes présens au| gou-
verneur. Ils consistoient en une peaird’onns
et deux de zibeline. T s

Le samedi,17 septembre , al'ancre-dans la
rade de Tanasoa , en face de la ville.:A: cing
heures du soir, mes officiers de retour m’ap-
prirent que le mandarin avoitrecu mes préa
sens ayec plaisir; et m’enyoyvit en retour
un seryvice de poreelaine , avec deux caisses
de thé , six vaches et douze cochons , avec
une grande quantitéde volailles etune espéce

M4
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derack. Mes compagnons rapportérent cent
gspéces dlftel entes de conﬁtures s et quielques
bwatcﬂed tres - premeugement travaillées.
L’interpréte me dit que le mandarin degiroit
acheter‘»quelques fourrures |, mais secréte-
ment; j’envoyai donc cent unquante peaux
d’ours et trois certs' de gibeling’, pour les-
quelles je requs six m1‘le Huit eents piastres
en 'trois barrils ' eus encore et ‘cétie oc-
casion un imxiveau-su;et de'regretter 1a perte
de mes fourrures: Mes! ceihipagnons, delenr
¢bté , ouvrirent 1un' trafie’dvec les habitans
dupays, et vendirent touslesdébris de pemix
d'ours qu’ils pureﬁ-tvrréélieiﬂir{ Fa nuit plu-
steurs ‘bAtimens‘Chinois ancrdrent pres de
notis;, et mes COMpagnons ‘»passére'ntf sur leur
‘bord; ils m’apprirent que ichaque. chaloupe
‘avoit n]us ieurs’ cabair eé‘rez::uplies de femmes
qui vendo;ent leurs faveurs. Le matin jo fis
wvettoyer le vaisseat d4onds nies compagnons
éroient.incommodés de la. quantité de fruits
qu’ils mangeoient 'a terre;’ et six d’entr’eux
étoient sérieusement malades: '
Le dimanclie, 18 septembre , mon pilote

temarqua que le vent étoit favorable et qu'ih

{alloit en prefiter. Je mis doncala voile ; et
apres m’étre ¢loigné du rivage , je dirigeai
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ma course vers le sud, contre le yeen de mon
pilote , qui ne se soucioitnullement de perdre
la terre de vue. La gquantité de barques de
pécheurs que nous appergiimes étoit innom-
brable. Verslesoirtousles gensdel’equipage
demandérenta diriger verslaterre; je cédai 2
leurs priéres et aux importunités de mon pi-
lote. Aupoint du jour nous vimes autour de
nous un grand nonihre de serpens d’ean; j’en
prisquelques-uns que le pilote mangea.Ancuf
heures le tems devint grand calme , et & midi
nous étions a 22 degrés 32 minutes de lati-
tude. Dix-huit de nos gens étoientalors ma-
lades, événement que jattribual aux liqueunrs

fortes quils avoient bues.
Le lundi, 19 septembre , les pilotes deman-

dérent si mon vaisseau tiroit plus de six pieds
d’eau ; apprenant qu'il en tiroit plus de huit,
ils me priérent de mettre & Vancre , parce

qu'a la quatriéme heure de la marée , la pro-
fondeur de la mer en ce lien n’étoit que de
huit ou dix pieds. Quoique la surface du
courant fiit contraire & cette manceuvre, je
me rendis & leurs desirs, et je consigne cette
observation dans mon journal, pour que des
navigateurs plus habiles puissent , dans la
suite , s’assurer du fait. A six heures diz soir
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jelevai Pancre ayant une légére brise & est
et la marée favorable. Cette nuit une des
femmes, attachéed M. Csurin,accoucha.Les
bAtimens chinois, dont nous fmes environ-
nés toute la nuit, fatiguérent nos oreilles par
un bruit continuel. Au point du jour nous
apperglimes une flotte , précédée d’'un vais-

" seau d’une grandeur prodigieuse , presqu’en-
tidrement doré , et d’otr pendoient a 'entour
des banderolles sans nombre. Mes pilotes
m’apprirent que c’étoit la flotte de Canton,
qui portoit les revenus & Pekin. Nous comp-
tdmes cent quatre-vingt-six vaisseaux.

Ce joura le nombre de nos malades mon-
toit & huit.

Le mardi,aoseptembre, je fusattaqué d'une

fidvre violente ; les pilotes me conseillérent

de manger une orange cuite dans son jus’,

avec du sucre et une bonne dose de gingem-
bre. On me prépdra ce reméde , il produisit
une forte transpiration qui-dissipa mon mal-
aise. MM. Winbladth, Baturin, Gurcinin
et Kuzneczow , et douze hommes de I’équi-
page , éprouvoient la méme incommodité.
A huit heures du soir, M. Sibaew m’apprit
que M. Stephanow , profitant de mon indis-
position , avoit formé un parti; mais comme
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il n’avoitencore pu découvrir quelles étoient
leurs intentions , il promit d’épier leurs mou-
vemens. Sibaew avoit & peine fini de parler,
que j’entendis du bruit sur le tillac. Sorti de
ma chambre, je trouvai M. Crustiew en que-
relle avec Stephanow. J'ordonnai qu’on se
saislt du dernier; et sur les dépositions, que
ce méchant avoit proposé & I'équipage de
signer un meémoire contenant des plaintes
contre moi , lequel devoit étre présenté aun
gouverneur de Macao & notre arrivée , je le
fis mettre dans les fers. Ce jour nous avions
vingt-deux malades.

Le mercredi,21 septembre, vers six heures
dusoir, jejettail’ancre entre lesilesappellées
Ladrones , ou nous restdmes toute la nuit.
A cing heures du matin nouslevdmesl’ancre,
etadix les pilotesme montrérentunefle qu’ils
appelloient Omy ; et ils me donnérent A en-
tendre qu’Omy étoit le nom que les Chinois
donnoient & Macno. A onze heures et demie,
nous appergtimes le fort sur lequel étoient
déployées les couleurs du Portugal. A midi,
nous nous trouvions en face du fort , que je
saluai de douze coups de canon.

Le jeudi, 22 septembre , a une heure et

demie, nous entrames dans le hayre, ot plu-
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sieurs vaisseaux étoient 4 l'ancre. A deux
heures , je mouillai prés d’une frégate de qua-
rante canons, sur un fond de quatre brasses
de profondeur. Je saluai les couleurs de
Yamiral de vingt-quatre coups de canon , et
il riposta par douze.

Aussi-tdt aprés je descendis & terre, eten
passant prés du Commodore , jé lui rendis
une visite. A mon arrivée chezle Gouverneur,
je fus introduit dans la salle , que je tromyai
remplie de préires et de moines, parmi les-
quels j’appercus quelques négres des iles
Canaries. Quelque tems aprésle Gouverneur,
M. Saldagna,arriva, et me fit 'accueil le plus
gracieux, Instruit de mes malheurs et de la
maniére dont j’y avois échappé, il me donna
la permission de louer des logemens dans la
ville pour y établir mes gens , jusqu’a ce que
je trouvasse une occasion favorable de les
conduire en europe. Plusieurs officiers pu-
blics , qui étoient présens, ayant cherché i
jetter quelques soupgons sur moi , pour pre-
venir tous débats, je fis le Gouvernenr dépo-
sitaire de mon vaisseau réservant seulement
pour chacun de mes compagnons les armes
nécessaires, telles que canons, pistolets et
€pées, que je déposai dans le chiteau. Aprés
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ces dispositions , le Gouverneur chargea
M. Hiss , gentilhomme frangois , enyoyé &
Macao pour qu elquesannees,de m’aider dans
mes affaires et de me servir d’i inter rpréte. A six
heures du soir, les gardes étantvenus a bord,,
je fis descendre mes gens a terre. Le Prezmer
jour ils logérent dans une hotellerie ; 'exces
et ].cLVldlte avec lesquels ils dévorérent le
pain et les provisions {ra aiches , qu’ils avoient
enabondance, cotiterent la vie a treize d’en-
trieux ; ils moururent subitement, et yingt-
Guatre autres furent malades dangereuse-
ment.

Le 23 septembre , je lonai deux maisons
convenables , que M. Hiss avoit trouvées ,
et jallai y loger avec mes compagnons. Ce
jour-la je dinai chez le Gouverneur , ou se

S e X A i .
trouvoit un grand nombre de prétres , qui,

dés ce moment, aspirérent & la gloire de
convertir mes associés a la religion romaine,
A mon retour chez moi , je trouvai tous mes
genscommodément logés, et un appartement
complet qui m’étoit destiné, et pour lequelle
gouverneur avoit eu I’honnéteté d’envoyer
des meubles de sa propre maison. J’employai
ce jour a rendre visite a V'évéque de Mité-
lopolis , au procureur de la ville , anx diffé-
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Téns cotveris, et aux principaux habitans;
Je donnai aussi des ordres pour I’habille=
ment de mes compagnons et des officiers
je fis faire des habits uniformes , Touges et
blancs; et les dames portugaises se chargé-
rent de pourvoir & la toilette de nos voya-~
geuses. Calcul fait, ces articles montérent &
huit mille piastres , et la dépense pour le lo=
gement et les provisions revenoit , chaque
mois , 4 six mille deux cents piastres.
Le 24, je regus la visite d gouverneur et

des principaux de la ville, ainsi que de 1’é-
véque, qui étoit accompagné des différens
ordres religieux. Tous me suivirent chez le
Hoppo , ou gouverneur chinois, qui nous
régala de thé et de confitures. Ce jour-13 ;
trois de mes associds moururent , et leur
conversion fut publiée dans toute Ia ville. Le
soir, un prétre dominicain , ami du gouvera
neur , nommeé Zunitta, vint me trouyer 5 et
m’offrit ses services; dans la persuasion que
je pourrois, par son secours, me défaire de
mies fourrures, jelnien fis la proposition ,
et il consentit & s’en charger. En consé-
quence , je lui remis quatre centquatre-vingt
peaux d’ours, cing certs zibelines, ¢t cent
quatre-vingt douzaines d’hermines; nous-
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¢onvinmes qu'il me payeroit pour chaque
peaun d’ours cinquante piastres, pdur chaque
zibeline six piastres , et pourcha que douzaine
d’hermines huit piastres; ce qui produisoit
la somme de vingt-huit mille quatre cent=
quarante piastres : c’étoit tout ce qui me-
restoit des richesses immenses que javois
apportées du Kamchatka ! Des fonds aussi
modiques étoient a peinesuffisanspour payer

les dépenses de notre séjour & Macao.

Ce jour-la, j’ordonnaiqu’on élarglt M. Ste-
phanow, qui m’avoit fait des excuses for-
melles. La ville me fit, le méme jour, un
présent demille piastres ent or,de quarante-
deux piéces d’étoffe bleue, et de douze pié-

¢es de satin noir. Leur présent fut accom-
pagné d'une requéte, par laquelle ils de-
mandoient que je déposasse une copie de
mon journal dans leurs archives. Je promis
aux députés de leur en donner un extrait
historique , ne voulant Ster & mes manus-
crits leur principal mérite , celui d’étre les
seuls. Ce jour-13, je dinai avec I'évéque de
Mitelopolis , M. le Bon , francois d’origine,
¢t je convins avee lui que je réclamerois la
protection du pavillon francois, pour mon
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passage en Europe; pour y réussir, il me
promit ses conseils et ses secours.

Le 25 septembre, Aphanasie paya la
dette de la nature. Sa mort prématurée
m’aflecta vivement, d’autant plus qu’elle me
privoit duplaisir de récompenser son attache-
mwent pour moi, en la mariant avec le jeune
Popow, fils de I’Archimandrite, a qui je
donnai le surnom de ma famille. Ce jour-11,
je dépéchai M. Crustiew avec des lettres
pour les directeurs de la compagnie fran-
coise , dans lesquelles je réclamois la pro-
tection des couleurs de Sz Majesté irds-chré?
tienne. Il revintle 29, et apporta une ré-
ponse fayorable et 'assurance de mon pas-
sage ; cette nouvelle me causa la joie la plus
vive.

Le 3 octobre 1771, un certain M. Gohr ,
capitaine au service de la compagnie an-
gloise , vint me trouyer, etre fit des offres
de service de la partdes directeurs , et d’un
passage franc en Europe, pourvu que je
m’engageasse 4 confier mes manuscrits a la
compagnie, a entrer 4 leur service, eta ne
communiquer a personne les découvertes
(ue javois faites. Une proposition aussi in-
téressée me révolta; mais je me contentai

de
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de répondre que j’étois trés-sensible & loffre
Obligeante qu’il me faisoit; mais qu’ayant

accepté celle des directeurs francois | il
n’étoit pas en mon pouvoir de changer ma
détermination ; que, quant a mon entrée
au service de la compagnie , la chose ne me
paroissoit pas trés-facile ; parce qu’il fau-
droit non - seulement que je fusse assuré
d’un poste supérieur , mais aussi que tous
mes compagnons fussent employés ; que
notre sort commum , et I'exécution de plu-
sieurs plans fussent assurés. Ma réponse sur-
prit M. Gohr, qui prit congé de moi d’une
maniere polie , mais affectée. Up moment
apres son départ, j'appris que M. Stephanow
Vavoit aceompagné ; je soupgonnai que j’au.
rois encore de nouveaux désagremens 2
essuyer desa part, et mes Soupgons étoient
fondés , comme on le verra dans Ia suite,

Le { octobre, je recus une lettre de
M. V'Heureux, directeur de la compagnie
hollandoise. 11 m’envoya un présent d’étof-
fes;ide win, de bierre; d’eaunde-vie , de
provisions salédes , et denx mille piastres. Seg
letires et ses présens étoient accompagnds
d'une offre de me faire passer & Batavia, et
de Tassurance que j'y serois recu au service

Tome 1T, N
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dela compagnie. Mais comme il me faisoit
Jes m&mes propositions que PAnglois , je
refusai d’accepter ses présens, a Vexception
des liquenrs.

Le 6, M. Jackson ,négociantan glois établi
3 Macao,serenditanprés demoi avecM.Beys.
Ils renouvellérent les propositions faites par
M. Gohr, et m’exhibérent des patentes, si~
gnées du conseil anglois a Canton , qui les
antorisoient a régler les conditions de mon
engagement , €t 4 m’offrir un présent de
quinze mille guinées. Le premier sine qud
non fut, que la compagnie, en considération
de la cession de mes manuscrits et de mon
entrée dans leur service , me feroit une pen-
sion de quatre mille livres sterlings , reversi-
bles sur mies enfans ; quelle assureroit i
chaque officier une pension de cent livres,
et a chaque associé trente livres; et quelle
me fourniroit tous les secours nécessaires
pour former des établissemens an-dela de la
Chine. A cette premieére condition les plé-
nipotentiaires reconnurent qu'ils n’avoient
pas de pouvoirs suffisans pour conclure avec
moi , et ils se retirérent enme priant de bien
considérer lenrs offres. Le soir le gouver-
peur m’apprit que quaire anglois étoient
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venus chéz lui, et quil soupgonnoit que
quelques-uns de mes compagnons étoient
gagnés par ceux de cette nation. En effet ces
Messieurs, piqués de n’avoir pas réussi an-
pres de moi, me suscitérent des embarras de
la part de mies gens; et en cela ils étoient
merveilleusement bien servis par M. Ste-
phanoyw.

Leiz,je recus une lettre de M. de Roliin .
directeur de la compagnie francoise 4 Can-

ton ; elle m’apprenoit que deux batimens de
PP

la compagnie , le Dauphin et le Laverdi ,

étoient préts & me recevoir sur leur bord ,
moi et tout mon monde, Le méme jour,
M. Kuzneczow m’avertit qu’il avoit découe
vert un complot, 4 la tdte duquel étoit
M. Stephanow , qui s’étoit engage a liyrer
mes journaux et imes papiers aux Anglois
pourlasomme de cing mille livres sterlings;
et pour preuve de ¢e qu'il avancoit, il me
montra une lettre de M. Jackson , dans la-
quelle ce négociant assuroit que MM. Gohr,
Hume et Beys étoient préts a payer la somme
convenue pour la reddition de tous mes pa-
plers. Sur ce rapport , jemportai de ma
chambre tous mes papiers et les déposai enire

N4
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{es mains de Varchevéque de Mitelopolis , &
Vinsqu de tous mes compagnons.

Le 15, mes Ass0cids slassemblérent par
ines ordres. Je leur dis que j étois certain
que quelques - uns Jentreux étoient mé-
coutens de mois; qu’ainsi je croy ois devoir
Jeur déclarer gque tous ceux qui étoient
jaloux de chercher fortune ailleurs étoient
libres de me quitter; et comme ils avoient
requ de moi une rétribution A lile For-
mose , je me croyois acquitté avec eux. A
peine avois-je fini de parler, que M. Ste-

phanow me chargea d’invectives , et me

reprocha de vouloir priver Péquipage de la
part des avantages que j’étois sur le point
de recueillir des connoissances que j’avois
acquises durant le voyage , et que le désin-
téressement que j’avois fait paroitre a For-
mose ; en distribuant ma part des présens du
prince Huapo, n’ayoit pour but que de les
priver de plus grands avantages. Puis il ex~
cita les associés d secouer le joug de mon
autorité, disant qu'il leur garantissoit une
forrane considérable ; du moment qu’ils se
détermineroient 4 mettre mes papiers entre
Ses mains et & smivre son parti. L’infime
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complot de cet homme méchant n’avoit
rien qui m’étonndt ; mais quand je m’apper-
cus quil étoit soutenu par M. Winbladih,
mon ancien major , le compagnon de mon
exil, et mon ami, je ne fus plus naitre de
contenir les transports de mon indignation ,
et je me pus m’empécher de leur déclarer
que leurs procédés etoient atroces. Pour
les confondre , je dévoilai leurs intrigues

Y iy Y2 ° \ L 2 e
secrettesa | equipage; etpour ]usrtiﬁer ce que

javancois, j’exhibai la lettre de M. Jackson,
qui les convainquit que MM. Stephanow et
Wynbladth , sous prétexte de seryir Vequi-
page , se proposoient de détourner a leur
profit les cing mille livres. Lls furent saisis
d’indignation , et se répandirent en menaces
contr’eux ; mais Stephanow se retira avec
onze de ses partisans, avec lesquels il se
rendit & mon appartement; et pendant que
j’étois resté & m’entretenir avec res amis, il
saisit ma caisse , dans laquelle il supposoit
que mes papiers ¢toient renfermés. Dés que
je fus instruit de cet outrage, je me rends-
4 la chambre , suivi de vingt associés, etj'en. .
fonce la porte qu’il refusoit d’ouvrir. A mon
entrée , il tive sur moi un pistolet qui rate.

N3
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Furieunx de cet attentat, je le fais saisir et
jetter dans une prison étroite. Comme il fal-
loit aussi s'assurerde M. Wynbladth ,je me
rendisisa chambre; maisils’étoit retiré dans
le jardin, armé¢ d’une paire de pistolets et
d’un sabre. Je pris le parti de I’y tenir' ‘en-
fermé, convaincu qu’il ne pourroit escalader
les murs qui étoient d'une grande hauteur.
Toute cette scéne se passa sans la ‘moindre
alarme au-dehors , parce que les Portes de
la maison étoient {'“rmces.

Le 16, M. Wynbladth, fatigné par une
pluie continuelle, et peut-étre pressé par la
faim , demanda grace et se rendit’a denx
associés que j'avois chargés de veiller sur
lui; m’étant assuré de ces deux hommes
turbulens ponr les séparer de l’éfluipage 198
les fis conduire dans le fort avec la permis-
sion du go wemem . Mos officiers, voul.mt
se venger des émissaires An gtois , leur
jouérent une piéce dontle dénouement fut
fatal A unjuif leur agent, qui fut sévérement
fustigé. On trouva sur ce malheureux la
minute des propositions qu’il faisoit’ aux
2550Ciés : o

1. Que les Ay 5101_, payeroient & chaque
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associé mille piastres, en cas qu’ils voulus-
'sent servir la compagnie , et mettre mes pa-
piers entre leurs mains.
2. Que si les associés refusoient d’entrer
dans le parti des Anglois, la compagnie
employeroit la force pour les arréter au

nom de Pimpératrice de Russie, anxquels

elle les livreroit.

3. Que la'compagnie s’employeroit aupres
de Uimpératrice pour obtenir leu# pardon,
s'ils setdéterminoient a fuire un voyage au
Japon et aux tles Aléentiennes.

Un tel procédé ne pouvoit étre attribué a
des hommes de sens. C’étoit, selonmoi,
une ruse concertée entre Stephanow ‘et le
juif, pour soulever les'associés contre moi.

Le 22, je fusattaqué d’une fidyre violente;
le gouverneur eut1’honnéteté dem’offrir un
appartement chez lui. J’acceptai son offre
avec plaisir ; le bruit que faisoient mes com-
pagnons m’étoit insupportable, Je confiai
done cejour-lale commandement A M. Crus-
tiew , et je me transportai chez le gouver-
neur, o je continuai d’8tre malade jus-
quwau’ 18 novembre: Durant cet intervalle
guatre de mies associés et trois de leurs
femmes mournrent. Le nombre de ceux que

N 4
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nous perdimes & Macao se monta & vingt-
trois. Un nombre aussi grand pour un es-
pace aussi court me donna un idée défa-
vorable du climat de la Chine, du moins
dans les proyinces méridionales de 'empire.

Le 25 novembre , le gouverneur voyant
ma santé rétablie , et le dessein o j’étois
d’aller désormais loger au milieu de mies
associes , m’apprit que durant ma maladie
il avoit eu de grands débats avec les Chinois
a mon sujet , parce que les directeurs An-
glois les avoient informés que j'étois un
pirate désertenr des Russes ; et que, surce
rapport , le gouverneur ou vice-roi de
Canton avoit requis le gouyernement de me
livrera lui, ou,a toutéyénement, deme faire
partir aussi-tot; mais.qu’il ayoit obtenu un
délai jusqu’au recouvrément de ma santé.
En conséquence, il me conseilla de feindre
que ma maladie duroit toujours, jusquay
moment ol lés vaisseanx Frangois seroient
-préts.a metire a la voile. A son air embar-
rassé, je jugeai qulil craignoit que la chose
ne prit une tournure ficheuse pour moi. Je
le priai donc de rester neutre , et je me char-
geal de terminer moi-méme avec les Chinpois.
le 26, jenyoyai secrétement MM. Hiss




et Crustiew a Canton; ils étoient chargés
d’'vn mémoire pour le vice-roi, et d'une
lettre pour M. Robin , pour qu’il piit la pré-
senter & 'audience du chef Chinois.

Mes députés ne revinrent que le 3 de dé-
cembre ; ils m’apportérent une permission
de me rendre chez le vice-roi & Canton. Cet

officier impérial fit partir pour moi un su-

perbe vaisseau de soixante-quatre rames, et
il me fit écrire une lettre , dont le sens étoit
qu’il ayoit découvert la fausseté des insinna-
tions contre moi , et qu’il espéroit me con-
vaincre que les Chinois savoient rendre jus-
tice & des héros comme moi. Cette dispo-
sition me flatta infiniment ; mais ma joie ne
fut pas de longue durée : car le 5, jour fixé
pour mon départ, le Mandarin Hoppo de
Macao me fit sayoir que si mon  dessein
n’étoit pas de pousser jusqu’d Pekin, il étoit
inutile'd’aller & Canton , le vice-roin’ayang
rien & me communiquer. Ce changement
soudain nous surprit tous, ét:sur-tout L&
veéque de Mitelopolis, qui #’étoit vivement
intéressé en ma faveur. Tout ce jour je floptal
dans l'incertitude sij’irois & Pekin. J’éiois
dans un grand embarras. 'Clefit éié une trds-
grande jouissance pour moi de yeir la ca-
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pitale et la partie intérieure de I'empire de
la Chine , etil s’en présentoit une occasion
favorable ; mais pour la saisir, il m’etit fallu
renoncer & ‘mon projet, et différer mon re~
tour en Europe. Aprés une longue délibé-
ration , je me déterminai enfin & quitter ls
dessein 'd’aller a Canton.

Le 6 décembre, mon voyageur Ja-
ponnois se présenta a moi: il avoit essuyé
une maladie de dix semaines. Comme je
m’intéressois beaucoup & lui, son rétablis-
sement me causa une joie sincére. Ce jour-
1, il me prit fantaisie d’examiner mes
coffres ; quel fut mon étonnement de ne plus
rien trouver des collections de toute espéce
que j’avois faites  dans le cours de/ mes
voyages ; jlappris enfin, non'sans leplus
grand regret , que Stephanow et Wyn-
bladth avoient vendu le toutau juif Anglois:
Je mie'mis aussi-tot d sa poursuite ;. mais de-
puis sa correction, lemisérable s’étoitretiré a
Canton. M. Sibaew m’assura que le juif avoit
payé le tout mille cing cents piastres ; tandis
que les perles seules gue javois valoient
¢inq fois cette somme.

Le 7, Pévéque de Mitelopolis me dit qu’il
avoit appris du secrétaire du Hoppo (cet

i ——————c
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homme étoit chrétien , mais il dégnisoit sa
croyance ) que la déclaration de son maltre
étoit fausse, et quele vice-roi étoitfurienx de
nepas mevoir.Il attribuoitcetteconduite aux
intrigues de M. Jackson , et il me pressoit
d’adresser un second mémoire au vice-roi;
mais je ne crus pas que cette démarche fiit
" trés-utile pour mes intéréts ; ainsi je refusai
de me rendre & cet avis, content d’avoir la
permission de rester sans inquictude &
Macao.

Le 10, j’assemblai tous mes compagnons,
et leur proposai de nous embarquer & bord
des bitimens francois, afin de retourner en
europe. Ils y consentirent et se soumirent
entiérement & mes ordres. Ce jour-13, cédant
aux excusesetaux prieres de M. Wrynbladih ,
je lui accordai son élargissement. Mais com®
me je ne pounvois avoir de confiance dans
M. Stephanow, qui étoit de retour, je lui
payai quatre mille piastres, etlui permis d’al-
ler ot bon lui sembleroit. 11 alla se présenter
a la compagnie hollandoise , donf le direc-
teur,M. L’heureux, espérant de lui quelques

lumiéres sur notre voyage , le recut et I'en=

Yoya & Batavia.
Le 20, je donnai des ordres pour les pré-
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paratifs de notre départ, en conséquence de
la réception des conventions signées entre
moi et le capitaine , M. de Saint-Hilaire , au
seryice de la compagnie frangoise des Indes
orientales. Ces conventions étoient ratifiées
par M. Rebin, directeur de la compagnie ;
je m’y engageols a payer la somme de cent
quinze mille liyres tournois , pour Mo Pas-
sage et celui de tout mon monde al'orient.
. Le 26 , ayant été instruit qu’il falloit que
je fusse muni d'un ordre du vice-roi, qui
me permit Lentrer dans la riviére de Tigu,
je chargeai M. Hiss d’aller en faire la de-
mande au vice-roi.

Le 1er janvier 1772 , M. Hiss revint avec
Vordre, qui me cofita quatre cents cinquante
piasires, pour trois bateaux qui devoient me
conduire mpi et mes COMPAZNONS a em-
bouchure du Tigu.

Le 2, je vendis mon valsseau a un mar-
chand portugais , pour la somme de quatre
mille cing cents piastres , en argent comp-
tant, et autant a crédit. Le Gouverneur se
réserya pour lui-méme toutes les munitions
qu’il contenoit.

Depuis le 5 jusqu’an 12, je fus oecupé 2

liquider mes comptes , €t aprés avoir tout
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£églé , je me trouvai dans un dénuement

total. Le 13 , je pris congé du Gouverneur

et des principaux de la ville ; et le soir nous

montimes , Mol et mes compagnons, dans

trois canots , pour allera bord des bitimens

frangois désignés pour nous recevoir, au
moment ol ils quitteroientle havre de Can-

fon.

Le 14, nous quittdmes Macao , dont le
Gouverneur me salua de vingt et un coups
de canon , du haut de la principale forterese,
et apresune traversée bien ennuyéuse , nous
arrivAmes enfin 3 Vembouchure du Tigu,
ol nious Himes trés-bien recus par un Man=
darin , quoigue d’abord il refusit de nous
permetire de descendre A terre ; mais la yue
d’une bourse de plasires calma sa sévyerite ,
au point qu’il nous offrit la permission de
nous loger dans le fort. Nous acceptdmes
sa proposition , qui nous fut d’autant plus
avantageuse que les yaisseauk n’arrivérent
quele 22, et pendantce tems , j’ens la liberté
de me promener A cheval , accotnpagné de
quelques Tartares.

Le 22 , nous apperglmes enfin les deux
vaisseaux, dont le premier étoitle Dauphin,
de soixante-guatre canons commandé par
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le chevalier de Saint-Hilaire, 4 bord duquel
je montai avec la moitié de mon monde; le
second se nommoit le Layerdi , de cinquante
canons, surlequel fut recue I'autre moitié.
Enfin nous {imes voile pour l'lle de France.

Le 27 , mous passimes V'écueil Anglois ,
ol nous trouvimes trente - six brasses de
profondeur , fond de sable et de coquillages
brisés. f

Le 4 février, nous passimes la ligne.

Le 6 , nous atteignimes une frégate Espa-
gnole armée , et qu'on appelloit la Pallas ;
et le 16 de mars , nous arrivimes sains et
saufs a I'tle de France. Mon arrivée en cet
endroit me fut d’autant plus agréable , que
je m’étois parfaitement tiré de beaucoup de
questions que m’avoient faites les Francois,
concernant mes dé¢couvertes dans mon
premier voyage. Ils me donnérent une
grande connoissance du caractére d'une
nation a laquelle probablement je devois
m’attacher dans la suite. Aussi- t0t que nous
fiimes & l'ancre , et que le Gouverneur, le
chevalier de la Roche, efit appris que j’étois:
a bord, il envoya une chaloupe appartenant
au gouvernement , pour m’amener i terre.
A mon entrée dans la ville, je fus recu ayec
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les honneurs militaires, et j’eus le plaisir
d’étre accueilli d’'une maniére affectueunse
par le Gouverneur , qui m’offrit un appar-
tement dans sa propre maison. Jacceptai
son offre gracieuse avec empressement ,
Persuadé que son expérience me seroitd’une
grande utilité pour me diriger dans ma
conduite avec la cour et le ministére de
France. Aprés un jour de repos, le Gouyer-
neur m’invita a 'accompagner dans ses ex-
cursions dans l'tle. Ces petits voyages me:
mirent au fait de quelques-uns des intéréts
du gouyernement francois, dont 'établisse-
ment en cet endroit ne sera jamais & mes
yeux une colonie ; carI'lle de France ne peut

jamais étre autre chose qu'un poste mili-

taire.

L’arrivée du lieutenant Kerguelin fut pour
moi d'un grand soulagement. Le yoya ge de
ce navigateur, qui revenoit des terres aus-
trales , fournit matiére aux entretiens de
tous les politiques et a tous les oiseux de
I'tle , qui auparavant n’étoient occupés que
de moi. Je fis connoissance avec cet officier;
cequ’il meraconta me parut assez extraor-
dinaire ; je me pouvois croire quil efit
découyert des contrées aussi agreables que
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celles qu’il assuroit exister aux terres aus-
trales.

Le 1e avyril, le capitaine m’avertit qu’il
se disposoit a partir le 4; en conséquence,
je fis mes petits arrangemens , aidé des
secours généreux du gouverneur , qui me
prétaune somme d’argent. Le 4, je m’embar-
quai; et le gouverneur,accompagné de tous
les officiers , me rendit une visite & bord. Le
soir nous mimes a la voile.

Le 12, nous mouilldmes a I'lle de Mada-
pascar ; je descendis au Fort-Dauphin. Quel-
ques particularités que javois apprises du
gouverneur de Ille de France me firent
nattre le desir d’acquérir une plus grande
connoissance de ceite belle et grande fle ;
mais malheureusement mon séjour ne fui
pas de longue durée ; je retoutnai & bord
le 14. ;

Le 27 , nous doublimes le Cap de Bonne-
Espérance.

Le 28, nous rencontrimes deux vaisseaux
frangois , fretés pour l'Inde.

Le 24 mal, nous vimes deux vaisseaux
anglois dansla latitude de Sainte-Heléne ; et
le 18 dejuillet, nousarrivimes heureusement
a l'lle de Sainte-Croix, Aussi-t0t que nous
elunes
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efimes mis & 1'ancre » Je députai un officier
vers le lieutenant-de-roi » -au Port-Louis
pour lui demander qu’il me permit, & moej
et ames compagnons , de m’arréter en et
endroit ; ce qui me fut accordd. ‘

Le 19, étant descendu 3 terre » je fusrecn
avec politesse par le commandant » qui cors
sentit & envoyer un courier au ministre gyec
'1es paquets , que je mis & I'adresse dy duc
d’Aiguillon.

Le 2 d’aofit, je recus une invitation dy
duc d’Aiguillon ; elle me fut apportée par
un messager d’état,

Le 8 d’aotit, j’arrivai en Champagne , oy
étoit alors le ministre., qui me regut ayec

. - . 1° !. ’ Ll &
distinction et cordialité , et qui me proposa
d’entrer au service de son maftre i

avec
Poffre d’un régiment d’infanterio ice qué ;
j'acceptai, & condition qu’il plairoit 3 Sa
Majesté de m’employer & former deg éta-
blissemens au-dely du Cap. Jeus aussi le
bonheur de trouver en France mon oncle ;
le comte de Benyow , commandant de ],
ville et du chiteau de Bar » commandeur de
Yordre royal de Saint-Lazare » et chevaligp
de Saint-Louis. Les secours de ce digne pa-
Tent, etla bienveillance de Sa Majesté , me
Lome II. O
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mirent en état d’envoyer un exprés en Hon-
grie , pour chercher mon épeuse et mon fils.
Elle arriva 4 la fin de 'année ; mais elle avoit
eu la douleur de voir son fils expirer , au
moment de Varrivée de mon courier ; éve-
nement d’autant plus cruel, que j’étois alors
dans une position 2 le pourvoir en France
Jd’une maniére avantageuse. Dans le comrs
du mois de décembre , le duc d’Aiguillon
me proposa, de la part de Sa Majesté , de
former un établissement 2 1'ile de Madagas-
car, sur le méme pied que celui que j’ayois
proposé pour I'tle Formose. Je me rendis au
desir de ce ministre , pour lequel je conser-
wyeral toujours une entiére reconnoissance ,
ainsi quun attachement et une estime per-

sennels.
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MEMOIRE

Concernans ‘ezpédition & Mapacascan !
Pour la formation d'un établissement
royal dans cette ile | dont Lexéeution er
le principal commandement furent confiés
Par Sa Majesté 1rés - chrétienne  au
CoMmrs pE Brnvows KY, propridiaire-
colonel dun corps de yolontaires,en 1772,

PRELIMINAIRE&

S

COMME le succes de toute entreprise éloi-
gnée qui a pour but Pétablissement d’une
colonie européenne dépend toujours des
ordres précis et des instructions > autant Que
des préparatifs et des sages mesures prises
d’aprés une connoissance profonde du pays
et proportionnées aux avantages que l'on
espere rétirer , je crois qu’il n’est pas inutile
de donner le détail des circonstances qui
Ont précede mon arrivée en cette ile ; cir-
0a
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constances qui prouyent que,
foiblesse des secours qui m’ont été fournis,
traités d’alliance avec

malgré la

j’ai réussi A faire des

/i X
art des peuples de cette ile spacieuse;
et que si je neusse été , comme je puis le
dire , totalement abandonné par le ministre,
4 qui il faut attribuer les maux , les maladies
et la mortalité auxquels moi et mes com-
nons ayons été exposes , I'tle de Mada-

la plup

B5
gascar , lide aunjourd’hui par un traité avec
la France , auroit formé une puissance

ses colonies des MNes de

et de défendre ses
A A

efit en meme-

elles bran-

orté

capable de soutenir
France et de Bourbon,
établissemens dans I'Inde; elle
s assuré au royaume. de nouv
commerce. qui auroient rapp
menses au trésor royal.

ne maniére plus claire les
jai éprouvés depuis
e , et pour dévelop-
par des réyolutions

tem
ches de
des sommes im
Pour présenter d'u
différens obstacles que
-mon arrivée dans cette il
~per les dyenemens (ui ,
m’ont procuré les moyens projres

soudaines,
je vais donner

3 former cet établissement ,
le détail des dispositions originales faites par
le ministre, et sur lesquelles je regus ordre

de régler mes opémtions.

Le 15 de septembre 17725 M. de Boynes,
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secrétaire d’état au département de la Ma-
rine , me fit part de Vintention qu’avoit Sa
Majesté de faire nne entreprise considérable
pour I'tle de Madagascar, et de confier cette
expédition a mes soins. En conséquence,
il m’invita & prendre les mesures les plus
promptes et les plus sages pour assurer -
Vexécution de cette importante et honorable
entreprise.
\' Apréds avoir remercié le ministre de la-
confiance dont il m’honoroit, je lui observai
que n’ayant qu'une connoissance superfi-
cielle de Madagascar, et ignorant absolu!
ment la nature de Ventreprise que Sa Majesté
desiroit me confier, jene pouvois déterininer
moi-méme les mesures nécessaires pour une®
telle expédition , dont le succds dépendoit
des ordreset du plan sur lesquels je réglerois
mes opérations avec la plus grande’ exdcii-
tude.

'Le ministre m’assura qﬁe rien dé ce qui !
étoit nécessaire pour assurer le succés de ma
mission ne seroit épargné’; et il ajouta’que
Pintention de Sa Majesté étoit de former &
Madagascar un' établissement & la faveur

duquel on ptt, dans la suite , ‘exécuter un

plan beaucoup plus étendu ; en gagnant' la
63
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confiatice des rois, princes et chefs du pays,
et en les engageant & mettre leur ile sous la
protection de Sa Majesté. Je représentai que,
pour exécuter vne entreprise de cette nature
et d’une si haute importance, dans un pays
¢i éloigné , et dont la température , jointe
A la jalousie des naturels, avoit: si souvent
dérangé les projets et fait avorter toutes les
entreprises précédentes , les opérations de-
mandoient des dimensions bien combinées,
des torces considérables et des secours non
interrompus , pOur ne rien laisser au hasard.
Le ministre approuva mes représentations ,
et promit de pourvoir a tout, se réservant
3 lui- méme de régler les différens détails
que ma mission demandoit, et qu’il me pro-
posa ’arranger, de concert avec moi, & la
fin dumois.

Quelques jours aprés , le ministre m’ayant
mandé de venir & son hétel, m’apprit que
les intentions de Sa Majesté étoient de me
confier le commandement d'un. corps de
douze cents hommes de froupes; et que ,
pendant 'e tems que je serois occupé a les
lever, il aurocic soin de donmer les ordres
les plus préeis poar qu’il ne manquét rien
de ce qui pouvoit hiter U'entreprise consi-
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dérable dont j’étois chargé. Je représemtai
au ministre que le nombre de douze cents
hommes me paroissoit trop grand pour une
expédition ot il ne s’agissoit que de gagner
la confiance des naturels du pays; et je de-
mandai que les troupes destinées a m’ac-
compagner a Madagascar ne montassent
pas 4 plus de trois ceats hommes. Le mi-
nistre agréa ma proposition.

Le 20 janvier 1773, la levée des recrues
étant faite, j’en informai le ministre et lui
demandai ses ordres et la communication
de ses instructions relativement & Pentre-
prise pour laquelle Sa Majesté ayoit jette
les yeux sur moi. Il me répondit qu’il
n’ayoit point encore pu s’en occuper; et
gu’il avoit remis la chose entre les mains du
premier commis Je me rendis chez ce der-
nier, que je trouvaioccupé i tracerle plan;
mais comme son travail n’étoit point encare
fini , je ne pus recevoir de lui aucune in-
formation précise.

Au commencement de février , le mi-
nistre. m’ayant fait avertir de me rendre

chez lui, me déclara que le plan trace .par

son comumis n’etoit point de son gofit, et

qu’it me laissoit la liberté de le tracer moi-

04
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méme. Il m’ordonna en méme-tems d'y

ajouter les demandes nécessaires a I'exé-
cution de mon entreprise; et il dit que I'in-
tention de Sa Majesté étoit de former & Ma-
dagascar un s‘imp‘le établissement 4 la fa-
veur duquel on piit assurer des subsistances
aux iles de France et de Bourbon, ou ouyrir
de nouvelles branches de commerce , et
entretenir des hommes pour seryir dans
PInde, si on venoit a avoir guerre dans ce
pays. Il finit en m’exhortant & ne rien
omettre dans ce plan de toutes les demandes
nécessaires & son exécution. Je continuai a
conférer avec M. Audat)| le premier commis,
qui n’avoit aucune connoissance directe de
Madagascar; ce qu’il en savoit n’étoit que
e Tésultat des relations contradictoires des
marchands , qui étoient plus propres a jetter
de Tobscurité sur le sujet qu’a donner la
plus foible lumiére sur mon expédition. 1l
me communiqua quelques détails sur’ Ma-
dagascar avec ume carte de cette ile. Ces
notions, jointes & des particularités gne je
sus de M. Johannis, capitaine de vaissean,
qui avoit fait plusieurs voyages a Mada-
gascar , me servirent de matériaux pour
dresser le plan suivant:




(@=17.)

Plan présenté an ministre , relatiyement
‘aux mesures propres & assurer le succés
de mes opérations & Madagascar.

Art. I. Le ministre voudra bien donner
des ordres pour mon passage , avec mon
corps de volontaires pour I'tle de France 3
et des provisiens de vivres , de boisson et la
~ paie pour une annde.

II. Il lui plafra donner des ordres aux
chefs de I'lle de France pour me fournir
deux vaisseaux , du port de cent vingt ou
cent cinquante tonneaux chacun ; lesquels
bitimens serviront & transporter les troupes
et les provisions nécessaires pour 'établis-
sement a Madagascar. Un de ces vaisseaux
restera sousmes ordres; ilservira au 'cabotage
pour le service de I'ile, et 'autre sera des-
tiné & retourner en France, afin d’instruire
le ministre de I'état et du succds de en-
treprise ; et d’autres circonstances qu’il sera
nécessaire de lui communiquer.

IIT. Le ministre voudra bien ordonner
aux chefs de Ille de France de me fournir
des marchandises pour la valeur de deux
cents mille livres, avec des munitions de

guerre et d’artillerie, des meubles pour les
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hépitaux , et des ouvriers avec leurs ins-
trumens et outils nécessaires a la cons-
truction d’habitations pour les soldats de Sa
Majeste.

IV. Pour prévenir les maux que I'insa-
lubrité du climat de Madagascar pouwrroit
occasionner , durant le tems que l'on seroit
occupé a élever des cabanes sur les lieux,
le ministre voudra bien ordonner aux chefs
de I'lle de France de me fournir quatre ca-
banes en bois; une pour servir comme de
magasin ; la seconde , d’hopital ; la troi-
si¢me, de caserne pour les soldats; et la
quatriéime , pour mon propre msage.

V. 1l plaira au ministre de me donner des
personnes attachées a 'administration , afin
derégler et de conduire les affaires de fi-
nances et de calcul; ces personnes seroient
chargées en méme-tems des détails du com-~
merce , pendant que je m’occuperois de
Vexécution de I’établissement.

VI. Le ministre voudra bien ordonner aux
chels de l'tle de France de me fournir), en
cas de ‘besoin, ’hommes, de provisions ; de
munitions , d’articles de commerce , et d’ar-
gent pour la paie de mes troupes.

VII. Le ministre voudra bien m’envoyer
la premiére année cent vingt recrues , pour
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soutenir I'établissement jusqu’'a ce que jeo
puisse recevoir ses derniéres instructions.

Je présentai au ministre ce plan réduit en
sept articles ; et je lui assurai que je réussi~
gagner la confiance des naturels du
pays , et a former 1’établissement proposé ,
si mes demandes étoient exactement rem-

10Is a

plies ; mais que comme une opération de

. Cette nature exigeoit indispensablement une

connoissance particuliére et étudiéedu lieun,
jaurois 'honneur de lui adresser un plan
plus étendu et mieux combiné, avec des
détails eirconstanciés , les cartes topogra-
phiquesdupays, une notice sur les meeurs,
les loix et les gouvernemens des iles; et enfin

‘un état juste et régulier des demandes dont

la concession étoit nécessaire pour assurer
Vexécution d’un si vaste projet.

Le minis're lut mes propositions et les
approuva si fort, qu'il m’assura qu’il les pré-
senteroit a Sa Majesté, et que je pouvois
compter que tout seroit exécuté a ma grande
satisfaction. Les conférences particuliéres
que j’eus, dans le.cours du mois de février,
ayec M, de Boynes et le duc d’Aiguillon,
me confirmercnt de plus en plus dans la per-
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suasion que rien ne manqueroit 4 mon exs
pédition.

Le 19 mars, le ministre me fit part
d’une lettre qui contenoit les intentions de
Sa Majesté , surla formation d’un établis-
sement a Madagascar, avee la copie d'une
autre adressée aux chefs de 'lle de France;
et il me recommanda en méme-tems de me
' rendre sans délai avec tout mon monde au
port de I’Orient, ol je recevrois ses ordres
pour mon passage a l'lle de France.

Je vis alors que ma commission ¢toit en
quelque sorte abandonnée a la discrétion des
chefs de cette fle, et que le plus léger man-
que de bonneyolonté , on la mésintelligence
de leur part', seroit capable non-seulement
de nuire 4 mes opérations , mais de les rendre
entiérement Va}nes. Je fis mes représenta-
tions an minisire, et en méme-tems je lui
demandai de changer le contenu de la lettre
qui leur étoit adressée , et de me faire four-
nir en france les secours les plus indispen-
sables. Sa réponse fut qu’il n’étoit plus tems
de faire ancun changement dans ces dis-
positions ; qu'il étoit sfir des bonnes dispo-
sitions et du zéle des chefs de l'lle de France,
qui certainement ne souffriroient pas que je
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manquésse de rien; et quenfin, quand je
serois sur les lieux , je ferois tout ce que je
jugerois étre avantageux au service. Il ajouta
qu’au reste il donneroit de nouveaux ordres
pour quil me fiit procuré tous les secours
particuliers propres a assurer le succes de
1’établissement.

Malgré cette réponse décisive, je hasar-
dai de faire de nounvelles représentations sur
les inconvéniens qui pouvoient résulter d’'un
tel arrangement ; mais le ministre persista
dans sa premiére réponse, et il ajouta que

Pintention de Sa Majesté étoit que je par-

tisse le plutdt possible pour I'lle de France ;
qu’ainsi, je ne pouvois trop hiter mon dé-
part. En conséquence, je pris congé de lui,
Vesprit plein des inconvéniens et des désa-
grémens auxquels je serois exposé moi et
mes troupes. Pour les prévenir, je m’a-
dressai moi- méme au duc d’Aiguillon , au-
quel je communiquai les ordres et les dis-
positions du ministre , concernant ma mis-
sion, et les craintes qu'ils m’inspiroient sur
le succés. Mais le duc me rassura en me
promettant quil en conféreroit avec M. de
Boynes, que la face des affaires changeroit
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certainement , et que je pourrois agir li-
brement.

Le jour suivant, M. Audat,premier com-
mis de la marine, se rendit chez moi, et
m’apprit que le ministre, occupé d’affaires
pressées et importantes, ne pouvoit en ce
moment conférer avec moi sur ma mission :
mais qu’il I'avoit envoyé pour m’assurer que
tout seroit fait au gré de mes desirs; qu'il
étoit déterminé a changer la lettre adressée
aux chefs de I'lle de France, et méme A
augmenter les demandes que j’avois faites ;
que je pouvois partir aussi-tdt pour cette
ile, ou arriveroient bientdt les secours en-
voyés immédiatement de France ; et qu’en
méme-tems les chefs de I'lle de France me
fourniroient , conformément aux ordres qui
leur serolent transmis, les secours dont jau-
rois besoin jusqu’a l'arrivée de ceux que je
recevrois bientdt 4 Madagascar ; qu’enfin,
a I'égard de la lettre adressée aux chefs de
I'ile de France , les articles les plus essentiels
avoient été changés , afin de leunr faire con-
noitre qu'on m’avoit laissé maltre de mes
opérations, et qu’ils n’avoient d’autre rap-
port avec la commission dont j’étois chargé
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que lobligation de me fournir les secours
dont jaurois indispensablement besoin.
Cette nouvelle dupremier commis me fu¢
d’autant plus agréable , que je congus la
flatteuse espérance de m’acquitter avec hon-
neur de la commission importante qu’il

plaisoit & Sa Majesté de me confier.

Le 22 mars, je pris congé du ministre ;
il me confirma de sa propre bouche ce que
m’avoit dit le premier commis ; il me remit
entre lesmains les lettres et les instructions
nécessaires al'accomplissement du projet, et
il ajouta les paroles suivantes : « je pourvoi-
» rai i toutes vos demandes » €t vous aurez
» lieu d’étre content de moi. » Muni de mes
dépéches , je partis pour I'Orient , on je
m’embarquai & bord du bitiment Zz g
quise de Marbeeuf.

Le 20 septembre , jabordai 3 I'lle de
France, ou je trouvai un détachement de
mon corps qui y €toit arrivé avant moi; le
reste ¢toit resté & Orient , pour y attendre
des vaisseaux. A mon arrivée dans cette co-
lonie , le gouverneur , M. de Ternay, étoit
absent, et il ne fut de retour qu'aumois d’oc-
tobre; et comme M. Maillart avoit refusé de
conférer seul avec moi sur les affaires de ma
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mission avant’arrivée dugouverneur , je fus
obligé d’attendre jusqu’a ce tems ; et alors
je demandai quatre jours pour régler avec
lui tout ce qui concernoit mon départ pour
Madagascar. Ces messieurs me répondirent
que la nature de leurs emplois n’étant pasla
méme, ils ne conféreroient point ensemble
 avec moi, mais individuellement. En con-
séquence , je me rendis chez M. de Ternay,
le 22 dumois ; aprés lui avoir communiqué
les ordres dontj’étois porteur, je lui deman-

dai les provisions et les secours nécessaires
& mes opérations. Mais il me répondit qu’il
ne lui avoit été adressé aucun ordre particu-
lier, relativement & ma mission ; que le
contenu genéral de la lettre regardoit plus
M. Maillart que luiméme, puisque les secours
et les provisions dont j’avois besoin dépen-
doient des fonds du trésor, lesquels ne le
concernoient nullement ; qu’il feroit son
devoir pour ce qui regardoit la formation de
mon corps; qu’il remettroit entre mes mains
le Postillon , bitiment de Sa Majesté , qui
avoit été dépéché parla cour pour le service

de Sa Majesté ; etenfin que le reste regar-

doit Pintendant.

Aprés
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./ Apzes cette entrevue: » je me rendis chez
M. Maillart » & qui je communiquai égale-
ment les ordres du ministre; et jelui donnaj
un état. des secours et des provisions  dent
javois. besoin pour exécuter: ma ‘mission ;
chaque; article éioit accompagné de détails
cireonstancids ; je mis en usage toutes les
raisons .que je crus, les plus capables ae le
déterminer 3 Pintéresser et concourir de
tout, ;son ; pouyoir au bien du service en

Cetite occasion. Mais quelle fut ma surprise
de lui entendre  dire quiil ne pouvoit con-
cevoir que la cour efit entrepris une expé-
dition, aussi préjudiciable 4 14le de France,,

dont tous. les commercans seroient ruinds 5
si I'établissement réussissois 3 Madagascar {
au ils faisioient, un commerce avantageux ,
qui ne; pouvoit &tre légalement prohihé
par une simple letire du ministre ; mais que
néanmoins il verroit ce qu’il auroit A faire ,
jusqwa, ce, qu'il efit recu:des ordres positifs
de, .la‘cour.;; mais qu’il 1e pouvoit se dispenser
d’informer, la: cour .que le projet étoit im- -
praticable ;: parce que les: habitang de.Ma-
dagascar, ayant pendant plus de cent-cin-
Quante ans repoussé toutes les entreprises
de la France » W€ s soumettroient pas en ce
Lome I7, P




| ( 226 )
moment , ot ils étoient unis sous un gou-
yernement solide qu’ils s'étoient choisi eux-
mémes.

Une telle réponse dn commandant en se-
cond dela colonie confirma les craintes que
j’avois congues 3 Versailles, que j’étois aban-
donné & la merci d’un parti jaloux qui ne se
feroit pas scrupule de se déclarer haute-
ment contre I’établissement a Madagascar,
et qui avoit déja porté les premiers coups
Jont la secousse a ébranlé cet établissement.

Le 28 octobre , M. de Maisonville, que
le ministre avoit nommé sous-commissaire
et garde-’magasin aprés moi, ayant refusé

d’aller & Madagascar, M. Maillart nomma’

& sa place le Sr. Vahis, commis de vaisseau,
homme d’une méchanceté connue, et que la
voix publique proscrivoit comme indigne
d’un poste qui demandoit et de la probité
et de la capacité. Jefis 4 ce sujet mes repré-
sentations & M. Maillart,, protestant que ja-
mais je ne pourrois avoir de rapports avec
un homme diffamé; etle suppliant de ne pas
différer de faire choix d’une personne plus

digne d'un tel emploi. 1l se contenta de Té-
Vahis étoit assez bon

pondre que le 5.
;1 n’étoit point jaloux

pour Madagascar, ol
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d’exposer des gens de mérite qui marche-
roient 3 une ruine certaine. L’indignation
quune telle réponse méritoit me ft songer
a faire les démarches les plus sages. Je lai
tournai le dos et le quittai brusquement;

Je me réndis chez M. de Ternay | avec
lequel jlens une conférence assex longue sur
Vobjet de'ma mission, Je lui fis un tableay
touchant de la position <affreuse ‘oii men
monde alloit se trouyer setdesmaux auxquels
ils seroient exposés , s'ilipersistoit dans Te
refus des secours que je lui demandois, Majs
je ne pus rien obtenir de ce gouverneur; qui
publioit hautement que l'établissement 3
Madagascar ne pouvoit réussir, le ministre
N’ayant point en la prudence de consulter Je;
chefs de I'le de France sur leg mesures gui
devoient étre prises 4 ce sujet.

M. Maillart, de son coté » continuoit &
répéter que le ministre auroit dfi ne consulter
sur cette expédition que les chefs de I'ile de
France, parce qu’y étant personnellement
intéreseds , ils auroient pourvu 2 toutes leg-
choses nécessaires ; au liey que , dans cette
circonstance , les ordres du ministre sur les
secours & fournir pour cet établissement

Pa
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n’étant pas bien clairs et bien positifs , ‘ils
@osoient: faire avictmes avancesi':
. Jeyis‘donc qu’il ne:me restoit rien autre
ichoge dfaire -que «de hiter mon départ pour
Madagascar , au risque d’étre exposé ¥ la
derniére; misere ,.'et d’étre délaissé dans
état, le plus, cruel i jusqu’a: Varriyée ' des
secouns envoyés directement de France par
le ministre. Cette détermination, 'quoique
yiolente , étoit convenable A mes engagemens
et &.mon honneur. Je fermaidonc lesyeux
sur tous!les inconvéniens, et je donnai'des
oxdres. pour le: navire:‘le Postillon’; ‘avec
un:détachement de trente hommes ,‘Chargés
de.prendre des renseignemens surles habi-
tations ;- les moeurs evles forces des naturels
du pays, afind’étre plusen état de hater mes
opérations, conformémentaux intentions de
Sa;Majeste. . . :

.. Le.7. décembre, M: Saunier, liéutenant
dg waisseau , ¢t commandant du Postillon ,
wita la voile et partitle méme jour avéc mon
détachement, pour; Madagascar. Sorti'dela
rade,, il' m’écrivit! pour: m’apprendre’ que
BL; Maillart , malgré la demande'que'je lui
avois faite des choses nécessaires an bien du
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service, malgré ses promesses réitérées d’ysas
tisfaire, n’avoit donné d’prdres que pour ded
objets de, peu de conséquence et que ces
objets ne suffisoient pas -pour les:présens
d'usage - que: Vo faitmainx chefs. i dajouta
qu’illuiavoit refusé une provision d’eay-de-
vie: pour- les besoins du détacliement , et
quilseroit obligé de tirer cet article dé se§
propres provisions:: | fiitie

A cétte nouvelle', justenent dronmé yjeme
rendis'chez M. Maillart;, pour aveiraveclu#
un éclaircissement sur ce sujet; maisisa rés
ponse fut que la cour V'avoit laissé mattrede
Ses propres. opérations pour tout ce quircs

gardoit Madagascar' ) et qu’il seroit inutile
que désormais je m’adressasse ¥ lui sur ce
sujet. ! : , b v

Dans plusieurs’entretiens que: jlens:aved
M. de Ternay, les septjours suivans jele
priai'de déterminer M:Muillart & faire enfin
ce que javois droit d’astendre de b pour
ma mission ; et a’‘prévenir lesimarehands qui
fréquentoient la cote de Madagascar ‘de 1 suss
pendre - leur  commierce : jusqu’a, ce qulon
eiit recu de nouveaux ordres du ministére:;
afin que ¢ pusse prendre connoissance:des
abus, et mettre le commerce sur un pied plus

P3




(230)
convenable & l'avantage du public et de
- Vétablissement en particulier. Il acquiesca
amademande ; mais ayant appris qu’il s’étoit
contenté d’écrire;, sans publier cette ordon-
nance, je redoublai mes plaintes ; mais j’eus
le déplaisir de m’entendre dire par M. Mail~
lart , qu’il trouvoit bien extraordinaire que
: j'insistasse sur un ohjet étranger 4 mon dé-
partement , et relatif & un commerce qui ,
étant autorisé , ne peuvoit étre prohibé, et
encore moins aboli par une simple lettre du
ministre.

Le 22, les provisions d’armes pour mon.

corps n’étant point encore arrivees, et ayant
été obligé jusques-la de les exercer avec des
armes d’emprunt , j’en demandai 4 M. de
Ternay , lieutenant de l'arsenal de I'ile de
France; et aprés quelques débats, j’en obtins.
La plupart étoient en mauvais état; je les fis
raccommoder, et j’armai mes troupes d’'une
maniére convenable.

Le 25, instruit qu'un vaisseau particulier
étoit sur le point de mettre 4 la voile pour
Gibraltar, et voulant saisir cette occasion de
faire passer mes ordres & MM. Saunier et
d’Bsterubi , j’envoyai chez le Sr. Vahis, qui
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continuoit A faire les fonctions de garde-
magasin , pour savoir de lui quel étoit I'état
des provisions pour mon expédition. Il me
fit répondre qu’il n’étoit comptable qu’a
M. Maillart , et nullement a moi, et qu’il
n’avoit point a obéir au moindre ordre que
je voudrois lui donner. Irrité d’une telle ré-
ponse, a laquelle je ne devois pas m’attendre
de la part d’un homme que la nature de son
emploi soumettoit i mes ordres, j’allai porter
mes plaintes & M. Maillart , qui me répondit
froidement que c’étoit d’aprés ses instruc-
tions que le Sr. Vahis en agissoit ainsi , et
que je ne devois espérer rien de plus.

Le 28, je me rendis encore chez M. de
Ternay , pour I'engager 4 conférer de nou-
veau avec M. Maillart, sur les secours qu’exi-
geoit mon expédition. Mais il ‘me répondit
que le ministre ayant adressé ses ordres di-
rectement & M. Maillart, il étoit le seul qui
fiit chargé de les exécuter. J’allai done

trouver cet intendant, accompagné de mon
major et d'un capitaine de mon corps ; je lui
fis les plus pressantes représentations, lui
observant que mes demandes étoient fondées
surles ordres deSa Majesté, signifiées par le
ministre ; et qu’il ne pouvoit, sans manquer

P4




4 son.deyoir , me refuser ce que me's‘opéraf
tions rendoient indispensablement nécessai-
ve. Sa réponse. fut telle que je ne deyois pas
Vattendre d'un homme en place. 1l se permit
les observations les plus indécentes sur ma
commiséi_on , etil alla jusqu’a dire que si
B. de Lernay suivoitson avis, il s’opposeroit
a mon expédition , parce que la cour n’avoit
pas réfléchi sur les inconyéniens d'un projet
propose par un aventurier ; et que méme, si
le ministre Ini donnoit les ordres les plus po-
sitifs , il guitteroit plutdt son emploi que de
contribuer en aucune maniere a I’exécution
d’un plan aussi grossiérement,concu. Cette
répomse indécente m’obligea de le quitter
sans lui dire un sepl mot ; et je profitai d’'un
vaisseau (ui pa.rtoﬂ:‘env France , pour infor-
mer le ministre: de tout ge qui s’étoit passé
enire les chefs de I’ 1!6: de France et moi.

Ay commencement du mois de uecemlne,

le reste de mon monde.arriyaalfle deFrance
Verdl ésolu de presser mon, dcpart
Ja gascar, je deman daianx chefs de

Vile de France desya sse:m:; pour mon trans-
port ; je,leur remis en meme- téms une liste
des.ch obos dont j’ayois le plus mcklspensable—

ment besoin , comme des ontils , des médi-
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camens, et particuliérément dotize tonneaux
de vinaigre , et trois grés & filtrer ; j’insistai
plusfortement sur ces derniers articles, parce
que j’étois instruit de la mauvaise qualité des

‘eaux de Madagascar , qui étoient ou fangeu-
-ses ou chargées de matiéres métalliques , et

quela fltration et le vinaigre étoient les seuls
meoyens d’en corriger l'insalub#ité ; comme
on Vavoit éprouvé avec beaucoup de succés
dans différentes garnisons européennes.

Le 11 décembre, M. Maillart me fit in-
viter a une conférence , soit chez lui, soit
chiez M. de Ternay. Je choisisle premier lien
duitendez-yous;la, M. Maillart, en présence
de M. de Ternay et de M. de Bellecombe,
ancien commandant & 'tle Bourbon , me fit
des excuses de sa conduite antérieure 5 me
demanda mon amitié, et m’assura que le ban-
deau a travers lequel il ayoit jusqu’alors re-
gardé ‘ma mission étoit entiérement écarté,
et qu'il reconnoissoit Gue le ministre avoit en
des raisons particuliéres pour me charger
d’'un :établissement & Madagascar ; établig-
sement dont il étoit disposé a partager avec
moi les travaux , en me fournissant tous les
secours qui dépendoient de lui. Il me pria
doublier le passé, etide lui accorder moze
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amitié. Je n’eus pas besoin d'étndier ma ré-
ponse. L’intendant parut vivement touché de
indécence de sa conduite, et protesta qu’il
étoit prét A s’employer tout entier pour
assurer le succés de mon entreprise. Je lui
assuraique j’aurois toujours pour lui des sen-
timens d’estime et d’amitié, et que dés ce
moment il jouissoit de I'une et de 'autre.
Cette protestation de ma part étoit d’autant
plus'sincere, que j’étois loin de penser qu'nn
-homme revétud’un emploi de confiance piit
sc rendre coupable d'un tel degré de dissi-
mulation et d’hypocrisie ; mais la suite fera
voir que l'intendant n’avoit aucune délica-
tesse.

Le1y , M. de Ternay me donna de lartil-
lerie et toutes les munitions de guerre dont
j’avois besoin pour mon départ; je fis aussi-
t6t faire 'exercice 4 feu 4 une partie de mes
gens qui §’en acquittérent d une maniere trés-
satisfaisante. M. Maillart, de son c6té, retira
le trésor des mains du Sr. Vahis, et le confia
au Sr. Senaut , que je ne connoissois pas.
Quelquesjours apres, j'appris des chefs qu'ils
destinoient pour mon transport le bitiment
le Desforges, qui étoit attendu de jour en
jour de I'ile de Bourbon ; mais M. Maillart
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m’observa qu’il ne pourroit envoyer par ce
vaisseau qu'une trés-petite partie des articles
de commerce ; que les magasins étoient ab-
solument dépourvus de vinaigre et qu’il ne
sayoit pas ce qu’étoient devenus les grés a
filtrer ; mais qu'il ne manqueroit pas d’ex-
pédier ces objets par le premier vaisseau,
dtit-il les acheter exprés. Le dernier jour du
meéme mois, je priai M. de Ternay de faire
la revue de mes troupesavec un commissaire.
Jefis fournir des habits A mes soldats , ceux
qu’on ayoit enyoyés ne pouvant absolument
servir.

Le1er. janvier 1774, je requs un paquet de
Madagascar , par lequel j’appris que les
secours fournis par le Postillon étoient si
modiques , que mon détachement avoit &
peine pour trois mois de vivres, et que ma
présence étoit absolument nécessaire , parce
- que quelques-uns des chefs du pays avoient
déja commencé & commettre des hostilités ;
je m'adressai & MM. de Ternay et Maillart,
que je pressai de me fournir un vaisseau
le plutét possible, afin de me rendre au lien
de ma destination. Mais sur leur réponse,
que tous les bAtimens qui étoient & leur dis-

position étoient employés aun service de la
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colonie, et qu’ils ne pourrgient m’en proem;
rerundansle cours dumois » jeme déterminai
& freter moi-méme un vaisseau, pour porter
des viyres et un renfort d’hommes & mom
détachement, Majs je fus détourné de mon
projet par la promesse de M. de Ternay » qui
m’assura que ’aurois le vaissean que je de-
mandois avant Vexpiration de janvier. En
conséquence,je fis dispeser mes troupes poux
le 'départ; soixante-trois d’entr’eux étoient
a I'hépital ; je résolus de les laisser sous les
ordresde M. Marin, mon lieutenant-colonel A
sous la conduite du capitaine le Sanglier ,
jusqu’a leur parfaite guérison'; qu’alorsiils
seroient transportéssans délai &M;xdagascar,
J’appris en méme-tems qu'nne partie de mes
troupes étoient séduites par.les autres régin
mens; que quelques-uns des volontaires qui
étoient 4 mon service avoient.déja ddserté
et qu’on avoit répandu sur notre expédition,
des bruits défavorables avec tant de malice
et de succés , qu’une partie de mes officiers
éwoient prétexté des maladies pour différer
leur départ pour Madagascar,. Je compris
alors que les chefs de Ille de France avoient
énvoyé des émissaires i Madagascar auprés
du roi Hyayi et des autres chefs , pour les pré-
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verif que jevi venois pour leur: rav1r la liberté,
et que mon voyage n’ayoit d’ autre but que de
faire  subir A toute llle le joug de Pescla-
vage. : i

Dans cette svtuatlon cr1t1que 2 cralonant
que le service de Sa Majeste ne souffrit etran-
gement de ces bruits atroces, je harangual
mes troupes, et en partlcuher mes officiers,
qui, vaincus par la force des raisonnemens
et par leurs propres senumens d’ honneur 5,
retournerent a leur devoir, et. se dlqposerent
A me suivyre. Alors i annoncal mon_départ.
pour Madagascar, etjefis proclamer que tous,
Tes volontaires , et sur-tout les arnsans qu17
étoient dlsposes a m accompacrner eussent

ase Pprésenter et & proposer leurs condltlon So:
Cette déclaration att1ra un grand Concour

de postulans ; mais comme j 1crnor01s s’ils,
étoient libres , et queje voulois éyiter le plus,
léger debat jem adressa.l A MM de Ternay
et Maillart. Le Premler me Cht qu 11 ne pou-
voit donner 3 personne la permlsswn de
qultter Ille ; M. Maillart alla plus loin : il_g
assura qu 1ls? opposermt ouvertement au de-
part de ceux ‘qui voudroient me. suwre a
Madagascar, parce que ce seroit les enveyer




(238)
4 la boucherie. Il prétendit avoir requ-des
nouvelles qui lui apprenoient que plusieurs
corps d’insulaires armés m ‘attendoient, afin
d’attaquer mes forces. Cet intendant en vint
au point de chercher i séduire un de mes
prmmpaux officiers, et a lui faire promettre
d’envoyer un detall eirconstancié de toutes
mes opérations, afin de mettre lui-méme les
ordres du ministre & exécution. v
Le 22, je profitai du départ d’un vaissean
de Sa Majesté, le Triguaire, pour faire passer.
mes depeclaes a la cour. Les jours suivans ,
je m'occupai & embarquer les effets de mes,
troupes ; M Maillart m’assura qu il auroit
soin de me faire passer tous les articles qu’il
avoit ordre de fournir pour Madagascar.
Mes visitesachevées, je donnai, le o téyrier,
a occasion de la naissance de mon fils , une
féte 4 la grande riviére. Ensuite j j ordonnai
ames troupes deregagner le hayre enselgnes
deployees elles se rendirent aussi-t6t 4 bord,
et j’eus le plaisir , depuis long-tems attendu s
de mettre 2 la voile pour Madagascar & six
heures du soir.
Le 5, les vents du nord nous obligérent

de relacher al'lle de Bourbon, d’otinouspar-
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times le 7 ; nous arrivimes enfin a la baye
d’Antongil, o nous mimesa 'ancrele 14 du
méme mois.

Comme les faits que j’ai rapportés n’ont
derapportacequisuit qu'en ce qu’ils eurent
les suites les plus ficheuses , produites par
le manque de dispositions nécessaires , ou,
comme je puis le dire hautement ; par la
jalousie primitive des chefs de I'fle de France,
il ne fautles regarder que comme les prélimi-
naires de l'histoire de I'établissement que j'ai
formé A Madagascar.




DETAIL: CIRGONSTANGIL.

Des:particularitds relatives. &' [I'établis-
sementiiroyal  de  Madagascar , confié
.an ' comre de Buwvowsky ', depuis

son arrivée dans ceste ile jusquan v 4+

yrier 17741

R

Aussx- 16T que le bitiment le Desforges
efit mouillé , j’envoyai le petit canot i terre
pour recevoir plus promptement des nou-
velles de la~situation desmon détachement,
et des dispositions des insulaires. Le rivage
étoit bordé des chefs de mes troupes , qui
témoignérent la plus vive satisfaction de me
revoir; jene fus pas peusensible a cesmarques
d’attachement de leur part ; mais cette jouis-
sance fut de courte durée.J’éprouvai un
sentiment pénible en entrant dans la pa-
lissade o étoient renfermés mes gens, et
quils ayoient été obligés de batir eux-mémes,
faute de pouvoir payer des poirs pour cette

construction,




(241 ) :
gonstruction. Ce travail pénible ; A lennidés
barquement dans une contrée brilante , les
avoitépuisés et réduits 4 'état le plrs déploras
ble. L officier en chefetle chirurgien étoient
malades; et aueun weméde » AUCUnN secours
n’étoit apportd & leurs maux. Tls étoient obli-
gés d’éire en garde jour et nuit contre les
attaques des insulaires , qui avoient deja faig
une irruption sur mon foible détachement
avec un corps de gens armés. Maigré leur
état d’affoiblissement et d’exténuation , ils
s’étoient défendusavec tant de fermetd squ’ils
avoient fait sept prisonniers au chef nommé
Raoul ; mais ils eurent Ia géndrosité de leg
renvoyersansrancon. Tous ces incidens, que
jappris de MM. Saunier et de la Botilaye ,
volontaires dans mon corps , avoient pres=
qu’entierement épuisé le détachement.

Mon premier soin fut de leur porter tous

e

les seconrs que demandoit lenr malheureuse
9
situation. Ils n’avoient ni magasin, ni-cas

banes', ni hdpital , ni méme un logement
pour moi ou je fusse & convert, Ces divers
bAtimens ne pouvoient é&tre construgts en
peu de tems que par les insulaires eng.
mémes. En conséquence, je ne négligesi
rien pour les engager a entrer dans les ine

Tome II, Q

ey A T

B e
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tdréts de ’érablissement. Afin de gagner leur
confiance , jassemblai un grand ‘nombre
dentr’eux , auxquels je distribuai des pré-
sens. Cette démarche produisit un bon effet ;

ils me cédérent quelques huftes du pays,
qui seryirent & loger mes officiers et mes
troupes jusqu’ﬁ ce quon efit achevé les
bAtimens les plus indispen sables. Onm’éleva
une hutte & la hite ; et les travaux furent

poussés avec une telle vigueur , que le jour

suivant je déharquai avec mes troupes. Elles
se rendirent a terre dans le meilleur ordre
possible , afin d’imposer aux insulaires et de
leur inspirer du respect.

Cependnnt je songeai 2 décharger ma

cargaison. Pour cet effet, je demandai a

M. de Saint-Félix , commandant du Des-
forges, de me faire transporter les effets
dont il étoit chargé pour moi. Mais quel fut
mon étonnement de voir qu’an mépris des

protestations et des promesses brillantes de

M. Maiilart , le vaisseau ne contenoit que
point de liqueurs,aucune espéce de

peu ou
1 A
s, et que la pius grande partie

marchandise
de la cargaison me consistoit qu’en char-

bon , article de trés-petite im portance alors.
Dans cette position’ critique; je fus forcé
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d’acheter du vin » de Tean-de-yie » des mar-
chandises et des médecines que le capitaine
offrit de me vendre ; et sur gon refus de
prendre - une ]ettre~de-chaﬂge sur le roi
comme je ne pouvois absolument me passer
de ces objets , jedui fis'un billet & mon
propre compte , pour la somme de quatorze
mille cing cents liyres,

Le jour suivant > 17 de février » je deman-
dai & M. de Saint-Félix deg ouvriers pour
nous aider dans nos travaux s mais il me leg
refusa sous prétexte quil avoitun ordre des
chefs de 1le de France qui le lui défen-
doit; sur son refus de me Produire cet
ordre,, je le sommai de m’accorder ce que je
lui demandois ; et pour Pobteniy je fig usags
de l'autoritd quil avoit plfi 3 Sy, Majesté de
me confier,

Le 19, je donnai ayis 4 tous les chefs e
la province d’Antimaroa de se rendre ]e
premier de mars Lou.isbourg, afin de leyr
communiquer les intentions de Sz Majestd ;
concernant I’établissement que je voulois
former & Madagascar » et derles engager oy
tant qu’il seroit possible-dans 504 intérdes,

Je donnai en méme-tems dog ordreg pour

ous garantir

Q2

mettre 'artillerie encétat; et n
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de toutes susprises. Plus de deux cents nda
turels nous aidoient yolontairement A transe
porter des terres , pour opposer une digue
y'la rividre et commencer a dessécher les
' marais volisins.

Le 23, Oisean ; commandé par un lieu~
tenant , et le Rolland, commandé par
M. Kerguelin , tous deux vaisseaux de Sa
Majesté , mouillerent dans la rade; deux
cents de leurs gens étoient malades ; je leur
les secours qui ¢toient en mon
fraichissemens

donnai tous
pouvoir , et sur-tout des ra

en abondance; ce qui rétablit entiérement

leur santé.

Le 25, le Dauphin, navire de Sa Ma-
jesté , commandé par M. Feron , et qui
étoit de la suite de M. Kerguelin , vint
mouiller aussi dans la rade.

Le premier mars 1774, ayant regu avis
que tous les chefs de.la province d’Anti-
maroa étoient en route pour Louisbourg,
lieu que j'avois désigné pour une confé-
o donnai’ de nouveaux ordres pour

rence ;
et'les jours

qu’on se tint sur) ses gardes),
suivans je les recus en dehors de Penceinte
ot nous étions. J’étois accompngué dequel-

ques-nns de mes officiers:, et d’un détaclie-
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mentde trente hommes. Ces chefs, au nom-
bre de vingt-huit , étoient escortés d’environ
deux mille noirs armés; qui formoient un
cercle 4 l'entrée du quel je m’arrétail Je
leur appris, parla bouche demoninterpréte,
que lesintentions de Sa Majesté étoient de
favoriser et de prendre sous sa protection
les habitans de Madagascar; qu’il avoit é:é
porté a cette démarche par la connoissance
qu’il avoit de leur attachement pour la na-
tion frang¢oise ; qu’ainsi’il avoit résolu 'de
former un établissement pour les défendre
contre leurs ennemis, et de construire des
magasins ot ils trouveroient en tout tems,
et a bon marché’, toutes' les marchandises
dont ' ils' pouvoient ayoir bescin , ‘conime
toiles , liqueurs , poudre , balles, piefres A
fusiljete. . ., quileurseroient fourniss en
échange des productions de leur Pays, et
principalement de riz, quils ne pouyoient
trop cultiver ; et qu’en retour des avantages
sans nombre dont Sa Majesté vouloit les
faire ‘jouir , je ne demandois que les tioig
conditions suivantes :

1% lls feroient avec moi un traitd da.
mitié¢ et’d’alliance; ils me céderoient fine

étenduie: de terre pour y fixer mon diablis-

J 3
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sement , et permetiroient aux insulaires de
vendre des terres & tous les Frangois qui
voudroient s’établir parmi eux.

20, Ils me laisseroient batir dans Vinté-
rienr des terres; proche la source de la
riviere: de Tingballe, des hépitaux et des
magasins.

3°. Enfin, ils s’engageroient 4 défendre les
propriéiés de l'établissement.

Mon interpréte avoit & peine fini, que
tous pousserent des cris de joie , et dirent
qu’ils ne pouvoient douter des bonnes in-
tentions du roi, qui leur envoyoit des vais-
seaux el dcs troupes de préférence aux au-
tres. provinces , |pour les secourir contre
leurs ennemis ; que dés ce moment ils le
reconnoissoient comme leur ami, et qu’ils
consentoient a me céder un terrein pour y
former mon établissement , pourvu que je
m’engageasse d'ne point construire de for-
teresses. A l'égard de Pemplacement dans
Vintérieur, des terres; ils dirent qu’ils en
conféreroient entreux ; mais qu’ils -exi-
geoient wne déclaration’ solemnelle ,  par
laquelle je reconnoltrois que je n’al aucun
droit sur enx, et que je me hornerois au

.

simple titre de leur a

; €l.qu’en cette qua-
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1ité , je les secourrois contre leurs ennemis.

Ayant accédé a ces propositions, nous
ratifidmes notre alliance par un sermentso-
lemnel. Cette cérémonie , qu'ils appellent
Cabarre , fut suivie d'un repas , dans lequel
ils burent un tonneau d’eau-de-vie que je lear
distribuai. Nos nouyeaux amis retournérent
alors & leurs villages ou ils célebrérent des
fétes, en témoignage de la joie qu'ils ressen-
toient d’ayoir acquis; 'amitié du rei de
France.

Le 3 de mars, je fis partir le Postillon,
qui, étoit 4 mes ordres , et je. chargeai
M. Saunier qui le commandaoit de se I'Qiz(tlrfe
a Foul-Point, et d’en chasser les hommes
qui y cherchoient & prévenir les naturels
contre mon établissement; je le chargeai en
outre d’assurer de mon amitié Hyavi, roi gt
chef de la province ; de lui faire des présens
de ma part, ct de 'engager 4 me demander
du secours contre les Fariavas, avec les-
quels il étoit en guerre. Ce moyen me parut
le plus sfir pour obtenir la permission d’é-
tablir un poste 4 Founl-Point.

Le 9, le Dauphin, pacquebot de Sa Ma-
jesté, fit voile pour Vile de France, aprés
avoir recu de moi une provision d’eau-de-

Q 4
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vie et'de riz, dons il avoit le plus grand
besoin,

Sur le rapport de mes gens , que les noirs ,
au mepris de leurs sermens , Insultoient les
sentinelles pendant la nuit) et sur celui du
sieur Senan , qui se plaignit en méme-tems
de vols faits au magasin je fis prévenir les
chefs que si quelques naturels s’appro-
chotent des postes pendant la nuit sans ré-
pondre a'la sentinelle’, comme on en étoit
convenu , je serois forcé de faire feu sur
eux. Ils répondirent 4 mes interprétes que
§1 je m’avisols de tuer un noir ils tueroient
dix blancs. Le méme soir, un deé ces noirs
‘s'étant'avancé avec quelques ‘autres pres de
la sentinelle placde idévant un magasin , et
au lien ‘de répondre, Tui ayant décoché un
‘trait, -la'sentinelle fit fou sur lui, 16 tua et
en blessa deux antres.’Cette action | quoique
Juste; partt dux naturéls un motif $dffisant
“de plainte et de représailles; mais e vins &
benit d%én prévenir P’effet. Pour mettre mes
“sens' ¥ Pabri’ides dnsiltes Je ‘proposai’ i

b

quatre chefs de" me vendre leurs villages
qui “environnolent Louishbours. TisYy con-
sefitirent et les évatudrent aussi (6t queils en

‘eurent recu te'prix ; jé'donnal abssi-tét des
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ordres pour' les démolir. Par ce moyen je
deving maitre de'toute la pointe de terre , et
mes gens furent moins exposes aux tenta-
tions de la séduction. :
o115 ‘envoyai trente beeufs & bord dn
‘Rolland et de I’ Olseau Onoxque les noirs se
fussent retirds, et qu’ils fussent contens de
la'somme qu IIs avoientrecue en échange de
leurs Vlllages cependant ils n’ayoient pas
renoncé au pro]et de fuiner I'établissement.
Jappris d’un nerrre libre , qu’ils avoient ré-
solu de nous empoisonner fous, & commen-
‘€er par moi’, par le moyen des provisions
qu’ils nous‘vendroient. Je défendis done %
mes gens de 'rien ‘acheter 'des naturels,
qu ils n’ Yy eussent cou’ce les PI‘CI‘HGI‘S Cette
“ €preuve cofita la vie 4 'un d’eux ; ayant
gotité d’un fruit qu’il offroit de vendre , il
“tomba mort sur—leachamp. 'Ses comphces 4
instruits de cet’ événement trafrlque qui dé-
voiloit leur complot ) Se‘rétirerent au-deld
decla rividre. Bientdt apres, ils' firent fon
“surun détachement que j avois envoye pour
“les reconnofitre. i q
“iLec jour suivant;wn c]iéf Jioiiim‘f5 Silou-

"'lﬂ'ﬂt SOI:.J preteXte (]e 'Velllr me I' ndle
; lwmm,q ge,medemanda une Efttevie prés




i(.2591)
d’un bois. Cette demande extraordinaire,,
jointe au refus de venir au gouvernement,
me fit soupgonner quelque perfidie. Je fis
épier ses mouvemens, etbientot j'appris que,
d’aprés un complot , formé avec les Saphi-
robay, de m’assasiner, il s’étoit avance avec
trois cents noirs armés ; et qu'un nombre
beaucoup plus considérable étoit caché daxis
le bois. Pour faire ayorter ce projet détes-
table, je fis avancer deux, picces de campa-
gue , précédées de cinquante volontaires
commandés par deux officiers , qui marche-
rent 4 Uennemiavec un tel courage, que
cette grande multitude de noirs furentsaisis
_d’épouvante, Quelques-uns se retirérent dans
les marais, et le reste gagna les bateaux,
d’on ils firentla plus violente décharge ;
mais clle ne'produisit aucun effet., Cette at-
taque m’obligea de pointer contre eux mes
_piéces de campagne. Le premier coup; rein-
/versa un de leurs plus grands bateaux , et
tua plusieurs hommes. Deux jours apres cet
éyénement ,.j appris d’une négresse que les
chefs Saphirobay et Siloulout avoient formé
avec Raoulle plan d’une ligue avec les pro-
_vinces voisines pour andantir)’établisserent.
.Pour préyenir les effets de cette dangereuse
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conspiration , j'ordonnai & mon major de se
mettre en' marche & onze heures de nuit
avec un détachement de soixante volontaj-
res, et de s’avancer, dans les chaloupes du
Rolland et de I’Oiseaun, jusqu’au camp des
ennemis , qui étoit & trois lienesde distance.
Ces troupes débarquérent & trois heures du
matin , et sans perdre de temsles attaguérent
et les chassérent dans.le bois ; ensuite ils
réduisirent leurs villages en cendres, et ren-
versérent tous leurs travaux. Ce coupde main
renditla tranquillité 4 Uétablissement ; jrallai
avec mon major et I'ingénieur examiner une
ile elevée, qu’on nomme d’' diguillon , et qui
nlest qu’a une lieue de distance de Louis-
bourg. Je donnai des ordres pour y cons-
truire un four, un hépital et une redoute
pour défendre un jardin de botanique au
pied de la montagne de la découverte.

Le 24, six proyvinces voisines , qui §'és
toient réjouies de I’échec essuyé parles chefs
Raoul, Siloulout, et leurs autres mortels

) UL

ennemis, députérent vers moi pour me pro=
poser un traité d’amitié et me faire des pré-
Sens ;. en revanche, et en méme-tems pour

les attacher & nos intéréts, je leur fis distri-
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buer de I'eau-de-vie en proportion. de leur
nombre, qui étoit considérable.

Le 26, les Saphirobay m’enyoyérent des
présens, et me demandérent la paix. Je ré-
pondis qu’aprés les entreprises qu'ilsavoient
tentées contre I’établissement, ¢’étoit’ leur
pardon etnon la paix quils devoient solli-
citer ; que je me lenr pardonnerois peint,
tant qu’ils reconnoftroient pour leur chef
Raoul, dont la conduite envers moi étoit in-
fame ; qu'enfin , ils eussent & évacuer la ri-
viere ,~et 4 mous en laisser la mavigation
libre. Les députés se retirérent en promet-
tant de se conformer & ‘mes désirs. Mais le
jour suivant nous éclaira sur la sincérité de
leurs propositions ; la riviére fut couverte
d’arbres chargés de fruits. Jeles fis examiner,
etje ne tardai pas & reconnoitre que ¢’étoit
du tanguin , le plus subtil poison de ces con-
trées , que Saphirobay avoit fait jetter dans
la riviére pour en corrompre les eaux, qui
étoient les seules dont nous fissions usage.
Pour préserver mes troupes de leurmaligne
influence’, je fus obligé de faire mettoyer
la rividre , et d’envoyer un détachement de
naturels , Tassemblés et commandés par un
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eros de volontaires , pour couper: et briller
tous les arbres de cette espéce qui étoient
dans le yoisinage de la riviére. Cette pré-
caution , quoique longue et pénible, étoit

de la derniére nécessité pour nous garantir

.d’'une mort certaine.
Le 30, je me rendis & Manambie , ou je
découyris une mine de cuiyre sur une mon-

tagne ; aprés ayoir fait défensesa qui que ce

fat &’y toucher, j'en donnai avis au mi-

nistre. :
Le premier avril 1774, plusieurs chefs
d’Angontzi vinrent m’offrir leur amitié, avec

promesse de se conformer A toutes les con-
ditions que j'avois déja proposées pen de

tems aprés mon débarquement; ils deman-
doient de plus comme une faveur qu’il fiit
Stabli un commerce dans leur contrée. Cette
démarche m’engagea a 'y €nyoyer un com-
mis avec quatre volontaires et une grande
quantité de marchandises.

La nuit suivante, ayant visité moi-méme

[ A o N A T

les postes , je m’appercus que sept volon-
taires ¢toient absens avec armes et hagages.

Je soupgonnai qu'ils avoient déserté , et les

détails que je regus le lendemain me con-
vainguirent de la vérité .de mes soupcons.
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Dans cette circonstance , je ne pouvois me
servir de mes troupes , qui ne connoissoient
nullement le pays. J’envoyai donc a la pour-
suite des déserteurs un certain nombre de
noirs commandés par les officiers de mon
corps. Cette précaution étoit d’autant plus
nécessaire que j'avois déja enavis que plus
cle cinquante autresvolontaires , avec deux
officiersd’entre eux, avoient projetté de sui-
vre les sept déserteurs. Pour prévenir ce se-
cond malheur, je fis mettre toutes mes trou-
pes sous les armes , et aprés les ayoir passées
en revue , et leur avoir fait mettre leurs
armes & terre , je commandai un tour 2
droite , et leur ordonnai d’avancer sansleurs
armes , qui furent toutes portées dans mon
appartement. Je fis aussi-tot saisir et lier les
criminels ; les sept déserteurs furent rame-
nés le soir; tous furent interrogés dans un
conseil de guerre, qui condamna un des
conspirateurs a passeraux verges , et trente-
trois volontaires & travailler 4 la chatne.
Leur projet paroissoit étre de former une
ligue avec les insulaires pour détruire I’éta-
blissement et favoriser leur départ sur quel -
que batiment particulier.

Le 6, le Postillon , qui étoit parti le 3 mars
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pour Foul-Point , fut de retour ; il rapporta

que le chef Hyavi, malgré tout ce qu’il avoit

entendu dire par des marchands particuliers

contre I’établissement , desiroit ardemment
mon amitié et me prioit d’établir un poste
pres de lui. Il assura qu’il étoit prét & cons-
truire une palissade selon mes desirs, et qu’il

fourniroit tout ce qui étoit en son pouvoir et
en celui des chefs qui étoient soussesordres

pour le bien de I’établissement. Les chefs de
Sainte-Marie vinrentle jour suivant poursols
liciter etstipuler un traité de paix et d’amitié,
et préter des sermens mutuels. Ils me prié-
rent en méme - tems d’établir un poste dans
leur ile , et d’oublier les hostilités qu’ils

avoient commises derniérement contre les

Frangois; hostilités auxquelles, dirent ils, ils

avoient été poussés parla cruauté et la tyrane
nie des Francois mémes. Convaincu de la
vérité de ce qu'ils avangoient, je leur promis
d’oublier ce qui s’étoit passé. Ainsi, nous

nous prétdmes des sermens mutuels , et jeles

engageaiaenvoyerund entr’eux pour ouvrir
- uncommerced’eav-de vieetde marchandises,
dela stireté desquelles les chefs répondroient

sur. leur propre vie.

Le 5 du mois, il y avoit eu un conseil de
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guerre & V'occasion du complot qui avoit étd
dévoilé; le g, il s’en tint un second qui'con=
damna définitivement le principal motenr du

crime 4 passer aux verges un autre a &tre'

fouetté , et ceux qui étoient moins eoupa-
bles & des chitimens proportionnés a leur
délit.

Le 10, le Postillon , qui avoit besoin d’étre
radoubé , mais qui manquoitnde poix et de
goudron, employa, & leur défaut, une gomme
dw pays ,no mmée par les insulaires- dizzi-
moenti, etquiparut étre d’un excellent usage
pour ces sortes de travaux.

Le 17 je fis partir le grand Bourbon, vaise
sean de Sa Majesté , avec un détachemerit

compesé d’un capitaine, d'un lieutenant, de:

deux sergens , d'un tambour , et dix-huit

soldats , pour Foul-Point; il étoit chargé de:

porter des présens a Hiavi, chefde cette pro-

vince , qui'avoit député son fils vers moi

pour me préter serment d’amitié en som
nom.

~ Le 20, les:Saphirobay ,qui, pour regaguer
mon amitié , avoient chassé Siloulout de leur
territoire et dégradé leur chef Raoul , seTen-
dirent auprés de moi, suivis de vingt-denx

grands cheis; et de plus de deux mille insh-
laires
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laires sans armes; apres plusieurs témojznas.
gesdu plus vif repentir de lenr part, et apreés
le renouvellement de leurs sermens wieileyr
offris' de Deau-de-vie et des prés
recurent avec des marques de la plus grande
satisfaction ; et ils réitérérent leurs promesses
d’apporter sans délai leurs denrédes , quils

céderoient pour le prix qui avoit déja éié

’

réglé dans leurs cabanes. 1o jour suivant, le
chef Raoul vint me demander grace ; et la
permission de s’établir dans son pays; ce que
jeluiaccordai, & condition qu'ilne prendroit
point le titre de prince.

Le 23, jugeant qu’il étoit de la plus grande

importance d’aller moi-mé&me reconnoitre la
partie intérieure de la contrée » Oli, suivant
le rapport des insulaires » il y avoit de belles
plaines et des riviéres favorables au com-
merce, j’envoyai M. Saunier , lieutenant de
frégate , an-dela de la riviere de Tingballe,
pour faire des recherches. Il revint de son
expédition le 26 , et m’apprit que la riviére
étoit navigable A dix lieues de son emboy-
chure , et qu'elle couloit au nord-ouest dans
Iintérieur des terres; qu’a quelque distance
desasourceelle se partage en deux branches ;
toutes deux navigables , durant un espace
Zome I1. R
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Jde dix lieues. Tl ajouta que cette riviére étoit
bordée de plaines riantes et bien cultivees ,
et de montagnes couvertes de beanx arbres,
qui pouvoient &tre aisément et peu de frais
transportes par eau jusqu’a I’établissement.
Je fus enchanté de. cette découverte , en ap-
prenantque ces riviéres offroient troisplaces
de commercetrés-avantagenses; unea l’ouest
de I'tle de Bombatok , une autre au nord du
cap d’Ambre, et la troisiéme & est d’An-
gontzi ; dont toutes les riviéres de commu-
nication se déchargeoient dans celle de Ting-
balle. En conséquence, je résolus d’étendre
1&iablissement et la culture dans ces diffé-
rentes provirices; aussi-tOt que j’aurois regu
des secours plis considérables que ceux que
j’avois jusqu’alors obtenus del’tle de France.
Le 27, les chefs des provinces méridionales
vinrent avec des présens , pour lier amitié
avec moi, et ils me priérent d’envoyer un de
imes officiers se fixer parmi eux et établir un
commerce. Je fis partir un interpréte , avec
ordre d’aller reconnoiire ces diverses pro-
vinces, dont quelques-unes étoient éloignées’
de plus de cent lieues du chef-lien , et je me
bornai pour le moment ) cette démarche.

Le 28, instruit dela mortde M. de Senan,
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gardemagasin del’éta blissement, je chargeai
mon iﬁajolj de metire les scellés sur ses caisscs
et sur 't-'oi‘lgznlestl,l}‘dg%i,ﬂ?:, etd’y placerdes sens
50, Lot shomonsrant Farmis e
vaise conduite se trouverent justes ; 16, soir
sulvant » ayant fait Pinventaire de tous les
'e_fféfs et de toutes,les parties de Ladminis-
't'rdtion::qui lui ayoient été confides , tout se
trouva dans un teldésordre queles registrés
de recette et de débit étoient on rayes, ou en
blanc, Y et

Le 29 , pour former Premptementles com-
munications avantageuses que j'avoisrdsoly
d’étendre par terre,aussiloin que la-cdte pe-
cidentale communications absolument ng-
cessalres pour ouvrir Ui commerce avée Ig
cote d’Afrique, Clparticulierement ayec la
proxince de Bombatok, qui estfentileen bes.
diaux et en coton » Fenvoyai M. Mayeur; un
interpréte,un Sergent, eticentcinguante noirg
fournis par leschefs allids » avec des instrye.
tions pour faire différens établissemeris dans
Yeur marche ; le premiera.la source dela 14
viere de Tingballe , .3 Lentrée d’un Hois; et
Yautredl'extrémitd;ils devoientcdnstruire un
fort vis-a-vis Angonaye, premier village des
Seclaves , dépendant deBombatolk ; chercher

Ra
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ot ouvtir le chemin le plus court vers la cbte
occidentale ; ‘contracter- des alliances ‘avec
les chefs de I'intérieur du pays; 1es éclairer
sur les avantages réels qu'ils pouvoient reti-
rer de leur commerce avec les blancs’; s'as-
surer des branches de 'commerce lés plus
gavorables ; observer leurs forces , ‘leurs
meurs , leurs usages et Yeur climat’ établir
des postes de Téserve pour les escortes qui
auroient'dans la'suite a transporter des mar-
chandises , et ol ils pourroient les déposer; -
enfin; Mloublier rien de ce qui pouvoit con-
hibueriau bien de ’établissement. Je leur
recommandai de me dorier avis de toutes
leurs opérations; mais surtout’ de me rien
négliger pour frayer un chemin facile a tra-
vers les: bois et sur les montagnes. Aprés
avoir recu ces instructions etles provisions
nécessaires, M. Mayeur se mit ‘en marche
ayec tout son monde. »

Le 3o, lacorvette de Sa Majesté, le Né-
cessaire y ‘commandée par 16 sieur Cordé,
arriva avec le chevalier de Sauglier, capi-
taine.dans ‘mes troupes ; vingt yolontaires,
quelques ‘écrivains et autres individus qui
yenoient s'établir dans ile.

. La position ol nous 10u5 trouvions alors
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gtoit-d’antant plus, déplorable, queplusienrs
de mes:officiers étoient,ou absens ou mala-
des ;. les magasing ‘étoignt mal pouryus et
encore plus mal administrés. Les hopltanx
manquoient de médicamens , et. nous nla=

vions point de chirurgiensassez habiles pour

porterdu secours aux volontaires quiétoient
épuisés par la fatigue des trayaux indispen:
sables et parla chaleur du climat, J ayois été
obligg de les employer a des fortifications et
a dessecher des marais. Le service militaird
durant, la_nuit, qu’ ’exigeoit notre propre
stireté , succédoit aux iatlguges du jour.. A
tout moment jattendois, avec impatience
Pexécution des promesses de M. Maillart ;
mais il nous ayoit oubliés, ou plutdtil nous
trompoit. ;

Les premiers jours de mai f'urent trés-cri-
tiques ; mes troupes furent tellement tour-
mentées par les maladies que , faute de chi-
rurgiens, je fus moi-méme obligé de leur
donner tous les secours que ma sensibilité ,
et 'intérét du service me portoient a leur
administrer. Mais je fus bient6t réduit moi-
méme 2 cet état déplorable ; je résistai du-
rant une semaine entiére aux attaques de
la fidyre et aux maux de téte insupportables

R 3
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dont ‘elles étoient accompagndes. Mais & la

fin; sucoombant ¥ leiir violence  ‘je me fis

tunspmtel dans e @ AIULU.HOII pour:y

resInrer un-bon air , et pour m’y renietire

unipeu de nies fatigues, Le Grand Bourbon,

valsseau de Sa Mq]este mlt 3 la voile le

; premler de ce m01‘s Lo Pohr transporter mes
i‘oupes aleur destmutlon En consequence >
je conhiai le comman&ement de momn’ cmps
a M an heutenant—colonel et belm de
la place 5 M. Marigny , Ton majéor; et je
partls avec ma famille. Lie’ chandement d’air
me ‘donna du soulaaement et mie anit en
étatde donner des”soins ¥’ ta famille, qui
étoit aussi attaquée de la ﬁevre Au defaxlt
de chirurgien, je saigndi’ Mbi-méme' mon
epouse d’une nmm tremblante et j'ens" le
bonheur que Veffét repondlt A'mes souhaits ,
et que sa santé se rétablit.

Le 14, Le Grand Bourbon Teyint ure se-
conde fois, sotis prétexte qu’il manquoit
d’eau ; cependant M. Marigny m’avolt mis
sous les yeux un proces- -verbal d’une visite
quiil avoit faite a bord du vaisseau , et
d’aprés lequel il étoit constaté que le bati-
ment étoit pourvu d’ean pour plus de deux
mois. Les manceuyres de Tofficier qui le
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commandoit me convainguirent -que s&
conduite étoit modelde sur des instructions
qu’il ayoit regues de I'lle; mais comme ma
santé ne me permettoit pas de premdre les
informations nécessaires a cetégard , jepris
le parti de dissimuler ; instruit en méme-
tems que le lieutenant-colonel et mon major
. étoient sans cesse inquiétes, je m’embar-
quaiavec ma famille, et gagnai le conti-
nent ; mon premier soin fut de préve"nir les
chefs de ne point s’avancer en armes, et
j’ordonnai & mon major de se tenir plus que
jamais sur ses gardes , de peur de surprise.

Le 18, le Grand Bourbon mit & la voile
pour la troisiéme fois. '

Comme ma santé exigeoit des soinsde ma
part , je différai mes opérationsjusqu’au pre-
mier juin. Je trouvai de grands secours dans
les soins de M. Desmazures, chirurgien du
Bougainville, qui, dans le fort de ma mala-
die, étoitentré dansle port. Ilfutsitouché de
_notre situation , qu’il offrit ses services &
M. de Marigny, qui les accepta avec grand .
plaisir ; mais jappris avec la plus vive
douleur, que, malgré toute lactivité du
chirurgien , la mort avoit enlevé , pen-

dant ma maladie, M. Marin, Lieutenant-
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colonel de mon corps, et quinze volontai-
res. Cette perte considérable, et les craintes
bien fondc:n que 'épidémie ne fit des pro-
grés, m’obligea d’assembler mes officiers ,
auxquels je proposai d’envoyer dans Vinté-
rieur des terres chercher un lieu plus sain.,
ou nous pussions nous transporter sans
délai. Cette proposition fut généralement
accueillie ; en econséguence , M. de M'{ri.cny
partit le lendemain matin avec un détache-
ment , pour chercher un emplacement plus
élevé. Ce jour-1a, les chefs des provinces
voisines vin

rétablissement de ma santé, et ils firent des

irent me témoicﬂev‘ leur joie du

£
mo‘mqﬂcts ne furent pas émrﬂnés.

réjoniscances publiques, ou les coups de

Le 8 de jnin , B. de I‘»"'mhrm revint de
son excursion; il rapporta quil avoit ob-
serveé plusieurs belles plaines le long de la
rividre , A trois ou quatre lieues de distance

;. mais que les trouvant
irop pres des marais ¢ lm bordent le rivage,
il s’étoit avancé jusqu’d neuf lieues ou en~
viron de embouchure de la riviére , ou il
s’étoit arrété dans un endroit appellé parles
insulaires /a plaine de la Sanié, qui lui

%'VOlt para tl‘(—)o-P; Op ea N recey oir I'e Ct’l.uls-




(265 \

sement, parce quil éioit’ trés-spacienx et
bien abrité, et dominé par une montagne
trés-avantageuse pour y construire un fort
qui couvriroit la riviére et une grande éten-
due deterre. Je fus ravi de cette découverte,
et j'envoyai aussi-t8t un petit détmchement ,
commandé parun officier > pour y camper et
faire essai del’air; et surle rapport fayorable
qu'ils m’en firent, je détachai le sieur Corbi
avec un nombre suffisant d’ouvriers , afin
de construire » le plus promptement possi-
ble, des habitations pour nous » et un hipi-
al pour les convalescens, ‘

Leg, le Grand Bourbon repa‘rut pour la
troisiéme fois avec mon détachement. Ne
pouvant douter des motifs qui faisoient agir
le capitaine de ce vaissean » qui, depuis trois
mois, n’avoit pas jugé & propos ‘de quitter
la rade; je fis débarquer les troupes ‘qui
étoient 4 son hord , et donnai ordre A
M. Sannier, commandant du Postillon , de
se disposer A faire voile pour Foul-Point.

Le 12, sur le rapport de M. Pruneau &
employé & 'administration , et faisant les
fonctions de garde-magasin, qu'il g’étoit
commis plusicurs vols dans les magasins du
roi, je fis faire les plus exactes recherches,
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mais inutilement ; alors mes soupgons. tom=
bérent sur les secrétaires, et je chargeai um
de mes majors de surveiller leur conduite.

Le 22;je requsdesnouvelles deM. Mayeur;
il avoit réussi & ouyrir un chemin a 'ouest,
jusqua la province »d’Angon{zi ; mais les
chefs de cette province s’opposoient a
ce qu'ilallit plusloin. Je fis partir M. Corbi
avec un détachement de seize volontaires,.
commandés par un sergent et vingt-q’uatre
noirs libres pareillement armés , pour le
protéger etl'aider dans ses opérations.

Le 23, le feu prit au village de Sianie ,
qui n'étoit qu'a une portée de mousquet de
notre établissement ; nousme phimes échap-
per nous-mémes 4 cet ingendie qu'en dé-
molissant vingt de nos cabanes; je crus qud
étoit dela plus grande importance de pro-
fiter de cette occasion pour engager le chef
3 se fixer de Vautre cOté de la riviére; je
parvins a Uy déterminer , en achetant les
huttes que lefen avoit épargnées.

Le 28 , le Grand Bourbon et le Pos:illon
étoient prétsamettre a lavoile, 'un peur I'ile
deFrance et 'autre pour Foul-Point; jeleur fis.

donnertoutes les provisionssalées etlean-de-
yie qui étoient dans le magasin , et que I'ile
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de France avoit fournies pour eux; etpar le
conseil de M. Marigny, je fis partic avec
eux quelques volontaires ; je fiscembarquer
en méme-tems un de mes officiers, chargé
de lettres pour MM. de TernayetMaillart,
danslesquelles étoit un état des objets dont
jravois un besoin indispensable pour 1'éta~
blissement ; et entre autres , des

grés & fl-

trer, des'médicamens , des chirurgiens, et

quelques noirs accoutumés au service des
hépitaux, ainsi que des personnes en étatde
surveiller les magasins de Sa Majesté. Je leur
demandois de plus ‘des liqueurs, et diverses
articles de marchandises, etjeleur assurois
que sl je recevois cesarticles;, je serois bien-
t0t en état de leur procurer neuf cent mille
livres de riz blanc, et trois mille heeufs; et
qu’il étoit de la plus grande importance pour
le service qu'ilsmn’envoyassent deux galiotes
pour l'exportation et Pimportation du riz
et autres marchandises, et pourlesoulage-
ment de mes détachemens ; qui, jusques-1a
ayoient été obligés de gagnerle lieudeleur
destination par terre, & -travers des ma-
rais; ce qui avoit donné la mort & un assez
grand nombre d’entre eux. A ces demandes,
jajoutai celle d’un remhoursement de la

\
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somme de 96,166 livres, quej’avois avancées
au trésor de Madagascar, sur la requéte des
officiers de l’administration; somme (iaia
avoit été employéea ’achat dediversessortes
de marchandises, de comestibles , de li-
queurs et de médicamens ; dont le magasin
général manquoit absolument; et enfin,
j'observois & M. de Ternay que Détat dé-
plorable_ ol se trouvoient mes troupes leur
permettoit & peine de faire le service ordi-
naire; qu’en conséquence, j attendois de lui
qu’il: voudroit" bien permettre a4 lofficier
que j’envoyois pour cet effet a lile, de
lever des soldats, desouvriers, et d’engager
tous ceux qui voudroient le suivre pour se
fixer a Madagascar.

Le premier juillet' 1774 ; le grand Bour-
bon mit a la.voile ; son départ me fit plaisir,
dans l'espérance que mes:pressantes solli-
citations - détermineroient  les administra-
teurs de 1fle de France a prendre les me-
sures que notre état déplorable rendoit in-
dispensables ; et que je verrois bient0s
arriver les secours qui m’avoient €té si sou-
vent promis. Mais ils avoient formé le pro-
jet d’abandonner l’établissement , comme
on le verra bientdt.
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Le méme jour, je fis partir le Postillon
pour Foul-Point, et je donnai des ordres
précis au sieur Saunicr » commandant de ce
bidtiment, pour qu’il emmen4t tousles yvais-
seaux particuliers qu’il pourroit trouver
dans les havres de Sainte-Marie et de F oul-
Point , et de faire les plus exactes recher-
ches sut*la conduite des in dividus.

Notre état d’affoiblissement extréme ins-
pira & plusieurs chefs, excités par les Se-
claves, le dessein de rompre leur serment
d’alliance et d’amitié ; mais j'eus le bonheyr
d’en étre prévenu par les autres chefs, qui
étoient extrémement attachds 4 ma personne,
et malgré 1’état d’exténuation od se trou-
voient mes gens, ils se comportérent avec
tant de courage et de fermetd , qu’ils roma
‘pirentles mesures de ces chefs perfides; ils
les attaquérent pendant la nuit, les: forca.
rent dans un camp qu’ils avoient établi an
milieu d’un bois, et les mirent complette-
ment en déroute.

M. de Marigni , mon major , 4 qui ses
services avoient mérité la croix de Saint-
Louis , et qui m’ayoit toujours secondé dang
mes opérations, étoit alors attaqué de la ma-
ladie du pays. Le mal empiroit de jour en
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jour ; et j’avois d’autant plus sujet de trem-
bler pour les jours de ce brave officier, qu’il
étoit lui-méme épuisé parles fatigues conti-
nuelles qu'il avoit essuyées : mon fils ne fut
pas exempt de la contagion. Pendant que
mon ceeur étoit oppressé par la douleur on
me jettoit leur état malheureux , jappris
que deux ouvriers , I'un charpentier, Vautre
armurier , avoient déserté , et qu’on les avoit
vus dans un canot du Grand Bourbon , avant
que ce bitiment mit a la voile. J’envoyai
aussi-t0t faire la recherche dans ce vaisseau,
mais ils étolent si bien cachés, qu’il futim-
possible de les trouver. Justement irrité des
vils procédés du capitaine , qui, gquoiqu’an
service de Sa Majesté , osoit enlever & cet
établissemenr naissant des ouvtiers qui lvi
étoient aussinécessaires , {(‘car par ce moyen
je me trouvois sans armurier , et par consé-
quent hors d’état d’entreprendre atcuns tra-
vaux ), j'en donnai avis anx chefs de I'lle
de France , en les priant d’instruire le mi-
nistre de ces procédés par la premiére oc-
casion.

Ma santé , qui avoit été long-tems chan-
celante , commenca alors A éprouver les at-
taques les plus terribles. ‘Mon fils unigue;
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Charles-Maurice-Louis-Auguste , Baron de
Benyowsky , mourut de la maladie du pays,
le 11 de ce mois, & sept heures du matin.
Sa mort me causa les plus vifs regrets ; et le
12, mon major , M. de Marigni, pour les
jours de qui j'avois eu tant de craintes !
mourut & dix heures du matin. Il fut égale-
ment regretté et de moi et de tous les offi-
ciersdu corps, La fidvre qui me tourmentoit
devenoit de jour en jour plus violente ; et
me forca enfin de me rendre 4 la plaine de
santé. La paiissade de Louisbourg étant
construite de bois léger, et trop étendue pour
pouvoir étre gardée par le petit: nombre
d’hommes qui restoient , je batis mm fort }

que j'appellai Fort-Louis : il étoit construit
" du meilleur bois du pays, avec une triple
palissade garnie d’une masse de terre qui
s'en alloit en pentel, et d’'une banquette trés
solide , pour faire jouer les bombes ; il étoit
deplusfortifié de travaux avancés. Jen laissai
le commandement & M. de Vienne , premier
lientenaut, qui avoitsous lui cin jrante-six
hommes , et des officiers subalternes ; en~
suite je partis pour la plaine de santé , Suivi
de trente convalescens ; j'y arrivai le 30 du

Mais , et aussi-tOt j’établis un marchd pour
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le riz.; les bestiaux et du bois. Au bout de
quelques jours, je commencai & me rétablir,
ainsi que quelques-uns des volontaires que
j’avois emunenés avec moi , quoiqu’ils fue-
sent logés dans des huttes faites a la ma-
niére du pays, et trop mal closes pour les
metive a Pabri de la pluie. ' ;

Le 23, j'appris.que le Bougainville avoit
mis a la voile. J’avois acheté de ce bAtiment,
pour les besoins urgens de la colonie , di-
vers objets montant a plus de 40,000 livres,
pour laquelle somme je donnai un billet an
capitaine sur le trésor de l'ile de France. Le
reste du mois, je fus occupé a faire construire
des habitations et a défricher la terre.

Le 5 aofit, les Seclaves envoyérent des
députés pour me prier d’entretenir un com-
merce avec €ux ; mais en mémﬁe-tems ils me
refusoient la permission de batir des for-
teresses : comme ce dernier point étoit con-
traire 4 mes yues , je n’adhérai point & leurs
demandes.

Le 13, le Postillon rentra dans le havre;
le commandant , M. Saunier , me fit savoir
qu'en passant pres de Sainte-Marie il avoit
trouvé le Sr. Savournin faisant un commerce
contraire aux défenses qui lui avolent cté
significes ;
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signifides ; et comme cet hommnie s'étolt
permis de parler en termes peu mesurés de
Uétablissement et de son origine , il 'avoit
fait arréter au nom du Roi ; etl'avoit amenéd
dans la baie ; quil avoit aussi trouvé le
sieur Olivier faisant des préparatifs pour un
commerce a Foul-Point ; mais que ce der~
nier Pavoit suivi de plein gré pour rendre
compte de ses opérations et pour se justifier
i prouvant qu’il ignoroit quil existdt deg
défenses.

La lettre des chefs de 141e deFrance m’ap-
prenoit, qa’instruits des Pressans besoing
del’établissement de Madagascar, ilsavoient
freté le vaisseau la Flore » pour mous faire
passer des provisions. Le bien général et
réciproque exi geoit que ce batiment se réen~
dit de suite au cheflieu de l’établissement,
pour décharger sa cargaison et recevoir en
échange , comme le notifioient les adminis~
trateurs de I'fle de France , une quantité de
riz' proportionnée & la valeur des ' effets
qu’il m’apportoit. J ‘appris, au contraire s de
MM. Savournin et F ayuse , capitaines, qu’ils

n’avoient que deux tonneaux A bord pour

les magasins de Sa Majesté dans cette fle 1

que le vaisseau n’avoit point été freté 4y
Lome IT. S
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compte de Sa Majesté ; qu’au contraire ils
avoient conclu avec M. Maillart un marché
écrit , par lequel ils devoient aller au Fort-
Dauphin , et y rester afin d’y acheter des
proyisiois pour Itle de France ; qu’en consé-
quence , ils ne pouvoient prendre le riz que
je leur proposois.

Justement surpris des procédés des admi~
nistrateurs de Vile de France , dont ceite
conduite ne me laissoit aucun doute qu’ils
ne me tendissent des pieges, je défendis ,
au nom de Sa Majesté , au sieur Sayournin
de faire le commerce dans la partie du sud ;
il m’offrit de payer annuellement au Roi la
somme de cent mille livres pour le droit ex-
clusif de commercer depuis la pointe de la
baie jusqu’a Foul-Point. J’acceptai cette pro-
position, qui me parut avantageuse en elle-
méme , et favorable au bien du service ; et
j’en dressai l'acte avec plaisir.

Le 15, les naturelsde Navan,, conduits par
le brigand Siloulout, s’approchérent de nuit,
au nombre d’environ deux cents, dans Vin-
tention d’enlever toutleriz qui étoit exposé A
Dair ; mais surpris par la sentinelle , ils se sau-
vérent. Le jour suivant je leur envoyai un

interprete , pour les engager & yivre en paix
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avec nous, et a ne point tenter désormajs
de pareilles entreprises , ¢'ils ne voulojent
point s’exposer & ma juste vengeance. Iig
répondirent & mon interpréte avec leurs
mousquets , et des hommes qui l'accompa-
gnolent , trois furent tués et six blessds.
A cette nouvelle, j ‘envoyai un détachement
de trente-six volontaires , commandés par
des officiers habiles , avec ordre de les at-
taquer de nuit et de passer tousles noirs de
Navan au fil de I'épée ; mais les chefs de la
contrée attachés & mon parti ne trouvant
Pas sage que j'employasse des blancs , se

chargérent de Pexpédition , pour laguelle ils
rassemblérent sept cents hommes bienarméds.

Pour les soutenir , jordonnai au capitaine
Sanglier de les suivre avec un détache.
ment. Pendant que cela se passoit, le sieur
Olivier , qui s’étoit pleinement justifié , et A
qui j’avois défendu de commercer avec au-
cun officier del’établissement, s’appercevant
que sdn voyage lui seroit tres - pénible et
trés-cofiteux , s’il étoit obligé de conduire
sa cargaison a I'lle de France, et instruit de
l’émt de détresse ot nous nous trouvions A
proposa de vendre son vaisseau au Roi avec
trente - quatre noirs et quelques’ effets;
Sz
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jachetai le tout am taux fixé par les gardes-
magasins et autres employés, Sayoir :

Lé vaisseau. e, BT GD,000
Tiosiekolaves: ol aal Yo R RS0
Ties dobiets. 1L HPVUBLLSIRL . 1,600
_d

B0 b s 41,800
WP e

Le 21, lesieur Savournin et le chirurgien=
major m’avertirent qu’il y avoit & bord plu-
s hommes attaques de maladie conta-
je les fis transporter dans l'ile d’Ai-

sieur
gieuse ;
guillon , poury faire la quarantaine. Cette
maladie se trouva étre la petite vérole.

Le 23, le chevalier Sanglier , qui com-
mandoit le détachement que j'avois envoyé
contre les noirs de Navan , revint & Louis-
bourg, et m’apprit que le bateau qui portoit
ces troupes avoit chaviré , et que cet ac-
cident avoit retardé les opérations ; que
néanmoins les troupes des alliés avoient
réussi‘a forcer le principal village des en-
nemis selon mes ordres , quoi qu'il fiit bien
-défendu par des forts, des palissades et des
fossés profonds , et que le repaire de ces
brigands avoit été Ia proie des flammes.




(277 ) .

Le jour suivant, plusicurs chefs de di-
verses provinces déclarérent dans leurs ca-
barres , qit'ils regardoientles Navans comme
des traitres et des parjures, et qu’en consé-
quence ilsles déclaroient esclaves. Ceux-ci,
instruits de cette déclaration , se refugiérent
dans la partie septentrionale de l'ile.

Le 2 de septembre , voyant que ma po-
sition devenoit de jour en jour plus critique ;
et que j'étois continuellement harcelé par
les intrigues des chefs de l'lle de France,
qui envoyoient des émissaires pour soulever
les naturels de Madagascar contre moi, et
ayant tout sujet de craindre que motre état
d’affoiblissement ne les encouragedt dans le
projet qu’ils ayoient depuis long-tems formé
de nous exterminer , je crus qu’il éteit:de la
plus grande conséquence d’obtenir de nos
alliés un renfort pour nous défendre en cas
de besoin. En'conséguence, je convins ave¢
eux: qu'ils auroient continuellement sur
pied une force de mille denx cents hommes
armés:

Cette nation ‘ayoit une coutume étrange
etcruelle, qui étoit observée depuis un tems
* immémorial. Tous les enfans qui naissoient

avec quelques défauts , ou méme certains
Sa
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jours de l'année qu'ils regardoient comme
malheureux , étoient sacrifiés aussi-tot. Le
plus communément ils les noyoient : le
hasard me rendit témoin de cette coutume
cruelle, quand je descendois la riviere pour
me rendre & la plaine de Louisbourg. J'eus
le bonheur, le jour de mon départ , de sauver
la vie A trois de ces tendres et infortunées
yictimes que I'on portoit, dans le dessein de
les noyer. Je les fis transporter au Fort-Louis,
et dans une grande féte que je donnai a tous

Jes chefs du pays , je les fisjurer de ne jamais
commettre & lavenir de pareils actes de
¢ruanté. Je regardai comme le plus heureux

jour de ma vie celui de l’abolition de cette

horrible coutume , qui étoit un effet du fa-
natispe  ou ‘de quelqu’autre préjugé exé-
¢rable:

Le 4, les chefs d’Antambon m’avertirent
que les chefs Mahertom , Raboet, Campan
et Saphirobay étoient entrés dans un com-
plotformé de m’assassiner. Je fis partir anssi-
0t un interpréte pour savoir de ces chefs
eux-mémes les dispositions on ils étoient.
Mahertom nia qu’il fit entré dans la cons-
piration ; mais Raboetayantavoué qu’il avoit
pris , lui huitiéme,, cette résolution , les
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noirs purent & peine contenir leur ressenti-
ment ; ils étoient préts a se jetter sur lui et &
le metire & mort. .

Le 5 ,le Fort-Auguste ,que j’avois ordonné
de bétir sur la montagne de la plaine de
santé , étant entiérement fini , j envoyai seize
hommes pour le garder jusqu’a ce que j’eusse
regu des ordres ultérienrs de la cour ; et je
partageai enir’eux six espaces de terrain dans
les environs, que je leur ordonnaide cultiver
avec célérité,

Ley , sur le rapport de I'officier-comman-
dant, qu’il aveit été commis danslesmagasins
du roi des vols considérables dont le garde-
magasin n’avoit rendu aucun compte , je -
fis arréter ce dernier , et je fis subir un in-
terrogatoire & deux hommes appellés Picard
et Julien , qui avoient éié accusés de vendre
des marchandises aux naturels. Le résultat
du procés prouva que ces deux hommes

: S _ Y
qui, parla négligence du garde-magasin ,

avoient presque lentier maniement des

effets, s’en étoient approprié une partie con-
sidérable qu’ils avoient vendue a leur profit.
Je les fis partir, Julien pour la France sur le
Postillon, et Picard pour I'lle de France,
avec toutes les piéces de leur procés ; les

S4
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effets qui se trouvoient encore dans les
mains de ces deux criminels furent rendus
au garde-magasin.

Le 8, les Seclaves amenérent deux cent
cinquante boeufs , que je m’empressai d’a-
cheter , persuadé qu’il étoit dela plus grande
utilité d’asseoir un commerce réciproque

entre établissement et cette riche pro-

vince.

Le 12, jevisarriver des députés d’Hiavi,
grand chef de Foul-Point ayec cent-vingt
hommes armeés; ils m’apprirent que l'objet
de leur voyage étoit de me secourir contre
les Saphirobay, qui étoient entrés dansune
secrette alliance avec les noirs de la partie
méridionale ‘de Iile. Ils m’assurérent que
leurs forces , médiocres en apparence , se-
roient auvgmentées par un grand mnombre
d’alliés. Les Saphirobay, instruits de cette
démarche d’Hiavi, se préparoient 4 aban-
donner leur pays; mrais mes interpretes, lenr

y pris que leur:pardon dépendoituni-
quement de leur repentir, et de la confir-
mation du serment que j’avois exigé d'eux,
de renoncer a. I’horrible coutume de dé-
truire leurs enfans nouveaux -nés, ils se
rendirent le 13 & Louishourg: avec leurs
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femmes qui, convaincues par mes raisonne-
mens , s'empressérent de jurer que désor-
mais elles ne sacrifieroient plusleurs enfans
comme elles Vavoient fait jusqu’alors. Un
serment aussi intéressant futsuivid’'un grand
festin, aux frais duquel je crus de I’honneur
de'la nation de contribuer; en conséquence,
je fis distribuer de l'eau-de-vie et d’autres
présens.

Le 14, plusieurs chefs de Sainte-Marie et
autres provinces alliées m’envoyérent des dé-
putés, suivis de prés de six cents hommes
pour m’avertir que les Saphirobay étoient
une nation turbulente et perfide, et quw'au
mépris de leurs sermens réitérés, ils conti-
nuoient & engager les provinces méridionas
les dans leur parti , afin de nous exterminer i
qu’en conséquence, ils venoient avec leurs

forces pour'me soutenir contre- eux. D’aprés
et avis , la position otx je me trouvois me
fit faire les réflexions suivantes': je. n’étois
que trop convaincu des dispositionsperfides:
des Saphirobay, et leur chétin}ent n’efit été
qu'un acte de justice ; mais en leur faisant
la-guerre y j'exposois mes gens , dontla vie
m’étoit bien précieuse dans: cette’ contrée ;

d'un autre. ¢4t , en détruisant cette nation ,
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-letrs terres demeureroient incultes; et les
dispositions de I'Isle de France, ou plutdt
de ses chefs, me donnoient tout sujet de
craindre de ne pas recevoir de long-tems
méme les secours les plusindispensables. Ce
seroit doric une perte réetlement considéra-
ble pour I'établissement , de chasser unpeu-
ple qui, pourvu des articles les plus essen-
tiels de subsistance et de commerce , étoient
les seuls soutiens sur lesquels nous pussions
compter. D’apreés ces réflexions , il me parut
de la plus haute importance de gagner les
provinces meéridionales par des présens,
d’enchainer les Saphirobay par des promes-
ses flatteuses , et d’engager les Sambarives a
venir prendre possession des terres des Sa-
phirobay , en cas que ces derniers me for-
cassent , par leurs hostilités et leurs trahi-
sons, 4 les chasser de leur province.

Le 15, je convoquai une agsemblée géné-
rale, dans laquelle les sermens de fidélité
furent renouvellés; et il fut convenu  en
méme - tems que tout chef qui désormais
tiendroit des conférences secrettes seroit
chassé de sen village ; que ses terres seroient
confisquées au profit de I'établissement , et
sa famile réduite a l'esclayage; que tous
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ceux qui ne secourroient point létablissc-
ment , -en cas d’attaque , perdroient leurs
terres ; enfin , que les Saphirobay paieroien
vingt beeufs, en forme de réparation : ce qui
fut aussi-tot exécute.

Vers la fin de la féte, appeliée cabarre
par les natuzels, parurent toutes les femmes
de plusieurs provinces , qui vouloient renou-
veller le voeu de ne jamais détruire leurs en-
fans , sous aucun prétexte quelconque’; elles
me presserentde faire venir mon épouse, que
le mauvais étatde sa santé avoitforcée d’aller
4 V'lsle de France , pour changer d’air, afin,
disoient-elles, de préter en ses mains un
serment qui, par sa nature , regardoit plus
particulierement lesfemmes, puisqu’ils’agis-
soit de la conservation de leur fruit. Elies
m’assurérent que leurs demandes étant con-
formes aux loix, elles espéroient voir bien-
t6t mon épouse. Cette priére me parut si na-

turelle et si favorable au but que je m’étols

proposé , de gagner leur confiance , que je
songeal sérieusement & ‘envoyer chercher
‘madame Benyowsky, au risque méme de sa
santé,

Leivg, j’envoyai Pinterpréte Déscotti anx
Sambarives, pour engagerles habitans d'une
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grande province & s’attacher entiérement &
nous , et je retournai & la plaine , ol rien de

remarquable ne s’étoit passé ‘depuis mon
départ. -

Le 20 , un bitiment particulier , nommé
la Belle-Artier, commandé par le sieur
Auger, arriva dans le hayre, muni d'un
ordre de M. Maillart qui autorisoit a me
demander trois cents mille liy. de riz blane
pour la subsistance de I'Isle de France ; mais
instruit par le capitaine que ce riz étoit
pour son propre compte, etyiquil lavoit
acheté de M. Maillart, sur le pied de 16 liv.
par.cent livres , dans le dessein d’aller le
vendre au cap de Bonne Espérance , je re=
fusai de le lui délivrer, pouvant le yendre
moi-méme 22 liv. sur les lieux ; sur la priere
du sieur Auger, jelui en donnai la valeur
en esclaves, d’autant plus volontiers que
par - 1 je diminuois leur nombre. qui, de-
venu trop grand, favorisoit leur évasion.

Le méme vaisseau m’apporta ume lettre
de MM. de Ternay et Maillart, danslaquelle
je lus, avec beaucoup de satisfaction, que
ces messieurs ayoient fait partir pour Mada-
gascar un garde-magasin et des gens em-
ployés & Vadminisiration , conjointement
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avec M. des Assises , pour faireles fonctions
de subrecargue ; et que ce dernier arrivoit
sur le vaisseau la Belle - Poule, qui ne
tarderoit pasd entrer dans la rade de Louis-
bourg avec des proyisions et des marchan-
dises. En conséquence , je donnai des ordres
pour faire un inventaire, en présence du
sienr Aumont, garde-magasin, et de son
monde , de tous les effets qui étoient dans
les magasins du roi, et je les fis déposer
entre ses mains.

Le lendemain de larrivée de ces nou-
yeaux officiers, je fus informé que , non

contens des femmes qu’ils avoientamenées
bl

quelques jeunes gens d’entre eux étoient en-
trés dans toutes les huttes des noirs, et
avoient voulu les forcer , 'épée 2 la main ,
de leur abandonner leurs femmes. A ce
rapport se joignirent les plaintes de cette
nature que vinrent faire les chefs des Sa-
phirobay. En conséquence , jenvoyai a
leur recherche une garde qui les arréta et
les miten prison.

Mais comme de ce nombre ¢étoient nos
nouveaux chirurgiens , dont les services
étoient indispensablement qécessaires pour
les hopltaus , je fus obligé de les mettre en




( 286 )

liberté, ainsi que les commis de I'adminis-
tration, qui ‘avoient commis la méme im-
prudence, ‘et dont'inconduite me fit crain-
dre , non sans fondement, qu'ils n’intro-
duisissent quelques abus dans les bureaux,
sur-tout dans les états de recettes et de dé-
penses. Mais ¢omme M. Maillart, dans sa
derniere letire , m’avoit conjuré de placer
une entiére confiance dans les personnes
quil avoit nommées , je souscrivis a sa de-
mande, quoique bien convaincu quele choix
qu'il avoit fait du premier intendant , ou su-
brecargue, avoit été trés-funeste aux intéréts
du roi. A

Le 24, je remis mes paquets pour la cour
entre les mains dusieur Saunier , comman-
dant du Postillon , avéc mes instructions , et
vingt-cingq noirs adressés & M. Percheron,
agentdes Islesde Franceetde Bourbon, pour
&tre remis au sieur Auger , au Cap , en paie-
ment des trois cent mille livres de riz , et le
lendemain il mit & la voile pour la France.

Le 28, je recus des mouvelles du sieur
la Boulaye, officier ‘de mon corps, que
j’avois envoyé a l'Isle de France pour lever
des hommes dont I’établissement avoit be-
soin ; il m’apprenoit qu’aprés de grandes
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difficultés il étoit parvenu A enrdler plu-
sieurs artisans, et qu’il n'attendoit qu’une
occasion fayorable pour repasser a Mada-
gascar. Persuadé qu'il étoit de la plus grande
importance qu’ils hitassent leur départ , je
fis mettre 4 la voile le Coureur, vaissean
de Sa Majesté, commandé par le sieur Des-
mousseaux, a qui je remis des dépéches
pour MM. de Ternay et Maillart. J’infor-
mois ce dernier de la conduite des commis
qu’il avoit envoyés, et je pressois vivement
M. de Ternay de m’envoyer un renfort
d’hommes, dont j’ayois un besoin urgent
pour transporter mes établissemens dans le
pays des Seclaves.

Le 30, un bitiment particulier , appellé
la Flore , commandé par le sieur Frayeuse,
quitta la rade avec cent soixante mille
livres ‘de riz qu’il avoit regues en échange
de sel marin, qui fut déposé dans le ma-
gasin du roi. :

Le premier octobre 1774 , linterpréte
gue j’avois envoyé a Manahar me fit savoir
qu’il avoit réussi au gré de ses souhaits
dans la mission que je lui avois confiée; que
les Sambarives n’avoient rien plus & ceeur
que de conserver notre amitié ; qu'ils étoient
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préts a quitter leurs montagnes pour venir
habiter les terres des Saphirobay , o ils
pourroient fournir a 1’établissement quatre
mille hommes en tems de guerre ; mais que
Vinterprete ne leur ayant parlé qu’en son
propre et privé nom , suivantmes ordres, ils
se disposoient a envoyer plusieurs chefs en
députation vers moi pour conclure cette
affaire, qui étoit d'une si grande impor-
tance pour eux, puisqu'elle leur assuroit
mon amitié et qu'elle les plagoit sous ma
sauve-garde. Cette nouvelle me causa la
joie la plus vive; je me trouvois, par ce
moyen , €n état de soutenir contre les
Saphirobay une guerre qui étoit presque
inévitable. J’établis aussi-t6t un poste chez
cette nation amie, pour m’assurer de son
attachement.

Le 2, je me rendis a la plaine ou je sa-
yois que MM. Mayeur et Corbi, quej’avois
envoyés 2 la découverte du coté. de Vouest ,
s'étoient donné rendez-vous. En remontant
la riviére, ce fut une jouissance pour moi
de la voir, en plusieurs endroits,-bordée
d’habitans “qui faisoient des décharges fré-
quentes de mousqueterie , et crioient dans
leur langage : Zive notre pere !
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'A mon arrivée dans la plame j’appris de
MM. Corbi et Mayeur, qu'en traversantl’in-
térieur de 1'le , qui étoit extrémement viche
en beeufs, en coton, en éhéne et en gomme-
outté, ils avoient trouvé tous les habitans
trés-bien Chsposes a embrasser nmes intéréts 5
mais que la connoissance qu’ils avoient du
petit nombre de mes forces ne leur per-
mettoit pas de rompre avec les Arabes ,
qui depuis long - tems fréquentoient leur
C\)te et d.VOlellt aC(lUlS un Leltaln eanLre
sur eux, tant par la quanme des marchan-
dises qu’ils apportoient que par les forces
qu’ils pouvoient leur opposer; mais ga 1Is
n’attendoient , pour se joindre & moi , que

le mioment ou iis pourroient Lalre ﬁme aux_
Arabes. :

Sur ce rapport, j aurois desiré f rire une
nouvelle expédition dans le ‘pays, d’autang
plus que ces deux officiers ajoutoient que. la.

route de communication ne deman doit que
quelques travaux pour la rendre praticable
par terre ; mais le manque de secours de la
part de I'lie de France m ‘obligea de_sus-
pendre cette importante opéranon Les
sieirs Mayeur et Corbi, en deux on irois
journées, avoient achete huit cents boeuf's.
Lome II. T




 Cas0)
Lew, instruit de Varrivée de la frégate la

Belle-Poule , commandde. par le chevalier
Grenier, je guittai la plaine pour retourner
4 Louisbourg. J’appris & Mahetompe , de
M. Sanglier, commandant enmon absence,
que M. des Assises , le subrecargue, étoit a
bord de la Belle-Poule ayec d’aunires em-
ployés; je me rendis en diligence & Louis-
bourg pour le recevoir en qualité de subre-
cargue‘, et le sieur Aumont, comme garde-
magasin. : ’
“if,és dépéches de MM. de Ternay et Mail-
Yart s’ annongoient quele sieur des Assises
Ayoitréctr du trésor de 1'ile une somme plus
que suffisarite pour subvenir aux appointe-
Fitnsde mon corps ‘pendant une année.
Je lui demandai donc la paie de mes' trou=
f}eﬁ pour 8ix mois s inais du lien de gatisfaire
3 il requéte , il m’assutd que loin 'd’avoir
recu ‘aucune sotfime’de Tlle de France', il
5961t au' contraire avancé de son propre
fond .1’m"gent n‘écessaii’é pour Yachat des
articles les plus"i’ndispensab}es pour I’établis-
sélifenit. Fn conséquence , j'eus encore T€=
cours 412 bourse de mesamis pour fournir
au trdsor , sur la demande du subrecargue
ét 'du trésorier ,’ le montant de 'six mois
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de paie de mes troupes qui étotent dus,
Le sieur des Assises, quelques jours aprés
son arrivée, assembla plusieurs chefs qui
m’etoient inconnus, auxquels 1] fit présent
d’un tonnean d’eau-de-vie, en les assurant
qu’il étoit venu pour leur servir de soutien
contre moi , en eas qu'ils éprouyassent de
moi quelque injustice ; et quils pouvoient
désormais le regarder comme leur protecs
teur, parce qu’il ne s’étoit rendn 3 Madagas
car que pour cet effet et pour surveiller my
conduite. Ce procédé crimine] » de la part
d’une personne’ qui m’étoit subordonnde ¥
méritoit sans doute un chitiment . exem-
plaire ; mais comme l’i‘njuré_m’étvoi't person-
nelle, je me contentai deé Tui faire de forteg’
réprimandes sur absurdité de sa con‘duitez'v
11 parut touché de ce que je lui dis; mais o
quelques jours apres, jeus lieu d’&tre con-:
vaincu quil étoit, A plus: d’un égard , 'la:
créature de M. Maillart.
Le chagrin, I'inquictude continuelle dont’

| j’étois ‘déyoré altérérent ma santé et'me:
réduisirent a une telle extrémitd que'les’
chirurgieﬁé désespérent de mes jours. Danig:
le fort de ma maladie; lé sfeur des Assises fig
avertir mes officiers da’ s'assembler 'y som

T2
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habitation ; et sur leur refus, il se rendit
et leur déclara qu’il avoit des
M. Maillart pour saisir
Ccas (ue ma vie

chez eux ,
ordres particu liers de
tous mes effets et papiers, en
fat en danger; €t quen con
Vétat critique ou je me trouvois alors , il
demandoit leur secours pour mettre ces OT-
dres sexécution; la réponse de mes officiers
fut une meENace de le faire repentir si ja~
mais il osoit lenr faire encore une seinbluble

siion. {e ,pe.nd

7
séquence de

propo ant , au moment ou le
eur des Assises me condamnoit & MOUTIT ,
une crise heureuse vint alléger mes dou-

2 ous UNE &vacnation de bile qui me

levrs; j

mit bors de danger. Quelle fut ma surprise,
guand mes officiers vinrent me témoigner
leur joie de ma convalescence , d’apprendre

de léur bouche la conduite que le garde-

avoit tenme 24 M
et lui reprochal amere-

8l

mag:\zin on égard; je le
mandai aussi-10t,
gment son action indécente; confondu, attéré
de yoir-® 8€s procéc‘tés mis 3 découvert , il
avou'a,”en présence de mes ofﬁ%@ers que tout
ce quil avoit fait jusqu’alors Tui ayoit €t€
suggeré par des instructions parti(;uliéres de
M. Maillart. Il mit, a 'instant entre mes.
poainsces instrucilons 5 quon pouvolit plutot ;




s ’en tiral
aussi-tdt nne copie pour le ministre , & qui
j'adressai mon paquet par le chevalier Gre-
nier, commandant de la Belle-Poule.

Le 20, le sieur des Assises mne presenta un
proces-verbal & signer, (ui déclaroit que
plusieurs vols considérables avoient été
commis dans les magasins de Sa Majesté ,
et, en particulier , que dix-sept tonneaux
de vin avoicnt coulé. Je me contentai de ré-
pondre que je ne savois pas ce que c’étoit
qué de donner ma signature pour autoriser
et justifier l'inconduite ; que je n'ignorois
nullement la consommation énorme de vin
qu'i! faisoit, lui et sesgens, tandis que mes
officiers ne pouvoient s’en procureruneseule

bouteiile; etqu'al'ézard des eflets qui avoient

été volés, je savois toute su conduite avec
1

les feiumes, et (u'il connoissoit trop Lien

les voleurs pour songer a faire awcune

aucune réponse.

Ce brigandage de la part de Vadministra-
tion etoit d'autant plus infdme, gue non-
seulement les magasing en sonffroient

que les marchandises ne cofitant & ce

1
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sieurs que la peine de dresser un procés-
verbal , ils achetoient tous les jours des ar-
ticles & un prix exorbitant ; la chose en étoit
venue au point qu'’il falloit payer trois livres
ce que l'on ayoit, avant leur arrivée, pour
dix sols. Je donnai donc des ordres pour
que toutes les provisions que les noirs vou-
loient vendre fussent exposées au marché ;
et en méme-tems je défendis de les acheter
plus cher que le prix fixé dans les cabarres ,
ou assemblées précédentes.

Le sieur des Assises , au mépris de cette
nowvelle défense, qui étoitsi conforme 2 la
saine police , fut le premier a enfreindre,
en faisant conduire chez lui toutes les pro-
visions que les noirs apportoient; mais I’of-
ficier de garde fit son devoir, et le sieur
des Assises fut puni par la confiscation de
ce qu’il ayoit acheté,

Nous n’étions encore que foiblement fors
tifiés ; et leshuttes, gui‘avoient été cons-
truites a la maniére du pays,, commencoient
a tomber en ruine. Je crus donc nécessaire
de faire travailler a des fortifications et a la
construction d’autres cabanes. Je fis dres-
ser , on plutdt je dressai moi-méme un plan
pour la construction d’un fort, d’une maison
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pour le gouverneur batie ayec des planches,
et de cent irente cabanes en bois de cam-
péche. Je ne fus pas peu surpris d’entendre
le sieur des Assises, animé des sentimens de
M. Maillart , se récrier ouyertement contre
ces travaux indispensables. Il protesta quil
ne connoissoit d’autre chef que M. Maillart;
et que ses ordres éroient contraires 2 ces
agrandissemens. Il ne se contenta pas d’ex-
primer le desir qu’ils n’enssent pas lien , il
alla jusqu’a me menacer d'instruire les négres
qu’il ne paieroit ancun de ceux qui seroient
employés. 1 absurdité de cette conduite ne
m’inspira d’autre sentiment que celui de la

pitié ; et comme dds ce moment je le re-

gardai comme un homme mal-intentionng ,
quoiqu’incapable d’exécuter un projet aussi
mal concu, je fis assembler plusieurs chefs
auxquels je proposai cette entreprise, déter=-
miné & avoir recours A la bourse de mes amis
pour payer lenr salaire , si le sieur des As-
‘sises persistoit a refuser de les payer.: Leur
réponse me confirma dans Uopinion que
jlavois congue de Pintendant: ils dirent tous
quils ne vouleient point entreprendre ces
travaux, parce que le sieur des Assises leur
avoit assuré que je nbavois que peun de tems

30
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& rester & Madagascar ; mais qu’il ne les
paieroit pas s'ils travailloient & I’établisse-
ment par mes ordres. Je congediai cette
troupe de pervers avec in lignation.

Clest ainsi que lintendant de I%le de
France exécutoit les promesses brillantes
qu'il m’avoit faites. Mes troupes étoient

épuisées par des fatigues et des travaux con-
tinuels, et les officiers étoient menacés de per-

drele fruit de leurs peines ; le garde-magasin
leur avoit assuré qu'ils seroient bientdt con-
gédi€s par un nouvean commandant., qui,
selon lui, devoit sous peu de tems me reme
placer. ’

Les insulaires commengoient 4 regarder
de maunvais ceil établissement , séduits par
les calomnies publiques de gens dont le Ge-
voirétoit detravailler dentretenirleurn nion;
les personnes qui composoient ’établisse-
ment , exténuédes de fatigues, se voyoient
abandonnées et trahies 4 chaque pas qu'ils
faisoient ; les troupes étoient presque nues A
mal logées et mal fortifides; telle étoit notre
situation critique ; et ce qui en augmentoit
Vhorreur , c’est qu'elle éroit Pouvrage de
personnes quedes ordres ministériels ayoient
chargées de fournir tous les secours nécessai-
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res & un établissement qui étoit fondé sur
des vues trés-étendues. :

Le 2 novembre, le sieur des Assises 2
toujours animé de Pesprit de M, Maillart ,
assembla chez lui tous les commis et toutes
les personnes employées 4 Padministration 5
et, en leur présence, il dressaun procésverbal
portant que les instructions particuliéres de
Vintendant de I'tle de France 5> que la crainte
lui avoit fait remettre entre mes mains ,
avoient été dcrites par lui-méme , et que
M.Maillart n’yavoiteuaucune part, mais que
les circonstances layant obligé de fabriquer
une piece fausse, il avouoit qu’elle étoit
réellement supposée. Instruit sur le moment
de ce procédé vil , je me rendis sans délai
chez ce mal-honnéte homme » accompagné
de mon major; et lui ayant ordonné de com-
muniquer ses papiers, les originaux des ing-
tructions particulidres , signés Maillart ,

“furent trouvés et reconnus par I'imposteur,
Le reste du mois fut employé en travaux
“de fortification ; ils n’allojent pas avec beau~
coup de rapidité, vt Pdtat d’exténuation des
volontaires; les convalescens voulurent nous

“préter le secours de leurs bras affoiblis. Leg

futres - circonstances de la conduite de
M. des Assises et de ses employés, toujours
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dirigés par les instructions yerbales et par-
ticuliéres de M. Maillart , n’étant qu'une
répétition de celle qu’ils tinrent du moment
qu'ils furent débarqués , il est inutile de les
rapporter ‘ici. Jobserveral seulement que
gager 4 partager mos travanx les
noirs qui en avoient té détournés par les

P()Ill' en

pernicieux discours du premier garde-ma-
gasin , j'employai mes propres domestiques
noirs et ceux qui me servoient dans ma.ca-
bane , préférant me priver de leurs se=
cours personnels , que de négliger aucun
moyen de contribuer au bien de I'établisse~
ment. .

Le commencement du mois de décembre
se passa dans les trayaux accoutumés; mais
le 11 j'ens le plaisir de yoir arriver le Con- .
reur , & bord duquel étoit mon épouse, dont
la présence étoit si nécessaire pour Paboli-
tion de la cruelle coutume de détruire les
enfans nés A des jours regardés comme mal-
heurenx , on avec quelque imperfection.
Le méme bAtiment ramenoit M. de la Bouil-
laye, que javois envoyé & lile de France
pour des affaires importantes concernant la
colonie ; avec ordre d’enrdler , du consen-
tement de M. de Ternay , des ouvriers pour

la consteuction des bdtunens dong mous
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avions besoin. I] m’apprit qu’il ayoit amené
avec lui treize ouvriers , six soldats et deux
Passagers , du mnombre desquels étoit le
marquis d’Albergotti de Vezas » chevalier de
Saint-Louis et ancien capitaine d’infanterie ]
qui venoit offrir ses services ; mais je ne
pouvois les accepter sans en avoir le consen~
tement du ministre. Son expérience dans
Yart militaire et ses malheurs » qui avoient
beaucoup de rapport avec les miens s m’at-
tachérent & cet officier ; je lui offris un lo-
gement et ma table ; ce qu'il accepta.

Le 13, les femmes de plusieurs provinces,
instruites de Varrivée de mon épouse , vin-
rent préter serment devant elle de ne jamais
sacrifier aucun de leurs enfans & leur crimi-
nelle coutume'; il fut de plus arrété que
celles qui violeroient leur serment devien-
droient esclayes et seroient enlevées de leur
bays ; et que les enfans qui naftroient avec
les défauts pour lesquels ils auroient été au-
Paravant condamnés 2 périr seroient désor-
mais envoyés i Iétablissement pour y étre
élevés 4 nos frais » Sans que les parens eussent
le dreit de les réclamer.

Ce serment fut suivi d'une fate » en témos-
guage de la satisfaction générale.
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Aprds avoir terminé cette affaire si im=
portante pour 1’é:ablissement et si intéres-
sante pour Phumanité , je dirigeai mes vues
vers la cOte septentrionale de l'fle , que je
vouleis connoitre parfaitement. En consé-
quence, je fis partir M. Mayeur, accompagué
de quatre-vingt noirs pour le défendre dans
saroute, avec ordre de se rendre & Périagua,
et d’examiner tous les hayres, les baies et les
riviéres qui se trouvoient le long de la céte ,
d’engager les principaux chefs des pro-
vinces dans nos intéréts ; et en méme-tems
de les exciter par des présens, s’il étoit né-
cessaire, 4 se liguer contre les Seclaves, dont
je savois q’ils avoient toujours été les en-
nemis. Enfin ; de terminer sa mission en se
procurant une connoissance exacte de lile
Nossche 5 aprés quoi il reviendroit par terre
a Lounisbourg, pour me donner un détail de
ses observations.

A la méme époque , j'ordonnai & une partie
de mes troupes d’aller 4 la découverte des
riviéres et des plaines qui sont dans le voi-
sinage du chef- lien de I'érablissement;
M. Garant de Beauprean, principalingenienr
de I'fle , s’embarqua svr le Coureur, pour
lever un plan de la cbte méridionale ainsi
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que du Fort Dauphin. J'envoyai aussi trois
Feriagnas sonder la baie d Antongil d'Vest et
a llouest. » |
Le 19, voyant gue le sieur des Assises
persistoit 4 refuser toute espece de secours

pour lestravaux nécessaires & 1’ét tablissement,
et gqu'il cherchoit & soulever la’ proyince de.
Saphn obay contre moi , insinuant aux chefs
quen s& déclarant contre moi ils feroient
une démarche agr eable au gouvernement de
lile de France , je crus qu’il étoit tems enfin
de prendre une résolution ferme et défini-
tive. En conséquence, j’assemblai les officiers
du corps a qui j’expliquai le fait; aprés leur,
ayoir exposé la conduite du sieurdes Assises,
je leur demandai ce qu'’ils croyoient prudent:
de faire en pareille circonstance, Leur;
opinion fut d’accord avec la mienne ; j’or-
donnai done qu'on le mit auxarréts , ce qui.
fut exécuté sur heure. Pour que'l'adminis-
tration ne soufirit. point de 'sa détention ,
M. Aumont fut ‘chargé de le remplacer.
JLanouvelledela disgrace duprincipal garde«
magasin détruisitles espérances deschefsdes
Saphirobay; etle 21, ils vinrent au nombre,
de sept, accompagnés de six cents ouvriers,
qui‘ devoient étre employés aux trayaux de,
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construction que j’avois déterminds. Ces
chefs s’engagérent de plus 4 fournir 3 1’éta-
blissement six mille piéces de bois, et quatre

mille madriers ou planches. Ce retour des
insulaires 4 nos intéréts " ne contrlbua pas
_peu a dissiper mes craintes.

Le 24 , les deux détachemens que j’avois
envoyés a la découverte revinrent de leur
expédition ; les officiers qui les comman=
doient me donnérent ‘un détail exact de
leur itinéraire , qui me prouva ‘que cette

contrée immense renfermoit un grand nom-

bre de plaines riches et magnifiques ‘qui
étoient coupées par des rividres: Les cinnes
de sucre , le coton , l'indigo’, le caffé ,le
tabac et beaucoup d autres productmns s y
trouvoient en abondance.

Le 22, ‘comme le Coureur étoit prét a
mettre ala voile, j'ordonnai' au sieur Des-
moussing de’s’embarquer avec un détachie-
ment et un interpréte ;' pour aller 4 la ‘dés
couverte' dela‘ partie méridionale de "]e:
Le méme jour jenvoyai ‘MM. Perthuis',
licutenant’, et Rosiére , avec un!détache=
ment de six ‘soldats et de cent quatre-vingt:
nature]s armés , pour faire la méme expé=
&tion’ par ‘terre. ’ 1 Sioysly
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Les derniersjoursde cette annéen’offrirent
rien de eumrtﬂmnle"; tout le corps fut em-
ployé & destravaux que 19 distribuai entr’eux
en plusicurs parties.

Le 29, le chirurgien-major m’apprit que
le sieur des Assises ayoit,' par sa conduite
irréguliére , contracté wune maladie dont
son dge avancé auroit divle garantir. Tou-
clté ‘de sa sitnation |, j”envoyai vers = lui
M. Sanglier pour! Pexhorter A tenir une con-
duite plaS mesurée ; et en méme-tems je lui
offrois de le rétablir dans son emploi , 14
condition quil‘déclareroit publiquement ;
et dans une assemblée des naturels du pays
que je convoquerois & cet effet ] ‘que toutes
ses paroles et toutes 'ses actions antérieures
avoient été dirigées par une faction de I'ile
deFrance, dontle gouvernementétoitjaloux
de V'état florissant ‘auquel s’élevoit Mada-
gascar'sous ma conduite , ‘et'qu’il ne s’étoit
comporté dela sorte que pour: gagner les
bonnes graces "de M. sMaillare:, qui voyoit
d’un ceil 'jaloux tout le bien: qu on pouvmt
faire & Madqgascarw

Au retour deflVI Sanoher ; ]"lppris ndn
sans - étonmement’ " que Mz des o Assised
avoit acceptd mes pmpos‘ition-s ; et gulilse

n
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repentoit réellement de tont ce'qu’il avoit
fait pour contrarier mes opérations ; et
qu’enfin il consentoit & réprendre son em-
ploi , et promettoit de se comporter a I’a-
venir avec plus de retenue. Le retour yolon-
taire d'un homme aussi dangereux me causa
une joie réelle , et je lui fis passer aussi-tdt un
ordre de reprendre ses fonctions. Cependant
le 1ableau de l'état affligeant de 1’établisse-
mnent, toujours présent a ma pensée , per-
sécuté par l'ile de France et abandonné de
V'Europe , entretenoit mes craintes ; et cette
paciﬁcation domestique ne suffisoit pas pour
les dissiper. .

Le 1<, janvier 1775, les chefs Saphirobay;
que j’avois assemblés , furent témoins de la
soumission du principal intendant, et jleus
le plaisir de voir que laplupart d’entr’evix le
repardérent d'un ceil demépris. Quand l'as-
se;lblée fut levée , le chef Raoul me parla
en particulier; et m’apprit que le Cimanons
gon , chef .desSeclaves , de la province
d’Antongin , s'étoit joint auroi de Bojana
pour me déclarer la guerre;-que le clief
Cimanongon; avoit député vers les Saphiro-
bay, ‘pour!les iengager & se joindre. a eux
contre, Vétablissement , -et: que.plusieurs
d’entr’eux
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&’entr'enx. étoient disposés & accéder & cette
proposition , quoique-les autres fussent dé-
terminés a ne pasvioler les engagemensqu’ils

avoient pris avec moi.
 Cetavis important demandoit de la pru-
dence de ma part; car il étoit certain que
les Seclaves étoient en état de mettre en -
campagne une armée de quarante mille com-
battans ; mais comme il efit été dangereux
de laisser appercevoir mes craintes » je les
dissimulai , et fis continuer les trayaux pu.
blics avec plus de chaleur. , ‘

Le 7, je regus de M. Mayeur des lettres
datées d’Angontzi., dans lesquelles il me
faisoit une peinture avantageuse de cette
province. Ses riches productions et I’abog-
dance de ses bestiaux surpassoient mon
attente ; je me déterminai donc , malgré les,
craintes que m’inspiroient les Seclaves > &
envoyer un détachement pour y établir un
poste. Les détails que M. M‘ayeur me don-.
noit sur les dispositions des chefs de cette
province me faisoient esperer que je pour-
rois obtenir d’eux des secours , en cas de
besoin. M. Mayeur me marquoit qu’il n’osoit
se hasardera Poursuivre sa marche, sans un
nounveaurenfort. En conséquence, je donnat

Tome II. v
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au sergent Longueteau des ordres immédiats
de le suivre avec deux cents cinquante na-
turels armés , et de faire ce qu’il lui-com-
manderoit. Les jours suivans furentemployés
aux fortifications; on combla le quai que
javois élevé sur le rivage en dedans de la
baie.

Le 12 , je recus des députés des Samba-
rives et d’Antimaroa , quivenoient m’offrir
an secours de cing mille hommes contre les
$eclaves.

Le 28, vers minuit , trois coups de mous-
quet partis des bords de la riviére ‘vinrent
me donner I’alarme. J’ordonnai aussi-tot au
piquer qui étoit de garde de se rendre sur
les lieux ; mais le détachement revint sans
avoir rien découvert. Cette alerte n’eut d’au-
tre suite que d’effrayer Vintendant, M. des
Assises , qui courut entiérement nu se réfu-
gier dansle fort. Ce jour-1a j’appris que les
bateaux qui descendoient la ‘riviére de
Tirgballe et venoient de Ranonmena étoient
exposes 3 de grands dangers , & cause des
différentés embuscades que les naturels mal-
sntentionnés avoient dressées pour faire feu
sur eukx. J ordonnai donc d’ouvrir une com-

munication par terre ; et pour cet effet j’en~

v
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gageai le Rohandrian Sance a m’enyoyer
quatre mille hommes.

Depuis le 19 jusquau 28 » Pétablissement
fut occupé & établir par terre cette commu-
nication. /

Le 30, je recus des nouvelles des postes
établisa Foul-Point, Massoualla, Mananh ary
Tancataya et Angontzi; elles m’apprenoient
que les articles de marchandises ¥y étoient
abondans et que les magasing étoient yuides,
Cette derniére circonstance me déterming &
acheter toute la cargaison du brigantin la
J olie-Bou,;-bonnoise, montant a soixante-huig
mille liy. s que je tirai de ma propre bourse
sur un recu du trésorier. Le méme jour il
arriva des lettres des administrateurs de ile
de France  elles ne firent que me convaincre
des cabales et des intrigueg quils avoient
employées pourme priver dq la confiance du
miniétre » et soulever les naturels contre moj.
Je recus des détails plus certains sur ce sujet
du marquis d’Albergotti » ‘ancien capitaine.
au seryice de France, qui, persécuté par le.
gouvernement de I'fle de France » 8'6toit res
tiré & Madagascar 80us, ma protection,

Le 1er. février , je fus informé que Maher.
tomp ,' chef rés_idant.prés_ de notre Principal

Va
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Stablissement , avoit comploté avec les
Seclaves de m’assassiner. Aussi-tét que j’eus
acquis 'des preuves assez fortes de la vérité
du fait, je me rendis chez lui, accompagné
de plusieurs chefs , pour lui reprocher sa
perfidie. Il avoua son crime et me demanda
pardon d’avoir manqué A ses engagemens;
mais ses sujets déclarérent qu’ils ne vouloient
plus avoir le moindre rapport avec un hom-
me aussi perfide ; en effet, il fut proscrit et
chassé par ceux qui lui obéissoient aupara-
vant.

Le 2, M. Corbi, un de mes officiers les
plus affidés , de concert avec Vinterpréte,
m’apprit que la vieille négresse Susanne ,
que j'avois amenée de I'tle de France , qui
dans sa jeunesse avoit été vendue & des Fran-
gois et avoit vécu plus de cinquante ans dans
cette ile , avoit répandu que sa compagne,
lafilledu Rohandrian-Ampansacabe-Ramini-
Larizon , ayant aussi été faite prisonniére,
avoit été vendue 2 des étrangers , et qu’elle
avoit des preuves que j’¢tois son fils. Cet
officier m’apprit de plus que, sur ce bruit,
la nation Sambarive avoit tenu plusieurs
cabarres ou assemblées , pour me déclarer
héritier de Ramini, et par conséquent maitre

114
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de la province de Mananhar, et successeur
de sa dignité d’Ampansacabe ou chef supré-
me de la nation ; titre qui, depuis la mort de
Ramini-Larizon , étoit éteint.

Cette nouvelle me parut de la plus haute
importance ; je résolus d’en tirer avantage
pour civiliser cette nation brave etgénéreuse,
et €tablir parmi elle un gouvernementsolide
et permanent. La situation du pays; sa po-
sition , la fertilité" et I'excellence du ter-
roir' et du climat, et une foule dlautres
avantages, tout conspiroit 3 me faire desirer
d’y fonder une puissance appuyée sur la
liberté nationale, Mais privé de toute per-
sonne A qui je pusse confier le secret dé mon
ceeur , jeme livrois & mes propres réflexions ,
causées par l'avenglement du ministre de

- Versailles sur les vrais intéréts de la France.

Je me contentai donc de donnerd M. Corb;
des instructions particuliéres sur les réponses
quil devoit faire aux maturels, si par hasard
ils-le questionnoient sur ce sujet. Le méme
jour j’interrogeéi Susanne sur le bruit qu’elle
avoit semé concernaut’ ma naissance.’ La
bonne vieille se jetta & mes genoux, et g'ex-
cusa en assurant.que c’€toit la conviction de
la yérité qui Lavoit fait parler ainsi. Elle dit
V3
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qu’elle avoit connu ma ére, dont la
physionomie ressembloit & la mienne , et
que le' Zahanhar lui avoit inspiré’dans'un
songe la pensée de publier ce secret. La
‘maniére dent elle me parla me convainquit
qu’elle ‘pensoit réellement ce qu’elle avoit
-avancé; jelembrassai et lui fis entendre que
j’avois'des raisons pour tenir ma naissance
“cachée ; 'mais que néanmoins si elle avoit
-quelqties amies de confiance, elle pouvoit
la leur apprendre. A ces'mots elle se leva),
couvrit'mes mains de baisers, et me déclara
que la nation Sambarive étoit instruite de
cette ‘circonstance, et que le Rohandrian
Raffangour n ‘attendoit qu’un moment favo-
rable Pbur reconnoitre le éang de Ramini.
Depuis le 3 jusqu'au 6, nous fimes oc-
cupés & creuser uri‘canal de’communication
entre la riviére etle havre. Il fut achevé en
guatre jours , quoiqu’il:eut qui'nZe'-éénis
toises de fongueurs, mais ‘prés de six mille
natutels du pays que’ sy employm re,ndxrent
les taviaux faciles. (oL ¥ oy
Le'w ; lé‘chef Ciéwiy de la nation Sam-
barive , zvint présenter'deux cents ]eunes
Lommey de son pays %/ pour me’servir en
qualité develontaires:: Jiacceptai I'offre de

\
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ces braves gens, et je donnai aussi-tot des
ordres pour les dresser en une compagnie
réguliére. Les officiers la Tour , la Boullaye
et Evally furent chargés de discipliner ces
nouvelles troupes , auxquelles je donnai pour
commandant le fils de Rohandrian Raffan-
gour. '

Le 8, l'intendant , M. des Assises , me
témoigna le desir de se démettre de son em-
ploi, et de se retirer a l'ile de France. Je
me rendis a sa demande avec d’autant plus
de plaisir qu’il ne m’étoit pas utile ; mais
comme il falloit préliminairement que ses
comptes fussent rendus , je lui donnai qua-
torze jours pour cet effet.

Le 9, jappris d'un interpréte nommé
d’Ecolle, qu’un vieillard de la province de
Mananhar avoit divulgué des prophéties
qui annongoient un changement général
dans le gouvernement de Vile; et qu’il ayoit
assuré que le descendant de Ramini rebd-
tiroit la ville de Palmire. Il ajouta que ces
prédictions ayoient excité delafermentation
parmi le peuple qui, instruit que les Sam-
barives m’avoient reconnu pour étre des-
cendant de la famille de Ramini , demandoit
que ses chefs m’envoyassent une ambassade

V4
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pour 'informer de la vérité du fait ; me
ramener avec eux siles prédictions se trou-
voient justes, et m’assurer de la soumission
de leur province. D’aprés cette résolution,
les Rohandrians Anacandrin et Voadziri
avoient été choisis Pour\‘ se mettre aussi-tOt
€n rouie par mer.

Le 10, je me rendis dans la plaine et au
fort Auguste, pour hiter les travaux des for-
tifications.

Le 11, M. Mayeur, interpréte en chef,
m’apprit que deux chefs Saphirobay étoient
arrivés et demandoient une audience. Dés
qu’ils furent introduits , ils déclarérent
qu’instruits que j’avois conclu un traité avec
les Sambarives leurs ennemis , ils étoient
déterminés a employer tout leur pouvoir
pour prévenir les conséquences d’une telle
alliance, qui, dans le fait, étoit une in-
fraction des traités qui me lioient avec eux ;
et qu’en un mot, ils se déclareroient plutlt
en faveur des Seclaves que d’avoir quelque
rappert avec la nation Sambarive. Is fini-
rent par me représenter que ma conduite
envers Mahertomp avoit été violente , et
qu'ils avoient jugé a propos de le recevoir
dans leur cabanes, malgré la sentence por-
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tée'contre lui. Justement irrité de cette dé-
claration , je n’y répondis que par un mou-
‘Vement d’indignation , et je leur ordonnai
de se retirer sur le champ.

Le méme jour, Raoul, Rohandrian des
Saphirobay, qui m’avoit instruit des com-
plots des Seclaves » vint me faire des ex-
cuses de la conduite de sa nation quin’avoit
agi qu’a Pinstigation du vieux Mahertomp ;
et il ‘m’assura que pour lui il étoit prét &
renouveller son serment ‘de fdélité et dat-
tachement 4 ma personne, et il me donna
son fils en tage. Cette preuve d’affection
me toucha vivement : je le priai de me dire
quel pouvoit &tre le motif de ’opposition
des ghefs Saphirobay; et il m’apprit que les
ancétres de Mahertomp et des Rohandrians
Onglahe avoient trempé ‘dans le massacre
de Ramini:Larizon » aprés lequel ils §%é-
toient arrogé la souveraineté de plusieurs
districts, au préjudice de'la nation Samba-
rive, qui, assuréeén ce moment.qu’elleavoit
trouvé un descendant dy sang de Ramini,
réclamoit, comme il étot juste, les differens
districts séparés des provinces d’Antimaroa.
Je lui demandai s n’étoit pas de son in-
térét de se déclarer contre les Sambarives ;
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il répondit que non, donnant pour raison
quil descendoit de la race des Safe-Hibra-
him , dont la famille avoit formé un établis-
sement dans le lieu ou il étoit maintenant
fixé , sous la protection de Ramin-Ampan-
sacabe, et que reconnu pour étre de la classe
des Saphirobay, il ne desiroit que conserver
ses possessions. Je voulus savoir §’il avoit
quelque connoissance de I'héritier de Ra-
mini qu’annongoient les Sambarives ; mais
il ne savoit pas un mot sur ce sujet, je crus
.donc ne pas devoir le questionner davan-
tage. Je l'assurai de ma sincére amitié , que
.je promis de conserver toujours pour lui et
pour toute sa famille. ;
Charmé de mes sentimens 4 son égard , il
protesta qu’il desivoit soutenir 1’établisse-
ment de tout son pouvoir; mais il me pria
de considérer quelle seroit sa situation dans
le cas on I’établissement ne se soutiendroit
-pas. Exposé seul a la merci de chefs furieux,
il ne pourroit manquer de succomber lui et
toute sa famille victime de leur ressenti-
ment. Ce raisonnement me parut juste ;
ainsi jexigeai de lui seulement quil restat
neutre.
. Le 1a, 'ingénieur qui étoit chargé d’ou-
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vrir un chemin jusqu’a la plaine et vers
Ranonmena , m’apprit que les travaux
étoient finis ; je résolus d’aller les visiter
moi-méme le lendemain. Ce jour-14, jappris
que les Saphirobay étoient assemblés en
corps de troupés.

Le 13, je me rendis & cheval de Louis-
bourg & la plaine ; je fus étonné de trouver
le chemin fini en aussi peu de temps. Il
avoit six lienes de longueur sur quatre
toises de largeur; et étoit bordé des deux
cdtés d'un fossé propre & recevoir les eaux.
Je crus devoir récompenser ’activité infa-
tigable des ouvriers. Ainsi, je leur donnai
£ chacun un morceau d’étoffe bleue, et une
bouteille d’ean-de-vie. Voulant sdssurer la

libre'communication du chemin je donnai

sur le champ des ordres pour élever une

redoute sur la hauteur de Mananbia ; ot je
‘bétis'des cabanes prop1es a contenir vingt-

quatre hommes. :
Depuis le 14 j jusquan 16 je fus occupé é
visiter les postes dépendans-de Louisbonrg;

“etje distribuai pluswurs piéces deterre aux
‘TBurépéens, dans la plaine de Santé’ et dans

celle div' Fort- Saint Jean', le ]ontr de la
gi tande riyidre. Tous ces terreins frodm-
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soient d’eux-mémes le sucre , le coton, V'in-
digo, le tabac, et Farbre appellé Tam-
mahaca.

Le 17, de retour 4 Louisbourg, je donnai

/des ordres pour continuer les travanx des
bitimens et augmenter la ville ; et le 18, je
m’embarquai pour Angontzisur des bateaux
du pays. Ce voyage dura huit jours, et che-
imin faisant, je rendis visite & tous les chefs
établis sur la cdte, lesquels me témoigne-
rent le plus sincére attachement. A mon
arrivée & Angontzi, je fus charmé de la
position que mon ingénieur avoit choisie
pour asseoir I’établissement ; j'aurois bien
desiré alors avoir un surcroft de force , pour
tirer avantage des richesses que la mature
prodiguoit dans cette contrée. Mais, hélas!
Vaccomplissement de mes voeux ne dépen-
doit pas ‘de moi , c’étoit en vain, que la
beanté du site , la fertilité du sol, le carac-
tore doux etaffable des habitans me faisoient
‘coneevoir des projets que je n’étois pas en
dtat d’exécuter.

Le 27, le Rohandrian des Angontzi con-
voqua une assemblée , dans laquelle je regus
€n persom\le le serment d’attachement et

&’alliance de cette nasion. Le reste dn mois
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se passa en festins donnés par les chefs.

Le 2 de mars 1775, je fus instruit qu'un
grand nombre de députés des provinces
méridionales s’étoient rendus a Louisbourg,
ouils m’attendoient avec impatience, etque
les Saphirobay avoient brilé un village ap-
partenant aux Manonganon ; je me déter-
minai donc 4 partirsur le champ , et comme
" le chemin par terre, quoique difficile, étoit
le plus court, je le préferai A celui par ean.
Le chef d’Angontzi, informé de ma réso-
Iution, me fitdonner sa litiere avec six cents
hommes armés pour me servir de garde.
Avant mon départ, je saisis un instant pour
lui représenter les avantages qui résulte-
roient d’'un chemin ouvert entre Angontzi
et Louisbourg ; il me promit six mille
hommes pour cette entreprise , pourvn que
ceux d’Antimaroa en fournissent un méme
nombre.

Le 6, aprés un voyage trés-ennuyeux,
{’arrivai enfin & Louisbourg, ol je vis avec
une agréable surprise que le marais qui s¢
trouvoit 4 Uentrée de la ville avoit été en-
tidrement désséché. J’étois redevable de
cette opération & la bonne volonté des
mémes amis qui avoient applani la route
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qui conduit & la plaine. Ce jour-13 , on me

mit sous les yeux un état des diyerses par-
ties du service de létablissement ; je vis
avec plaisir que rien n’ayoit éprouvé du
retard pendant mon absence. M. Sanglier,

qui avoit bien voulu me remplacer, m’ap-
prit que les députés de cing provinces mé-
ridionalesme demandoientune conférence,

et que six chefs particuliers faisoient la
méme demande. J'ordonnai donc les pré-
paratifs d’'une assemblée pour le lendemam._

Le 7, je conférai avec MM. Mayeur et
Corbi sur les différensintéréis qui ayoient
pu porter les députés et les ehefs & ayoir
recours 4 moi ; ensuite, je convoquai I’as-
semblée , dans laquelle les députés furent
admis U'un aprés I'autre. Le premier étoit
de la province de Mananhar ; le second de
Tamava; le troisiéme de lile de Sainte-
Marie; le quatrieme de Manauzar, et le cin-
quiéme de Matataya. Ensuite, je fis intro-
duire les chefs , et comme »leurs intéréts
étoieni les mémes, jentrai avec eux dans

une commune alliance ; et aprés leur avoir
fait des piésens en retour de ceux qu'ils
avoient apportea , je les congédiai, parce
que les affaires dont ils étoient chargés de-
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mandoient leur prompt retour dans leurs
provinces respectives.

Le 8, M. Gareau de Boispréaux, ingé.
nieur en chef, me proposa d’élever un phare
dans Iile d’Aiguillon , et de dresser un
mat de i)avillon sur la pointe de terre qui
se trouve a l'embouchure de la riviére. I1
me pria de plus de permetire que les gens
qu’il avoit employés auparavant continuas-
sent a le servir. J’adhérai & ces propositions,
et je lui donnai les ordres et les pouyoirs
necessaires.

Le 9, je requs la visite du chef Raoul; je
profitai de cette occasion pour I'engager &
employer ses sujets A faire une route jusqu’s
Angontzi ; aprés une longue conférence 3
j'obtins de lui la promesse de quatre mille
hommes pour cette entreprise : Manonganon
etMandique , deux autres chefs, promirent
de leur c6té deux mille hommes. Me voyant,
str des secburs nécessaires, je chargeai de’
ce travail M. de Boispréaux, a qui je don-
nai pour collégue M. de Rosieres. Le plan
fut dressé le méme jour, et M. de Rosieres’
partit pour Angontzi, afin de commencer
les opérations de son c6té , pendant que
M. de Boispréaux commenceroit par Louis-
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bourg. Ce chemin n’avoit pas moins de
vingt-huit lieues de france.

Le 10, jappris que le sieur des Assises
avoit, avant son départ , enlevé des maga-
sins une grande quantité de marchandises
qu’il avoit distribuées aux Saphirobay , dans
la vue de'les soulever contre moi. Je dé-
putai aussi-tot vers eux M. Certain, pour
leur signifier que le sieur des Assises ayant
enlevé des magasins de sa majesté les effets
qu’ils avoient regus, je serois forcé, s’ils ne
les rendoient pas, de les regarder comme
complices du vol et de les traiter en con-
séquence. -

Le 13, arrivérent deux chefs Saphirobay ;
ils rapportoient une grande partie des mar-
chandises que j’avois reclamées ; mais ils dé-
clarérent que je ne devois point attribuer
leur démarche 4 la crainte , mais bien & leur
caractére loyal et honnéte. La valeur des
effets distribués montoit & plus de vingt-
trois mille livres, somme exorbitante, sil’on
considére que le sieur des Assises m’avoit
refusé quinze mille livres que je lui de-
mandois pour. des trayaux nécessaires et
pour I'agrandissement de la ville.

Le 15, les signaux placés sur la montagne
: de
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de Manghabey, dans (16 d'Adguillon rans
noncérent que deux yvaisseanx & deux HiAts
étoient en vve. A pnze heures ils niowiilas
rent dans le havre ; le premier étoit un Kiz
timent de sa majestd ; commandé par; le
sieur Joubert, lientenant de vaisseam § le
second  éroit le Coureur, qui ‘ramenoit leg
mvemenr&que ayois euvnyes visiter lesprow
vinces meridionales et la céte.

Le capitaine Joubert me présenta s ses
lettres de créamcer; signées: du gouvernéur
de l'ile de France et d: Vinfendang s M de
Ter tnay. :Je m’a appercus en, les lisant: qu’il
n’avoit été envoyé que pour espionmerimes
opérations. De plus,, le ¢ ipitdine dvoma que
ses oridres étoient 'del ramener 4] Pile de
France le reste de-mes troupes, 6t sw’on ne
Vavois fait pcu irs quessur: le rappoits que

les naturels m’avoient:dssassing , ek aille en

.PIGCES une ‘Tld]ld“ I)LUI"G‘ (]LP Ines thUp(S

dont le reste sétoitretird A Manum%»cv Au
reste , voyant que cette histoire avoit éié in-
ventée a plaisir pour flatter la jalousie des
chefs de lile de France , il déclara qu’il
€tot prét a remettre & la voile , selon leg
ordres positifs qu’il en avoit recus en cus
qu’il me trouvac yvivant. Je ne pus retenir
Lome I1, X
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mon indignation a la vue d'un tel procédé
de la part de gens dont le devoir étoit de
me préter des secours. Jordonnai au ca=
‘pitaine de partir sur le champ , ses chefs ne
layant envoyée que pour insulter 1'établis-
sement,

Vers deux heures du soir , les signaux
annoncérent que deux autres vaisseaux
dtoient en vue ; et six , la Belle-Poule, fré-
gate de sa majeste, commandée par le che-
yalier de Grenier , lieutenant , mouilla dans
le havre. Celui-ci me demanda des rafrai-
chissemens et des marchandises pour son
batiment ; je les lui fis délivrer. Cet officier
me témoigna le plus vif regret de voir toutes
les cabaleés, toutes les menées sourdes des
chefs de Iile de France contre I'établis-
sement de Madagascar; et il se chargea de
mes défwéches pour la cour de France, Jus-
quau 22 je fus occupé a régler mes comp-

tes ; en voici un état général.
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Sommes ayancées pour I'édtablissement \de
ﬂﬂza’agascar, 1772 et 1}773’

liv. S f.od;

Pour la levée du régiment de Be-
nyowsky ; son transporr i Madagas-
car , et la fourniture de marChandisesj 342,649 12 5
depuis 1774 jusqu’au 26 miars 1775, :

Lettres-de-change tirées, ' . .. . , 113,000 10 3

Requau Torae. . ... ., 455,650 2 8

7 R WO
Dépenses. ‘

- Pour les troupes durant les an- : :

nées 1772, 1773, 1774, 1775. . . 141,432 0. o

Pour la marine, pour les vaisseaux :

de Sa Majestéle Postillon et le Counreur, 396,864 6

4
Pour Pétablisserment.
Construction de la mzison du gou-
verneur, chemins, canaux, fortifica-
HOHS,CIC.-...--.-.‘...,.3[5)916‘11 8
Fourni 4 I'lle de France.en esclaves, 161,412 o ‘&

el o R R SR 84,000 8.0
Rafraichissemens fournis & plusieurs :
vaisseaux de' Sa Majesté. . ', . . . 41,423 11 4

M

To 11 U o T 1,141,048 12, m

. D'ol1 déduisant les sommes avancées, 455,650 2. 8
RO R SETTET G SR 585,398 ¢ 11

Sommes avancées par moi-méme, . 245,000 0 @
—_—

Profit net produit par I'administzation, 349,398.1. 9 11

X2
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Cet état clair et simple a dfi produire un
bon effet sur Pesprit du ministre qui, en
yoyant qu'il ne mavoit été avancé que
455,650 liv. , et que le seul objet de l'entre-
tisn des troupes et des bdtimens en mer
montoit a 5.’%8,29‘6 liy. a pu facilement s’ap-
perceyoir, des avantages immenses: quon
pouvoit en peu de tems tirer de Mada-~
gascar. :

Le 23, la Belle-Poule mit & la voile, et
le m&me jour j'appris , par un courier’ dé-
péché de Foul-Point,” que les Fariavas et

\

les Betaliméncs avoient-déclaré la guerre a

-

Hyavi, et que les hostilités avoient déja

-

commencé. L’officier qui commandoit
Foul - Point demandoit si j’étois ‘résolu &
secourir Hyavi ou non. Sur cette nouvelle,
je medécidai-a partir ‘pour Foul-Point afin
de patifier les clioses.

Le 24, aprés avoir donné des:ordres re-
latifs an service de I’établissement, je for-
mai un camp de quatre-vingt soldats et de
deux mille naturels ,” afin de le garantir de
toute surprise et de le protéger contre Pat-
taque des Seclaves et des Saphirobay s en-
suite je partis pour Poul-Point, accompa-
gné de deux officiers et ‘de six Cents coms
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battans de la nation Sambarive. Fn passant
par Mananhar , je requs un renfort de trou-
pes tirées du pays de Sauce et de celui
d’Antimatol ; en sorte que jeme trouvai & la
téte de prés de cing mille hommes.
* Le 27, mon armée fut renforcde par les
troupes - d’Ambarante, et jarrivai le pre-
mier avril a Foul Point.

Je treuvai le Coureur déji & Vancre , avec
mon artillerie et mes munitions de guerre,
J’établis mon camp pres de Tametayi; et le
soir je dépéchai vers Hyavi, pour savoir
quelle étoit la cause de la guerre. N’en
ayant point recu de réponse satisfaisante .
je‘ résolus de tirer des éclaircissemens du
parti opposé ; j’envoyai donec de nuit
inviter les chefs & venir s’expliquer avec
moi.

Le 2, je recus des députés des Betalima-
nes et des Fariavas qui me déclarérent que
les deux nations s’en tiendroient & ma dé-
cision , persuadées que je n’écouterois que
les régles de la justice; alors ils proteste-
rent qu'Hyavi étoit Pauteur de la guerre ,,
quil I'avoit provoquée en défendant aux
Betaliménes et aux Fariavas de fréquenter
les marchés de Foul-Point , en confisquant

X5
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Tes bestidnix, les esclaves et les provisions
que les marchands de leur nation avoient
apportés pour les vendre & P’établissement ;
et enfin en souffrant que ses soldats s’empa-
rassent par surprise dun de leurs villa-
ges, et enlevassent les jeunes filles qu'’ils
avoient vendues a des marchands frangois.

Instruit de la cause de la guerre, je ren-
voyai les députés avec quelques présens en
leur promettant de terminer le différend a
leur satisfaction , pourvu qu’ils me donnas-
gent le tems nécessaire pour cet effet. Ils
Sengagérent a ce que je demandois d’eux ,
et s'en retournérent & leur camp bien satis-
£iits de m’avoir trouvé disposé en leur fa-
yeur ; car Hyavi avoit répandu le bruit que
je Venois 4 somn Secours.

Ma premiere démarche futd’inviter Hyavi
3 se rendre 4 mon quartier; la, je lui repro-
thai sa eonduite et le tort qu’il avoit eu de
souffrir que scs soldats troublassent le repos

de'ses voisins. Je'lui par}ai avec tant de

force ou'il avoua (l‘l’ﬂ méritoit mes répri-

z . A T . .
les; mais en méme-tems il me pria
= b B P 1 d iR A 1

¢ les choses de maniere 4 ne le
point dégrader aux yeux de ses ennemis. Je

r

Pengageai a ré;

82

ler li-méme le plan de ma
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conduite au gré de ses desirs, ponrvu toute-
fois qu'il se soumit aux conditions que jelui
dicterois 2 lui , aux Betaliménes et aux
Fariavas. Muni de lagrément des deux
partis, je donnai des ordres pour conyo-
quer le 3 une assemblée ou furent in-
vités Hyavi et les chefs, ainsi que les Beta-
liménes et les Fariavas.

Le 3, au point du jour, je mismes trou
pes sous les armes et les rangeai en ordre
de bataille. Vers six heures, les Fariavas et
les Betalimeénes arrivérent au nombre de
huit ou dix millehommes armés ; et bientdt
aprés Hyavi parutayec les siens. Le nombre
d’hommes qui se tronvoient sous les armes
montoit a prés de vingt-deux mille. A huit
heures les pour- parler commencérent ;
mais comme je voulois éviter tout débat
particulier , je proposai aux deux partis
de former ce jour-la un traité d’alliance
et d’amitié dont je seroisle garant , de con-
cert avec les Sambariveset les Saphirobay;
et je leur offris de plus d’accepter les con-
ditions suivantes :

1. Que le commerce fiit libre désormais
entre les trois naiions, sans quwon pit exi-

X
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ger, ni d'une part ni d’nne autre, aucun
droit, ancun impo6t particulier.

2. Qu'Hvyavi rendit on fit rendre les per-
sonnes (ui avoient été enlevées par ses sol-
dats , et qu’il fiit tenu de livrer deux de ses
propres suj-ts pour chacune d’elles qui ne
se retromnvernit pas.

3. Que les Betal'ménes et les Fariavas ne
recryroient parmieux, dansla suite , aucun
sujet fugitit « Hyavi, et qu'ils abligeroient
tous; cenx qui’ depuis trois mois ‘8'étoient
retires dans leur sein de fournir chacun deux
esclaves, pour dédommager Hyavi de leur

pmt

4. Que les Betaliménes, les Fariavas et

D

les sujets d’Hyavi {ourniroient un nombre
suffisant-d’ouvriers, afin d’ouvrir un che-
gé-
néral ducommerce le long de la cite,

min de commimication pour l'avantage

depuis FoulsPoint jusqu’a Bohitsménes.
Et comme ce dernier article étoit un des
B S B R0 R R e

plus essentiels pour leur intérét réciproque,

larai que mon dessein étoit de

je leur dée
désigner plusieurs de mes officiers pour sur-
veiller ce'travail.

Apréds une discussion de trois heures

el S e,
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que je craignois A chaque instant de volr se
terminer par un combat général , les esprits
se calmérent, et le prémier article fut ac-
cepté ; & 'égard du second et du troisidime 5
il fut conclu que tout le passé seroit mis en
oubli, et qu'a’avenirles deux nations se ren-
droient réciproquement leurs fugitifs, onque
du moins ilsles chasseroient de leurs terres.
Quant au quatriéme article, ils convinrent
d’envoyer cing mille hommes pour travailler
au chemin proposé. Ces conditions ainsi
réglées furent ratifiées par un serment dont
les chefs qui étoient venus avec moi fu-
rent témoins et garans. Alors Hyavi {it tuer
cinguante beeufs, les Betaliménes et les Fa-
fiayas en firent autant deleur cdté, et les dis-
tribuérent aux troupes.

Le 4,les Betaliménes voulant metémoigner
leur reconnoissance , firent présent & mes
troupes de cing cents beeufs; les Fariavas
imitérent leur exemple, etHyavi leur donna
cing cents beeufs et cinquante esclaves. Leg
troupeaux furent p;.lrmgés entre mes com-
pagnons; mais je donnai la libertd aux escla-
ves, a condition qu’ils se fixeroient prés
d'un ‘de mes établissemens; et qu’ils me

”
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paiero’ent un dixiéme du produit de leurs
BETTES.,

La paix étant ainsi conclue & la satisfac-
tion de toutes les parties, je résolus de re-
tourner & Louisbourg. Je différai mon départ
jusqu’d ce que jeusse regu les honneurs
que les nations belligérantes étoient jalouses
de me rendre. Laféte terminée, les Fariavas
donnérent & mes troupes juarante esclaves
et deux cents beeufs, et Hyavi, de son cOté,
fit présent de deux mille piastres. :

Le 11, jarrivai heureusement & Louis-
bourg, ou je trouvai les affaires en bon
train

Le 12, mon interpréte en chef, en m’ans-
nongant la prochaine arrivée des envoyés
du roi de Boyana , me donna avis que les
chefs des Saphn"oba.y etdesAntamboiay oient
envoyé des députés a ces enyoyés , pour le les
engager dans leurs interéts et contre lc.ta-
blissement. Ces nouvelles me furent confir-

B

¢es prg une vieille femme du pays, qui
2

n’apprit de plus que les Saphirobay avoeient

-

'agné le chef de lambassade des Seclaves

par des p résens, et que ce dernier s’étoit en-
gagé par serment & chercher les moyens
de rompre la DCO'OCLLU\JIL , et a trouver des

free
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motifs suffisans pour faire entrer €a nation
dans leur parti. Je fus pleinement convaincu
de la vérité de cette information , d’aprés
e rapport d’antres noirs attachés a I'établis=
sement , et qui avoient éi¢ témoins du ser-
ment.

Dans cette position critique, je résolus
defaire partir la Tlore pour I'Ile de France,
afin de demander un seconrs d’armes et de
munitions de guerre ; et par la méme occa-
sion je fis c*hb"‘“rvmr ma famille avec la
plus grande partie de mamaison, voulantme
livrer avec ]ﬁ pi'x:zs grande activité A mes
opérations contre les Seclaves. Le vaisseau
mit 4 la voile pour 'lle de France; com-
mandé par le chevalier de Sanglier, capi-
taine de mes troupes, que je chargeai de

tra

presser Padministration de cette colonie,

i

de m’envoyer en diligence les secours né-
cessaires.

Le 21 , le chef Raoul vint solliciter un se-
cours d’hommescontreles chefs des Saphiro-
bay et des Seclaves, quise proposme nt de 1’é-
craser , parce qu’ilavoit refusé d’entrer dans
une ligue contre Pétablissement. Les détails
qu’il me donna des différens préparatifs des
confédérés ne me pe;mmem pas de douter
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et

l'une guerre qu'il n’y avoit

viler; je m’attendois pas des

A Toute ma force n’éroit fon-
dée que sur les effets ‘d’une fermeté et d’'un
courage extravrdinaire. Cependant, je ne
perdis point tout espoir.

Le 13, je me rendis de nuit A 1a plaine de
Santé, afin que Pennemi ne £t point ins-
truit de mon absence; et en arrivant, je
mis ce poste en état de défense. Il étoit gardé
par vingt-neuf soldats et cing cents naturels,
sur lesquels je pouyois compter. Le comman-
dement étoit dans les mains de M. Mallen-
dre, capitaine, et du lieutenant de la Boul-
laye. Pour plus de sfiretd, je fis faire une
palissade du c6té du bois d’ot Iennemi
pouvoit fondre , et faire une attaque en se
glissant le long du pied de la montagne , &
Vabri du canon dufort. Du cbté de la ri-
viere, je fis couper tous les arbres et les
taillis, afin que Vartillerie pht dominer jus-
quau cap de Zasaiche. Ces travaux finis,
je: m’embarquai sur mes bateaux pour me
rendre a Louishourg. Passant par le terri-
toire de Mahertomp, je découvris un camp
de l'ennemi qui fit plusieurs décharges

z . 0y 7 .
§ur mes bateaux ; mais heureusement j ctois
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hors de la portée du coup ; ainsi jar
sain et sauf 2 Louisbours
tout en bon ordre.

rivai
g, ou je trouvai

Le 28, jappris Parrivée des envoyés des
Sambarives situds & 'est et & Uonest. Tls me
demandérent une conférence, en m’assu-
rant que si je les écoutois fctvorablemem
“ils ' me délivreroient bientdt de tous mes en-
nemis. Une telle PI‘OPOultIOH ne pouvm que
m’8tre infiniment agréable. Je dOT‘I}dl donc
des ordres pourles préparatifs de notre con-
férence.

Le 30 setint I’assemblée ; ot furent pré-
sens’, du coté’ de Pétablissement , le comte
de Bedyowsky, commandant; MM Per
thuis’, de la Eovﬂaye etRomer, l1euten"ms ;
Unbanow Sx\y ingénieur; Besse mterprete-
et, du coté des Sambarives , le prince Raf-
fcmtromf de cette nation. Les Propositions
des¥‘Sambarives étoient concues em ces
termes :

«la nation des Sambarives , établie dang
les ‘provinces de Mananhar et de M
soualla ; ont vu avec peine que Détablisse-
ment de Lotiishourg avoit fait un traité

as-

d’alliance et damitié avec d’autres natlons

de préférence & eux et 3 leur ‘ex xclusion ;
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aujourd’hui toutes ces nations se sont liguées
contre leurs bienfaiteurs, et ont méme in-
vité les nbtres & se joindre & elles contre les
blancs. Mais comme les Sambarives ne se
sont jamais écartés des sentiers de la jus-
tice, ils ont rejetté leurs offres, préférant
Vamitié du chef des blancs a tous les motifs
d’alliance et de rapport qui ponvoient exis-
ter entre nous et ses enmemis; €en conse-
quence de cette disposition , les Sambarives
offrent 4 ’établissement cing mille hommes

.pour le secourir contre ses ennemis , et ils

espérent que par cette action ils paroi-
tront dignes d’une alliance dont ils sen-
tent tout le prix».

Je leur répondis que j’avois toujours été

jaIOux de leur alliance ; mais que I'éloigne-
‘ment de leur province"ne m’ayoit pas permis

jusques-la de traiter directement ayec eux.
Je les assurai que leur offre de secours
m’inspiroit la pluswhaute opinion de leurs
sentimens., et que j'accepterois cette mar-
que d’amiti¢ avec le plus grand plaisir,
parce qu’elle justifieroit la. confiance en-
tidre que j'étois résolu de placer dans la
nation Sambarive , respectable par le sang
de Ramini.
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Les énvoyés délibérérent entre eux pen-
dant quelque tems , et ensuite ils prétérent
serment de fidélité. Le reste du jour se
passa.en réjouissance. Le soir mon inter-
préte m’apprit que les Sambarives avoient
disparu. Cette nouvelle me donna quelque
inquiétude , parce que liés avec moi par un
serment d’amitié, ils auroient dtim’instruire
de leur départ.

Le premier juin 1775, & quatre heures du
matin , mon interpréte m’apprit Iarrivée des
chefs Saphirobay , qui s’étoient ligués avec
les Seclaves; il m’assura qu’ils avoient avec
eux environ trois mille hommes armés; A
Vaide desquels ils vouloient tenter une sur-
prise. Une heure aprés, le chef Raoul vint
me demander un asyle pour lui et pour sa
famille. Les troupes confédéréesayoient mis
toutes ses terres au pillage, et il n’avoit eu
que le tems de s’enfuir; une partie des siens
avoient été faits prisonniers par l’ennemi ,
et tous ses biens étoient devenus la proie
des flammes. Le sort de ce chef infortuné
m’affecta’ vivement, ‘et je Pengageai 4 se
retirer dans le fort avec sa famille. Ce chef,
dans la naissance de: Pétablissement, avoit
été vaincu par ‘mes alliés, et' chassé de sa
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province, parce qu'il s'opposoit & la cons-
truction d'une forteresse , et aujourd’hui il
étoit  victime  de son attachement pour

MmMOoi.

robay parurent 4 la distance de la portee
du canon. Leurs troupes éfoient au nombre
de plus de trois mille hommes. Ilsm’envoye-
rent des députés pour m’engager A venir
dans leur camp écouter leurs motifs de
plainte. Cette proposition me sul'prit' d’an-
tant plus qu’eﬂe étoit appuyee parune force
armée. Cependant, pour ne pas lenr donner
Lien de-croire que jétois intimidé par leur
présence; je rangeal mes 'troupes pour la
défense du fort, et me rendis. au lieu du
rendez:vous. A mon arrivée, jordonnai &
mon interprete d’écouter leurs propositions
et leurs plaintes. Les conlédérés demande-
rent queje retirasse mes troupes de linté-
sieur del'tle , sur-tout depuis le poste, de la
plaine de Santé , et que jeles dispensasse du
yoeu par lequel ils s'étoient engagés A me
lLivrér les bords de la riviére de Tingballe ,
parce qu’ils avoient été, surpris. par la pro-
messe que je leur avois faite d un commerce
stir, qui leur rapporteroit les mifmes avan=

tage

VO
o
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A neufheures, les Seclaves et les Saphi- .




(337)
tages dont ils jouissoient avec les marchand
particuliers, et dont ils avoient été privés
depuis larrivée de mes troupes. Ils fini-
rent par observer que leurs intéréts ne leur
permettoient pas de souffrir que des troupes
eussent un établissement; ils ajoutérent que
les marchands particuliers, en arrivant ches

@

€ux, avoient toujours payé un droit dont
cependant ils avoient été 'privés depuis la
naissance de Pétablissement; ils insistérent
principalement sur ce qu’auparavant tous
les vaisseaux marchands y etméme ceux de
roi, saluocient les chefs & lear arrivée 'de
deux coups de canon » honneur que j’avois
méchamment aholi.

“ Javois écouté tranquillement leur haran-
gues; me trouvant engagé dans une position.
trés-critique , jeleur répondis quw’ils devoient
bien: prendre garde & la démarche qu'ils
dlloientfaire ; que nousayant cédé les terreg
que nous possédions , ils ne pouvoignt les
réclamer sans violer leur serment. De plus,
comme il existoit un trajté d’alliance entre
eux et I'établissement , toute démarche vig-
lente de leur part m*autoriseroit i faire map.
cher mes troupes pour en tirer vengeance ; |
que‘la démolition du fort et l’éleignemezit

Lome 1T, Y V
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des troupes del'intérieur de ’lle étoient des
~ choses impossibles a exécufer; qua I’égard
es honneurs qu’ils réclamoient, je donne-
rois des ordres aux officiers de marine de
suivre I'ancien usage; que quanta leur pré-
tendu droit sur les vaisseaux qui entroient
dans leur port, je le trouvois ridicule , parce
qu’il étoit inoui que des alliés et des amis
recussent ceux qui venoient pour commer-
cer, par d’auntres motifs que celui de les
obiiger. ,
Mon discours fit impression sur la mul-
titude ; mais quelques chefs criérent quil
falloit en yenir aux mains, etfirent entendre:
qu’ils ne pouvoient rencontrer d’eccasion
plus fayorable que celle qu’ils avoient entre
les mains , et qu’ils m’obligeroient 4 faire de
force, ce i quoi: je ne youlois pas consentir
de bonne grace ; en méme-tems je me trou=
vai investi de tous cbtés, et janrois sans
doute passé un manyais moment, si un
commandant de mes troupes, a la téte de
cinquante noirs , n’efit volé & mion secours.
La vigueur de son attaque forga une partie
des ennemis de se metire sur la défensive ,
pendant gu'un aatre détachement; quiavoit
attaqué le fort et avoit essuyé une forte
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résistance , avoit.été contraint de se retirep
en desouhc Cetécliec favorisa mon évasion,
Deux chefs seuls s opposoient 4 mon pas-
Sage ; mais ayant paré leurs coups, ils gé-
‘_‘cr_;erent_. «C’est un sorcier, nous sommes
perdus.», Je proﬁt;‘xi;de Lour s-uprde sauc.lsse—
Juent pour rallier les tro JF s de mon com-
mzndemert,, parmi lesquelles . Jje trouyai
pluszeuw de 1 mes officiers et dc mes soldats
_,qa_l me voyant investi, s’étoient sacxwﬁes
pour me secourir. e son edté, le comman-
. dant du fort » e voyant dégag e du milien
.des ennemis » pointa le canon et se dlsposa
a y mettre le feu, ce qu’il n’ayoit. 0sé faire
dusques la, de p ur que.je n'en fusse moj-
meéme la victime. L’ ennemsis’ appercut bien-
‘\tot de mon €vasion , et redoutant Ieffet de
JLartillerie , il se retira & la héte vers [e
_bOlS en l4dchant queclques coups. Arrivé
.pres du fert, je revis imes troupes avec
d'autant plus de satisfaction , que je ne pou-
) _vois leur donner assez delodes pour l@ur
attention a executer mes ordr ‘€5, Ou me repro.
«chera peut étre de n’avoir pas agi prudem-
;ment en me mettant awnsi entre les nains Jeg
eunemis, d’antant plus qu msfl uic de leur
approche, je.pouvois les éloi 20t en faisans

Y2
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usage de mon canon. Je répondrai pour ma
justification : :

1. Que pour étre libre d’agir contre une
se propose de civiliser , il

nation que l'on
des faits

est nécessaire de leur opposer
qui prouvent quils sont les agresseurs.

2. Qu'un chef ne peut se dispenser d’é-
couter les plaintes. Si j'avois refusé de me
rendrealeurinyitation, quiavoitl'apparence
de justice, la partie de la nation qui se plai-
gnoit pouvoit abuser de ce refus pour’ ins-
pirer aux autres des sentimens de défiance’,
ot ma conduite leur en auroit fourni le pré-
texte spécieux.

3. §i malheureusement, au milien d’une
conférence, jeusse fait usage du canon,
qui ne pouvoit manquer de causer un grand
ssacre , les nations voisines , mal infor-
mées des circonstances, m’auroienttonjours
‘soupqohné d’avoir prémédité le coup, etde
“pavoir ameng¢ cette conférence que pour
{es edterminer. Un événement de dette ria-
ture, quoique fondé 'sur la justice , auroit
“suffi pour- m’aliéner pendant quelque’ tems
tous les esprits ; mais en levitant, ma
conduite produisit le meilleur effet. Les
peuples voisins, informés de Vaction per-

ma
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fide des Saphirobay et des Seclaves, etde
la modération dont j’avois usé en les re-

poussant, ne balancérent pas a embrasser

notre canse. La guerre que nous allions
commencer étoit justifiée d’avance. Ce fut
par les mémes motifs que jerésolus de faire
2 nos ennemis des offres de paix, qulils
zefusérent , il est yrai , mais quinous mirent
a I’abri de tout reproche.

Le 3, les interprétes que j’avois députés
vers les Saphirobay , pour leur faire des pro-
positions de paix , revinrent et m’apprirent
que les conféderés avoient rejetté bien loin
toute idée d'accommodement , et qu'ils
avoient envoyé un corps de mille hommes
pour s’emparer du poste situé ala plaine de
Santé. Lelendemain, je regusla nouvelle que
Uennemi ayoit été repoussé au fort Aunguste
et a la plaine.

Le 5, le chef Sance m’amena un secours
de mille hommes contre les nations con-
féderées. Ce chef descendoit d'un pirate
nommé Zan. La nuit du méme jour, jap-
pris l'arrivée de trente bateaux du payss,
qui amenoient six mille hommes de guerre
de la province de Rantabe.

. Le 6 , un détachement que jayois envoyé
Y3
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reconnoitre Pennemi revint et m’apprit
que les Antambours , alliés des Saphirobay,
avoient assis un camp dans la plaine, et
n’attendoient que 'ajonction des Saphirobay
et des Seclaves pour attaquer le poste; que
dans un autre endroit ces deux derniers peu-
ples avoient formé trois campsentre le poste
de la plaine et le.principnl établissement ,
afin de couper la communication ; le méme
jour, je fus informé de ’arrivée de quinze
mille hommes armss.de la nation Samba-
rive, qui venoient m'offvir leurs secours, et
demandoient a étre envoyéssans delaicontre
les ennemis.

Le 10, les che’s Mulatto érant venus' se
joindre aux Sambarives, a latéte d’un corps
dle plus de six mille hommes, je me rendis
one ou

5
nous allions entrer ne pouvoit manyuer

avec eux dans la plaine. Ta campa

d’étre penible & cause des rochers et des
montxgnesqu’i! talloit gravir, et des terreins
marécageux que mous avions i traverser,
et qui pouvol.nt nous priver de Pavantage
de notré cavon. :

Arrivés prés du camp ' des ennem’s, étabhi
dans la plaine de Mahertomp, ‘e ‘détachdi
einquante volontaires et deux mille notrs,
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commandés par MM. ’Arminer etquelques
officiers de mon corps, avec ordre d’atta-
quer le poste des ennemis au coucher du
soleil. Bientdt apres , nous entendimes plu-
sieurs décharges qui me forcérent d’avancer
pour secourir mon détachement, qui n’a-
voit pu déloger les ennemis de I'emplace-
ment avantageux ou ils étoient campés.
Mais le fen ayant cessé tout a-coup, je sup=
posai que les deux partis s’étoient séparés.
Pour m’en assurer, jenvoyai deux volon-
taires qui rapportérent qu’ils avoient remarm
qué deux camps & une petite distance I'un
de lautve , et que tous étoient occupés i
faire des retranchemens. Instrnit de cette
maneeuyre, jordonnaiaulientenant la Tour
de faire un circuit pour gagner Uautre coté
du camp des ennemis, ou il demeureroit
caché jusqu’au milieu de la nuit; qu’alors
il se tiendroit prét pour fondre sur eux avec
impétuosité au moment ol nous lattaque-
rions du c8té opposé. Mon officier remplit
mes ordres avec la plus grande exactitude.
A deux heures du matin, jentendis plu-
sieurs décharges , et comme j’étois prét a
marcher , je m’avangai droit aux ennemis ;
mais au lieu de ceux-c¢i je rencontrai

Y 4
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les Sambarives qui, ayant eritendu plusieurs
coups de canon., s'imaginérent que jen
€tois venu aux mains. Le hasard ayantréunt
toutes mes forces, j’entrai dans la plaine de
I;»'i:-thertomp , olL nous trouvAmes , non les
_ennemis, mais & la place mon officier avec
son détachement. 11 m’apprit que, confor-
mément A mes ordres, il avoit attaqueé vive-
ment le camp des ennemis. Ceux-ci, en-
tendant plusieurs décharges de canon, §é-
tolent imaginé rue Pattaque étoit soutenue
par toute notre armée ; saisis de frayeur, ils
avolent pris la fuite; une partie s'é:oit
sauvee & la nage, le reste s’étoit retiré dans
les bois. Mon détachement avoit ramassé
plus de deux cents mousquets que les
fuyards avoient jetiés, et il avoit fait qua-
rante prisonniers.

Ainsi je devins maitre de la plaine de
Mahertomp, la partie la plus agréable et la
plus riche de toute la provinde d’Antimaroa;
elle occupe une espace de six lieues le long
de la riviére de Tingballe, et a plus de
quinze lieves de large; sa culiure et sa
population ne laissent rien A desirer. Je
résolus d’y établir un poste afin d’en assu-

rer la possession , et de protéger la commu-
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nication entre elle, le chef-lieu de léta~
blissement et la plaine de Santé. Pour cet
effet , je fis partir aussi-t0t six mille noirs

qui étoient sous mes ordres ; et pendant que

j’employois ainsi mes troupes, je résolus
d’envoyer les prisonniers vers les lenrs avec
des propositions de paix, afin de les con-
vaincre de nos bonnes intentions ; mais ces
peuples obstinés refusérent absolumentd’ac-
céder & mes offres. $ v
Le12, la redonte élevée dans la plaine de
Mahertomp fut achevée. J'y laissai douze
volentaires , commandés par un officier et
défendue par quatre canons que j'avois
{ait apporter de Louisbourg. Alors j'avangai
avec toute mon armée dans la' plaine de
Santé ; & mon arrivée , j’appris que les en-
nemis, au nombre de sept ou huit mille
hommes, n’étoient campés qu’a la distance
de deux lieues de nous, et que leur camp
étoit bien retranché et palissadé. Je fis halte
jusqu’a ce que j'eusse regu quatre piéces de
canon de Louishourg. Mais les chefs de mes
alliés, impatiens de signalér leur valeur,
nattendirent point U'arrivée de I'artillerie ,
et ils allérent attaquer 'ennemi. Aprés plu-
sieurs assauts inutiles ils furent repoussés

i
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et obligés de se retirer jusqu’au pied de la
montagne. '

Mes quatre piéces de canon étant arrivées,
je m’avangai moi-méme , A la téte de trente
volontaires et de deux cents noirs disci-
plinés, et Alasolde de I'établissement. Nous
partimes de nuit et & 'insu de nos alliés ; et
deés le point du jour, ayant dirigé mes bat-
teries, je fis un feu rounlant sur ’ennemdi.
Dans 'espace d’'une heure et de mie , une de
leurs palissades ayant été entiérement dé-
truite, ils abandonnérent un premier re-
tranichement et filérent derriére une redoute,
d’oti ils furent encore délogés. A lafin, ils
se retirérent avec précipitation et dans le
plus grand désordre, vers une branche de
Ia riviere de Ranonmena, hors de la portée
di canon. Mais nos alliés instruits que
jétois aux prises avec I'ennemi accouru-
rent, et voyant le camp prisils passérent la
riviére a la nage, les attaquerent et les
mirent en déroute sans éprouver de résis-
tance. Toute cette action ne me cofita que
deux hommes, mon cuisinier et mon do-
mestique. Les Sambarives perdirent onze
hommes, et les ennemis soixante-cinq. Les
Sambarives les poursuivirent pendant plu=
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sieurs jours jusqu’a leurs frontidres; pour
moi je restai dans la plaine de Santé.

Le 21, mes troupes étant rafraichies , je
levai mon camp afin de me rapprocher de
la seeende division de 'ennemi qui s’étoit
retirée au fond des murais d’Ampangon, dang
une ile qui avoit environ six lieues de cir-
conférence.

Le 22, j’arrivai dans la plaine de Maher-
tomp, ol j’assis mon camp au pied de la
nouvelleredoute. Cingjours furentemployés
4 découyrir un passage a travers les marais,
et & reconnoitre la position des ennemis.

Le 27, je quittaila plaine de Mahertomp,
et aprés avoir traversé la- riviére de Ting-
balle , j’arrivai a Pentrée des marais, d’ou
nous vimes distinctement le camp des en-
nemis , qui étoit a la distance d’environ une
lieue et demie, et consistoit en quatre mille
hommes.

Le 28, les ennemis regurent un échec &
Pentrde de la rividre de Ranonfontchy
qu'ils s’obstinoient & défendre. Les Seclaves
perdirent tant de monde qu’ils quittérent
leurs alliés, dont les forces avoient recu
une secousse terrible en eette occasion,

Le 29, il y eut plusieurs escarmonghes
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entre les miens et les ennemis. Cette nuit
quatre - volontaires 'que j'avois envoyés
cueillir «du bois, pour I'nsage du . camp,
passérent les marais et gamusérent & atta=
quer Uennemi, aux tentes de qui ils mirent
le feu. : ;

Le premier juillet 1775 des pluies conti-
nuelles grossirent les eaux d’Ampangon & un
tel point,; que notre camp; fut submergé, et
que nous flimes obligés de nous retirer &
plus d’une licue. Les ennemis, attribuant
notre retraite a une autre cause y reprirent
courage ct entreprirent de nous harceler.

Depuis le 2 jusqu’au 8, il plut sans in-
terruption, ce qui donnale temsaux ennemis
d’environner leur camp d’un fossé et d'une
pallissade. '

Le 9, j'eus ayis qu'un corps d’ennemis
d’enyiron trois mille hommes s’étoient
ralliés depuis la défaite des Antambours 5 et
étoient retranchés dans le camp qui étoit
vis-d-vis nous; et qu'un autre corps incom-
modoit beaucoup mes troupes dansles en-
virons de Louisbourg. Ce jour-la, jappris
Varrivée d'un vaisseau. .

Le 10, lofficier qui commandoit la re.
doute de la plaine de Mahertomp , appellée
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Fort: SaintJean, m’écrivit que les choses
prénoient une bonne tournure; que lesen-
nemis ‘desiroient former un traité’de paix
avec mhoi; que les Sambarives et les autres
fiations allides commencoient a murmurey
de cé que je n’avois point attaqué'ennemi,
sans considérer les obstacles occasionnés .
par l'augmentation des eaux.

D .

Le 13, les ennemis', qui manquoient de
provisions dans lear camyp; d’ou’ils -n'c-
soientsortir , commencérent & se reperitir
de leurs hostilités. Instruit de leur détresse ,
je leur envoyai plusieurs bateaux chargés de
riz , de bananes et d'une certaine qﬂahtité
&ean-de-vie', les assurant que j’étois'si éloi-
gné de vouloir les exterminer , que je leur
laisserois le passage libre pour leur retraite
gils’ le desiroient, & condition qu'ils met-
troient bas les ‘armes. En conséquence ,
jrévacuai deux postes qui gardoient le pas-
sage ‘depuis lile jusqua la terre-ferme.
Cette démarche de ma part eut le meilleur
416688 ; Yennemi, voyant augmenter chaque
jour:sa détresse , commenga de se retirer
par pelotons ; plusieurs se rendirent auprés
de moi, je les regus avec bonté, et aprés
leur avoir ‘donné quelque.,s provisions, je
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les laissai aller on ils jugérent 2 proposs

Le 14, je recus de Louisbourg la nouvelle
de l'arrivée du Conquérant, vaissean partis
culier commandé par le sieur Olivier, qui
m’apportoit des dépéches du gouvernement
de I'lle de Franee ; elles m’apprenoientque
le chevalier de Sanglier , capitaine de mon
corps, que j'y avois envoyé solliciter du se-
cours, ayoit essuyé un refus formel et ab-
solu. Cette nouvelle ficheuse me. causa la
plus grande peine ; mais comme. il étoit de
la prudence de soutenir le courage des
miens, j’annongai que ce vaisseau seroit
suivi de deux pajuebots qui apporteroient
un secours de cent hommes, et je paryins
a dissiper un peu la consternation dans la-
quelle mes otficiers étoient plongés.

Du 15 au 19, je fus instyuit gue. les enne-
mis avoient COmmnence 4 entrelenir une cors
respondance perfide avec une par.ie de 108
allies. J’envoyai aussi-tét. mes espions de
confiance i la découverte. ;

Daus la matinée du 20, un détachement
que j avois envoyé obseryer l'ennemi, ap-
pergut deux noivs gni s'évadoient; le plus
vieux dit & lautre ;- « Vas, et dis-lenr qu’ils
ne d_oivent comnpier aucunement sur. ceux
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qu’ils croyment 8tre leurs amis, et que j’ai
été arréré ». Ce noir, amené devant moi ,

avoua qu i} avoit été envoyé pour seduire
une partle de mes alliés ; mais que n’ayant
pas réussi, il avoit voulu instruire ses com-
patriotes que nous nous préparions a les at-
taquer. Sur cette déposition , je tins une
assemblée composée de plusieurs chefs qui
les condamnérent 4 mort. Je souscrivis a
cet arrét d’autant plus volontiers , que cet

homme se trouva le méme qui, dans les

commencemens de Vétablissement, avoit
essayé de mettre le feu au fort Louis. Cette
sentence fut aussi-t8t mise a exécution..
Le 24, lofficier qui commandoit dans
le fort Saint-Jean rapporta qu'un soldat
nommé la Gonivier, derniérement arrivé
de l'Ile de France, avoit tenu plusieurs
propos séditieux , assurant aux troupes
qu’elles étoient abandonnees , et que I'lle
de France étoit si elmgnbe d’enyoyer aucun
secours, qu'an contraire les chefs de cette
colonie cherchoient toutes les occasions de
nous détruire. Voulant vérifier le fait par
moi-méme , j’ordonnai a Vofficier de garder
le silence, et de fermer les yeux; et afin
d’épier 'homme de plus pres, je le fis passer
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dans mon camp. La.nuit , entre onze heures
et minuit, je sors de ma tente attiré par
quelque bruit ; je vois le soldat la Gonivier,
frappant de plusieurs coups de sabre I'offi-
. cier de garde, et lui disant que le tems vien-
droitbient6t ou les soldats commanderoient
_aux officiers de Madagascar. J’appelle aussi-
tot la garde, elle accourt et se meten devoir
d’arréter le mutin, qui, furieux, s’élance
sur elle et blesse deux hommes, en criant :
« A moi, mes amis ». Ces miots me firent
d’abord soupgonner quelque complot. Je vis
cependant a la conduite des volontaires
quils ne songeoint point 4 g’écarter de leur
devoir; car ils fondirent sur le mutin qui
s’enfuit vers le bois; mais un coup de balle
le renversa par terre. Cet événement inat-
tendu, qui étoit capable de nous fuire per-
dre nos alliés, m’engagea 4 hiter la puni-.
tion du coupable. J’assemblai donc sans
délai le conseil de mes officiers; mais il
expirade sa blessure avant que son jugement
eut été rendu.

Le 28, voyant que les ennemis , malgré
leur petitnombre, s’obstinoient 4 rester dans
leurs postes , encouragés par la promesse de
trente mille Seclaves, je résolus'de les atta-
quer.
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quer. Mais comme je ne voulois point en
faire un massacre, je les avertis de notre
approche par plusieurs décharges de canon.
Les noirs nos alliés les poursuivirent trés-
long-tems; ils se retirérent dans la partie
septe‘ntrionale de l'ile, aux frontiéres d’An-
timananhar.

Le premier aofit, le sieur Bourdé, & qui

le ministre avoit accordé la péche de la ba-
leine sur la cdte de Madagascar , n’ayant
' point réussi dans son entreprise , me de-
manda la permission d’acheter du riz ,.afin
détre dédommagé de son manque desucceés.
Je me rendis & ses desirs, d’autant, que

'établissement , privé de marchandises , ne :

pouvoit faire aucun commerce pour lui-
méme. J'accordai la méme permission au
sieur Olivier,, qui amena, pour cet effet >

un vaisseau de L’Ile de France.

Le 3 aofit, me trouvant délivré de mag-

ennemis , et yoyantla province d’Antimaroa
sans culture, je; proposai aux Sambarives

de remplacer les Saphirobay, qui avoient étd_
chassés de leur province. Ma proposition,

fut acceptée avec des transports de joie, et
ils convinrent aussi-tdt entre eux de me

TLome II. 7 Z

payer tous les ans un tribut €N reconnoig-
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gance de la protection que leur accordoit
Pérablissement.

Le 4, je tins une assemblée générale pour
le partage des terres conquises sut Ven-
nemi. Je cédai la rive droite du Tingballe
aux Sambarives, et je gardaila gauche pour
Vérablissement. Plusieurs détachemens de
Saphirobay, qui se repentoient des hostilités
qu’ils avoient commises , vinrent me prier
de leur pardonner. L’accueil doux et affec-
tueux que je leur fis effaga bient6t de leur
-esprit'lé souvenir des pertes qu’ils avoient
essuyées ; ils condamnerent la conduite de
leurs chefs, qui avoient sacrifie leurs sujets
3 lenrs intéréts privés: J'appris de ces trans-
fuge's' que les Saphirobay étoient obligés
drerrer dans les bois et de vivre de racines ,
parceque les chefs desanires provinces leur
refusoient un asyle. Je résolus de profiter
de 'cette circonstance pour faire voir la
& de mes intentions. En conséquence,

droitu
le joutsuivant, des comiissaires

j’envoyai 5
aupres des chiefs voisinis, pour les engager a
assister les  Saphirobay des choses néces-
sairesdla vie, et A 'les recevoir avec amitié,

pourvyi quils ren oncAssent au projet de con-

tinuer la guerre. Cette démarche ne pOuvoit '
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manquer de produire un trdshon effet:
Lo 5, commeé la'subsistance  des troupes
dé nos alliés. étoit trés-cofitense & Vétablis-
‘semetit , je résolus de les congédiér ; mais
cette opérdtion ne pouvoit ; selon Ia cou=
tume de lile; se faire sans ledr offrir deg
présens. Le 6, 7 et 8 furent employés A leur
en distribuer, et je vis avee plaisir que
des différentes nations et lewrs chefs se reti
roient contens de mes procédés:
Le 9, je fus attaqué de la fisyre.
* Le 104 voyant la guerre absolumeti ter-
minée , je m'occupai sérieusement de pro-
curer'a 1’établissement toutes les cotnmodi-

tés de'la vie. Convaincu de Pinsalubrité des

cabanes bities avec des fevillages; A 1a ma=
niere du pays, je résolus den construire ens
tierement en hois. Mes troupes et deuxanille
noirs a ‘gases devoient &tre. employés 4
Construire de nouveaux logemens pour le
gouverneur, avec un hoépital , des cabanes
et des magasins; et deiix cents atitres floirs
a batir soixante ‘maisons pour former 4

ville; et durant ces "travaux, les trotipes de -

Sarice y composées:de doize cenis hommes 5
auroient  travaillé: au - desséclfoment deg
marais.. Mais mallieureuisemeiit je n’avois

A
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point alors les moyens nécessaires ; autre-
ment Louisbourg auroit bientot changé de
face.

'Le 16, mon incommodité augmenta , et
je sentisun mal-aise général qui m’obligea
3 confier le commandement au capitaine
Mallandre , me réservant toutefois la con-
noissanice des affaires importantes. Cepen-
dant ma maladie devint de jour en jour
plus sérieuse , au point quil ne fut plus pos-
sible de me livrer & aucune occupation.

Le 20 ; je me trouvai un peu micux, et
j’appris la mort du sieur Garreau. y

Le premiér septembre , se firent les fu-
nérailles de cet intelligent et brave officier ,
qui emporta avec lui lescregrets de tout le
€orps. JPordonnai -au sieur Rozier, éleve
du sieur Garreau , -delfaire les fonctions
d’ingénieur , dont la place étoit vacante par
cette mort. oLt

Le 21 , les officiers de mon corps se/reil=
dirent auprés de moi , pour demander que
je leur dommuniguasse -les intentions: de
la cour relativement & -1’établissement de
Madagascar , afin de pouvoir, en cas que la
maladie m’enlevAt aux soins de la colonie,
agir conformément au bien du service ; mais

>~
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me trouvant ce jour-1a plus foible qu’a I'or-
dinaire, je les priai de remettre la confé-
rence au lendemain.

Le22,la fiéyre me quitta, et je me trou-
vai un peu plus fort. Les officiers se rendi-
rent chez moi; je leur communiquai une
partie des instructions qu’ils m’avoient de-
mandées. ! 3

Le premier octobre ; le sieur Olivier, ca-
pitaine d'un vaisseau particulier venu de
Plle de France, et aui avoit apporté des
subsistances pour I'établissement , mit a la
voile avec une cargaison de six cent ¢in-
quante mille livres deriz ; le sieur Bourdé
en emporta de son ¢oté huit cent cinquante
mille livres. Un tel secours de provisions

devoit étre trés-agréable a Vlle de France ;-

et si ce gouvernement elit fourni nos ma-
gasins des marchandises nécessaires , il efit
pu s’en procurer une quantité prodigieuse ;
an lieu que les insulaires le laissoient se
giter faute d’en trouver le débit, et il étoit
a craindre que cette raison ne rallentit leur
ardeur la saison suivante.

Le 2, les chefs Sambarives demandérentla
permisson de 'dresser sur leur territoire
particulier des ‘mits de pavillon , afin

: Z 3
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d*étve distingudsles uns des auntres. J'ads
hérai aleur demande , et en méme-tems je
distribuai a chacund’eux un pavillon blanc,
avec  plusieurs bandes d’¢toffe rouge et
bleue. Le méme jour les chefs Saphirobay ,
qui étoient toujours demeurés attachés au
gouvernement , demandeérent la permission
de bétir une ville, sous la protection du fort,
Lonis , afin-de se &éfendre contre les incur-
sions de leurs ennemis. Je me rendis & leurs
desirs, d’autant plus volontiers. quils fayo-
risoient le plan quej’aveis formé de peupler
leur, proyince autant qu’il etoit possible &

cause de son voisinage du chef-lien del’éta-

blissement , ot la consommation étoit natu-
rellement plus considérable qu’en aucune
autre partie de l'ile. ‘

Le 4, Hyavi, chef de la province de Ma-
havelton, me demanda du secours contre les,
Fariavas et les Betalimenes, quilui avoient;
déclaré la guerre. Comme ce chef avoit ton-.

us agh conformément aux intéréts des
ropéens, je résolus de lui donner du se-
53 en conséquence , je {is partir. pour:
Eoul-Point sept volontaires et un officier
sulialierne , avec ordre.d’obéir.au comman-

l¢ ce posta. J'étois bien convaineu
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fond que e premier bruit’ de mon entre-
mise dans cette affaire mettroit fin a la
guerre. ’

DansVintervalledw 7 an 12, j'allai visiter
le district qui avoit été cédeaux Sambarives.,
sur tes bords de la riviére de Tingballe. Les -
terres en étoient excellentes ; mais le terri-
toireannexéa ’éablissement par la derniere
conquéte €toit bien su périeur. Quels avan-
tages immenses on pouvoit retirer d’un
canton. de vingt-deux lieues de longueur,
le long d'une riviére navigable ! :

Le 13, je donnai des ordres pour fortifier
le fort Saint-Jean d’un large fossé et d'une
double palissade, avec un. chemin couvert.;

4 je fisaussi LAtir plusieurs. cabanes dans le

bois: pour la commodité des ::oyageurs, qui
se rendoient 4 la plaine de Santé.

- Le 14, jevegusun courier de M. Mayeur ;.
interpréte , et de M. Corbi, un de mes offi-
ciers. Celni-ci étoit allé par eau visiter les
conirées. septentrionales de lile. Llautre-
voyageoit par- terre. et le long de la cote
pour examiner les haies , les havres,, les ri-
vieres , les naturels du pays, leus nombre ,
leurs forces , lenr industrie et leurs intéréts.
mutuels. Je leur avois ordonné de poussex

7 4
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leur route jusqu’au territoire de Lambouin,

chef qui prenoit le titre de roi dunord. Mon
intention étoit d’engager ce chef dans nos
intéréts et de lni acheter I'tle Nossébe , si

tuée au nord-ouest de Madagascar , & 13°
15 de latitude-sud , et 45° 6’ de lon gitude
de Paris. Ces deux officiers me faisoient
passer le journal de leur voyage. Ils m’ap-
prenoient qu’ils s’étoient réunis sur le terri-
toire des chefs Lambonin, dont ils avoient

été regus avec des marques d’amitié ; quece .

chef, étonné au seul nom d’hommes blancs,
avoit résolu , avant leur arrivée, de m’en-
voyer des ambassadeurs pour former un
traité ‘d’établissement , et qu'ils avoient pro-

fité de'ces bonnes dispositions pour entrer?

avec lui dans une alliance réciproque ;
qu’ils lui-avolent acheté 'ile Nossébe, et
que, ‘leur mission étant remplie, ils n’at-
tendoient que mes ordres pour revenir.
Assuré de lattachement du chef Lam-
bonin , ‘qui avoit intérét de chercher un
appui contre les vexations des Seclaves, je
pouvois compter sur un allié respectable,
en-état de'me fournir quinze ouvingt mille
hommes,
Depuis le 15 jusqulau’2o, tout€tant dans
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une parfaite tranquil ité , et mes troupes
étant remises de leurs fatigues, je recom-
mengai l&s travaux, et je les employai &
bitir une place de résidence pour le gouver-
nenr:

Le a1, jappris que plusieurs bandes de
Saphirobay s’étoientapprochées del’établis-
sement, et avoient misle feu 4 plusieurs ca-
banes des Sambarives ; je détachai aussi-tot

douze volontaires, commandés par un offi-

cier, et soutenus par six cents noirs, afin
de purger de ces fugitifs les bois et leurs
avenues. :

Le 22 au soir, mon détachement revint
avec trois prisonniers qu’ils avoient faits sur
un gros de ces pillards qu'ils avoient sur-
pris. ‘

Le 23, je regus des dépéches de I'offi-
cier qui commandoit & Foul-Point. Il me
marquoit que les ennemis d’Hyavi avoient
fait des offres de paix 4 condition que le
commandant de ce poste seroit pris pour
juge des différens qui pourroient s’élever
entre eux et Hyavi ; mais que celui-ci ayant
refusé d'y consentir, il s'engageoitd amener
Hyavi a la raison, pourva qu’il efit la per-
mission d’employer la menace, en cas quiil
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se refusit obstinément & tout accommode~

ment. Comme cette démarche pouvoit atia-

chier un peuple entier 4 mes imkéréts , et

gue j’étois bien stir de la prudence de mon

officier, je lui his passer des ordrés en cons
seéynence.

Le 24 octobre , ne voyant arriver mi des
nouvelles d’Furope ni le chevalier de San- .
glier , que j
coul Ile 'de France , je me livrai & des

réflexions affligeantes. Jen’avois d’antre res—

‘avols enyoye chercher des se=

Ay
el

source que ma ferineté contre le malheureux
destin quiime poursuivoit. Je voyois ayec
inquiétnde I'approche dela mavva?se 5also1L
durant lagmelle , si nous étions. tomours pri-
vés de seconrs, j'avols tout lien de craindre ,
vu l'impossibilité ot je seroisde faire ancun
établissement dans Vintérienr du pays, de
voir la colonie plongée de nouveaun dans
lasituation la plus critique. Les troupes, ne
yoyant arriver-aucun des secours dont l'es-
pérance avoit jusqu'ick seutenun leur cou-
rage, devoient bientbt se regarder comune
abm donndes, et cela avec d’autant plus de
certitude que les bruits semés a Ve de
. France sur la diminution de imes forces
avoient été , malgré toutes mes précandons ,
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divulgués & Madagascar. La patience cous
rageuse de mes officiers, qui avoient pris

la ferme et généreuse résolution de faire

leur devoir, en relevant les esprits abattus

des soldats , étoit le seul soutien de mon ame
chancelante ; elle me fit concevoir la possi-
bilité de résister 2 cette crise atfreuse. Mais
qui pouvoit répondre de la solidité de mes
forces, qui devoient naturellement s’affoi-
bhr de jour en jour ? Quelle cruelle situation
pour un commandanten chef , d étre réduit,

aprés avoir triomphé de Pintempérie d'un
climat briilant, & lutter contre des maladies
dangereuses et contre des fatigues infinies ;
aprés avoir yu ses troupes diminuées d'un
tiers , @’étre obligé de faire face a tout,
pour conserver lesavantages qu’ila obtenus;
que dis-je, d’avoir & les défendre contre
des invasions soudaines ; et loin de recevoir
les secours qu’il réclame , d’étre en butte &
la jalousie et aux calomnies de personnes
en place qui avoient ordre du gouverne-
ment de subvenir A tous les besoins qu’il
pouvoit avoir ! On m’avoit promis. que je
recevrois tous les.ans des secours et unren-
fort de cent vm ot hommes ; que d’an autre
ebté , I'lle de I_’rance fourniroit & mes plug
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pressans besoins; et qu'en un mot rien ne
manqueroit pour le succés de ma mission.
-Mais, hélas! deux années §’étoient écoulées
sans avoir vu l'effet d’aucune de ces pro-
messes. Si les secours tardoient encore un
beu, jevoyoisarriver le moment inéyitable
ou disparoftroient tous les fruits de mes tra-
vaux, de mes soucis et de mes fatigues , et

\ . . . G
.ot la France seroit privée pour jamais des .
moyens de regagner la confiance des na-

turels. Telles étoient les réflexions qui
m’obsédoient et qui faisoient endurer 3 mon
esprit des tortures que la plume ne sauroit
exprimer.

Depuis le 25 jusqu’a la fin du mois , j’em-- |

ployai mon tems 2 visiter les postes ? que je
trouvai dansle meilleur ordre possible. Mais
je remarquai sur tous les visages une tris-
tesse, un abattement dont je connoissois
trop bien la cause. Sans linge et presque
nuds, ils avoient entiérement perdu cou-
rage; et moi, sans aucunes ressources , je
ne pouvois ni alléger leur misére, ni rele-
ver leurs esprits abattus.

Le premier novembre 1775, je rassemblai
un certain nombre de femmes du pays, que
jemployai a faire des habits; je réussis &
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tanner des cuirs, avec lesquels je chargeai

les cordonniers que j’avois heurensement &

mon service , de faire des souliers pour mes
malheureux compagnons. Pour les distraire
de leur misére, je les exercai & tirer au
blanc, et je marquai un prix pour ceux qui
auroient fait preuve d’adresse. Cet exercice
étoit tout-a-la-fois utile et amusant.

Le 4, jappris larrivée dEffonlahé ;
chef Saphirobay, 'qui demandoit une au-
dience aunom de sa nation. Je le renvoyai
aulendemain,pourdonner le tems aux chefs
Sambarives de se réunir et d’étre témoins
des propositions de cet envoyé. '

Le 5, je donnai audience au chef Saphi-
robay. Il avoitla téte rasée pour marque de
soumission , et se prosternant contre terre ,
il prononga ces 'mots : « Chef infortuné du
Saphirobay-Antimaroa, je me jette aux
pieds du grand chef pour implorer sa clé-

‘mence au nom de toute ma nation , qui de-

mande la permission d’envoyer des députés
pour expier ses fiutes. Je suis venu aupara-
want offrir ma vie', si elle est nécessaire. Je
t'en conjure, ne'nous regarde plus comme
des ‘ennemis, mais‘comme les restes d'un
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peuple malheureux, qui sont obéissans et
soumis & tes loix».

Je répondis en ces termes : « J'ai été vie
vement affecté de la conduite séditicuse des
chefs Saphirobay. Je prends votre propre

nation atémoin de la bonté avec laquelle
4 .

jenaiagi, dans la vue de conserver une
alliance et d’éviter une guerre dont les con-
séquences ne pouvoient manquer, d'entrai-
ner votre destruction. Et vous, Effonlahé ,
qui maintenant me parlez ; répondez ; trois
fois ne vous ai-je pas chargé de porter mes
offres de paix 4 ves compatriotes ¥ Est-ce
ma fante si mes offres ont essuyé trois refus?
Jugez donc aujourd’hui qui de vous ou'de
moi est coupable ; quel est celuiqui 2 mérité
le chatiment du cieli Les sermens de fidé-
lité qui mous unissoient avant cette mal-
heureuse | guerre ont été violés par vous:
C’est vous quiavez foulé aux pieds vos en-

gagémens avec nous. Cestyvous qui avez osé

8
enfreindre un traité fait: en présence  du
Souverain Etre. Cest Jui qui vousa punis ;
et vous a fait ressentir les effets de sa ven-

geance. Mais on ne mereprocherajamais de

refiaser les offres d’amiti¢ faites par les
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habitans de Madagascar. Il est de mon de-
voir de protéger les infortunds et de rendre
justice ou elle est due, au prix.de mon sang
et de celui de mes compagnrons. Clest en
vertu de ces ordres que je pardonne 3 la
nation des Saphircbay. Ils peuvent m’en=
voyer, le mois prochain , Ceux de leurs
chefs qu'il leur plaira choisir, pour regler
les intéréts communs des deux nations ».

L’envoyé des Saphirebay, satisfait de ma
réponse , renouvella ses priéres , me remer-
cia et se retira.

Les chiefs Sambarives, quiavolentété pré-
sens a cette conférence, me témoignérent
leurs craintes sur le pardon que j’ayois ac-
cordé anx Saphirobay. Peut-étre ayois-je
Vintention de les rétablir dans la posses-
sion de leur province entidre , aRt aina
les Sambarives seroient forcés de I'abandon-
ner. Je les assurai qu’ils seroient maintenus’
dans la par tie de la province qul leur avoit
eté Cedee etilsse retirérent contens.

Depms Ie 6 novembre jusqu’au 13, je fus
occupé a exercer mes troupes; je leur fis dis-
tribuer des vétemens qui se trouvoient heu-'
reusement faits.

Le 14, il arriva de Foul-Point un courier

¥
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accompagné de deux chefs soumis 4 Hyavi.
Mes officiers m’apprirent que ce roi avoit
enfin adhéré & ma requéte, et que la paix
étoit conclue ; mais que d’'un autre cbté, les
chefs subordonnés a Hyavi ne pouvant sup-
porter plus long-tems son oppression , for-
moientle projet de se révolter contre lui. Les
deux chefs qui avoient accompagné ce cou-
rier me firent part du détail de la conjura-
tion, et m’assurérent que tous les sujets de
ce roi étoient disposés & se soumettre 4 I’éta-
blissement , pourva que je me déclarasse
contre leur souverain. J’aurois peut-étre,
dans un autre tems, écouté favorablement

cette proposition ; mais dans la sitnation oi

je me trouvois alors, il n’auroit pas été
prudent de m’engager dans une affaire de
cette nature, qui pouveit avoir les consé-
quences les plus sérieuses. Je me contentai
donc de promettre & ces deux chefs d’ame-
ner Hyayi a la raison, et je les détournai
de tenter aucune entreprise contre lui jus-
qu’a ce que je me fusse assuré des faits par
moi-méme. Mes promesses furent accom-
pagnées de présens dont ils furent tres-
satisfaits. ;
Les intéréts de l'établissement deman-
: ; doient

1"
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dolent que la puissance &’Hyavi fiit limi-
£ée; mais une révolution soudaine pouvoit
‘metire le gouvernement en danger; et ce
n’est qu'aprés un espace de tems , que an-
torité de certains chefs peut étre diminude,
Dan autre c6té , il estnécessaire de les trai-
ter avec douceur, et de lenr exposer leurg
vrais intéréts; car il est certain que les peu-
ples de Madagascar ne pourroient jamais
étre subjugués par la force » €t que llon-
vrage de lepr civilisation ne pourroit. étre
©opérée que par un homme dontla conduite A
les vertus et la justice lui auront acquis la
confiance des chefs et des sujets. {
Le 15 etle 16 furent employés & réparey
les chaloupes, les bateaux et les canots,. e

alesmetire en état de servir. ol
Le 17, le sieur Aumont garde-magasin ,
mourut.-Je fis mettre aussi-iot les scellds su;é
ses papiers et ses effets , afin de les enyoyer
a M. Maillart. Dun autre cOté , pour que
le service ne souffrit point, je fis taire llin-
ventaire des magasins , que je configi par
provision au sieur Besse » irésorier, confor.
mement a I'intention du ministre » qui, dang
ses dépéches, m’ordonnoit de confier la,
caisse et les wagasips d une méme personne,
+ome [1, : Aa |
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Je ne fus pas peu surpris d’apprendre du
secrétaire de 'administration que tous les
registres de recette et de dépense étoient en
blanc, Ceite méthode admirable de tenir
des gomptes a dft plus d'une fois avoir
.des suites rien moins qu’agréables pour
21, Maillart, qui choisit de pareils gens.
T.e 18, des noirs me donnérent ayis qu’un
$HAtiment anglois, qui faisoit voile le long
dela cbte , avoit tellement été battu par la
tempéte, qua la yue de Pétablissement
A&’ Angontzi, ils avoient été forcés de tirer
plusieurs coups de canons pour demander
du secours ; mais le gros tems P'ayant jetté
doin de la clte, ils P’avoient perdu de vue;
depuis il avoit 'été apper¢u d’Adrava a la
distance de deux lieues. Sept hommes seu-
lemeiit §étoient sauvés sur mn canot, et
avoient abordé 3 Loquez. Le lendemain ,
:é’ord011nai 4 M. Mayeur, interpréte, qui
étoit qua deux journées du lieu ou ces
jnfortunés ayoient pristerre, de leur donner
des secours , et de leur fournir les moyens
de se rendre am chef-lien de Détablisse-

anent,
3 ° ° A 9
Lie 19, plusieurs noirs dela céte occi-

£

Jentale m’apprirent qug les chefs des Se
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claves avoient tenuune conférence , dansla-
quelle ils avoientarrétd de fairela guerre aux
Francois, et d‘engager tous les peuples de
Pest dans leur intérés ; qu'en conséquence
de cette détermination » ils avoient enyoyé
plusieurs: chefs dans différentes provin-
ces pour les porter & s’unir contre I’établis.
sement. Ces rapports demandoient toute
mon attention. En conséquence , jefis partir
des espions & la recherche de 1a vérité ,
afin d’avoir le tems de faire des préparatifs ;
en cas que les Seclayes réussissent 3 former
une Iigue avec les peuples de la ‘cote orien-
tale ; ils éroient spécialement chargés ' de
sassurer &i les enmemis ayoient dessein de
fondre sur nous dans la mauvaise: sajson ok
ce qui efit été trés-inquidtant pour meoti.:

Le 20, j ’e-nvoyai mes espions avec divers.
articles de marchandises;afin deles échanger,
contre des bestiaux: A:la faveur de ce com-
merce, ils devoient sinstruire des mancey-
vres des Seclaves et des intentions de ditfé-
rentes nations. - '

Le 21, les chefs Sambarives s¢ rendirent
alétablissement ; ils étoient consternés de
la‘nouvelle de'la guerre que les 'Seclaves
nousayoient déclarée;ils demandérgnt pour-

Aao
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guoi les secours de France étoient si long=
tems sans arriver ; et comment je ferois, si
j'étois attaqué par les Seclaves, avant leur
arrivée et dans la mauvaise saison ; ils ob-
servérent qu'avec le petit nombre de mes
gens je ne pourrois oppoeser aucune résis-
tance aux ennemis, et queux-mémes de~
wiendroient leurs victimes , comme étant les
plus zélés et les plus fidels amis de P’établis-
sement. Pour ranimer leur courage et dis-

. » - e 7 . 0y 7 .
siper leur frayeur, je répondis que j'etois -

étonné de la crainte qu’une mation aussi
brave laissoit woir en cette occasion ; que
les Sambarives devoient ayoir une meilleure
apinion de ma valeur, et que je savois par-
faitement ce que jaurois & faire , si j’étois
attaqué. Ma  réponse ne les satisfit- point;
ils renouvelléresit lenrs: plaintes. « Vous
nous abandbnnerez, e direntils ; votre
roi me vous enyoie plus aucun secours.
Vous étes prés de mous: quitter, et nous
serons malheureux pourayoir été vos amis».
La voix du peuple se méla a celle deschefs;
ils demandérent que je m’engageasse par
serment & me les peint abandonner. Je
donnai plusieurs repas aux chefs et au peur
ple Sambarives, et jene négljgeai rien pour
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fent fﬁs’pirer' toute la confiance nécessaird§
mais au fond, j’étois loin d’étre tranquille ,
car je me trouvois aux approches de la
manvaise saison , Sans secours, sans trou-
pes , eten un mot, totalement abandonné,

Le 14 décembre ; arriva du nord une pi=
rogue, portant une femme Malaise , qui
seule avoit survécu au nauvfrage du vaisseau
anglois. Elle m’apprit que ce, bAtiment avoit
quitté Bombay avec seize canons et cent
hommes; que sa cargaison €toit cemposée
de soie et autres marchandises des Indes,
avec des armes & feu et de Veau-de-vie 3
guaprés avoir quitté Bombay, ils avoient
mouillé & I'Ste de Johanna, et qu'enfin
grrivés prés de la cbte de Madagascar, ils
avoient essayé de s'aboucher avec les natu-
rels du pays, mais quils n’ayoient pu réus-
rir; que toute les fois que les canots §'é~
toient approchés du rivage, les insulaires
g'étolent -tomjdilrs présentés en armes pour
les empécher de prendre terre, ou qu’ils
§’étoient retirés daps Vintérienr da pays;
gu'enfin , le bitiment ayant été  assailla
par une tempéte , 'avoit été obligé de se
tenir: loin de la cbte ; bientdt tout 'équipage
sc jetta dans les.chaloupes pour se rendre &

Aal
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terre ; qite sur trois chaloupes deux s’étoient
abimées , cédantan poidsdes hommes quis’y
étoient jettds ; la troisiéme seule ayoit gagné
terre ; elle portoit le capitaine et sept per=
sonnes; que le capitaine et six autres étoient
morts, etqu’elle seule restoit de tout Véqui-
page.

Le 15, mes e’sjﬁons de retour me confir-
mérent la nouvelle des grands préparatifs
de guerre que les Seclaves faisoient con:
tre nous; ils n’attendoient que la fin de

la mauvaise saigson Pour entrer en campa-

gne au nombre de trente mille hommes ;
ils avoient envoyé des émissaires dans diffs.
rentes provinces pour engager les chefs dans
leurs intéréts ; ils comptoient au reste beaus
coup plus sur leurs propres forces, persua-
dés que les Francois ne soutiendroient pas
méme leur présence, et quand ils les- au:
roient forcés & se retirer dans leurs forts,,
qu’il neleur seroit pas difficile de rédmire les
provinces de leurs allids s qui seroient con-
traints de suivre lenrs étendards. Cette nou=
velle, quelque désagréable qu’elle tit, & cause
du mauvais état ot se trouvoit 1’établisse-
ment, me donna quelque consolation, assuréd
que leg Seclaves me lajsseroient tranquilles
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durant toute la mauvaise saisori , et que les:
gecours si long-terns attendus arriveroien€
enfin.

Lé i, jlenvoyal plusieurs couriers au
nord et au sud de lile ; pour instruire les
chefs des mouvemens des Semaves , €t pour
leur enjoindre de se tenir préts a se réumir &
imes forces ; au premier ordre que je letr en

donnerois ; je leur signifiai de plus que tot:§

ceux qui recevrment les Seclaves sur leurs:
terres , sous quelgue prétexte que ce £t 5
seroient regardés comme ennemis de P'étas
blissement. ~

Le 18; je fus insiriit de Darrivée des

chifs des Saphirobay et d’Antambour ; ils

demandéient une coiiférence et la paix.
Lo 21, je leur donnai audience. Ils dirent
gué leurs malheurs et la force des armes
les ayant dépounillés de leurs terres et réduits
3 Détat vil etabjectde vag sabonds , ils avoient
arrété unanimement de se livrer 4 moi; qu’ils
ne demandoient qi’une partie de leur pros
yince pour la cultiver , et non en proprlete ‘
droit qui appartenmt anx Sambarives. Ils
finirenten demandant que §’ils étoient cons

dainnds 4 é&ire toujours malheurenx, il leur

£t du moins permis de mowuyir dans leur

Aa4
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Patrie. Témoin de la sincérité dé Téurt vor
- pentir, et pewsuadé qu’il étoit de Dintdrée

de Pétablissement que la province fiit aussi

peuplée qir’il étoit possible ; je leurpardon-
nai, et les chefy prétérent serment de  soti-
missibn et de fidélité.

Le 56 , un bAtiment it 4 Padcre prés de
I'tle dAiguillon; il étoit commandé par le
chevalier de Sanglier, que j’avois envoyé &
Pile dé France; ce capitaire me presenta
quatre recrues qu’il avoitlevées , et qui com-
posoient tout le secours que Ulle de Frarce
me faisoit passer; J ‘employai tout le jour &
lire mies paquets ,; dans Pespérance d’y trou-
ver quelque ordre ou des' lettres ‘du minis-
tre ; mais je 'y trouvai que des sarcdsmes 3
dont les dépéches ‘de MM. Maillart et de
Ternay étoient remplies. Me de Sanglier
m’apprit cilie plusietirs proces m’étoient in-
tentés & V'lle de France; et qu'enfin les oy-
irages’, les calomnies ; les impostures, tout
étoitfemployé pour'm’accaliler:

Le 27, je récus'1a visite!'de quatre per-
sonnes que M. de Terday m’envoyoit'pour
éire employéscommevolontairesd’honnenr::
Ce commandant prétendoit servir Iétat en
vie donnant des hommes dont la réputation

e e
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étoit flétrie par des bassesses et des criniess
Je veux bien taire leurs noms, par égard
‘pour leurs familles. Je requs la nouvelle de
la mort de Louis XV, et de heureux avé:
nement de Louis XVI au trbne. J ‘appris
aussi qi'il ¥ avoit eu du changement dans
le ministére. Je craignis que cette raison ne
différit Tenvoi de mes secours, et ne dé-
rangeit le plan de mes opérations. Tout se
réunissoit pour contrarier les progrés de
Pétablissement:

Le 11 janvier 1776, le Coureur , que j’d-
vois envoyé allle de Mozambique , arriva.
Le capitaine m’apprit qu'’il avoit été‘ obli_gé
de mouiller & 'Ile de France, et quil n’a-
voit pu acheter que trés-peu d’esclaves. Ce
rapport m’étonna d’autant plits que les mar
chandises que jeluiavois confides étoienten
trés-grand nombre. En conséquence, jen-
voyai une personie de confiance 3 bord,
afin de savoir des officiers et de I'équipage
quelles étoient les acquisitions faites & Mo-
zambique ; je me rendis moi-méme a bord
pour assister a la perquisition. Jappris que
le capitaine avoit achété Quarante-deux
néores 4 I'Tle de France, et qu'ils étoient le
produit dela cargaison et du riz. Tn consé«
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guence, j"e’le; fis mettre aux arréts siir son
bord. 11 avoit amené de I'lle de France
trois hommes, dont l'un se disoit taillens 5
Vatitre tourneur » et le troisiéme écrivain.
Ils éroient tous trois malades , et ayoient été
tirds de I’hépital , sans doute pour augmer-

ter le nombre des morts Madagascar.
Le 13, je regus avis que le Rohandriat
Cunifalotes étoit en chemin pour venir se
mettre sousla protection de Pétablissement,
afin de résister aux Seclaves , qui lui fais
soient des menaces , et dont plusieurs déta-
¢hemens ayoient déja mis le feu & tous les
villages qui se trouvoientsur nos frontisres;
- Le 13, deux chefs Sambarives 5 qiil érolent
trés-attachés & ma personne m’spprirent
que le roi des Seclaves avoit enyoyé secrets.
tement des couriers 2 Hyayi; roi et chef de
Foul—Point, pour 'engager A agir contre
les intéréts de Pétablissement; et qu'Hyavi
avoit tenu 4 ce stjet tine conférence , dans
laquelle les envoyés 'des Seclaves lui avoient
Pproposé de le soutenir dans la souverainetd
sur’toute la cbte de est, & condition quwil
déclareroit la guerre 4 établissement : mais
quHyavi n'avoit pu consentir & faire la
guerre aux blancs: parce gii¢, selon lii;
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il étoit impossible au roi de résister aux
Frangois , dont les sorciers étoient plus forts
que ceux des noirs; que d’ailleurs le baron,
qui étoit astrologue, n’ignoroit rien de ce
que l'on méditoit contre lui; et que pour
lui , s’étant engagé par serment d’étre fidele
2 D’établissement, il n'oseroit jamais tenter

rien contre lui, parce qu'il éroit stir de

mourir 3 Pinstant, §’il venoit & rompre son

serment, » N
Le 14, jappris qu"Hyavi ; :malgré sa ré-

ponse aux Seclaves , s’étoit tourné de leur

cOté, et quiil leur avoit fourni des armes

et des munitions. Cette perfidie me fit nafitre

'idée de diminuer son autorit; ce qu’il étoit

facile de faire en assurant les chefs Mulatta ;

qui descendoient d’européens , quel’alliance

d’Hyavi avec les Seclaves les réduiroit en

servitude, et quune fois soumis & Hyavi ,

ils ne tarderolent pas a éire confondus avec

ses esclaves. Leur espﬁt fier et hautain au-

roit saisi cette occasion de se soustraire a la {

domination d’'Hyayi en s’attachant entieres

ment & I'établissement ; mais je préféraide

conserver la paix et la tranquillité le longde

1a cote de lest.
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Depuis le 15 jusqu’au 20, je tins diverses
conférences, et je fis partir des émissaires
pour examiner les mouvemens des ennemis:
Le 22, les chefs Sambarives m’apprirent
que les Seclaves les avoient invités a se
joindre & eux contre les blancs; mais que
leur nation avoit répondu en leur envoyant
de la poudre, des balles et des pierres &
fusil (ce qui étoit une déclaration de
guerre ) , leur déclarant que les Sambarives
" #'¢toient unis & moi avec sincérité; qu'ils
regardoient mes ennemis comme les leurs
ét qu’ils ne donneroient point aux Seclaves
la peine de marcher contre eux, parce que
Yeur projet étoit de les aller chercher; je
donnai un repas & cette brave nation.
Le 23, je fus idstruit par mon interpréte
que les Sambarives avoient erivoyé plusieurs
de leurs chefs dans différentes provinces
pour engagerles peuples 4 s'unir a eux pour
faire la guerre aux Seclaves. Ils publiérent
une déclaration par laquelle tous ceux qui
nie se joindrolent point & eux seroient re-
gardés comme leurs ennesnis, et qiie leurs
ttoupes mettroient leurs provinces a feu et
& sang. Cette marque d'un attachement
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extraordinaire me toucha vivement ; et je
soupirai apres loccassion de convaincre ce
bon peuple de mon affection. :

Le 14, je recus la nouvelle positive que
lesFariavaset lesBetalimenes avolent recom-
mencé la guerre contre Hyavi, et que ses pro-
pres sujets §’étaient souleyés contre lui, indi-
gnés de ce qu %1 ¢’ étoit entré en alliance avec
les Seclaves. Bientot aprés Hyayi me fit
demander des secours.

Le 25, leschefs des Antambours me firent
-savoir que plusieurs chefs des Seclaves , éta=
blis sur les frontiéres, ayoient refusé de
prendre les armes contre ’établissement ;
et que , pour éviter la rage de leur roi , une
partie d’entre eux gétoient refugiés chez
les Antambours , et que les autres, sulvis
de Cunifaloues, étolent en chemin pour se
rendre aupres de moti, _

Le 29, Diafaick , chef de Machineranon,
et confident d’Hyayi, vint demander des
secours contre ses ennemis ;il se plaigniten
mémeé-tems du bruit qui couroit que j’avois
abandonné Hyavi; que pour cefte raison
1l étoit indispensable que je me déclarasse
en sa fayeur , afin d’appaiser les troubles et
les révoltes qui ayoient été excités parmi ses
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propressujets. Je répondis qu'Hyavi s’étoit
suscité & lui-méme les embarras dang les-
quels il se trouvoit ; qu'il avoit donné: sujet
4 ses ennemis de se déclarer contre lui une
seconde fois, en formant avec les Seclaves
une ligue contre le gouvernement ; que ¢’é-
toient ses procédés qui avoient déterminé la o)
conduite des Betaliménes et des F ariayas,
et que j’étois instruit de toutes les intrisues
d'Hyavi. Diafaick , confondu par ma ré-
ponse, se jetta a mes pieds, demandant
pardon pour Hyavi, et protestant qu’il
rappelleroit son maftre 3 son devoir. Ma ré-
ponse définitive futqu’Hyayi m’enyoyit son
fils a'la téte de cing cents homimes armés ,
avec ordre de marcher contre leg Seclaves ,
et quil renonceroit publiquement & 1’al-
liance de cette nation. Je promis de mon
cOté de détourner ses ennemis de tenter
ducune entreprise contre lui; maig qu’a
Ia moindre apparence de refus de sa part ,

je me joindrois ouvertement 3 ses adyer-
i

saires.
Le 3 février , les chefs Antambours et Sa-

phirobay vinrent me déclarer que, détermi-
nés & donner des preuves invariables de leuy ‘
attachement aux Francois, ils me Prioient
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Faccepter le secours de quinze cents home
mes armés , destinés A servir contre les Se-
claves. Bonne nouvelle, m’écriai-je, 'exem-
ple de mes brayes Sambarives portera les
autres nations a les imiter.

Le8, je recus des détails posiiifs de la
marche des Seclaves, qui dirigeoient leur
route vers nos frontiéres. Je visitai mes
postes, dont artillerie €toit en bon état,

Mes officiers , instruits par les naturels de
Vapproche des Seclaves, et voyant I'dtag
d’affoiblissement des troupes, étoient plon-
gés dans la comnsternation ; 4 juger par ma
tranquillité apparente au milieu de cette
position critique, ils imaginoient que je
n’étois pas instrnit des mouyemens des en=
nemis. .

Depuis le 17 jusqu’au 23, je fis couper
tous les arbres qui se trouvoient dans les
environs du fort Louis , afin de découvrir
plus facilement 'approche des ennemis; je
m’occupai sur-tout de faire des balles de
fusil , des fusées yolantes, et des lances de
feu , pour empécher 'ennemi de nous har-
celer.

Le 23, les chefs des provinces d’Antiyvarai
et d’Angonizi vinrent m’offrir cing cents




hommes de guerre. Cette offre ranima un
peu mon courage , et je commencgai i re-
cueillir mes forces contre les malheurs qui
imenagoient l'établissement, La mauvaise
saison étoit passée en grande partie, et nos
malades n’étoient pas en aussi grand nombre
gue je l'avois craint !

Des envoyés de Lambonin , roi du nord ,
arrivérent et demandérent une conférence.
Ils déclarérent , de la part du prince , qu’il
étoit prét dentrer en campagne et & attaquer
les Seclaves, et qu’il n’attendoit pour cela
que mes ordres. Ce chef desiroit établir so-
lidement un commerce avec les blancs, afin
de s’assurer leur protection, qui lui étoit
nécessaire contre les Seclayes, et de consers
ver son autorité. Cette alliance ne pouvoit
manquer d’étre infiniment avantageuse 2
V’établissement. »

Le 2 mars, jappris 'arriyée d’envoyés de
Cunifaloues, quim’annonceérent approche
de ce chef, ac'g_ompagné de Rozai, cousin
du roi des Seclaves, qui ayoit éi¢ chassé de
son pays, et qui, sans doute , youloit profi-
ter des circonstances pour se venger. Apres
avoir donné toutes sortes de marques d’ami-
tié aux envoyés de Cunifaloues, j'envoyai
plusicurs
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plusients ‘espions au - devant de’ i -;'aﬁﬁ
d’observer sa conduite ; et de prévenirtoute
surprise. : : 100 stiaah
Cunifaloves, maitre de' la provifice 'de
Santianak , avoit été pendant ‘dixthuit aiis
tributaire des Seclaves, qui souvent avoient
rayagé son territoire, sous le spécieiix “pré-
texte de recueillirle tribut: Ainsi j’avois lien
de croire que lemotif de son voyage étoit dg
secouer le joug des Seclaves parle’secours
de Pétablissement. Ce prince; en sejoisnant
& -moi , pouvoit affoiblir considérablement le
parti des Seclaves, parce que son exemple
en entraineroit d’autres.  Rozai , thef des
Seclaves, qui venoitayec luj sétoit dela -
“mille régnante. Le pere du roi actuel 4
usurpé la couronne ; aprés s'tre rendu maf-
tre du pays, 4 la faveur d’une révolie de tous
les habitans, et ayoir » Sams piti€,  réduit
Pancienne famille royale 4 la servitude:
J’étois stir que Rozai avoit 1in grand wombre
de partisans parmi ceux deé sa nation s quty
s’'ilsle savolent 4 1a tte del quelques fbrcés',:.'
se réuniroient 4 son parti. Toutes ces cira
constances me faisoient ‘e'spérer de pouvoir;
cette année , tirer de grands avantages d’nné
campagne , et jaurois pu sans dotite
Lome IT, Bb
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frapper un.grand coup, §’il n’y étoit arrivé
des secours. Comme la guerre que je vais
décrire concerne le pays des Seclaves, il
est & propos de donner une légére notice de
ce roydume et de cette natiom.

Dszscriprron du royaume des Seclaves,
appellé BoyAx a,

Lz royaume des Seclaves s’étend depuis

Ja. baie de Massaheli , sur la ¢dte occiden=

tale de Madagascar, entre le 44° 20" et le
42° de longitude de Paris, et le 14° et 16%
de latitude sud’, surla méme cbte occiden-
tale de I'ile. Il faut obseryver que ce royaume
pe;doit. pas étre confondu avec lancien
pays des Seclaves , quis’étend beaucoup au-
dela yersle sud , etne dépend plus du méme
chef, L’autorité du premier chef des Secla-
ves , qui, depuis un tems immémorial , pos-
séde letitre de roi, est despotique. Tous ses
sujets sont esclaves ; et leschefs qui gouver-
nent les différentes provinces sont nommeés
par lui. Leurs Propriéfnés et leur vie sont en
ses mains. Il a toujours une armée de ‘trois
mille hommes sur pied. Sa puissance, dont
il abuse souvent , le rend formidable a son
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malheureux peuple, qui le hait mortellea
ment.

Les Arabes des tles Johanna » Comoro et
Mayotto avoient établi & Maronya; , capitale
des Seclaves, un comptoir garni en tout
tems d’effets et de marchandises, consis-
tant en toiles de Surate, peignes , bracelets
d’argent , boucles d’or » Tdsoirs, canifs ,
chapelets de verre » ete... qu’ils échangent
avec des fourrures, de l’encens , du ben-
join, de Pambre, de la cire, et diverses
sortes de bois. La facilité que le roi des Se-
claves trouve dans le commerce avec leg
Arabes, et celle quil a eue jusqu’ici d’ob-
tenir des armes, de la poudre & canon
et de leau-de-vie des vaisseaux particu-
liers qui abordent 2 Madagascar , et ce
quil tire des tributs que lui payent diffs-
rentes provinces de la ¢dte orientale » tous
ces motifs lui font détester Pétablissement
d’'un commerce direct avec leg Frangois,
Peut-étre aussi les Arabes, jaloux de notre
commerce rival, lui ont-ils inspiré des sen-
timens contraires A nos intérats. Maiscomme,
depuis mon arrivée, toutes les Provinces de
la céte orientale ont secoud le joug, et
qu'elles ne leur achétent Plus mni armeg ng

Bb a




munitions de guerre , les Seclaves ne peu-
vent manguer de succomber bientot.

Le pays des Seclaves jouit d'un air trés-
salubre. Il est applati, couvert de peu de
bois, et est baigné par un grand nombre
de belles riviéres; on y rencontre par-tout
des plaines immenses, habitées par des
milliers de beeuls sauvages qui appartiennent
4 tous ceux qui penyent s’en saisir. Le roi
des Seclaves pourroit: lever une armée de
trente mille hommes , 8l possédoit I'amour
de ses sujets ; mais & la moindre apparence
de guerre, ils ontcoutume de s’enfuir dans
les ‘montagnes vers la cbte orientale. De
ces. émigrations plusieurs nations se sont
formées. Depuis mon  arrivée dans cette
tle , jai tomjours entretenu des détache-
mens dans le pays des Seclaves ou sur ses
{rontiéres et ils n'ontéssuyé aucune des ma-
ladies qui sont communes prés la cOte ma-
ritimne de U'est. Aussirsuis-je bien convaincu
que la cte occidentale seroit plus favora-
ble aux européens. Un tel avantage, joint
4 la possession de plusieurs havres excellens
qui établiroient une communication avec la
cbte d’Afrique , fayoriseroit puissamment les
yues et les opérations d'un gouverneur
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4 o . r
ctabli en cet endroit pour protéger Ia
contrée. C'est pour cette raison quil est

. 2
de la plus grande importance d engager
toute la cOte dans nos intéréts contre les
Seclaves. Une occasion favorable gen pré-
sente d’elle-méme ; car le roi des Seclayes
ayant déclaré la guerre a l'établissement et

\

a ses alliés , on n’est plus tenu de se borner

A

Q_)

la défensive. Malheureusement Pextréme
affoiblissement de mes troupes met des en-
traves a mes projets et & mon ardeur.

Un cowurier arrivé de Foul-Point m’an-
porte Pheureuse nouvelle qu'Hyavi a té-
moigné le plus sincére repentir d’avoir con-
tracté alliance avec les Seclayes, et que’,
pour réparer ses fautes, il a fait partir
douze cents hommes & mon secours.

Le chef Cunifaloues arviva enfin le 6 ;
jordonnat pour le Suneassemblde & laquelle
j'invitai les che

is des Sambarives, des Sa-
phirobay, des Antambours , des Antavacas

ol

r

et des Antavalisney
1

termes. (J’éeris’ mot pour m
des noirs, afin que ceux
ront puissent étre
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expressions. ) « Moi, Cunifalones, chef in-
fortuné de la noble race de Santianak,
soumis aux Seclaves par les loix de la
guerre, viens rendre.ce que je dois au
grand guerrier et grand chef des hommes
blancs, dont le nom étre héni et les armes
soutenues par la puissance de Dieun. Assuré
que les bruits qui étoient répandus de la
guerre que les Seclaves se préparcient a
te faire étoient vrais, je me suis empressé
det’offrirmes armes avec celles de messujets.
Dispose de nos biens a ton gré : ta volonté
seratoujourslamienne etcelledemesenfans.
Daigne recevoir nos sermens pour étre siir
que Cunifaloues ne reconnoit d’autre maitre
que toi ». V

Cette harangue fut snivie de cris de joie
multipliés de la part des hommes qui ac-
compagnoient ce chef, et dont le nombre
montoit a trois cents combattans. Quand
le silence fut rétabli, je fis la réponse sui-
vante : « Ta réputation, mon ami, et tes
infortunes tont depuis long-tems assuré de
ma protection. Je n’ignore point la justice
de tes prétentions, et la vengeance méritée
que tu médites contre 'usurpateur des Se-
claves ; sois convaincu que mes armes sou-
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tiendront les tiennes. Quant a l'offre de la
dépendance que tu me fais, sache qu’ilest
contraire a mes principes de. réduire les
bravesnations de Madagascara la servitude.
Je ne demande pour moi que ton amitié';

mais je demande ton attachement a Punion
qui existe aujourd’hui entre les nations
dont les députés sont ici assemblés.- Mon
dessein est de t’instruire de nos intéréts , de
~ t’exposer les avantages du commerce et
d’un gouvernement bien établi, et d’éclairer
tes pas dans le chemin qui conduit au bon-
heur. Si tu es résolu & t'unir & nos com-
muns intéréts , préte serment de fidélité &
‘notre association , et regois des ordres de
ma bouche ». '

A peine avois-je fini de parler, que le
chef demanda a préter le serment de fidé-
lité , s’obligeant & payer a Pétablissement le
méme tribut que les Seclaves avoient jus-
qualors exigé de lui, et offrant mille com-
battans de sa nation pour étre & mes or-
dres. Sur cette déclaration, je procédat a la
cérémonie du serment, quise fitavectoute la
dignité possible. Apeine étoit elle achevée ,
que Rozai, chef des Seclaves, qui étoit
venu avec Cunifaloues, m’adressa la parole

Bb4
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en ces termes : « Je'suis Rozaj , prince it
fortuné: de Boyana. Cherchant parmi des
e’tx’*angefs‘ un secofirs contre Vinjustice de
Pusurpateur de mon tréne, qui,non content
de’ m’avoir dépouillé ‘de mon royaume ,

~ retient mes femmes et mas enfans dans Ies-
clavage , je me jette & tes genoux pour
implorer ta 'protection. On dit de to} que
tu aimes & étre appellé le pére des malheu-
reux, ne rejette donc point les priéres d’un
prince qui implere ton assistance. Pour

"garant de mon dévouement , recois mes
sermens, et dés aujourd’hui compte moi au
nombre de tes plus fideles amis .

Je fis la réponse suivante : « J’accorde au
prince Rozai, qui réclame la protection de
Vétablissement et celle des nations allides
le constant et érernel secours de nos armes 3
et je le fais avec d’auntant plus de plaisir ,
que ses infortunes plaident en sa faveur;
€’est untitre qui doit de tout tems trouver
de Pappui contre Vinjustice et 'oppression,
Le prince Rozai peut s’assurer de notre
protection par un serment ».

Aprés avoir ainsi satisfait 4 la demande

de ce chefinfortund je lui adressai de nou-
yeau la parole , ainsi qu’a Cunifaloues ; je
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les engageai & bien réfléchir sur ce qu’ils
avoient fait en s'unissant par serment aux
intéréts de I’établissement, sur la protection

duquel ils pouvoient compter aussi long-
tems qu’ilsresteroient fidéles & leurs engage-
mens; mais que s’ils étoient capables d’en-
freindre jamais leur parole , je ne répondois
pas des suites terribles qui pourroient en
résulter pour eux, pour leurs familles et
leurs sujets.

Le 9', le 10 et le 11, leschefs de la cbte
orientale donnérent une féte & Cunifaloues
et a Rozai. Mes braves Sambarives sur-tout
se distinguérent. Cunifaloues et Rozai de-
mandérent ensuite 4 étre congeédiés pour
entrer en campagne contre les Seclaves. 1ls
m’assurérent qu’ils alloient sans délai en-
voyer des émissaires dans les différentes
provinces soumises aux Seclaves , afin de
les engager & embrasser le parti de Roszai,
et ils demandérent ma faveur et ma protec-
tion pour ceux qui entreroient dans lear
ligue. A

Le 12, le chef Lambarault arriva avec
douze chaloupes armées et deux cents homs<
mes de guerre. Ilme dit qu’il venoit au se«




( 394 )
cours de I'éiablissement ; qu’en qualité de fils
d’un blanc, il desiroit étre un des premiers
dans le combat, et que plusieurs de ses
sujets , qui revenoient du pays des Seclaves ,
lui avoientappris que U'ennemi n’étoit plus
qu’a cinq journées de nos frontiéres ; qu'en
conséquence , si je voulois accepter ses of-
fres de secours , iliroit en avant pour le re-
connoitre. Je regus ce chef avec des témoi-
gnages d’amitié ; mais, pour plus d'une
raison , je le retins auprés de moi.

Le 13, mon interpréte m’apprit que les
chefs des différentes provinces se propo-
soient de m’envoyer desdéputés, pour savoir
si mon intention étoit de rester enfermé
jusqu’a l'arrivee des Seclaves , ou si je erai-
gnois d’aller dleur rencontre ? Il m’apprit de
plus que tous les' chefs avoient la plus
grande confiance en moi; mals qu’ils crai-
gnoient qu'en me contentant de rester sur
la défensive , je n’abandonnasse leur terri-
toire aux outrages des Seclayves. Cette nou-
velle me détermina a profiter des circons~
.tances pour engager toute la cSte dans mes
intéréts ; etil étoit d’antantplusfacile de dé-
terminer les chefs & entrer en campague,
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qwen combattant contre les Seclaves, ils
_défendroient leurs possessions et se garanti-
roient de leurs ravages.

Le 14, les chefs Sambarives vinrent me
présenter plumeurs députés de difiérentes
provinces, envoyés parleurs nationsrespec=
tives, pour m’annoncer qu’ils étolent préts

a4 entrer en campagne , et qwils n’atten-
doient que l'indication du jour que je vou-
drois bien leur fixer pour venir se joindre

,_-_
{av)
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O
=

a moi. Je répondis qu’ayant aupres de
des forces plus que suffisantes pour arrcter
les hostillités des Seclaves sur nos froutiéres,

j'avois d’abord résolu de ne point inviter
mes allids & me suivre, de peur que la cul-
ture de leurs terres n’en souffrit ; mais ¢

(ﬁ

11
qu
pe pouvant résister plus long-tems a leuws

(%]

instances et a leurs offres volontaires, j'ac-
cepterois leurs secours I\our partager avec
eux la gloire de punir les Seclaves; quen
conséquence ; j axloxa dépécher des couriers
pour instruire toute la cOte de la ré 2solution

1

gne a 1

ou j’étois de commencer la campag

fin du mois suivant.

Apeine avois-je fini de parler, que tous
s’écriérent. : « Les Seclaves seront vaincus
et deviendront nos esclaves ». Le reste du
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jour se passa en danses et entretiens sur
la guerre. Pour moi, je n’étois pas tran-
quille : je me voyois sur le point d’étre en-
gagé dans une affaire sérieuse, sans soutien ,
sans ordres de la cour, qui pouvoit , &
chaque instant, se dec1der 4 renoncer 2
Vétablissement et & rappeller mes troupes ,
trompée par les rapports 1nfideles des chefs
de I'Ile de France.

Le 15, aprés une mfire délibération, je
me déterminai & déclarer la guerre aux Se-
claves, et d’ordonner & tous les chefs de
rejoindre leurs drapeaux & la fin d’avril avec
Pélite de leurs troupes.

Comme le nombre de mes soldats n’étoit
pas suffisant pour manier les piéces de cam-
pagne, je commencai & exercer les esclayes
Mozambiques 4 cette manceuyre.

Le 20, j'ordonnai 4 tous mes officiers
de s’assembler au fort Louis pour y tenir
eonseil au premier avril; je voulois les con-
sulter avant de m’en gager dans une entre-
priseaussidélicate, dont mes eﬂnemxs pour-
roient me faire un crime.

Cependantles esclaves Mozambiques fai-
soient de grands progrés, et ils commen-
goient & étre familiarisés avec le bruit eg
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avec les manceuyres du canon. Pour que
cette artillerie fiit mieux servie, je mis &
chaque piéce un canonnier tiré de mes vo-
lontaires , avec un ouvrier et quatre Mozam-
biques. J’avois neuf piéces en bon état , sur
lesquelles deux portoient une  livre de
balles.

Le 27 , mes espions me rapportérent que
Pennemi s’étoit arrété dans la province des
Antanquins, pour y attendre la jonction
d’un gros corps de troupes; que- leur plan
étoit de fondre directement sur 1’établisse-
ment , et en méme-tems de ravager les fron-
tiéres, dont les habitans s’étoient réfugiés
dans les bois, et n’attendoient que notre
arrivée pour se joindre a nous.

Le premjer avril, je tins un conseil gé-
néral , dans lequel il fut arrété que les trou-
pes seroient partagées en deux divisions,
Vune sous les ‘ordres 'du chevalier de San-
glier, capitaine dans le corps, et comman-
dant en moun absence ; que cette division
seroit Chargéé de garder les postes de Louise
bourg , de Saint-Jean et du fort Auguste,
pendant que l'autre entreroit immeédiate-
meént en campagne, sous mon commande-
ment , et porteroitla guerre aux frontiéres
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des Seclaves , afin de les tenir en dchec jus-
qua ce que les secours ou les ordres que
j'attendois fussent arrivés. Aussi-tot apres
cette ‘décision du conseil , je déployai le

pavillon rouge, signal de la guerre bien -

connu dans cette le.

Le 2, je fis faire exercice 4 mes troupes.
L’artillerie fut bien servie , et de tous mes
volontaires, il y en avoit trés-peu qui ne
fut en état de renverser son homme & deux
cents pas. Mes forces consistoient en 4,113
hommes , tant officiers que soldats. Je les
partageai en trois dans I'ordre suivant :

A Banle voanchew ' o (3l ) e 1,139

A centress ot iy Bt LU SR 1,872
AlBatle-droitel: s af [ 1Er T ,088
4,099

Pour le service de Phépital. . . 14
‘ CrmEmmm—

A b ol gl uh sl 4,113

Telles étoient les forces avec lesquelles je
me disposois & entrer en campagne; mais il
faut remarquer que mes trois divisions de-
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goientéire renforcées par les troupes quenos
alliés éroient obligés de fournir, c’est-a-dire,
pour laile droite , 3,600 insulaires; pour le
centre, 5,000 ; etpour l'aile gauche , 3,600 ;
ce qui, en tout , formoit une armée de
16,313 hommes. '

Le 3, je tracai le plan de conduite de

M. de Sanglier, commandant en mon ab-
sence, afin qu’il suivit mes intentions dans
tout ce qui ayoitrapport & la stireté des pos-
tes confiés 2 ses soins. Je laissai avec lui
soixante-seize blancs et quatre officiers, cent
vingtMozambiques, etsix cent quatre-vingt
Malgagos , nombre suffisant pour défendre
les postes qui étoient sous son commande-
ment.

Le 4, j’établis un camp dans la plaine, a
la distance d’une lieue de Louisbourg ,
afin d’accoutumer mes troupes a obéir. Ge
fut de cet endroit que j'envoyai ce jour-la
des ordres aux chefs de nos alliés pour se
rendre & la fin du mois a Hirbai, prés Ma-
nanhar , & la distance, de quinze lieues de
la plaine ou je me trouvois alors. Je choisis
ce lieu de rendez-vous & cause de la faci-
lité' qu'il offroit de se procurer des subsis-

i o




tances pour seize mille hommes, qui aus
rolent épuisé les magasins de 1établis-

sement.

Le 10 ; mes envoyés de retour m’appris
rent que tous les chefs étoient préts 4 mar-
cher et qu'ils arriveroient & Hirbai avant
moi. Ce jourld, les Sambarives donnérent
une grande féte guerriére, suivant la cou-
tume du pays. Les Saphirobay imitérent
leur exemple, et toute la cote fut éclairde
par des feux.

Le 11, je disposai mes dépdches pour
le ministre , & qui je donnai connoissance
de mes opérations. '

Le 16, je fis réparer toutes les chaloupes
pour le transport de Dartillerie et des mu-
nitions: Mes alliés s’étoient engagés a four~
nir soixante auires ch'aloupes pour le transa
port de mes troupes; ainsi j’espérois pou-
voir mettre & la voile le 30 et arriver 3
Hirbai le 2 de mai; deld, jeme proposai
de partir le 4, afin de gagner Iautre co1é
des montagnes le 8 ou le g, et de présenier
la bataille a 'ennemi, le 10 ou le 11. Le
reste de la campagne dépendoit des événe-
mens ou plutdt des ordres de la cour que
) Jattendois
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jattendois avec impatience , etdont I’ i«no-
rance me faisoit mdrcher aveg cramte dans
la conjoncture presente

Le 18, Mulene, frére & Hyavi, arriva
suivi de dauze cent cinguante eombdttans
qul devment resteér souimis a n’es prdres 3
ils éroient destinds & former ma rrarde ét
Hyavi s etou chshnoue en ChOlSIS%n’]t des
jeunes gens dont aucunn’ avcnt pas moms de
cing pieds huit pouees.

Le 20, deux couriers duy nord m? appri-
rent que 1es chefs des provinges d’ Antima-
nanhar d’Angontzi et d’ Antlamak etozent
déja en marche avec trois mille combattans,
dont la moitié venoit par terre et lg reste
dans  des chaloupes. Ils massurérent que
ces chefs ayolent fait serment de ne point

quitter tes drapeaux avant d’ayoir fait pri-

sonnier de guerre Clmanour roi‘ de§ Seclaz
ves. D’ Ecole ; mon mterpr cte ; €toira latete
de cette armée.

H1srorrz de la guerre contre les SucLayrg,

L 30 gyril, je mis & 1z voile avee ma
petite escadre, composée de cent quatrp-
vingt-seize bate;mx du pays; etjem’ arrbial

Lome 1], LCg

€ g
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3 Iile d’Aiguillon pour examiner leurs
charges.

Le premier mai 1776, nous mimes a la
voile pour Monanhia , distant de sept lieues
de Louisbourg, oilje trouvai un emplace-
ment trés-agréable pour y placer mon camp.
Le soir du méme jour , je regus une visite
des chefs du lieu. Le premier d’entre eux,
nommé Zacalonin , me présenta trois cents
guerriers pour seryir sous moi, six bateaux
chargés de provisions , et trente beeufs.

Le 2, je fis yoile pour Tanson ou jar-
rivai le soir; 1 je trouvai les troupes des
Tacalounins déjd campées, et pouryues de
provisions et de bestiaux. Quand la nuit
fut fermée, les chefs du pays vinrent me
saluer; ils nous avoient amené dix bateaux
chargés de provisions et une espece de bois=
son faite de miel et de syrop.

Le 3 , au moment ou je m’embarquai
pour continuer ma. route, je regus des en-
voyés de Cunifaloues, qui m’apprirent qu’il
y avoit dans les environs plusieurs partis
ennemis qui n’attendoient que le moment
fayorable de me surprendre. Ils m’assure=-
rent que leurs chefs étoient préts 4 entrer
en campagne ; mais qu'ils trembloient que
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les Seclaves, dont les chefs étoient de beau-
goup supérieurs aux leurs, mne les atta-
quassent avec ayantage avant mon arrivée.
Aprés avoir entendu leur rapport, je leur
ordonnai de me suivre; et dans la crainte
que les noirs qui servoient sous moi, et
qui portoient nos provisions , ne fussent
surpris dans quelques défilés , je chargeai
M. ‘de Malendre, commandant de I’alle
droite, de les protéger avec ses troupes.

Cette précaution prise, j em’embarquai et
continual ma route vers Hirbay ; mais le
vent, qui souffloit en proue, m’obligea de
reldcher 4 Fontzimarou. Une de mes cha-
Youpes, chargée d’artillerie , donna contre
un rocher et s’abima; une autre fut brisée et
quelques-unes s’engagérent dans le sable ;
ce qui m’obligea de laisser derriére Pafle
gauche, pour pouvoir rassembler tous les
canons et leurs affiits, et les transporter
Hirbay. Les chefs du pays me fournirent
des plongeurs et des chaloupes pour con-
duire ma division an lieu du rendez-vous .
ol nous arrividmes sains et saufs le 4. A peine
avois-je eu le tems d’asseoir mon camp ,
que plusieurs noirs m’apprirent que l'aile
commandée par M. Malendre avoit été

: Cca
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.attaquée par les Seclaves. A celte nouyelle
je détachai donze bateaux ayec upe partie
de mes troupes et des Malgagos pour aller

4 leur secours. ls revinrent bientot et m’aps

‘prirgnt qu’ils_ avoient appergu a une petite

distance de nous cette division qui étoit

en marche, et que les troupes par yigsolent

en bon ordre. Ils arrivérent enfin vers mi=
puit, sans. aveir éprouvé aucan dommage;
leur commandant m’apprit qu'il avoit été
51 est wvral, attaqué par les Seclaves dans un
d461é 3 mais que Pennemi g'¢toit toujours
tepu & une trés-grande distance , faisant fen
sur eux; ebque se voyant hors de la portée
de leurs coups, il avoit jugé & propos de
continuet sa route au lieude s’engager dans
une affaire.

Le 5, mon aile gauche étant arvivée,
toutes mes troupes se trouverentréunies. Le
nombre des guerriers que. les: chefs m’a-
yoient promis augmentoit dejour en jour,
et 'énorme consommation de vivres, gu'ils
entrainojent m’obligea de hiter mes opé-
xralions.

Le 7, je fis partir les envoyés. de Cu-
mifaloues pour Uinformer de ma marche ;
etjle me&me jour jappris, d’'un détachemens
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que j’avois envoyé A la découverte ; que
les Seciaves avoient disparu, et quils §’é=
toient retirés vers les fronti¢res de la pro-
vince d’Anteorignin. Sy
Sur ce rapport, jordenndt i mon afle
droite d’aller nétoyer les passages des mon-'

tagnes, et bientbtaprés je les suivis avee
toute mon arinée. Ce ne fut ipas sans beaw=
coup de peine et de fatigue que nous fran-
clifmes les montdgnes de Vohibey. Nos pid=:
ces d’attillerie, montées sur lenrs afflits, mous
incommodoient beaucoup dans uwn  pays
aussi inégal et awssi mrontagneux. Nous
campémies prés d’une riviére appeilée Mo
nanhar, ou je fus rejoint par les chiefs An-
timogols, Amtivoieson, Antivohibeif et Saur-
barives. Lenr nombre montoit & prés de
guatre mille hommes bien armés.

Mes troupes restérent denx jours dang ces
endroit ; et aprés y avoir établi un magasine
de provisionsyetdétaclé une partie de mon
atle gauche pour le garder, je levai momw
camp et marchai sur trois colonnes , & tras'
vers un hoisrde six lisweés détendue delése
¥ Dousst. Am soriir du bois'y je découyrisle’
camyp do-men gile droite’, et trois autred
camps des Seclaves: Mals comme tout mos'

Ccd
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monde étoit fatigué, je résolus de rester
caché au bord du bois pour n’étre point
appergu par P'ennemi, que je me proposois
d’attaquer dés que mes. troupes seroient
rafralchies. Jinstruisis' le commandant de
Laile droite de mon projet, afin qu’il ne fiit
point alarmé de 'attaque vive et soudaine
que je voulois faire.

A trois heures du: matin, j’établis une
arriére-garde pourla stireté de notre équi-
page , et je marchai directement vers le pre-
mier camp des ennemis. Au lever du soleil ,
jétois a la portée de leur canon. A mon
approche , ils se rangérent en plusieurs
corps & la téte de leur camp , et aussi-tdt le
feu commenca. Les troupes des noirs nos
alliés, malgré ma défense , répondirent &
leur attaque , ce qui m’obligea & pointer mes
canons. Vingt coups lesmirent en déroute ,
et les forcérent d’abandonner leur camp,
que je traversai sans obstacles, et je m’a-
vancai vers le second, que je trouvaidans
les mains de mon afle droite.

L’ennemi voyant ses deux camps détrnits,
abandonna le troisiéme, qui fut bientst
consumeé parles flammes. Cette affaire cofita
la vie & quatre-yvingt Seclaves; cinquante
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furent blessés et faits prisonniers. De mon
cbté , je n’éprouvai aucun dommage, alex-
ception de quelques naturels qui furent
blessés. Les chefs nos allids , encouragés
par ee succés , demanddrent la permission
de donner la chasse & I'ennemi , etj’adhérai
3 leur demande avec d’autant plus de plai-
sir que leursassemblées m’étoient devenues
trés-a charge.

Aprés le départ des noirs , j'allai placer
mon camp dans une plaine agréable , cou-
verte d’orangers, de bananniers et de car-
damomes. ;

Le 14 , le chef Cunifaloues se rendit au-
prés de moi a la téte de quinze cents hom-
mes ; it m’apprit que les Seclaves avyoient,
dans leur fuite, semé par-tout le bruit que
ce n’étoient pas les blancs qui les avoient
vaincus, mais des démons mélés parmi eux,
qui avoient vomi des feux terribles sur leun
armée.

Le 17, plusieurs détachemens de Seclaves
vinrent se présenter en supplians; ils de-
mandérent grace, et me conjurérent de me
rendre dans leurs provinces pour les dé-
fendre des ravages de mes alliés noirs.

Le 18, je fis partir M. de Malendre pour

‘ Cc 4
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Antoﬁguih} il étoit chargé de contenir les
chefs alliés dans les boriies de 14 discipline ;
et le méme jour, je partis en personne pour
la proyince d’Anioﬁgiiiﬁ.

_Le 19, j’arrivai 4 la vue d’un village des
'_' ntorguezer, coinposé d’enviroi cing cents
feux ; il étoit bien palissadé ; et défendu
par i fossé, Au-del) du village yappercus
six camps que les chefs de mnos allids
avoient établis. Pour moi s je préférai cdmi-
per datis Uendroit 64 j'étois; afin de. jouir
de la tranquillité 3 laquelle il faut entidre-
ment renoncer en se mdlant avec les na~
turels; ,

Le g0 tous les chefs ies alliés se rendi:
rent auprés de moi pour ine féliciter et me
donner un détail pompeux de leurs exploits.
1ls m’assurérent que les Seclaves; loin de se
rallier sur les frontiéres , §'étoient enfuis
jusqua la cbte occidentale de I'ile.

Le 22 ; le chef d’Antonguin ;, nommé
Tikenbaro ; se rendit en personne dans
mon, campyilavoit 14 téteet la barbe rasdes 5
en forme de soumission. Il me demanda
pardon d’avoir suivi le parti des Seclaves ;
et aussi - 101 il préta serment de fidélité, re-
connoissant sa province pour conquise ; il
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demanda que le gouvernemert lui en it
confié, & condition qw’il payeroit un tribut -
annuel. Ce fut principalement dé ce chef
que je reciis siir les Seclaves des informa-
tions qui me convainquirent que le roi de
cette nation étoit guéri du desir de faire la
guerre aux eurepéens. Il m apprn aussi que
le rol des Seclaves avoit fait prier Hyavi
Qintercéder avprés de moi pour obtenir la
paix A quelque prix que ce fut.

Quelques jours aprés; je regus des en+
voyés du roi des Seclaves qui me proposu
rent uh traité de Ple mais né }‘u?eant pas
4 propos d’y eonmsentir, je les congédiai
avec cetie simple réponse : Que les chefs
des Seclaves devoient demander patden et
non pas seulement la paix ; qie je resierois
dans cette province pour leur domner lé
tems de prendre une détermination , et que
leur roine devoit pas balancer & se sonmet-
tre aux loix établles partiles chefs dela cbié
orientale. ‘

Aprés le dépatt des envoyes ] ]e restai
canpé dans le méme lien j ]vsqu A la Bn da
mois ; et duraat ce tems, jenvoyaiplusieurs
officiers faire des découvertes dansle pays :
leurs rapperts me convainguirent de plus en
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plus de P'utilité de former un établissement
dans cette contrée riche et délicieuse ; mais

la privation des forces et des secours né-

cessaires m’empéchoit d’y songer.

Le premier juin, M. le Cerf, comman-
dant de l'alle gauche, me donna avis que
quelques noirs arrivés de Louisbourg lui

avoient assuré qu’ils avolent vu deux vais-
seaux entrer dans le hayre. Cette nouvelle
ranima mes esperances.

Le 5, le Courier, long-tems attendu , ar-
riva enfin avec des paquets de la cour, par
lesquels j’appris , avec un plaisir inexpri-
mable , que le ministre avoit fait partir de
France la Siréne avec des munitions de

guerre, des provisions et de l'argent pour
acheter des marchandises, et que ce secours
seroit bientdt suivi d’autres plus importans.
Mais, hélas! ma joie fut de courte durée;
‘ des dépéches de I'le de France m’annoncé-
L rent que la corvette s’étoit perdue & la hau-
’ teur du fort Dauphin, et qu’en conséquence
je n’attendisse point de secours. Pour com-
ble de désespoir, une lettre particuliere du
ministre m’instruisit que Sa Majesté avoit

réseryé la communication de ses intentions
a 'égard de Madagascar jusqu’a la fin de

s




(411 )

I’année, qu’ainsi je bornasse mes opérations

a conserver les postes , etc....

Tous ces événemens me donnérent de
vives inquiétudes; et comme ma présence
étoit devenue nécessaire a Louisbourg,

je me trouvai forcé de suspendre mes

i opérations militaires. En conséquence ,
i | i’assemblai mes officiers pour prendre une
le décision définitive sur le parti & prendre
I dans les circonstances actuelles. .
5 Le 6, je tins un conseil , et conformément
5 2 ses décisions, je résolus de retourner a
[ Louisbourg, laissant mes troupes sous les
4 ordres de M. Malendre, avec tous nos alliés
! noirs, auxquels je persnadai de se contenter
i des avantages et de la victoire gagnés sur
s | mos ennemis. Les chefs Cunifaloues et Ro-
o | =y seuls furent mécontens, parce qu’ils
i craignoient le ressentiment des Seclaves ;
é’ mais je les rassurai en leur promettant avec
] serment de venir a leur secours si jamais
cue japprenois que les Seclaves marchassent
contre eux. Cunifaloues fut enfin satisfait
1 dema promesse ; mais I'infortuné Rozai fut
d.u. inconsolable ; il déclara qu’il ne me quitte-
DJ; roit plus, parce qu'ayant une fois eu recours
)|

& moi, toutes ses espérances €toient ap-
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puyées sur I'alliance des européens; Sensi-
ble 4 la douleiir et aux infortunes de ce
chef, je promis d’envoyer vers les Seclaves
reclamer ses femmes, ses enfans et toute
sa famille; et je Dusstirai qi’il pouvoit
compter sur uiie prompte satisfaction 4 cet
égard. Cette assurance tranquillisa son es-
prit.

Le 7; je distribuai des présens anx chefs
et je partageai aussile butin que nous avions
fait . aprés m’étre assuré de la soumission
de la province d’Antonguin , je partis pour
Louisbourg.

Le 8, je me niis en marche, et le 13 jarri-
vaia Lonishourg , ol je m’occupai exclusive-
ment de préparer mes dépéches pour le i~
histre ; de tems en tems j’étois interrompu
parles fétes queles chiefs donnérent auxleurs
pour célébrer notre victoire sur 'ennemi.

Le 22, une escadre mit & 'aricre dansg
le havre; ell¢ amenoit toutes mes troupes
qui sautérent de joie en ineitant pied i terrey
Le méme'soir, les troupes des alliés arrivé=
rent , et établirent leur camp' autour de
Lonisbourg. M. de Malendre m’apprit que
depuis mon arrivée il avoit reci. des en=
voyés dew Seclaves, qui’, an nom de leur roi;
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avoient proposé des préliminaires de paix.

Mais comme il n’avoit point recu de pour
voir pour traiter une affaire de ceite im-
portance, il leur avoit dit que leur roi pou-
voit ]n@er par mon aepart soudain , que
je n’étois pas disposé & pousser la guerre &
outrance; quen comséquence, il feroit bien
de m’envoyer des députés pour profiter de
mes bonnes dispositions a leur égard , et
terminer une affaire qui ne pouvoit man-
guer de réussir, si., pour garant de sa.honne
foi , il me rendoitla famille du prince Rozai.
Mon officier m’apprenoit que les envoyés
avoient éré trés-satisfaits de sa réponse, et

'qu 118 étoient partls aqut—tot et gue tous

les chefs alliés avoient obéi exactement a

ses ordres. Le xeste du mois se passa en
festins,, qui diminuérent beaucoup les pro-

visions de liqueurs que javois faites, et que
i ‘avols apl)or‘ees de l'ile de Erange,

Le prermcr juillet , tous, les cliefs refusé-
rent de partir avec leurs troupes pour lewvrs
provinces. respectives , et ils déciarcrent
quils avoient des raisons pour ne pointme
quitr er en ce.moment,
 Depuisile 2 jusqu’au 9 je m’occupai a
gisiter les postes pendant que mes troupes,
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de retour de leur campagne, profitoient du
tems que je leur avois laissé pour se remet-
tre de leurs fatigues.

Le 10, je fis partir des détachemens pour
augmenter les garnisons des postes, et je
fis rassembler tous les matériaux 4 bAtir.

Le 11, M. Mayeur , mon interpréte , que
j'avois chargé de s’instruire des raisons qui

engageoient les chefs 4 ne me point quitter,
m’apprit qu'Hyavi avoit requ de l'tle de
France wune lettre qui lui annongoit que
j'allois étre remplacé et envoyé en France ,
pour mon procés m’étre fait, et que le
fréve d’'Hyavi ayant fait part de cette nou-
velle & plusieurs des chefs, ils ayoient ré-
solu d’opposer la force 4 tous ceux qui es-
saieroient de mettre ce projeta exécution.
Ce rapport, qui me convainquoit du sincére
attachement de toute la nation pour moi ,
me donna quelque consolation dans ma
disgrace, mais me dissipa pas mes tristes
réflexions.

Le 12, quelques corps de Seclaves de-
mandérent la permission de se fixer sur le
territoire de 1’établissement. Je lewr donnai
des terres sur la rive gauche de Tingballe.
Les ressources et les richesses de cette pro:

=i
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vinceaugmentérent de jour en jour, au point
que par la suite elle auroit fini par contenir
le tiers de la population delile.

Du 18 au 19 je fis une excursion pour
tenter quelques découyertes dans les parties
intdrieures de I'ile au nord; j’y trouvai plu-
sieurs rivieres considérables entre la chaine
; des montagnes Ramangasi et Volisbey, au
pied desquelles je trouvai différens minéraux
et de trés-beaux crystaux de roche, dont
quelques-uns étoient colorés.

Le premier aolit 1776 , comme I’état tran-
quille du pays me permettoit un repos que
je n’ayois pas encore éprouvé , je visitai les
habitations et les établissemens , que je trou-
vai en bon ordre et bien en valeur. En
conséquence , je résolus d’allouer des ter-
y res aux individus pour former des villa-
, ges. Plusieurs soldats et d’autres personnes

demandérent des concessions, que je leur
accordai au nombre de soixante-quatre.

Le 3, jassemblai les chefs , et leur re-
présentai que leur résidence dans le méme

s

endroit tendoit & épuiser le pays; je leur
observai que s'ils s’étoient décidés a résider

b S | g

prés de moi, il étoit sage de reavoyer leur
monde dans leurs cantons, ajoutant qu’ils
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auroient toujours le tems de les rassembler.
De leur coté , ils me demandérent a quelle
époque j'attendois des vaisseaux d’Europe ;
et comme il m’étoit imppssible de leur
faire une réponse positive, ils me pridrens

de ne plus leur parler de départ, n’ayant

suivi dans cette affaire que leur amitié pour
moti, et étant déterminés A périr plutbt que
de me quitter. )

Le 9, jappris qu'un bdtiment particulier
g’étoit perdn au nord. I’y enyoyai le vais-
sean de 8a Majesté /e Coureur, pour re-
cueillir I’équipage et le conduire a Louis-
bourg.

Le14,jefasinformé de Varrivée desenvoyés
des Seclaves, qui me présentérent la famille
du prince Rozai, comme une preuve de la
bonne disposition da leurs concitoyens. Ils
m’offrirent aussi trois cents beeufs et soixanie
esclaves au nom de leur nation, et me pres-
sérent de jurer qu’d Vayenir je n’entrerois
dans aneutie guerre comntre enx. J'acceptai
les présens et je recus la famille de Rozai
avec plaisir ; mais le serment de ne point
fﬁ,ire la gwerre étant BN epgagement relatif
aux intéréts de la colonie, je répon dis que
j’étois préti faire ge serment, pouryu que

le
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le roi des Seclaves vouliit en faire autant ,
me donner des assurances qu’il accéderoit
a 'union des chefs et des peuples des ciies
orientales , se reconnoitre membhre de ceite
ligue , et se soumetire & sesdécisions. Jexi-
geai de plus qu’il permit la libre entrée de
toutes les marchandises envoyées des colo-
nies dans ses états, dans la yue d’établir un
commerce non interrompu avec ses sujets ;
et comme la conservation de ces marchan-
dises demandeit un soin particulier » je de=
mandois encore qu’il me permit de batir
dans des endroits convenables des magasins
qui pourroient seryir de places de rafrai-
chissement & mes troupes et anx voyageurs.
Les envoyés répondirent qu’ils ne pouvoient
rien stipuler & cet égard , mais qu’ilsalloient
partir sans délai pour notifier mesinteations
a leur maltre, afin qu’il ptit se déterminer,
Quand ils furent sur le point de partir, je
les comblai de présens, et ils me promirent
avec sermentde faire tous leurs effor

ts pour
engager leur maftre & accepter

mes propo-
sitions et a s’attacher entiérement A mof,

Le 16, le sieur Mayeur m’informa que les

_chefs Raoul , Manding » Raffangour ot Ra.

maraombe , demandoient une audience
Tome 17, Dd
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comme députés de leursnations. Cette nou-
selle extraordinaire et cette forme inusitée
me donnérent quelque surprise. L'andience
accordée, je me leyal pour aller au-devant
Qleux: mais M. Mayeur m’informa qu’ils
érotent encore.dans leur camp , se prépa-
zant & la cérémonie, et me proposa d’aller
Jes avertir. Aprés son départ, jinvitai plu-
siours officiers des troupes et de Padminis-
¢ration & assister & cette audience, qui sewn-
bHloit devoir produire quelques effets; carla
maniére dont les députds s'étoient fait an-
noncer me persuadoit qu’ils avoient quelque
affaire dimportance A proposer , et je neme
trompdi pas- A dix heures , la garde du fort
découvrit deux corps armeés, marchant en
colonnes, tambours battans , enseignes dé-
4._;_)1oyées, et appeila aux armes; mais 1’offi-
cier de garde étant .du secret, comme je
:1’aP@ris depuis, ne sopposa 5.point a leur
snarche,; et se contenta de les hiter et de
jn’ayertit. Je découyris bientdt la troupe
moi-m'é‘me ;-elle consistoit en 1200 hommes
avec les chefs et les députés a leur téte ,
s étendards de leurs provinces.
e, devant lamaison
¢s mettant bas les

précédés de
A leur arrivée & la parad
Ju gouverneur, lesdéput

s

e
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armes, s’ayvancérent vers la cour on ils fu-
rent recus et conduits vers moi par mes offi-
ciers. Aprés les premiers complimens, je
fis présenter des siéges aux chefs; ce sont
des chaises basses dont on se sert en ce pays
dans les occasions de cérémonies. Trois ¥
prirent place ; mais le chef Raffangour resta
debout et m’adressa le discours guiyant ,
que je donne ici exactement. i

« Béni soit le jour qui t'a yu naftre! Bénig
soient les parens qui ont eu soin de ton en-
fance! Benie soit Pheure oti tu as misle pied
dans notre ile. '

» Les chefs et capitaines Malgagosﬁ, dont
fu as gagné les ceeurs, qui t'aiment et te sont
fidélement attachés, ont appris que le roi
de France se propose de nommer un autre 3
ta place et qu’il est irrité contre toi, parce
que tu asrefusé de nous livrer 3 $2 tyrgnnie,
Ils se sont assemblés, et ont tenu Cgbar
pour décider la maniére dont ils deyoiéﬁt
agir, si cette nouvelle étoit vraie.
amour et leur attachement pour
bligent, dans cette cire onstance, de te ré&éler
le secret de ta najssance et tes drqité s_u;:
cette immense conirée, dont tout ls ‘peuv.
ple tadore, Oui » moi-méme ; Raff‘anoo_m;?

Dda

Leuy
moi m’g-
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regardé comme le seul survivant de la fa-
mille de Ramini, je renonce 2 ce droit sacré
pour te. déclarer le seul véritable heéritier
de Ramini. L’esprit de Dieu, qui régne sur
nos Cabars, a inspiré A tous les chefs et
capitaines-de g'engager par serment a te re-
connoitre pour lenr Ampansacabe , a ne plus
te quitter , eta défendre ta personne au prix

de leur vie contre la violence des Fran-

cols ». ‘

Aprés cette déclaration, il s’assit et ceda
la parole au chef Raoul, quise leva et s’ex-
prima en ces termes .« Moi , Raoul, chef
des Saphirobay, envoyé verstoi parles chefs
et capitaines de plusieurs nations unies,’ je
demande que tu nous accordes ponr demain
un Cabar public pour te faire hommage 'de
notre fiddlité et de notre obéissance. Je suis
encore chargé de demander que tu ne dé-
ployes pas le drapeau blanc, mais le bleu, en
signe que tu acceptes de bon cesur notre sou-
mission ».

Ensuite, il reprit sa place pour attendre
ma réponse. Cette conduite impréyue n’étoit
pas peu embarrassante ; mais comme . je
voulois avoir le tems de réfléchiret de faire
les combinaisons nécessaires , je ‘répondis

le=ge
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que je verrois avec plaisir les chefs et les
nations réunis en Cabar, et qu'alors je dé-
clarerois mes sentimens en public. Enniéme-
tems, je les priai d’étre bien convaineus de
mon amitié peur eux, de mon zéle poux
leurs intéréts, et de la disposition ol j'étois
de faire tous les sacrifices possibles pour le
bonheur de la nation.

Ma réponse les satisfit, ils se prosterné-
rent tous avant de me quitter, marque de
soumission qu’aucunchefn’avoit encore don-
née. Aprés leur départ, je sondai M. Mayeur
sur les causes qui avoient produit cette révo-
lution parmi les ehefs ; mais ils’excusa de nie
répondre en disant que plusieurs de mes of-
ficiers en savoient plus que moi. Pendant
que je m’entretenocis avec lni, j’apperqus
trois officiers qui venoient 2 la téte de cin-
quante hommes. Ils me déotarérent qu'en
apprenant les réselutions prises a I'lle de
France,ilss’étoient tous déterminés a donner
leurs vies plutdt que de e voir quitter I'tle;
gue par rapport 4 eux-mémes, comme ils
avoient des liaisons avec les naturels , ils
étoient determinés a fixer leur séjour dans
cettelle, etquenconséyuence ils me prioient
de ne plus les regarder comme des of-
Dd3
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ficiers , mais comime des liommias dévouds &
mes intéréts. Cette démarche dirécts; ve-
nant d’officiers de dlStl]’lCthl’l m’embarrassd
eticoré plus. Vainement je les priai d’y
penser; et je leur observai que je ne pouvois
que les bldmer de persister dans une résolu-
tion aussi délicate: ils répondirent qu’ils ne
pouvoaierit pliis recaler, et que lids dintérét
avec les chefs et attaches a ma peraonne 3
ils mettroient leur desséin i exdcution , s qué
je l'approuvasse ou non. Ils insistérént sur la
condu{ce du ministre & inon égard , sur les
1ntr1'rues et les cabales qiie le gonvernement
de lne de France avoit employees pour en-
gager les naturels & nous égorger, et con+
clurent quie ce qui §’étoit passé étoit sutfi-
sant pour justifier letir conduite. Le ton dont
tout cela étoit dit' ne me laissoit aucun es-
poir de les dissuader: Je me bornai & les
engager a rester fermes dans leur devoir , et
je promis de léur donner les moyens de s’at-
tacher au pays sins avoir rien a se repro-
cher. Un des officiers m’apprit qiie je ne
trouverois pas dix soldats qui voulussent
quitter Madagascar, et que méme parmi les
officiers il n’y en avcit pas plus de denx oa
trois qui ne fussent pas de leur avis. Cette
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eonfidence me convainquit que Pintelli=
gence des troupes ayec les chefs venoit de
Phabitude qu’ils ay oient contractée de vivre
avec les naturels pendant la campagne pre-
cédente contre les Seclaves.

Aprésle départ des troupes, je m’occupai
des moyens de tout calmer et de tirer le
meilleur parti de la disposition favorable
que les naturels m’ayvoient témoignée. Ce
plan me conduisoit naturellement a celni de
civiliser les peuplades de Madagascar. Vers
le soir , je donnai des ordres pour couviir
e plancher de'la salle de Cabar, et pour
faire tous Yes préparatifs convenables pour:
donner une féte a’assemblée.

Le 17 au matin , vingt-sept canons du fort
donnérent le signal sans déployer’étendard..
On en arbora un bleu devant ma maison
par mes ordres. Jordonnai gne toutes les
troupes restassent dians le fort. A 7, arriva
un détachement de six cents noirs, qui se
forma autour de'la salle; 4 g, les chefs sor-
tirent de leur camp avec tout leur monde
pour venir an Cabar. A leur arrivée a la
parade , #ls envoyérent douze chefs vers
moi avec le m:éme nombre d'easeignes pour
me conduire. Je les smivis sur-le-champ ;
D d4
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mais avant d’entrer dans le Cabar, j’abor-
dai les chefs pour les remercier de leur po-
litesse et de lenr attention. Soixante-deux
chefs prirent place dans le Cabar, et tout
lenr monde resta sous les armes en bon or-
dre. Le premier chef qui parla fut Manon-
ganon, et voici la substance de son dis-
cours :

« Nous, princes et capitaines ici assem-
blés et représentant la nation , déterminés
par les droits de tanaissance, par ta sagesse
et par ton affection pour nous, déclarons en
ce moment que nous te reconnoissons pour
notre Ampansacabe, et te conjurons d’ac-
cepter ce iitre et ce rang avec l'assurance
de trouver dans nos ceeurs fidelite , affection
et constance ».

Réponds-nous».

Jemelevai et repondis : Que le méme zéle
que toute la nation m’avoit reconnu pour
son avantage m’engageoit a accepter leur
offre, dansl’espoir que les princes , chefs et
capitaines de la nation m’assisteroient tou-
jours dans la grande entreprise de la civi-
lisation. Je leurexposailes avantagesqu’eux,
&t sur-tout leurs enfans, retireroient de ’éta~
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blissement d’un gouvernement solide. Je
m’adressai a leurs passions en faisant briller
‘a leurs yeux l'immortalité qui conduiroit
leurs noms a la postérité , pour avoir établi
des loix sages et humaines, et j'insistai sur
la gloire dont la nation de Madagascar se-
roit couverte dans 'avenir. Mais ce qui les
affecta plus puissamment, ce fut le dévelop-
pement des avantages qu'un commerce bien
dirigé , soutenu par une culture efficace de
leurs terres, ne pouvoit manquer de leur
procurer en trés-peu de tems; et en effet ,
cette partie de mon discours roulant sur nn
sujet qui leur étoit bien mieux connu, étoit
le plus propre 4 faire une vive impression
sur leurs esprits.

Ma harangue finie , les chefs députérent
un capitaine pour annoncer ma nomination
aun peuple. Aussi-t6t aprés, des décharges de
mousqueteries commencérent et durérent
prés d’un quart d’heure. A peinela tranquil-
lité fut elle rétablie, qu'un second chef,
nommeé Sancé , prit la parole pour me’ dire
que sa mation desiroit que je quittasse le
service du roi de France; que je le fisse
quitter & tous ceux qui voudroient se fixer i el
Madagascar , et enfin que je déclarasse
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quelle provinee je choisissois pour le lieu
de ma résidence, afin d’y batir une ville.
Je répondis que c¢’étoit bien mon dessein
d’exéeuter les denx premiéres parties de sa
demande, nrais que je ne le pouvois avant
Parrivée des comrmissaires de Sa Majesté ;
et pour cette raison, je demandai au Cas
bar de différer la prestation da serment ,
parce qu’étant toujours engagé au service
du roi , je n’étois pas encore maitre de mes
actions. Parrapport 4la ville projettée, je dis
qu’il me paroissoit trés-d-propos de la fixer
au centre de I'lle, afin que je pusse tre lé
p'ns prés possible de c¢haque province ; et
pour leur faire mietrx connofire mes inten-
tions, je leur déclarai qu'ayant accepté la
charge d’Ampansacabe, mon premier devoir
82 oit d’établir de bonnes loix, de maintenir
la paix et la tranquillité dans I'intérieur ,
et défendre les cites de linvasion , aprés
quoi mon attention se portercit vers les
moyens d’établir le commerce le plus flo-
rissant en perfectionndnt la eulture; mais
que je neserois pas le seul chargé de ces
soins, que je comptois sur 'assistance des
chefs de la nafion, dont quelques-uns en-
treroient dans le conseil ; d’auntres auroient
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des goitveriieitietis ; d’autres le département
de la guerre , de la mariné, etc.

Ce dlscours conduisit les chefs 2 me faire
une foule de questions, et il me fallut beau-
coup d’efforts pour leur fiire entendre I
yrai senis dé ce que j'avois dit. Enfin j:’ér'i
vins & bout, et plus1eurs d’eux se proster-
hérent, et me remercidrent de lenr avoif
insp’iré‘ la résoliition de me nommer leur
Ampansacabe. ‘

Leé troisiéme chef qm parla fist Diaman-
dnss il abserva que les Frangoxs m’en voti-
drment de les davoir quittés, et qu’en con-
séquence on defoit s'attendre 4 une giterre ;
sur quoi il demandgit mon avis.

Ma réponse fut que le roi de France avoit
des droits sur moi tant que je resterois i
son service; mais que du moinent que je le
quitterois ]e serois mon maitre. Je convins
que les Frangms ne pourroient voir sans ja-
lousie un gouvernement solide se former a

Madagascar;‘ mais que ceé sereit lant pls
pour eux s'ils "ddptoient le plan d'agir par
force contre touite la nation. J'ohservai aussi
gue dans cetté supposition j’avois un pl’m
tout prét qui pourroit établir une amitid so<
lide eiitre les deux nations. Le chef Raffan-
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gour m’interrompit en observant que les
Francois ne pourroient jamais étre les amis
intimes des Madécassés , parce qu'’ils se rap-
pelleroient teujours le massacre des leurs
fait par les naturels.

Raffangour finit sa séance en proposant
de nous lierles chefs et moi par un serment
réciproque, avec la clause qu'il seroit publi-
quement répété aussi-tbt que je pourrois
quitter le service de France. Le serment fut
prété, et pour le rendre plus sacré, il fut
confirmé par celui du sang, Ce serment se
préte en ouvrant la peau du bras gauche
avec un rasoir; chacun des assistans suce
une goutte de sang de celui qui est reconnu
pour chef, cérémonie accompagnée de ma-
tédictions et d'imprécations contre celui qui
MAanqueroit 4 ses engagemens.

Le serment prété, les chefs donnérent &
Sancé le commandement de leurs troupes ,
et se chargérent de veiller & ce qu’a l’arrivée
des commissaires du roi on ne fit aucune
tentative sar ma personne. Avant que le
Cabar fiit terminé, Sancé sortit pour in-
former les troupes et le peuple de ce qu’ils
avoient & faire, et nous envoya dire, par un
capitaine , que tout étoit prét. Au moment
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gue je parus, les troupes baissérent leurs

drapeaux, et les soldats Madécassés , te-
nant leurs fusils le canon en bas, mirent
leurs mains gauches sur leur sein en signe
d’engagement ou de serment. J’appris qu'il
y avoit environ 11 mille hommes rassem-
blés. J’ordonnai de tuer vingt beeufs et de
leur donner douze tonneaux d’eaun-de-vie.
Pour les chefs, je les régalai a part, Les
troupes ayant enfin recu la permission de
sortir du fort , suivirent leurs officiers pour
me complimenter sur ce qu’ils regardoient
comme le garant de la bonne intelligence
entre I’établissement et les chefs de ile.

Le sieur d’Ecole , mon second interpréte,
m’apprit que tous les soldats qui avoientdes
rubans bleus A leurs cocardes blanches
étoient résolus & se fixer a Madagascar. Le
reste du jour se passa en réjouissance. Vers
le soir, environ douze cents femmes et filles
se présentérent & la parade pour me com-
plimenter et s’amusérent a danser. Je leur
donnai A toutes des mouchoirs, des rubans,
de I'eau-de-vie et du sucre.

Le 18, je rassemblailes chefs et je leur
proposai de retourner dans leurs provmces
respectives , & l'exception de six, que je
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desirois garder auprés de moi en qualité de
conseillers. Le chef Sancé, qui devoit rester,
campa avec 3,000 hommes soumis mes
ordres. Cette précaution me paroissoit in-
dispensable ; car un mamhan&-qui arrivoit
de Foul-Point m’avoit assuré qu’il étoit pu-
blic dans1'tle de Fran ce qu’on avoit donné
ordre de m’arréter, et de m’envoyer en,
France , ou I'on devoit me faire mon proceés,

Dui1g an 22, montems se passa & prendre
congé des chefs. Il fut conyenu qu’ils se
rassembleroient au moment qu’ils yerroieng
des feux allumés a Mangabey. Chacun d’eux
»s’eﬁngagea a répandre rapidement le signal
en allumant plusieurs feux sur la cOte ou sur
la montagne. :

Le 23, j’arrivai enfin 413 tran quillité que
javois si fort desirée depuis mon établisse-
ment dans P’lle, Je voyoistoute la cbte oriens
fale parfaitement unie avec la colonie, etla
cOte occidentale préte 4 prendre les mémes
intéréts. La culture du pays par-tout dou-
blée promettoit de grands _ayéx_ntages » et il
ne me manquoit plus qu'nn conyoi que j’at-
tendois de France pour tirer parti de ’heus
#euse situation desaffuires. Mais malheureu-
$ement on laissa €chapper le moment le plus




favorable pour établir des colons , et je me
vis avec douleur réduit aux simples mou-

vemens d’un automate. D’ailleurs, j’avois
mille raisons de craindre les suites des pre-
ventions répandues contre moi; car je ne
pouvoisattribuerle retard des convois qu’aux
rapports infidélesque 'administrationde I'lle
de France avoitfait passer en cour au éujet v

de établissement de Madagascar; et j'avois
lieu de soupgonner que le ministre, prévenu
contre moi, ne pouvoit accasionner ces dé-
lais que dans l'intention de me perdre. De
plus, je voyois les principes sur lesquels
javois fondé I’établissement réduits naturel-
lement , par le manque de force,a une crise
qui conduisoit les naturels & la connoissance
de leurs propres forces, et a former parmi
«€ux un gonvernement qui, unefois organisé,
ne permettroit A gucune puissance étrangére
de résider dans l'tle. Le premnier pas vers
cette résolution une fois fait , si le ministre
exécutoit le plan gu'on m’ammongoit, la
France ne pouvoit manquer de se voir dé.
iaouillée de tous les avantages quir ésultoient
du traité de commerce et d’amitié avec leg
naturels.

Le 27, un yaisseau marchand, le Saint-
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Vincent, commandé par M. Blanchard ;
arriva de l'ile de France, chargé d’articles de
Vlnde trés-propres a faire le commerce
d’échange pour du riz. J’ordonnaiau garde-
magasin d’acheter sa cargaison pour l'usage
de la eolenie. Cette mesure éioit indispen-
sable; car linterruption du commerce ré-
gulier efit fait négliger la culture du sol.

Le 10, le vaisseau le Desir entra dans
le port, apportantla nouvelle que MM. Bel-
lecombe et Chevreau étoient déjd arrivés &
Iile de France, & bord de la frégate de Sa
Majestéla Consolante, et qu’ils avoient ordre
de se rendre sans délai a Madagascar.
Cette circonstance imprévue me convain-
quit que le ministre ne s’étoit déterminé A
les envoyer en qualité de commissaires que
pour s’assurer de ma personne, dans le
dessein de poursuivre le projet insensé de
réduire les insulaires parla force. Mes soup-
gons furent enfin justifiés; je regus une
lettre d’un ami; elle m’apprenoit que ces
inspecteurs avoient ordre de me mener
en Europe, dans le cas ou ils seroient siirs
qu’un tel procédé de la part du gouverne-
ment & mon égard ne décideroit pas les

paturels 4 chasser de I'ile tous les Francois.
Le
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Le fonds que je faisois sur attachement des
naturels me mettoit bien & l'aise 3 cetégard;
mais, indigné dela décision du ministre , je
me déterminai & donner ma démission, afin
de me trouver en mesure pour servir mes
amis plus efficacement.

Le 20, les chefs du pays, instruits de I'ar=.
rivée des nouyeaux ordres de la cour, etre-
marquant quelque consternation parmi mes
gens, vinrent me demander si j’avois requ
des ordres pour mon départ, et comment
ces ordres pouvoient se concilier avec la
promesse que je leur avois faite de ne ja-
mais les abandonner. Ces reproches furent
suivis de plaintes qui me touchérent sensi-
blement , convaincu comme je I'étois qu’elles
partoient d’un sincére attachement. Je fis
tous mes efforts pour les rassurer, en leur
disant que les mouvemens qu'ils avoient pu

. remarquer parmi les blancs n’étoient autre
chose que des préparatifs‘pour recevoir ho-
norablement 'officier général envoyé par
Sa Majesté pour s'informer:de 'état de la
colonie!, et pour les assurer:de sa puissanie
protection. Cette réponse les calma , sdmsices
pendant:détruire lenrs soupcons.

x5 14

Le'23; le signal de la montagne: ayertit
3 3
Tome II. Ee
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gu'on décounyroit un vaisseau & trois mats:
Bientdt aprés, je le vis moi-mémeet le re-
connus pour étre’la Consolante. Le soir , il
jetta Vancreala hauteuride I'ile d’Aiguillon,
et o heures aprés je regus une lettre de
MM. de Bellecombe et Chevrean, qui m’in-
formoient de leurs gualités: de commis=
saires du roi et d’inspecteurs dans leurs dif-
férens départemens. Cette lettre ' étoit ac-
compagnée d’un ordre , au nom duroi, qul
m’enjoignoit de me rendre ¥ bord. Comme
u des -instructions: des com-

jétois préven
ealpoint a4 propos de me

missaires , je nejug
rendre & bordj; jerépondis que j’étois prét,
conformément aux ordres de Sa Majesté, de
remettre le ‘commandement. entre leurs
miains , afin quils pussent agir suivant leurs
instructions, mais que jusqu’a ce que j eusse
donné ma démission, je ne pouvois ni ne
oignerde la cote. Avec cette 1é=
ponse , j’envoyal: un billet sparticulier a
L. deBellecombe; que je priois dedébarquer
xdre sestrou-

devois m'él

sans crainte ebsams faire desce
mémestems. je lul promett'o-is 50-
mer aotout ce
oisans rblesser

pes; et en
lemmellement de sme confor
qu’on pourreib sexiger de’ m
monhonneur:dh répondit quil se rendroit &

N
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terre pour m’inspirer toute confiance, en se
Teposant absolument sur ma politesse et
ma délicatesse, A la fin de s lettre , il in.
sinuoit que il efit ¢ru devoir ajouter foi
tout ce qu’il avoit entendu dire, il n’auroit
Pas fait cette démarche
lité de militaire 5 il com
d’honneur, :
Le 22, MM. de Bellecombe , mar
camp, et Chevreau,
des vivres, vinrent i te

; mais qu’en sa qua-
ptoit sur ma parole

échal de-
commissaire général

rre. Je les recus con-

formément aux ordres di rol spécifids d
la letire du ministre; etimmédiatement 2
je présentai ma troupe & M.
le recennoissant pourinspec
militaire. Le soir, les
mirent un mémoir

ans
pres:
de Belleco‘m_be, :
teurd la‘tlre du

commissaires ‘me rew:
e contenant vi‘ngt-cinq

articles relatifs 3 leur mission , A chacun:
desquels ils demandoient ma réponse. Le

reste du jour se passa en entreticns sur diffé-y
rens objeis de la colonje.,

Le 23, je présentai aux Commissaires mes

réponses aussi en Vingt-cinq articles ;' eéngunite’

ils visitérent avec moi'le fort
publics et Vhopital, et M, Cheeran?'examina\
les comptes ;. ayec ceux de l’administratioq
Qhargés de cette partie,

» les batimeng

Ee2
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Te 24, Je vendisun compte trésdétaillé
de tout cequi étoit relatif rau service mi-
litaire.

Le 25 , les chefs de Vile’, que j'avois en-
voyés inviter de s’assembler; conformément
3 lintention des commiseaires, demandé-
rent quelques jours pour avertir ceux dont
la résidence étoit éloignée. Pour me pas

perdre de tems, les commissaires firentavec

moi une excursion pour visiter les deux

hostes du fort Saint-Jean et du fort Auguste
dans la plaine. La crainte de gagner les ma-
Jadies du pays les obligea de hdter leur
retour.

Le 26, de retour & Louishourg , ils tin=
fent une assemblée avec les chefs. Je refusai
d'y assister, afin que les naturels enssent la
liberté de dire leur avis.

Le 27, les commissaires 5 Apres m’avoir
donné un certificat honorable sur ma con=
duite , mes comptes, et la somme de 450 mille
livres, que j'avois avancéesau trésor , se pré-

arérent & se rendre a hord:

Le 28, je remis ma démission entre les
de M. de Bellecombe , etle commandement
des troupes enire celles de M- de San-

gﬁer.
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- Leag, M. de Bellecombese rendit & bord,
etm’enyoya un ordre, an nom dnrot, de
borner mes opérations & la defense du chef-
lieu de la colonie ; jusqu’d ce que jeusse
recu des instructions ultérienres de la cour,
de suspendre tous les travaux quelconques,
de continuer & défendre le commerce avec
les noirs; et enfin on me permettoit de
m’absenter de Madagascar. Mais ne jugeant
pas.b propos'de recevoir aucun ordre , puis-
que j’dyois denné ma démission, j’envoyai
ces papiersa M. de Sanglier ; et déclarat aux
inspecteurs qu’étant déterminé A ne me
gliarger désormais en rien de ce gui pour=
roit regarder la colonie, je ne pouvois fa-
yoriser les nouvelles intentions du gounver-
nement que par les bons offices que je
pouvois leur rendre auprés des naturels. Sur
cette ‘déclaration , les inspecteurs m’adres-
sérent une priére de travailler au bien de la
colonie , mais ils déclarérent en mére-tems
que:, comme ilsne pouvoient recevoir ma
démission , j'étois tenu de remplir les de-
yoirs deé ma place jusqu’a Parrivée des or-
dres précis de Sa Majesté, qui ne manque-
roient pas d’étre envoyés d’aprés lear rap-
port. Depuis ce moment, je ne vis plus les
Eed
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commissaires ils partirent pour Foul: Point
et je ne pus savoir. ce quils y faisoient.
Pour moi, je me retirai dans une de mes
habitations, ou plusieurs.chiefs Rohandrians
et: Woadziri vinrent - me " voir. Informés
que j'avois'quitté le service, il me pressé-
rent de~pré‘tér le serinent»-d’Ampansacabe 5
et ordonnérent une assemblde générale de
la nation pour le 12 du mois suivant.

Troisijours aprés ma retraite, plasieurs
‘officiers’ vinrent me prier de les aider ‘de
mes avis et les “troupes m’envoyérent des
députés pourmne déclater que si je nerepre-
noispasle commandement; elles étoiefit de-
termindes a quitter le fort et ) se déclarer
mdépendante. M. de Sanglier; lenr com:
mandant; ne le demandoit pas moins fort
-tément,'.et 1 assuroit: qn"e mon- refus 'sés
roit mfaillib}
qu’en conséyuence les nabursls détruiroient
les postes déja érablis. Ges représentations
et le danger imminentdeda ol onie, me‘dé-
terminérent enfin A reprendre le ‘comman=
dement. Mais en méme tems je déclaraique
mon senl motifétoitle desirde

ement suivi d'une révolte et

sauver les eu=
vopéens), et d’entretenir leurs liaisons  de
Commerce gt d'amitic, et que cette démarche
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ne ponrrsit etre regardée comme un: renot-
vellement d’ Obhc'monq de-ma part, pmsque'
]e me regalc.ms comnie entletement sorti

du service de France.

Pelle fut la suite delal prempltatlon ave
laquelle le ministre 'agit. Ma conduite a dn-
Puls prouve que tontes mes: aciions avoient
eu pour principe la plus parfaite délicatesse;
et si je refusai de seconder les mesures du’
oouvernement qui tendoient a violer las
traités ¢’alliance et de commerce que j'avois
faits moi-m&me avec les habitans de Mada-
gascar , je me fis en cela que mon devoir.
1l est certain que je desirois servir la France
par cette conduite, bien convaincuy;d’apres
la connoissance que j'avois acquise,sur le
caractére et les moeurs de ces peuples ; gue
toute entreprise violente contre leur liberié
seroit funeste 4 la colonie et aux intéréts de
la nation. L’avenir prouvera que Macagass
car ne peut jamais &tre soumis par force y
quela douceur et'éynité peuvent seules con-
duire les naturels & la civilisation , qui; une
fois établie, ne'peut manquer de procuret
une immense fortune et une grande pros-
périté & leurs alliés. Mais apres ce qui sfest
passé , je,n’ai pas lieun despérer que le mi-

ey




nistre change de systéme , quoique je sois
dérerminé a faire tous mes efforts pour 'y
décider. : ¢

Le premier octobre 1776, desirant mettre
la colonie en érat de se somtenir par elle-
méme jusqu’d Varrivée des nouveaunx ordres
dela cour, je retournai & Louisbourg , et
aprés avoir assemblé lestroupes, je déclarai
queje reprenois le commandement ; unique-
mernt dans la’ vue de pourvoir & la subsis-
tance de Vétablissement , dont je m’occupe-
rois désormais avec M. Coquercau ;premier
garde-magasin. Pour que mes ordres fussent
exécutés , je formai un comité composé du
premier garde-magazin, de deux capitaines,
etd’un sous-commissaire de la marine. Nous
y réglames les provisions pour lasubsistance
et la continuation du commerce, aussi bien
que la conduite que nous adopterions a
Pavenir é.l’égard des maturels. Par rapport
au militaire , il y avoit peu de changemens
& faire , parce que j'y avois toujours veillé
spécialement. '

Le 2 et le 3 se passérent a dresser les ins-
tructions pourles différens individus.

Le 4,il se tint une assemblée des chefs
des Sambarives, des Saphirobay, des Anta-
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voeni , des an?tiVohibeY , des’Antimaroa,des
Antambour, des Antimogol, des Antimana-"
har , des Safeibrahim et des Saferahimina,
ot je déclarai qu’ayant quitté le service du-
roi de France, javois cru & propos d'in~
former Sa Majesté par ses ministres de I'ctat
de la colonie ,afin de n’avoir ancun repro-
che A me faire , dans le cas ol le ministre
francois persisteroit dans son intention de
soumettre par la force les habitans de Ma-
dagascar. Je lespriois donc de medire fran=-
chement s’ils- desiroient la continuation de
Pétablissement; on quela Francey renongdt,
promettant avec sermerc de faire passer
leur décision, mot pour mot , au roi. Sur
cette proposition , les chefs tinrent conseil
environ pendant une heure, et aprés avoir
repris leurs places , me répondirent dans les
termes suivans : /

« Sage et prudent comme tu l'es, as-tu
pu douter de notre attachement pour toi ?
N’as-tu pas vu avecquelle ardeur nous avons
combattu contrenos fréres, quandils se sont
révoltds, pour les remettre dansle devoir &
Pourquoi donc as-tu montré si peu de con-
fiance pour un peuple qui t'est si fort atta-
ché? Si ton ceeur te parle pour kes Frangois;
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gcris' a leur roi que nous Ini offrons nos
coeurs et notre amitié ; mais ‘nous voulons
vivre sous tesloix ; tu ‘es notre pére et no-

tre seigneur ; que 'les Francois te chérissent

antant que nous, et nos armes seront unies
aux leurs; nos: drapeaux  flotteront avec
ceux des blancs, et nous combattronsavec
courage contre 'ennemi commun; mais si
tu es 'objet deleur haine, nous ne les re-
connoitrons jamais comme nos fréres, et
tes ennemis seront nos amis. Ce sont la
nos pensées et les paroles:de’notre ceeur.
Promets donc, en présence de Dieu que
nous adoronstous, de les écrire aun roi de
France; promets de nous étre plus attaché
qu’a lanation francoise, et de ne jamais nous
abandonner 5.

Assuré de/l'unanimité de leurs veeux, je
fis préparer le cabar, et je m’engageai par
sérment 4 informer le roi de France des in-
tentions despeuples de Madagascar, et a
vivre désormais avec: eux. Les chefs, de
leur cbté, jurérent d’obéir exactement a mes
ordres et de vivre en bonne intelligence
avec l’établissement. ]

A la fin dela cérémonie , je traitai des
naturels et lear donnai une féie & laquelle
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tous'les' européens assistirent. Cette suite
d’événemens antéridurs i une révolution
qui {i"xe"l’époque'de la civilisation -de Ma-
dagascar me conduisit & plusmurs réflexions.
Je savoispar expérience combien peun jlavois
de fonds A faire surla savesse des de0131ons
du cabinet de Versailles s jen’avois que’ ma
fermeté pour me soutenir contre'les craintes
des artifices que']avpﬁlitique de laFrance ne
manquermt pas d’ employer pour me calom-
nier et me perdre de réputation. Maisstir de
ma loyauté , je résolus ; aprés’ avoir établi
mon systeme de conduite parmi les chefs et
les habltans de retourner en France, et
d’y présenter en personne un état de la
colonie', ‘un exposé deses véritables inté-
réts ; et ‘de combattre les préventions du
ministre. Je n’ignorois pas les risques gueje
courois s'mais le'soinide ma reputatzon et
mon affection pour le peuple ‘qui m ‘ayoit
adopte me décidérent.  En conséquence, la:
France nie pouvant m’accuser de rébellion,,
ét ne I.iouvant que blAmer son ministre de
son ‘ignorance de ses véritables intéréts, je
résolus de faire servirima fortune ; mon crés
ditd faire ‘des amis & cette ile , et de metire!
heureisement 3 fin‘le grand onvrage de sa
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civilisation. Clest-1d ma résolution, et j'§
tiendrai tant gue je vivrai. :

Le 5, je recus de différens chefs des
présens considérables en esclaves, bestiaux
et riz: que je distribuaiaux troupes. Ce jour
méme , aprés avoir assemblé la. colonie, je
leur déclarai qu’ayant assuré leur tranquil-
1ité du cdté des naturels, et pouryu 2 leur
subsistance jusqu'd ce qu’ils pussent rece-
+voir des ordres de la cour , j’allois les quitter
et n¢ voulois plus garder le commandement.
Leurs larmes furent toute leur réponse, et
je n'eritendis que ce cri unanime : Non ,
nous ne perdrons pas notre pérex !

Le 6, Vinterpréte annonga que six. chefs
députés  étoient arrivés avec un nombre
considérable de gens armés. Quand je les
réqus, ils m’apprirent que le grand jour dw
serment approchoit , et que les chefs et les
peuples desiroient que je les joignisse ; cé-
toit poun cela qu’ils:ayeient envoyé ces dé-
tachemmens qui deveient me servir de cor=
sege. Pour me conformer a leurs desirs ;. je
quittailhabit frangois, je pris celui d’un in-
dien 5 et je memisen route. 1l me fallutpasser
& travers une longue haie des natuzels), qui

jettoient: de grands cris en inyoguant La~;
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hanbar. Meg amis,les officiers de mes trous
pes et toute la colonie me suivirent. Arrive
en camp, je lus regus par tous les chels et
conduit a la tente qui m’étoit destinée , avec
six amtres pour mes gens.Je fis amener dans
mon camp six canons de quatre livres de
balles, qui furent placés devant ma'tente ,
et deux cents hommes furent commandes
pour ma garde de chaque, jour, :

Les 7,8 et 9 furent employés 4 mettre
sousles yeux de assemblée mes propositions
pour létablissement d'un gouvernement
permanent. Enfin, le 10 arriva, etje fus
effrayé par une triple décharge de canons.
A six heures du matin, le chef Raffangour
avec six autres, tous habillés ‘de blanc ,
vinrent se jetter ames pieds, et demandérent
la permission de me parler. Je les regus dans
ma tente , habillé de blanc comme eux. Le
discours de Raffangour exprima les témoi~
gnages de confiance avec lesquelsla nation
Madécasse m’avoit investi du pouvoir su-

préme, et les avantages qu'elle espéroit re-
tirer de mes talens et de mes services. En~
suite, il me pria de le suiyre , et nous sor-
Hmes du camp pour aller dans la plaine
ou nous entrimes dans un cercle formé
par une assemblée de trente mille hommes
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armés. Les chefs étant chacun i la téte de’
leur tribu; et les femmes- d

ans Vintérieur,
ils formérent bientdt le pre

mier cercle au-
tour de nous, et Raffangour les harangua
dansles termes suivans :

Lt

« Béni soit Zahanhar » qui est revenu veir
son petple! Béni soit le sang de Ramini ,
& qui notre attachement est di.! Béni soit
la loi de nos péres, qui nous ordonne d’o-
béir & un chef issu du sang de Ramini!
Nous' avons éprouvé, comme nos péres,
que la désunion est une punition de Dien.
Depuis le long espace de tems que nous
avons €té privés d’un chefde la race sacrée
de Ramini, nous avons vécu comme des
bétes féroces, tantdt massacrant nos fréres ,
tantOt périssant sous leurs coups ; affoiblis
par notre désunion, nous avons toujours éié
la proie du plus fort ; nous avons été méchans
et sourdsa la voix de lajustice et dé I'équité.
Oui, nous avens vu de mos jours les mal-
heureux descendans de ceux qui- ont versé
le sang de Ramini appeller les Frangois
leur aide pour opprimer: et détrnireleurs
fréres. Nous savons comment Zahanhar les
& punis, en permettant quun de leurs es-
claves, fort du secours des Francoeis; ré-
pandit.leur sang - en expiation: de leurs
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crimes. Vous me comprenezious ; mais jai

~cru & propos. de yous rappeller tous ces

faits pour vous déterminer 2 prendre pour
loi Vunion des ceeurs. Pour la conserver,
vous devez suivre la loi de vos peres, qui
vous commande de vous soumettre au des-
cendant de Ramini. --- Cest lui que je vous
présente. Je lui donne cette zagaie, afin
quil soitle seul Ombiassobe, comme I’étoit
notre pére Ramini. Ecoutez ma voix , Ro-
handrians , Anacandrians, Voadziri, Loha-
vohites , Philoubey , Ondzatsi, Ambiasses ,
Ampouria; c'estla loidu sang de nos péres,
Reconnoissez 1’Ampancasabe , soumettez-
vous A lui, écoutez sa voix, suivez les loix
qu’il vous donnera , et vous serez heureux.
Hélas! mon grand dge ne me permet point
de partager votre bonheur, mes amis, et
mon esprit ne sentira pas les témoignageé
de reconnoissance dont vous pourrez ho-
norer ma tombe., » A ces mots, il se tourna
vers mol et continua en ces termes, --- « Bt
toi, digne fils du sang de Ramini, im_pl.OIﬁé
Jassistance de Dieu qui.téclaire de son
esprit. Sois juste, aime ton. peuple commé
tes enfans , que leur borheur soit le tien,
etnec sois point étranger, a lenrs besoins et

& leurs infortunes. Gouverne et assiste de
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tes conseils les Rohandrians et les Anacans.
drians ; protége les Voadziri; veille avecun
soin paternel sur les Lohavohites et les Phi-
loubey; emploie pour le bien général les
Ondzatsi et les Ambiasses, et ne méprise
pas les Ampouria ; fais qu’ils regardent leur
maitre comme leur pére, ainsi qu'il en
étoit du tems de noire pére Ramini ».

Ge discoursfini, il remit la zagaie entre
mes mains, et se prosterna devant moi; ce
que firent ses compagnons et tous les chefs
rassemblés. Enfin je vis plus de cinquante

mille hommes prosternés devant moi. Raffan-
gour me pria de faire une réponse publique,
qu’il répéta en ces mots : - « Peloun Ra-
minika , veloun Ovloun Malacassa , veloun
Rohandriani , Anacandriani | Voadziri,
Lohavohites , Philoubey , Ondzatsi, Am-
biasses , Admpouria, veloun ,veloun Zaffe
Aminiha , Mitomba Zahanhar» : --- Cest-
a-dire, longue vie au sang de Ramini !
longue vie a la nation Madécasse! longue
vie aux Rohandrians! etc. longue vie au
Sang de nos peres ; et puisse le Dien qui créa
le ciel etla terre nous accorder i tous une
Yongue carriére»! Le peuple jetta de grands
cris,, au nom ‘de chaque classe 'que je pro-
o ' : WO nencols’,
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noncgois, et enfin se releva ; quand tout Te
monde fut debout, je continuai mon dis-
cours en disant que je reconnoissois la fa-
veur du ciel qui m’avoit ramend dans la
terre de mes péres ; que j’employerois toute
ma vie a écouter ce que l'esprit de Dien
m’inspireroit, "afin que chaque individu
de la nation piit me regarder comme un
pere. Je priai les Rohandrians et les autres
chefs , jusqu’aux Voadziri inclusivement , de
m’assister de leurs conseils. J’engageai les
Lohavohites & exécuter fidellement les or-
dres qu'’ils recevroient , et j'assurai les Ame.
pouria que les loix affoibliroient les incon-
véniens de leur misérable état d’esclavage.
Je promis aux Ondzatsi et anx Ambiasses de
Yes employer pour le bien de la nation ; et
je conclus en déclarant que je croyois de
mon devoir de consacrer tout mon tems
a Pétablissement d’une forme de gouverne-
ment qui pht conserver 'union et I’harmo-
nie. J’allois continiuer, lorsque Raffangour
me dit de m’arréter. Alors les ordres se sé-
parérent ; les Rohandrians s’assemblérent
de leur ¢bté, les Anacandrians du lear , et
ainsi de tous les autres. On me conduisit
d’abord vers les Rohandrians O je trou-
Tome I7I. Ff
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Jyai un beenf que jlégorgeal en pronongant
e sexment du sacrifice, et chaque Rohan-
drian avala une gontte de sang , répetant a
hante voix des imprécations ‘contre lui-
méme. et ses. enfans, dans le cas ou il
mandqueroit a Pobdissance quil m’ayoit
jurée. Deld je passai dams le cercle des
Anacandrians ol jimmolai deux beeufs en
répétant le méme serment. Je passai de la
méme maniére par toutes les classes du
peuple , tuant wois beeufs pour les Voad-
ziri , quatre avec les ILohavohites, six
_avecles Andzatsi,, deux avec les Ambiasses,
et douze avec les Ampouria. Ces derniers
plongeérent le bout de leurs zagaies dans le
sang, et les léchérent en prononcantle ser-
ment. Toute la cérémonie se passa sanscon-
fusion , et ’'on me ramena dans le cercle des
Rohandrians, oi I'on fit un second serment
quise pratique de cette maniére : --- Chacun
se fit avec un rasoir une incision au bras
gauche , exemple que j’imitai moi-méme , et
suca le sang U'un de l'antre , en pronongant
les plus horribles malédictions contre qui-
conque violeroit 'son serment , et des, bé -
nédictions en faveur de cenx quirestersient
fideles & leursengagemens;: Cette cérémonie
dura deux heures. Aprés-midi, les chefs
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Prescrivirent au peuple wn moment dé res
cueillement pour invoquer I’esprit de Dien
et remercier Zahanhar de sa bonté et de sa
protection. A deux heures un quart , deux
des Rohandrians me conduisirent 4 ma tente,
ou je les retins & diner. Jinvitai les Ana-
candrians et les Voadziri 3 boire aprés-diné,
et jenvoyai quatre ‘tonneaux d’eau-de-vie
aux Zohavohites pour les distribuer parmi
les Ondzatsi, les Ambiasses et les A
pouria. -

Vers six heures du soir » prés de trois
cents femmes du pays parurent, et deman-
dérent & faire un serment avec mon épouse,
Cette cérémonie eut lien au clair. de la
lune, et le serment fut fait en dansine. Ce
serment portoit qu’elles ohéiroient & mon
épouse, et en appelleroient elle danstoutes
querelles ot il ne convenoit pas awx
hommes de se méler. Le sérment fini, les
réjouissances recommencérent , et lanuitse
passa a danser et 4 chanter.

Le 11, je priai tous les chefs de s’assem-
bler pour tenir leur premier cabar. A hui
heures, I’assemblée étant complette ; je de-
mandai que I'exécution d’un ‘acte ‘d’enga-
gement avec serment fiit faite , avec I’in=
P fia
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sertion de tousles noms des chefs et des inia
dividus du peuple.: Cet acte étoit écrit en
lettres romaines , dans le langage du pays,
et dansla teneur suivante.

« Acte de serment des rois Rohandrians
des princes Voadziri , 'des chefs Liohavo-
hites , et du peuple de Madagascar, fait
le 10 ootobre 1776 , confirmant I'élection de
Maurice-Auguste , comte de Benyoweki , at
rang d’Ampansacabe , ‘ou chef supréme de
la nation, les rois, princes et chefs et le
peuple soussignés assemblés en cabar.

» En présence de notre peuple , ayant
consumé le sacrifice et fait le serment du
sang , nous proclamons, déclarons et re-
connoissenis Maurice - Auguste pour notre
chef supréme, Ampansacabe, titres éteints
depuis le décés de notre sainte famille de
Ramini, quénous faisons revivre en lui et
dans sa femille. Clest pour cette raison
quayant ‘consumé le sacrifice;, nous nous
soumettons inviolablement 3 son autorité;
en conséguence de quoi , nous prenons la
yésolution d’ériger dans notre province de
Mahavelon unmonument qui perpétue la
mémoire de :potre union et immortalise

notre saint serment, afin que les enfansde
nos enfans , jusqu’a la postériié la plus re-




culée , soient obéissans 4 la sacrée famille
Ombiasse de l'Ampansacabe , que nous
sanctifions touspar notre soumission. Mau-
dits soicnt ceux de nos enfans qui n’obéi-
roient pas a notre présente volonté! Mau-
dits soient leur héritage et les fruits de la
terre qu’ils habiteront! Puisse le plus hor-
rible esclavage les accabler» !

Ce serment, aprés avoir été lu trois fois a
voix haute , fut signé, au nom de la nation,
par Hyavr, roi de UEst; Lamsouvin, roi du
Nord ; Rarranvcour, Roranprran pes Sam-
BARIVES (1). y

Je passai le reste du jour 4 conférer avee
les chefs pour leur persuader d’adopter une
constitution que je voulois leur proposer
le jour suivant & dix heures, moment fixé

pour la tenue de notre premiére séance.

Ce jour se passa également en fétes eten
véjouissances ; il n’y eut rien de remarqua:
ble que la présentation d’une pétition signéde

par trente-huit soldats , cing officiers subal~

ternes, trois officiers et six personnes em-
ployées dans Vadministration. Ils me sup-

( 1) Il'y a dans le texte'une longue kirielle de nomg
dont nous avons cru-deveir faire grace a nos lecteurs,

F £3¢




pli¢rent de leur accorder ma protection, c&
que je ne ponvois leur refuser. Ils s’étoient
assurds d’avance d’'une promesse de protec=
tion de la majorité des Rohandrians. Vers
le soir, je recus avis de l'arrivée de deux
navires marchands ; j'envoyai un interprete
acheter ces vaisseaux et leur cargaison.
Le21, jetinsauxchefsle discours suivant :
.« Enconséquence demon élection a loffice
d’Ampansacabe, je me trouve chargé d'un
fardeau bien pénible.Quand je considérailes
devoirs qu’il impose,, je me dis a moi-meme,
en acceptant , que le bien général de la na-
tion devoit &tre mon premier objet. Pour
atteindre &4 ce but, je suis convaincu que
le pouvoir. doit &tre rcmis entre les mains
d’un. conseil supréme composé de membres
d’nne sagesse , d’une prudence et d’une ac-
tivité connues. Le conseil exercera tousles
actes de souveraineté, et possédera seul le
droit de convoquer, avec l'aven de U'Am-
pansacabe , Vassemblée générale de lana-
tion. Le conseil s‘upréme sera toujours coms
posé de Rohandrians et d’Anacandrians ,
goit indiens , soit européens ; et c’est parmi
eux qu’on choisira ceux qui seront nommeés
aux places de gouverneurs de provinces,
aussi bien qu'aux offices de ministres d’état
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dans les départemens de la guerre, de la
marine , de la finance ou du commerce ; de’
la justice ou de 'agriculture. Comme il n’est
pas moins nécessaire de veiller avec la plus’
grande exactitude A 'exécution de tous les
ordres et résolutions prises par le conseil’
supréme, I"Ampansacabe , avec lavis du
conseil’, etablira un' conseil permanent
composeé d’'un ou deux Rohandrians, et tout
le reste sera Voadziri et Lohavohites. Il ¥’
aura des conseils provinciaux qui con-
sisteront en un gouverneur Rohandrian
cinq Anacandrians , deux Voadziri, quatre
Lohavohites , et le reste Ondzatsi et Ambias-
ses. L’affaire du conseil supréme Sera ‘chiis-"
tamment de prévenir toutes les discussions
qui pourroient provenir de quelques mésin~’
telligences entre les Rohandrians on les dif-
férentes provinces;, et sont devoir sera de
n’user que des voics de la justice. Ils veille-
ront & ce que des armées étrangeéres ne puis-
sent faire aucune e‘ntreprise contre la liberté
des Madécasses en formant des établissethens
sur la ¢dte. Le but ¢onstant de leurs &fforts'
sera de rendre lindustrie ‘et le commerce
florissans ; en un mot’ toutes leurs mesires
seront dirigées vers la plus grande p'f()spé.;
rité de la république». Eiyg
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Je terminai mon discours en assurant le
cabar quavec laide de Dieu j’espérois
voir en pende tems le bonheur , les richesses
et la prospérité renaftre dansla nation, et
que par le moyen du bon ordre et d’une
forme résulierede 'gouvernement établie sur
des principes sages, j’espérois que 'ile se-
roit pour jamais délivrée de la discorde , du
fléau de la guerre et des ‘malheurs de Pes-
clavage.

A peine avois-je fini de parler que tous
cenx qui étoient présens s’écriérent: « Veloun
Anlp_énsacal)e » velon Ramini , c’est-a~dire ,
longue vie & notre seigneur , longue vie au
descendant de Ramini! Le chef Raffangour
me demandala permission d’annoncer mon,
discours an peuple ; il s'éloigna dans ce
dessein etreyvint au bout d’une heure avec
lui. De retour dans le cabar , il assura
tous les chefs que la nation confioit tous ses
droits & Passemblée , dontles individus me
donnoient pleine antorité de former un con-
seil supréme et de fairetoutce que je croirois
utile an bien public. Je procédai donc ala
nomination des chargesdu conseil supréme,
dont je fixai le nombre 4 trente-deux mem-
bres. Je nommai sur-le-champ quatre eu~
ropéens et huit naturels, dont les deux der-
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niers renoncérent solemnellement & toutes
prétentions a la suprématie.

La nomination des vingt autres fut diffé-
rée pour donner de I'emploi aux européens
qui pourroient arriver et & ceux des natu-
rels en qui-se développeroient des talens.

Aprés cette nomination , approuyvée uni-
versellement par des cris de joie , je passai
2 celle du conseil permanent, qui fut bornée
3 dix-huit membres. Deux européens furent
nommés sur-le-champ avec six naturels.

Cette nomination ne fut pas moins applau-
dic ; et celle des dix antres membres fut dif-

férée pour les mémes raisons.

 Content des opérations de ma journée ,
aprés avoir élevé les deux colonnes qui de-
voient porter le poids de ma constitution ,
jajournai le cabar au jour suivant , & huit
heures. Le méme jour, je regus une re~
quéte de la colonie qui demandoit une car-
gaison de riz pour I'dle de France ; mais le
commandant de Louisbourg m’informa que
les magasins étoient vuides et dégarnis de
toute espéce d’objets de commerce, et qu'il
lui seroit impossible de s’en tirer sans mon
secours. En conséquence de cette représens
tation, et pour montrer combien javois &
ceeur le bien de la colonie, jengageai les
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ghefs Saphirobay 4 ouvrir un commerce
pourdesbillets dont jefis un modéle, et dont
jenvoyai un nombre suffisant au comman-
dant de I’établissement. i

La nuit suivante , je regus avis que le roi
des Seclaves m’avoit envoyé des présens et
des députés pour conclure la paix. J'en=
voyai un Rohandrian au-devant d’eux.

Le 13, le conseil étant assemblé, je pro-
posai de fixer un emplacement pour bétir
une ville. On choisit la source de la riviére

Manangouzon. On proposa de former six

5
gouvernemens depuis le port de Moroava
jusqu’a la pointe d’Itapére. Mais comme je
ne yoyois personne capable de remplir: ces
charges, je différai I'exécution de larrété
du conseil. Cette circonstance me donna
lieu de représenter aux membres qui le
grand
avantage pour les intéréts de la nation de

faire des traités de commerce et d’amitié

composoient qu’il seroit du plus

avec le roi de France ou quelqu’antre puis-
sance d’Europe, afin d’assurer lexporta-
tion de nos productions et I'importation
des articles nécessaires 4 1'instruction de la
jeunesse dans les sciences, les arts et le: .
commerce, en engageant les européens ha=

biles dans ces différems genres 4 venir s'éta~
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blir parmi nous. J’assurai
cher moi-méme; A ces mots
fangour-Rohandrian fut le se
du mécontentement, et sriement
que j'irois chercher ma mort. Il engagea ses
concitoyens as’opposer & mon départ ; mais
malheureunsement j étois trop fortement at-
taché 4 mes principes; et je déclarai que

mon intention étoit de passer en Europe, afin’

de conclure des traités de commerce et d’a-
mitié avec quelque nation européenne que
ce fiit, et que je ne différois exécution
de ce projet que jusqu'a ce que la forme
du gouvernement nouvellement établi plie
étre sur un pied régulier'.

Les 14, 15 et 16 je fus constamment em-
ployé a établir les réglemens de ma nouvelle
administration. On me présenta les envoyes
de Cimanounpou, roi des Seclaves. Ils an-
nongoient un présent de quatre-vingt es<
claves et de cing cents beeufs ; mais sur leur
déclaration que leur roi les envyoyoit au
commandant francois , aprés les avoir as-
surés que ce titre ne m’appartenoit plus ,
je les fis conduire avec leur suite & Louis-
bourg; Leur étonnement fut exiréme quand
ils apprirent ‘que j’avois été choisi Ampan-
sacabe, et descendant de Raminiy car ce
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it qn’aprés la mort, ou plutdt le mags
tvcrede Ramini-Larizon, que le Rohandrian,
Joyana prit le titre de roi des Seclaves.

Le 17, jachetai la cargaison d’un vais-
sean marchand, de la valeur de 45 mille
livres , pour laquelle je donnai cent vingt-
huit esclaves. Cette cargaison fut confiée a
Ramaraombe-Rohandrian , membre du con-
seil permanent.

Le 18, jugeant nécessaire d’établir un
ordre pour le service militaire , je nommai
Sancé-Rohandrian , mulétre , Miaditompe
généralissime, et j'établis douze compa-
gnies , chacune de cent cinquante Ondzatsi,
avec ordre de veiller au maintien de la
paix, conformément aux instructions qui
seroient données par le conseil supréme.
A linstant de cette formation , chague Ro<
handrian demanda la permission d’établir
dans son district respectif une compagnie

d’hommes de guerre. Non-seulement j'y

8
consentis , mais je I'ordonnai; et pour don-
ner la sanction & cet établissement mili-
taire, je résolus de Parréter dans un plein
cabar que jlavois indiqué pour le 19. Je
fis faire vingt-deux étendards pour étre
distribués aux différens Rohandrians et

Anacandrians. Ces étendards portoient une
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fune blanche sur un fond bleu; ceux de
chaque légion un carré bleu sur un fond
blanc, avec une lune et six étoiles au
milieu. '

Le 19, le peuple étant assemble’ en ca-
bar, je donnai ma sanction & Pétablisse-
ment des corps de troupes, et les drapeaux
furent distribuds avec un air de solemnité
vraiment frappant.

Le 20, ayant uné corvette préte 4 faire
voile , et aprés avoir réglé la direction de
ma maison et pourvu aux affaires de la
nation, je me determ1na1 a renouveller la
proposition de mon depart et je demandai
des titres et des pouvoirs relatifs & ‘ma mig-
sion. Voici ce qui fut arrété dans le conseil.

Les chefs Rohandrians, Anacandnans
Voadziri, Lohavohites et le peuple OndmtS}.
et Amblasses, assemblés en cabar génd-
ral, ayant agréé la proposition faite par
leur Ampansacabe, et'consenti 3 son voyage
en Europe, entrepris dans le dessein de
conclure un traité avec le roi de France ou
toute autre mation, et lui ayant donné le
pouvoir d’engager des hommes habiles en
différens arts, en différentes occupations, 4
Yenir s etabhr a Madagascar,ils ont'en cén-
séquence résolu de lui donner une entidre
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auntorité et un absolu pouvoir. Ils lui pro-
mettent de smivre exactement 'ordre qu’il

a prescrit pour la forme du gouvernement A
durant tout le tems de son absence. Ils
jurent de lui rester fidéles, de n’admettre
aucun étranger dansleurile, et de ne laisser
personne d’entr’eux faire des traités parti-
cculiers avec qui que ce soit. Ils déclarent en
ouire qu’apresexpiration d'un an etdemi ,
s’ils ne voyent pas leur Ampansacabe reve-
nir , ilsne souffriront aucun établissement
frangois sur la cbte de leur ile.

- Mais ils exigent que leur Ampansacabe
s’oblige a revenir, qu’il réussisse ounon dans
son entreprise ; et qu’en cas de retard, il
leur donne de ses nouvelles. ,

Ces engagemens et ces résolutions furent
confirmées par le serment du sang , et le
cabar se rompit avec des lamentations qui
ébranlerent ma résolution ; mais hélas ! ma
destinée l'emporta , et je suivis son impul-
sion et ce qui me paroissoit juste et rai-
sonnable.

Aprés la séance ; Raffangour vint me
trouver pourme représenter encore le dan-
ger anquel je m’exposois. Il m’assura qu’il
savoit que les Francoisavoient I'ambitionde
se rendre maitres de I'lle tot op tard, et
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“que ' pat conséquent ils ne manqueroient

pas d’attenter a ma vie et 4 ma liberté. Il
cita deg exemples de cette férocité , en répé-
tant quelle avoit été leur conduite dans
I'ile. En un mot, il me tint le langage d'un
ami qui prévoyoit les calamités qui me me-
nagoient. Son raisonnement étoit bien fondé
et portoit sur les plus fortes probabilités,
et je ne puis que bldmer mon zéle A dé-
fendre les intéiéts de la France, au risque
de perdre ma fortune , mon état et ma, vie,
Lejour se passa a dresser les pleins pouvoirs,
quifurent lus dansle comité, et duement ex-
pidiés.

Le 21, j'informai les chefs que , desirant
faire des prépamtifs pour mon départ, j'allois
prendre congé d’eux, et je leur proposaide
reconnoitre pendant tout le tems de mon
absence Raffangour chef du conseil su-
préme, ou,en son absence, le chef Sancé.
Le reste du jour se passa en fétes otr assisté-
rent plus de quarante mille personnes.

Du 22 de ce mois an 10, décembre je
m'occupai & arranger mille affaires tant
publiques que particuliéres. :

Le 11, jallai 4 Louisbourg pour aider
de mes ayis le commandant de la colonie ;
et le 14, apprenant que tont étoit prét sur
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le Bricla Belle- Arihur, que j'avois freté pour
me transporter au cap de Bonne-Espérance ,
je pris congé pour me rendre & bord. Quand
je fus sur le rivage , je me trouvaienvironné
de la plupart des chefs et des individus de
Pétablissement qui me souhaitoientun bon
voyage, et des naturels qui invoquoient Za-
hanhar, et le prioient de m’assister dans mon
entreprise. Leurs priéres se terminérent par
des pleurs, et dans ce moment j’éprouvai
tout ce que le ceeur humain est capable de
souffrir quand il s’arrache d’une socidié
chérie 4 laquelle il est tendrement attaché.
Enfin, je me rendis a bord, non sans payer
& la nature un tribut que je ne lui avois pas
payé pendant les plus terribles souffrances
de mon tyrannique exil. Enfin le vent du
nord commenca  souffler, et vers le soir
jefis voile pour le cap de Bonne-Espérance,
ol je me proposois de fréter un autre vais-
seau pour me conduire en France. Ce voyage
pourra faire naitre d’heureuses circonstan-
ces, telles que mes veeux en ont formé
en faveur de I’établissement de Madagascar,
et réparera peut-étre les fautes du ministre,




Suite des Mémoires er Voyages du comte
de Benyowsky , continués, jusqu’a sa

mort , parl Editeur de cet Ouvrage.

P our extraire de la correspondance de
M. Magellan des détails positifs sur les aven-
tures subséquentes du comte de Benyowsky,
et pour placer dans leur vrai jour divers
événemens, il m’en a cofité beaucoup de
peines; de recherches et de tems. Plusieurs
de ces lettres particulidres se coniredisent
réciproquement , et quelques- unes sont
€crites avec un tel esprit d'inimitié envers
le comte, qu’elles ont dft me paroltre fort
suspectes. Je n’examinerai point si c’est 3
quelque vice ou A quelque imprudence du
comte oude sesassociés qu’on doit attribuer
le peu de succés de sa derniére entreprise,
Avec la plus 1égére connoissance du ceeur
humain , 'on sait que toutes les fois que Ia
perte et le malheur sont les seules COmnsé-
quences d’une entreprise fondée sur les plus
brillantes esPéranées s les querelles et Jes
¥écriminations mutuelles en sont infaillible-
" Tomell. Gg
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ment le résultat. Je vaisdonc rapporter aussi
impartialement qu’il sera possible les. der-
nicres aventures du comte de Benyowsky,
et sans y meéler d’auntres  observations que
celles dont je crois pouyoir garantir la
justesse. ;
Le comte de Benyowsky fit voile pour le
Maryland avec sa famille et quelques asso-
ciés, le 14 avril 1784, sur le nayire nommé
" Robere et Anne, commandé par M. Alexan-
dre Mac-Dougall. Il arriva a Baltimore le
8 juillet suivant , ayant emporté avec lui
de Londres une cargaison valant environ
4000 livres sterlings , et consistant en divers
articles de défaite a Madagascar. Il paroft
que deux raisons ’empéchérent, lui et ses
amis, de faire voile droit a cette ile. Premié-
rement, il luiefit été trop difficile , ou peut-
8tre impossible de se procurer le pavillon
d’aucune puissance européenne ; seconde-
ment, il y avoit tout lien d’espérer que les
marchands américains , dont les affaires
éroient bouleversées par les efforts que leur
cofitoit la conquéte de leur liberté et la perte
subséquente de leurs priviléges coloniaux
dans leur commerce avec la mére-patrie, se-
roient plus empressés d’accueillirla perspec-
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tive d’unnouvean canal decommerce ,’qué]es
sujeis d'un érat plus anciénnement formé,
Cette espérance se trouva bien fondée, Une
grande maison de commerce de Baltimore
se détermina ¥ seconder leg vile

s du‘comte ,
et lui fournit un vaiss

eau de quatre cent cin-
quante tonneaux , portant Vingt gros ca-
nons, six petits, et douze pierriers. Le na<
vire, la cargaison; et les magasing étoient
estimés & un peu plus de mille: livres stors
lings, non compris les marchandises qu’il
avoit apportées de Londres. Ce vaisseau se

nommoit U Zntrdpide ; il fit voile de Balti-,
more le 25 octobre 1784. Avant le départ,’

tout l’éq.uipage préta serment de fiddl;-
té et se soumit au commandement
du comte. Les marchands de B
ayoient seulement chargé de la gestion de
leurs affaires particuliéres le ¢a

abselu

le subrécargue , toujours sous le comman-
dement du comte de Benyovvsky. Leur des-
tination étoit le Havre de Saint—Augustin i
sur la ¢bte orientale de 1’Mle de Madagasoar,
ou ils devoient établir un comptoir , dang
Vespérance que l'influence du comte sur les

A (5 o
naturels du pays,etle rang supréme qu’ils ui
G g2

altimore

Pitaine et




avoient conféré, fﬁhtermentl exécution de
ce projet. La grossesse de madame de Be-
nyowsky l'obligea de rester en Amérique

avec sa famille.

Au commencement de janvier, le comte

fit cdte au Brésil par méprise, disent ses
compagnons, et faute d’avoir suffisamment

tenu le vent ; mais il assure dans ses lettres

qu’il avoit abordé cette terre pour y pren-
dre du bois et de lean,
raisons qu’il ne spécifie point. La premiére

et pour d’autres

assertion paroit probable, car il y ayvoit
prés d’un mois qu'ils s’efforgoient de dépas-
ser le cap Roque. A la fin ils abordérent ,

non sans péril , alile de Juan-Gonzalvés,

prés lembouchure de la riviere Amargoza,,
vers les cing degrés de latitudesud. Ce

ne fut quau mois d’avril que les répara-
tions nécessaives furent achevées, et qu’ils:

R

traverserent I’Atlantique avec une trés-pe-

tite quantité de provisions, vu la lengueur

du passage. La derniére letire du comte fut

écrite du Brésil;

je n’ai pu tirer consé-

quemment le reste de la relation que des

lettres de ses compagnons. On i

gnore pour

quelle raison il doubla le cap de Bonne-




(469')
Espérance sans y prendre terre. Sofala, suz
la céte orientale d’Afrique, fut le premier
endroit ot il aborda et mit & I’ancre le 22
mai 1785. Il y demeura une quinzaine pour
rafraichir son monde. Le 7 juillet, ils mis
rent & l'ancre dans la baie d’Antangara ,
dix lieues environ au sud-ouest du cap
Saint-Sébastien , et déchargérent leur na-
vire,, l'intention du comte étant de gagner
par terre la baie d’Antongil, ol le vaisseatt
de Baltimore devoit les rejoindre. Ces lettres
disent que Lambonin ,; roi du nord, dont
il est fait mention dans ces mémoires ; vint
saluer le comte , et qu'un corps de Seclaves,
conduit par un chef ou roi, vint aussi cam«
per pres de luij que le comte proposa 4 ce
chef de former avec luiun engagement sous
le serment du sang; mais que celui-ci dif-
féra ce serment sous prétexte qu'il étoit fa.
ge.

tigué du voyag )

La déclaration du quartier-maitre de Bal-
timore porte que le premier aofit, trois
quarts-d’heures aprés que le grand canot
fut revenu a bord, entre les dix et onze
heures de la nuit , V'on vit et entendit sur le
rivage , a 'endroit méme ol le comte étoit

Gg3
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campé , ‘une grande décharge d’armes & feu;
qu’entre cinq et six heures du matin on en-
tendit encore ¢i etld quelques coups dans un
petit bois situé a la distance d'un mille a-peu-
prés du rivage ; qu'au point du jour onn’y
appergut plus ancuns blancs ; mais que tous
les effets ayoient été enlevés; et qu'enfin
la situation dangereuse ot se trouvoit le
nayvire Américain , par le petit nombre de
bras et d’armes qui restoienta bord jointe
a la probabilité que le comte et son parti
avoient €té taillés en pidces par les natu-
rels dn pays, leur fit prendre le parti de
faire wvoile pour Joanna ou Mohilia. De
ceite file ils s'avancérent jusqu’a Oibo ,
ou le subrécargue vendit le navire pour le
compte des assureurs.

St l'information finissoit-13 , on pourroit
naturellement en conclure que le comte
rouva en cet endroit le terme de ses aven-
tures et de sa vie; mais il existe une lettre
écrite par un homme de I'équipage du na-
vire.,, qui assure que lui et un autre de ses
compagnons étoient bien convaincus que
la décharge nocturne n’avoit point été faite
par les naturels du pays, et qu’ils n’avoient
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signé la déclaration du subrécargue que
parce quils y avoient été forcés par le
nombre. «

Une autre lettre d’un officier qui fut
amené prisonnier & l'ile de France apres
Ientiére destruction du parti du comte,
destruction que ces deux lettres attribuent
aux Francois, fait, a la vérité, mention
d’une décharge entendue dans la nuit; mais,
en opposition aux termes de la déclaration ,
Vécrivain assure que le vaisseau mit & la
voile , a la vyue et au grand étonnement de
toute la troupe de Benyowsky, qui l'ap-
pelloit du rivage et qui s’efforca en vain de
joindre le navire dans des canots du
pays.

Le méme écrivain rapporte que quinze
jours aprés le départ du navire, le comte
partit pour Angontzi, laissant derriére lui
une grande partie de ses hommes qui de-
voient le suivre ; mais que la plupart tom-
bérent malades et moururent; deux seu-
lement survécurent.

Il paroit encore, d’aprés cette letire,
qui pourtant a besoin, sous plusieurs

i
ports, d’explication, que telle éroit Vin-
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fluence du comte sur Pesprit des naturels
du pays, quil étoit parvenu a les armer ,
& gaguer avec leur aide Angontzi , et
pouvoir commencer les hoatxhtes contre
les Frangms en s’ empqmnt de leurs maga-
sims. Il g% ingéra méme de construire une
ville & la maniére du pays, et envoya de-
la un détachement de ¢ent hommes & Foul-
Point, pour se rendre majtr es de la factorerie
francmse ; mais la vue d’une freoare qul
étoit & l’ancre en cet endroit arréta l'exé-
cution de ce projet. Pour réprimer enfin
€es mouvemens , le gouvernement de Itle
de France enyoya un vaisseau armé de
soixante hommes de troupes réglées, qui
abordérent et attaquérent le comte , le ma-
tin du 23 mai 1786. Il avoit construit une
petite redoute, défendue par deux canons,
dans laquelle il attendit, avec deux euro-
péens et trente naturels du pavs, Vapproche
de Pennemi. Les noirs prirent la fuite au
premier feu, et Benyowsky, frappé d’une
balle au sein droit , tomba derriére le pa-
rapet, d’ou il fut tiré par les cheveux; et
il expira dans Vespace de quelques mi-
nutes,
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Ainsi mourut le comte de Benyowsky;
homme d'un courage invincible, accou-
tumé aux calamités et & faire face aux plus
grands dangers avec une fermeté presque
sans .exemple. A ces grandes qualités il
joignoitune profonde connoissance du ceeur
humain. La nature, I’éducation et l'usage
lui donnérent au plus haut degré le talent
de persuader, de commander aux hommes
et de les réprimer ; et sa destinde lni four-
nit de nombreuses occasions de metire ce
talent en pratique. Les opinions sur son ca-
ractere sont singuliérement partagées, etles
accusationsintentées contre luisont du genre
le plus odieux. Ses ennemis Vont repré-
senté comme un tyran insensible , comme
un brigand sans principes. --- Cependant
on peut voir que dans le cours de sa vie
il n’a manqué ni d’admiratenrs zélés , D1
d’amis chauds, préts 4 se sacrifier pour le
servir, en dépit de la calomnie. Si on me
demandoit quelle est mon opinion parti-
culiére, je déclarerois que je n’ai vu contre
lui aucune allégation qui ne soit suscep-
tible d’une interprétation en sa faveur, on
qui, sans parler des contradictions, n’ait
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été écrite par des hommes intéressés a le
noircir. J’ai donc crn, et je crois toujours
devoir suspendre mon jugement; et tel doit
étre , ce me semble, le sentiment de tous
les honnétes gens.

Fin du second et dernier iome.




T"ABLE

DU ' TOME SECOND.
R AR AR, av.

Vovace maritime de la presqu’ﬂe du Kam-
chatka 3 Canton en Chine.

_PLUSIEUBS associés se font saigner, Pz,
1ls trouvent une chaloupe r nversée, .
Pardon accordé & Stephanoy , 3. Diserre
d’eau, 4. Tempére, 6. Extréme déiresse.
Les associés sont réduits & manger des
peauz bouillies, v. Le comze désespére
un moment du salut du vaissean gl
Quelgues-uns boiventde Pean de mer, 10.
L Esclave  Américain  déconyré terre
le premier, 11.

L'Ile des Eaux, ou de la Liqueur.

1z s’y trouye de belle ean, 12. Des Cochons
et des Cliéyres , 13. Les Associds mettens
2eed g terre, 14. Ils trouvent o ‘excellens




476 TABLE.
Jruits | 15. Du Crystal de rocke et des
Pierres méialliques , 16. Ils veulent res-
zerdans cette Ile , 17. Décision du comte
@ ce sujet, 18. Nouyeau complot de Ste-
phanoy, 1g9. Il est prévenu, ibidem. Le
comte yveut donner sa démission , 21. La
Querelle terminde , 25. Espoir de retour
dans I'lle, 26. Inscription sur le rivage,
27. Les Associés quittent Plle des Eaux ,
ibidem.

Descente au Japon.

SzrrENS noirs, 28. Iles yoisines du Japorz,
29. lle des pécheurs, 3o0. Entrée dans
une baie Japonnoise , 31. Précautions
prises par le comte , 33. Les Députés en-
voyés a terre sont bien accueillis, 35.
Lieur Entrevue avec le gouverneur, 36.
Plusieurs Japonnois viennent & bord, 38,
39 etsuiv. Leur curiosité excitée & la vue
des femmes , 41. Canots avec de bz mu-
sique , 42. Le comte invitd & descendre
par PUlikamby ou roi, 43. Le palais
&’ Ulikamby, 44. Maniére Japonnoise de
Jairela conversation,ibidem. Bonze letiré,

46. Caractére du prince , 47- Les Mar-
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chands n’ont point de croyance , 4q.
Diner avec le roi , qui prend le comte en
affection,ibidem. Présens faits au bonze,
b51. Présens pour le roi, ba. Il tue un
cheval d’un coup de mousquet , 53.
Assembide des norables Japonnois, 55.
Permission de commerce accordée au
comte, ibidem. Présens que [ui fait Uli-
kamky , 57. Départ du Japon , 5y.

Continuation du Voyage.

Lz vaissean suit les cbtes du Japon, 6o.

i

Descente sur cette cbte ; 61. Résistance
de la part des habitans , 63. Politesse
effrayante; 64. Un seigneur Japonnois
vient pour saisir le navire ; 65. Commenz
il est recu , 66. La chasse donnée & guel-
gues bargues , ibidem. L’ ¢quipage d’une
grande barque tire coups de fléche sur
la chaloupe des Associés, 67. Cette per-

 Jjidie punie, 68. La barque confisquée et

sa cargaison, yo. Une yoie d’ean, 71.
Situation périlleuse , na. Le canot qui
portoit e comte , renversé, 73. On le re-
#rouve sur le rivage , 74.

S
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Les Tles d’Usmay-Ligon et Lequeio.

LerTrE derite en langue latine |, par un

Jésuite,=5. Lebréviaire d "IgnaceSalis, 8.
Les Insulaires sont chrétiens , 79. La
Douceur de leur caractére s 81. Fisite
d’un Insulaire de distinction , 85. Le tom-
bean du Pére Ignace, 84. Grande  ferii-
lité. du pays, 86. Les naturels desirent
que le comte s’établisse parmi eux, 8g.
Permis de courtiser les filles, mais point
les femmes, go. Les Associés se lient ayec
de jeunes indiennes, 93. On veut forcer
le comte & en choisir une, g4. Son ma-,
riage conditionnel,g5. Formalité d’usage
en cetie occasion, 06. La mariée se trouye
étre fille du Pére Ignace , g7. Situation
embarrassante 98, Traitd d’alliance

.avec les habitans , 99 et 104. Présens des
- dnsulaires ,103. Départ, 106.

L’Ile de Formose.

Comz4T avec un vaissean hollandois, 108.

Descente a [’Ile de Formose ; rize avec
les naturels , 111. Leur perfidie , 114.
200 Indiens tuds dans un combat, 116,
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Hiéronimo-Pachéco , 119. Caractére des
habitans,121. Plusieurs des:i/ssocz'e’sper-
cés de fléches , 123. Derniéres paroles de
M.Panoyy,et sa mort, 124. Son épitapte,
126. Sa mortvengéde , 127 et suiv. Le feu
mis au village des Indiens, 130. Le prince
Huapo, 131. Son Bamini ou général, 132.
Apparition du prince , 136. Ordre de sa
marche , 137. 1l offre au comte de dépo-
ser la couwronne entre ses mains , 138.
RecePtlon honorable et 5ruyante, 14o.
Feu d’artifice , 142. Propositions Jaizes

par le prince Huapo., 143. Réponse du
comte , 145. Serment d’alliance’, 146.
Le comte entrepend une guerre en faveur

',d’HuélPO » 149 et suiv. Disposition de

Larmée, 152. Combat, 156. Fictoire, 15g.
Présens en or faits au  comte , 16o0.
M.  Loginoyy reste dans [PlIle , 161.

Beautd du Pays , 162. Le comte distribue

Lor et les diamans gu’il o recus, 163.
Les dssociés demandent & rester dans
cette Ile , 164. Notions sur P'Ile de
Formose , 167. Gouvernement et maurs
des habitans , 168. Mines dor 169.
Maisons, 1bldem. Commerce , /azirraoe,re—
ligion, 170. Plan d’établissement d’une
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Colonie dans ceite Ile , 173. Prdj'i;;ksifibns
& faire & quelque puissance Européenne,
175. M. Stephanovy demande en vain de
rester a terre, 178. Dejnan‘ de Z’IZP de
dormose , 179. \

Continuation dun Voyage,

Arparrrron des cdtes de la Chine , 181.
Descente dans la Baie de Tanasoa, 182.
Présens envoyés au Mandarin , 183.
Vente de quelques fourrures , 184. La,

flotte de Canton, 186. Les Iles nommées

Ladrones, 187. Entréde a Macao, 188.
Treize Associés meurent subitement, 18g.
Vente de fourrures, 19o. Mors a”.dpﬁa«
nasie, 192. Propositions de la compagnie
Angloise, ibidem. Propesitionsde la com-
pagnie Hollandoise , 193. Auires de la
compagnie Angloise, 194. Projet de voler
au comte ses manuscrits, 195. Mort de

< plusieurs Associés , 199. Mendes sourdes
des directenrs 4nglois , 198 , 200 et suiy.

Prejnaratsz pour le passage en Europe ,

201. Départ de Macao , sur un yaisseau

Francois, 205. Arrivée a [’Ile de France ,

206. A Ille de Madagascar , 208.

Arrivée en France , 209.
Préparatifs
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Préparatifs concernant 1’Expédition
a Madagascar.

Minorre relatif & cer établissement 5211
etsuiv. Intentions de M., de Boynes, 212.
Le commandement de 1200 hommes offert
au comte, 214. Plan présenté au minis-
re , relativement & Lexpédition 217.
Mrs.de Boynes et d “Aiguillon approuyent
ce plan, 219. La commission ébandonnéde
a la discrétion des clefs de ['Ile de
France, 220. Bepréseniation du comrs
& ce sujet, ibidem et suiv. Promesses du
ministre, 222 et 22.3. Départ, et arrivée &
Llle de France, ibidem: Mys. de Ternay
et Maillars désapprouvent Lexpddition ,
225. L’un et Lautre traversens les dos.
seins du comte , 227. Repentir feinr de
M. Maillare, 233 etsuiy. Dépareds comte
pour Madagascar , 239,

Détail circonstanciéd des Particularitds rela-
tives 2 I'Etablissement royal de Mada-
gascar.

MALEEUREG SE  situation des troupes dy
comte, 240. Nouvelle tromperie des chefs
de I'lle de Frange, 24>, Le comzs en-
Lome [1. Hh
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gage les Naturels dans ses intérérs , 243.
Traité d’alliance fait avec enzx , 245.
Insultes faites par les Naturels , 248.
Projetd’empoisonner tous les blancs, 249-
Autre complot d’assassiner le comte, 250.
Députation des nations voisines , 251
et suiv. Les Naturels empoisonnent une
riviére , 252. Pl’Ojflo de désertion , 253.

Lcﬁoz'zaﬁorz des Saphirobay , 256. La

riviere de Tingballe et autres , 257.
Sages d”ymszhons relatives & I’ érablisse-
ment , 259. Presque tout le monde tombe
malade , 260 et suiv. Perte de 15 yolon-
taires, 264. La plaine de Sanie , 1bidem.
Vols faits dans les magasins , 2065.
Demandes faites & Mrs. de Ternay et
Maillart , 266. Mort du jeune Bemnyoyys-
ky, 271. Fort construit dans la plaine de
Santé, ibidem. Brigandages des Natu-
rels de Navan , 274. Intrigues des chefs
de PIle de France , 277. Coutune bar-
baredes habitans de Madagascar,ibidem.
Le fort Auguste , 279 Députation: de la
part-d’ ﬁya vi , 280. Guerres avec les
prosinces voisines , 281 et suiy. Veu fait
par plusieurs femmes, de ne plus tuer a
Yayvenir leurs enfans, 283. Exces auz-
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quels se portent quelques blancs , 285.
Alliance avec les Sambarives , 288, Per-

Jidie du sieur Des Assises , 291. Vols

commis dans les magasins et par qui, 293.

Construction d’un f ort et de 130 caban-
nes , 294. }’a[mzzes et exténuation des
zroupes , 296. P /zzmcs fertiles en denrées
précieuses, 30a. Débats avec les Seclayes,
365. Le comte est, si lon en croit une
négresse, descendant de [ Ampansacabe:
Ramini, 308. Avex solement cz’zz IniSire
de Versailles , 309. Propléiies intéres-
santes pour le comte, 311. Construction
dun chemin & la }“/Lzmc de Louisbourg
315. Serment d’alliance des /fzﬂry[”z
316. Marais desseché, 3r7. Phare dans

PIle &’ Aiguillon , 319. izzé lean des dé-

penses et des recerttes pom [ éiablisse- -

ment, 323. Guerres enire divers chefs de

LIle , 324. Le comte pacifie leurs diffé-

yends , 3a6. Secours d’armes et de muni-
sions demandés a ['Ile de France , 331.
Guerres avec les Saphirobay et les Se-
claves , 333. On en vient & des explica-
tions,336. Leursdemandes rejettées, 337.
Le comte se trouve investi , mais il se
sauyve , 338. Secours inatiendus , 341¢
Hbh 2

5 N
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Opdrations militaires du .comte , 343.
1l se rend maiire de Iy plaine de Majer
Zomp, 344. Les ennemss poursuiyis , 345.
Pluies continuelles , 348. Déiresse des
ennemis , 349. Espions arrétds , 350.
Derniére atltaque , 352, Le comrte se yoit
délivréde ses ennemis, 353. Partage des
terres conguises, 354. Clémence du yain-
queur, ibidem. Cabannes en bois $009,
Maladie du comze, 356. Grande provision
de riz envoyde & ['Ile de France, 357.
Secours accordds & Hyavi, 358. Projet
d’acheter I'Ile de Nossébe 5> 360. Inguié-
tudes du comte ; 36a. Misére des troupes,
364. Chef Saplirobay demandant grace,
365. Réponse du comte, 366. Les peuples
de Madagascar ne  peuvent étre su bjugués
parla force , 369. Les Seclayes songent
a faire la

Nanfrage d’un navire anglois, 373. Plu-

guerre aux Francois , 371.

sieurs procés intentds au comie & I'lle de
France , 376. Les Seclaves yeulent en-

7 - 7 o )
trainer Hyavi dans leur parti 5 378.
’ 7o 20
Monyemensde divers autres peuples, 381,

Descriptz'on du royaume des Seclaves,
386. Discours du chef Cunifaloves , 389g.

. - o 7
Discours de Rozai 392. Le comte se de-
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termineadéclarer lui-mémela guerre aux
Seclayes , 396. Diyision de ses troupes ,

' 397 et suiv. Guerre contre les Seclayes,

401. Le nombre des troupes du comte va
ern augmentant, 4o4. Projets d'artaque,
406. Victoire , ibidem. La paizx refusée
aunz Seclaves , 409. Retour & Louisbourg,
41 1. 17 est guesz‘ion d¢ renyoyer le comite
en France et de lui fuire son procés, 414.
Concessions territoriales, 415. Capitula-
tion avec le roi des Seclayes , 416.

Le comte de Benyovvsky proclamé
Ampansacabe.

GranDE ef mystéricuse deputation , 417.

Discours du chef Raffangour , adressé
aw comte, h19. Preuyve d’affection de ses
officiers, 4o1. Cérémonie de réception ,
423. Le comte differe la prestation du
serment , 426. Serment conditionnel, 428.
Felicitation de douze cents Semmes , 429.
Arrivée des commissaires, Mrs. de Belle-
combe et Cheyrean , 432. Allarmes des
Nt rels sh33y e comis refuse de se
rendre o bord , 434. Tl donne su démis-
sion aux commissaires 5486, Blle cst rp-

2. z7 .
Jusée, 437. Les Lroupes francoises le re-
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demandent, 438. II réprend condition=
nellement le commandement , 44o. Il s€

- décide & vigre parmi les Naturels du pays,
442. Sesdesseins relativement ala France,
A43. Il quitte L habit .. ncois , 444~
Cérdmonie de la proclamation , 445.
Harangue de Raffangour, 446. Divers
sacrifices , 4bo. L’acte de scrment , 452.
Plan de constitution , 454. Etablissement
de divers conseils, 455 et suiv. Résolution
de passer en Eunrope , 459- Les Seclayves
demandent la paiz , ibidem. Ordre du

service militaire, 460. Consentement at
voyage du comie €n Europe , 461.

Départ , 464.

. : S
Continuation, par U'Liditeur de I'Ouvrage.

Lz comte fait voile pour le Maryland ,

sur un vaissean anglois, 466. Une maisore
deBaltimore [ui fournit un gaisseait, 467.
Le comte aborde au Brésil , 468. Dée-
charge d’armes & fen surle rivage, 467.
Le parti du comite détruit, 470. Le somie
se rend pourtant & Foul-Point , 472«

Il meurt frappé d une balle , ibidem.

Fin dela Table du tome sec ond.
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